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LINZ LU/ 4 L0 AL I[NV

convencido por fu Pluma,

PARTE L

CONVENCENSE DE SUPUESTOS
los Chronicones publicados 4 nombre de F.
L. Dextro, y fus Parciales, conla

mifma Pluma que los fingid,
§QI’ . B 3“

R‘ASGO HISTORICO DE Z.A DEL JESUITA
Geronymo Roman de la Higucera , fu verdadero
Sz:,blamadam

91 antiguay verdadera , de que florecié

 en Efpana,fines del figlo IV, un Efcri-

! Ne# | tor , celebrado por 5. Geronymo en

[ R -n-ﬁ varias partes de fus obras,(1)llamado

Dextro, hijo de Paciano, Prefeéto Pre-

torio, claro en elfiglo, y obfervante de la Fé de Chrif-

to, de quxen fe dccm haber compuefto usa Hifto-

ria umveuu , dedicada al mifimo Sto. uouor la que

hafta el afio de trecientos noventa y dos no habia
Az lei=

(1) De Scripror. Ecclef. cap. 132, Et in Dedicatorias
Er lib. 2. Apolog. adverf Ru num,
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leido 5 (1) ided un impoftor famofo lucir fu érudicion
y letras en horior:; ¢deshoner, - por mejor:decir , de
Efpana, y de fus excelencias antiggas ; adjudicando 4
efte tal antiguo verdadero Dexero o qué ¢l habia leido
y eftudiado en buenos y en malos libros; ¢ lo que idea-
_ baenfu fanatifmo , y fantasia. De/efta{uerte , y con
elfin de efte pio dolo; compuforde retazos, y entufiaf-
mos {uyos unos Apuntamientos hiftoriales , que inti-
talo Fragmentos ; los que divulgd eftaban en fu: poder,
y le habian venido-de Alemania afio 1594 ,.que es la
€poca que fe configna 4 efta ficcion, hecha, tramaday
urdida por el Jefuita Geronymo Romait de la Higue-
ra, natural de Toledo , que es hoy, 4 juicio de todos
los verdaderos literatos , el Autor de este, y demds.
Chronicones {us apoyadores. '
.. 2. . Corria en Toledaicon gréditos de erndito dicho
~Higuera en 1589, quandoen 1 de Febrero expidid la
Santidad de Sixto V. el Breve del Oficio de la Traus-
lacion de nueftro Santo Apoftol y Patrono Sr. Santia-
go, que el mifmo Pontifice compufo, por ferle muy
devoto. Defeando extenderlo 4 toda Efpaiia, y pare-
- ciendole eftaba muy fucinto enlo refativo 4 la Transla<
cion, mandd al Cardenal Gefualdo, por {atisfacer fu
devocion, que en (u nombre efcribiefe al Arzobifpo
-de Sarntiago D, Juan de San Clemente, (uno de los San-
tos Prelados que tuvo la Iglefia de Efpaiia en aquel
tiempo, como efcribe Gil Gonzalez Ddvila, (2) y.fa-
ben los doftos ) le embiafe las mas {eguras noticias que
taviefe en {u Igletia Compoftelana. Ei Arzobifpo en-
. cargo efta diligencia en dicho afio 1589 4 fu pariepte
S . B . . el

« () Dexter Pactani, de quo fupra dixi, filius , clarus apud
Seculum , & Chrifli fidei deditus . fertur ad me omnimodam
“biftoriam rescuiffe, quam nondum legi. S. Hyeron. de: Scrip~
tor. Ecclef. cit, » ‘

(2) Theatro dela Iplefis de Santiago, cap. 25. p. 112
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el ChreniftaiAmbtofio de Moralés , como quien ha-
-bia regiftrado-por menor-todos los Docamentos an-
.tignos; archivados en aquella Santa Iglefia. Por Julio
~deai s90 iyalatenia concluida Morales en pocos plie-
-gos ;queimprefos enCordoba: en.quarto,con 30 ho-
-jas, en idicma-fatine, {e los remitio al Ithno. San-Cic-

miente,, y este los dirigio prontamente d Roma, 4 don-

-dellegaron; defpues de la. muerte del Pontifice, eni

de:Agofto. (*y... . ‘ :
- 3 - He referido efte pafage, porque de aqui tomé
ocalionn Higuera para:introducirfe .en 1590 con. efte
Prelado, vy ofrecerle trabajaria la Hiftoria Compofie~
lana, que fe dird , y acabada , remitirfela.

_--4 . Habia puefto Higuera por efte tiempo la altinta
mano 4 {u obra de la Geografia peneral de Efpaita: con
efta noticia {e aplicé a elcribir [a” Hifloria Compoflelina,

<y -com tan buena diligencia , que en 1593 ; es conftan-

~te; la tenia yd acabada. No he leido Autor que haga
memoria de ella entre Ias obras de Higuera, {ino-el Dr.

‘D.Diego de Valdés. Y es bien digao de votar efte i~
lencio , fiendo cfta obra, 4 mivér, donde fe raftrea,
. ‘ : fino

(*) EiClmo, P. Mro. Florez, en Ia Vida de Am-
brofio de Morales , que publicé al principio de el Viage
de efte, imprefo en Madrid afio de 1765 , dice d la pag.
22, num. 47 Que ¢f Cardenal Gefualdo efcribio al Hifpa-

denfe (D. Rodrigo de Caftro) le embiafe quantos documen-
ros pudiefen fervir & la Sagrads Cahgm;g.zcian de Riros para el
-expediente.de l1 exrenfton 4 tods Efpaita del Rexo de L Trans-
lacion de nueftro Apoftol: y que alimifmo efcribio el Hif-
-palenie al Ilmo.Arzobifpo de Santiago,y efte al Chro-
-nifta Morales. ‘Mas lo que referimos aqui es 4 la letra,
como confta de carta del mifmo llmo. D.Juan de San
~Clemente, que teflifica le efcribio 4 él el Cardenal

Gefoaldo , de mandado del Sr. Sixto V : cono parcce

de {u carta, que damos en el Apéudice M. L
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fino todo el pie de Ia trama -que defpues nrdié, 4 .la
menos, patte de él. Citala el'referido Valdés enel cap.-
6 de los 22, en queacabd de efcribir en Caflellano
antes del ano 1595 fu libro-de Dignitate Regum Hifpa=
nig. En-él confta que fu Autor vio:M. S. Ta Hiftoria
Compoftelana de Higuera, y que de ella produxo efr
tas tres no vulgares noticias,que fe lefan enla IV, parte
del M. S. Una es:: Que S, Pedro, primer Cbifpo.de Braga
en Poriugal , fué Difcipulo de Jacobo. Otra: Que el mifmo
8. Pedyo habia erigido un Templo en honor de S, Pedro Apof-
tol ; eftando afravivo, Y la tiltima: Que padecio martyrioef
te primer Obifpo Bracarenfe el aiio 44 deChrifto. - :

s Bicn puede fer que Higuera hubiele leido eftas
noticias enalgunos Autores; pero fiasi fué., defapro-
b6 él mifmo pofteriormente las dos ultimas: porque
la del Templo no fe lec en los volumenes: de fu Hifto-
:ria.de Toledo., ni en los varios fragmentos. de-los
Chronicones , -que falicron de fu mano , y corricron
antes del afio 1619, ni enlosimprefos en efte. La otra
del martyrio {e lee variada v corregida en unos Chro-
nicones al afio 45 de Chrifto, y en otros algo defpues.
. 6 Eftoy perfuadido 4 que folo eftd hafta oy, atin
con lo mucho que fe ha efcrito de la ficcion de Higne-

_ra, convencido fu dolo pio tan vituperable 5 pero atin
fubtiften las dudas de fi los Fragmentos del Chronicon,
.de que hablo el Obifpo D. Juan Baptifta Perez en {u
carta de 28.de Enero de 1595 al Maeftro Palomares,
.eran los milines que Hignera le habia remitido, 4 otros
de los varios que vagaban por Efpafia en manos de los
Eruditos , y- fi de alguno de ellos los habia adquirido
anteriormente el de Segorve? = - s ey
<7 Tampoco,ami vér, cftdn apuradas criticamen-
te:las dudas de {i Higuera, quando divulgd en 1594

Javenida de Fulda de los Ciironicones , tenia ya-en-{n

poder otras copias diferentes de eftos? Sivino cierta-

mente alguna copia de fragmentos de Fulda, 6 fuéint-
: . * poftura
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poftura fuyd cfta fioticia? Omics otrasmuchs, 1o
acabadas de'apurar e efla maaterias comola de i los
fragmentos eftampados al fin de la Bibliorecs Veres de .
Nicolas' Antonio; fueron, 6 no el verdaderopic; &
parte de ¢, .(obre que urdio Hignera la trama de {us
ficciones ? porque aunque D. Nicolis Antonio difcu-
¥i6 fobre-efta duda qual ninguno; con todo, fefa de-
xG-en pie, fin refolverfe 4 afirmar (i el todo; 6 parte
de aquellos fragmentos , fué parto legitimo de fus Au-
tores , 0 efpurto y adulterado por Higuera. :

.8 “Verdades fué de fentir el Sr. D. Gregorio Ma-
yans (1) fe inferia yd refuelea efta duda, con el cotejo
hecho por D. Nicolds; mas , (i no me engafio, fe vale
¢l Sr. Mayans de un fupuelto, {obre que {e puede fof-
sechar mucho. Son fus palabras en la vida de D, N¢-
colds : (2) Defpucs que [e vi6 Higuera combatico y coven-
«cido de D. fuan Baprifta Perexy , hadiends inuerto aguel gvi
Vavon, desfiguro aquellos Fragmentos , y aumento, y dio traf-
dados ; priveramente de pedixps [ueltos | para ivlos introdi-
«ciendo defpues de los Chronicoaes entevos formados de fu mza-
o', afirmando haberlos corejado con fu original. Hafta aqud
-es conftante ; mas en lo que profigue juzgo padece el
Sr. Mayans alguna equivocacion. 2 cozm eftos , profi
‘gue , eran diftintos de los primeros , como fe vé en la impre-
fion de Calderon, hecha viviendo Higuera avo 1619 , cinco
aitos antes de [u mueree, en cuyo quinguenio no veclsmé, Con
Jicencia del Sr. Maydns , parece conftante que Higuera
murio antes dei aflo 1618, y por configuiente antes del
1619 de la imprefion del P. Calderon: con que no pu-
«do reclamar, y asi fale ineficaz (u refiexion. Que Hi-
guera muricfe antes del afo 1618 , confta del P. Fer-
rando de Salazar Quirino, Jefuita, que enfulibro

L de

.'(;1,). En la Dedicatoria de fi Cenfura de Hiftoriss fa=
“bulofas.: :
{z) Enla pag. X. num. 5o, yen la XVIIL n.79.
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de Concepcion, que diod luz en 1618, ¥ efcribiria antes,
lo cita muerto al cap. 35. pag. 301. 0. 10. Argum. 8,
§. 2, por ettas palabras: Huius auntem exemplaris (‘habla
de Dextco ) excerpra fragmenta ad evuditum quemdam ;u?-
tra Socicratis virum Hyeronimum de Higuera , cujus locuple-
tem vevum Hipanicarum Eiftoviam, quim iam texebar, fa-
tum nobis invidit ::: que hodie in Domo noftra Toletans , wubi
Edyeronimus obije diem , adferbantur | & legunrur , &'c.

9 Viniendo ya al principal intento, que es conven-
cer con nuevas no vittas pruebas del mifmo fingidor
Higuera , haber {ido él el Autor de los Chronicones
que corren con los nombres de Dextro, Maximo, %c.
digo, que la Hiftoria Compoftelina, una Apologia, y As-
tigpologia, que asi intitald dicho Higuera 4 una defen-
fa'que hizo de los Inventos del Sacro-Monte de Gra-
nada , defcubiertos en {u tiempo , que tengo origina
en mi poder : y ultimamente, 13 Caitas niny eruditas,
que escribié acerca de el mifno afunto, cuyas-co-
pias confervo, y las originales (¢ guardan en el Ar-
chivo fecreto de quatro llaves del Cabildo dela Infig.
fine Colegiata del Sacro-Monte ( que la 1 esdefde To-
ledo , con fechade 7 de Diciembre de 1595,y la tilei-
ma defde Plafencia, de 4 de Mayo de 1603): eltos M,
S., repito, producen las prucbas mas irrefragrables,
y convincentes de que el fefuita Roman de la Higue-
ra fué el fingidor, y fabricador de eftas piczas fan rui-
dofss , conociendofe por ellas el tiempo, y ocation en
que medito efta trama. h ) I

1o Conocerate rambien de laleccion, y reflexa de
las claufulas que excerpraremos , ¢l fundamento que
han tenido los. Autores que han publicado, con gran
falfedad , y perjuicio de los laventos del'Sacro-Monte
de Granada, que eftos monumentos fe fingieron con.
el fin de apoyar Jos Chronicones , aparecidos el ano
antes 1594, 4 que did principio €l divulgador pri-

mere.
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miero del Pleudo-Dextro. (1) El convencimiento de ef-
te error; tan contrario 4 la verdad ¢ inocencia dc fos
Monumentos Granadinos , f{erd el -argumento dela 2
parte deefta Difertacion, que defcendera como icqt €=
ia de efta prxmcra.

5 IL

MOTIVO CON QUE L4 PLUMA
~ del Padre Higuera [e mezcls en los

dgfmbrimzcmos Granadinoes.

UEGO que en los dias 21 de Febrero,
yMarzo : 10, y 3ode Abril de 1595
parecieron los Documentos plambeos
de las Laminas {epulcrales de los Santos Martyres del
Sacro-Monte de Granada, comerid fu Arzobilpo Don
""cus Vaca de Caftroy Q\xnoaws al Do&.D. Luis de
Monfaive , Dignidad Macfire Efcuela de la Cathedral
de dicha Lmdad Sugeto muy erudito, efludiale, y
pufiefe las dudas que podmn ofrecerfe 4 las enunciati-
vasde dichas Ldminas latinas. Ordendle atimifimo,que
agregadas 3 las que en 1588 habia trabajado cerca de
los Documentos hallados fiete afios antes en Ia Torre
Turpiana , fe infertaten unas y otras en el Procefo de
dicho hallaz 0.
B iz

) Fr. Juan Calderon , del Orden de S. Francifco,
1 lﬁg é a primcra edicion de Dextro enZara-
goza, aio 1619, ecicribe: Er guafi prophesie [pirvitn po~
{lere (Dextrum) seﬁzmamo perhibente Sacvo Granatenfi Aon-
te , in cujus penctralibus corpora , & opera tllovum Diftipulo-
vim Jacobi Zebedeiz: & serigiffe , <7 legiff: videtus,
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1z Cuinplié prontaménte el Dignidad fu ‘ehcdtgoy
y fué.el primero que expufo 4 el Prelado las dudas que
Je ocurricron {obre ambos Hallazgos s y no el Gbifpo
de Segorve , niotro alguno Erudito del Reyno, como
fin inftruccion han divulgado algunos Efcritores. Con
‘eftc motivo, y haber el Arzobifpo comunicado las
dudas del Do&. Monfalve a varios doftos Antiquarios
para que las fatisfaciefen, 'no quiedo Erudito en el Rey-
no que no las aumentafe, Hatta en numerode 55 lle-
garon 4 noticia del P. Higuera en Mayo de 1595 : re-
copildlas, y esforzolas todas en una obra, que llamé
Apologia , y empeiidfe en refponder 4 ellas en otra di-
latada,, que intitald Antispologias , iendo como prime-
ra, y fegunda parte una de otra, que componian una
entera. Paraefto interrumpid, y pard la obra que te-
nia entre manos de la Hiftoria Eclelidftica de Efpafia,
como €l mifmo confiefa en fu 1 carta de 7 de Diciem-
bre de 1595 , que puede leerfe en el Apéndice, N. 1L,

13 En 19deEnero de 1596 yd habia Higueta aca-
bado fus refpueftas & las §5 dudas fufcitadas hafta alli,
{obre las enunciativas precifamente de los Documen-
tos latinos de ambos hailazgos: y por medio de D.Fer-
nando de Mendoza , célebre Granadino , ¢ iluftrador
del Concilio 1liberitano, que fe hallaba en Madrid, en-
caming la obra de efta Apologia, y Antiapologia 3 ma2-
nos del Arzobifpo de Granada. Citala el Conde de
Mora, v de é! la Biblioteca nova de D. Nicolds Anto-
Rnio ; mas no sé que hafta hoy fe haya publicado fu con-
tenido : quizd porque la eftancaria, y refervaria en fu
poder la {abia condu&ta del Mmo. D.Pedro de Caftro;
{iendo tambien poco expuefta 4 traslados, por {u di-
fution.

14 Es(induda,no hubiera durado tanto la lid entre
los Defenfores, ¢ Impugnadores de Higuera, ni llegado
4 los térininos que legd el afunto de los Chronicones,
fi fe hubicra vulgarizado oportanamente ¢l contenide

' ~de
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de eftd obr, y délas 13 cartas infinuadas 5 porque es
‘bicn digno. de notar , que en cftos M. 3. 1 fe oye el
nombre del Pleudo-Dextro, Méximo, Eutrando, nide
ootro Autor alguno de los de fee controvertidas; fiendo
-asi que la Anttapologiafe efcribié por Higuera en 1595,
y las cartas, fegun fus fechas, en los aios decurtos
hafta el 1603 : fiendo lo mas reparable, que hallandofe
en eftos efcritos gran copia de aquellas mifmas noti-
cias que fe leen en los Chronicones imprefos en 1619,
y defpues, todas ellas apoyadas con Autores diferen-
tes de los que en ellos [c pretenden ;. con rodo efto, no
fe hace memoria alguna,ni {e apoyan con lasque (e con-
tienen en los fragmentos Dextrinos, reputados por ve-
nidos de Fulda en 1594 , éimpre(os por Calderon, Ca-
to | Vivar, y otros; que fon de los que hablamos. .-

ts . Si hubiefen de cotejarfe noticia por noticia , y
efpecie por efpecie, todaslas de efta obra larga de Hi-
guera,y las de {us cartas, con las de los referidos Chro=
nicones , necefitaria fa emprefa un gran volumen. No
me atrevo por efto 4 producir en el Apéndice Ja Apo-
Jogia , por fer obra muy dilatada, como queda referi-
do : excerptaré, si, alguna otra cfpecie de fus dudas,
'y tefpueftas. No asi con las cartas 3 pues daré aqui
algunas de fus cldufulas , las que baltend perfuadir mi
intento : y para la mejor demonftracion las pondi€ to-
das en el Apéndice,no folo paraquc {e cotejen conellas
Ios pafages que colacionarémos con los de Dextro; (ino
tambien para que, leidas todas por los Eruditos impar-
ciales, formen el juicio que efperamos , haciende de-
monftracion con ellas de la ficcion cometida por Higae-
ra. Y4 es tiempe de pafar 4 hacer algunas particulares
confrontaciones de pafages con pafages,para que {e vea

.el mifmo fingido Dextro convencido por fit plumas S el

mifmo Higuera , publicado por fu boca, Autor de {us

impofturas ;s yendo asidefcubriendo de antemaro,y co-

mo f¢ fuele decir, de camino, €l origen del esror con
B. que
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que fe atribuye d los Monumentos pliimbeos del Sacrow
Monte de Granada ; fer apoyadores de las ficciones de
Dextro. . g »

R § I~ R .
CONFRONT ACION DE ALGUNA4S
efpecies de los efcritos del P. Higuera, que "
imaginadas por él, e hallan defpues
en los Chronicones , y
no antes.

16 UNDA Higuera en fu' Antiapolosia, 6 en
{us refpueftas 4 las 55 dudas', que hubo
Chriftianos Hebreos en nuefira Penin-
fula, antes que el Santo Apoftol Santiago viniefe 4 ella:
efpecie que felee en Dextro al afio 35 de Chrifto, y
conque fe perjudicS ranto la antiquisima tradicion de
nueftra Nacion de haber fido nueftro Santo Apoftol
quien nos anuncid la vez primera el Evangelio , como
juftamente {e Jamenta D. Nicolds Antonio. Para efta
efpecie no cita en fu Anriapologia , nien fus cartas tal
autoridad de Dextro, fiendo asife empefia en esforzar-
la conotros Autores anteriores: infiriendofe que fi lo
hubiera tenido 4 mano , lo hubiera citado, por no po-
der encontrar comprobacion mas terminante, que efta
que fe lee al dicho ano 35 : Diverfi (gui in Chriftum cre-
diderant Fyerofolimis) per Hifpaniam mortem Chrifli , vefui-
rectionemque denuntiant ::: ex his primi poft & B. facobo eli-
Luntur Urbium Pontifices, & Pafloves : dubium an omnes Fu-
dgé fuerint. Téngale prefente efta tltima cliufula y du-
da para defpues. :
17 Prucba & mas de efto Higuera en {u Antispola-
&Lis, ¥ cagtas, que el Santo Apoftol no vino folo 4 nuef
tro

B )
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tro Reyno, fino que traxo en {u compania algunos que
le ayudafen en la divina grangeria 4 que venia: -piue-
ba que efta fué grande en Elpada,y el mucho frute
que hizo en ella con fu predicacion: que confagrd
Obifpos , inftituyd lgletias : que anuncid el Evangelio
4 folos Judios: que los Apoftdlicos, que £l hymno
Gético intitula chara fodalitas , fueron Efpaoles de los
que convirti6 el Santc Apoftolen nueftro Lais.
18 Eftas y otras muchas efpecies fanda Higueraen
fu obra y cartas, que todas ellas convivan con fas im~
prefas defpues en los Chronicones ; las que, como poi-
deran el Marqués de Agrdpoli, y D. Nicolds Aatonio,
fon las principales con que Higuera deturpd las (Olidas
tradiciones de nueftra Iglefia Efpaola, Redicente ef-
tas, en quanto al origen de nucfira Religion , & creer
precifamente , que Santiago ¢! Zebedeo vino a Efpana,
y que fiete Dilcipulos , creados defpues de {u martyrio
Obifpos por S. Pedro, volvieron 4 ella, y ocuparon
algunas Sillas, cali todasenla Provincia Betica..

190 Nofolo caufé Higuera con las noticias produ-
cidas de {us refpucftas el perjuicio de gue e quexan
los Eruditos s fino rambien el dafio,que defpucs fe re-
ferira 4 los dos defcubrimientos de Torre Turpiam, y
Sacro-Monte de Granada.

20 En lo que mas {e acredita fu impofiura es enla
carta 3 , eicrita defde Toledo al Illmo. Arzobitpo de
Granada D. Pedro de Caftro, con fecha de 20 de ju-
lio de 1596 , toda de fu puiio. Diceenella: Ex lode fer
Efpasiales , 6 no, los Santos (Difcipulos de Santiago) V. L.
Io hara ver mejor : Yo efcribi lo que hallo cn nueftros Fiflovia-
doves y Breviarios , 3 en el Papa Calixto , que es de grande
autoridad. (1) ‘

21 De cftas cléufialas & conoce, no {e pudo afian-
zar Higuera en las nawralezas de los Santos Dilcipuies

Ap
O

(1)  cArtadce, N7V,

R R
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de Santiago , bifi fueron Judios © Gentiles ; pues por
dicho tiempo no {e fabia con certeza de ¢llos,, por no
haber{e vertido todos los libros defcabiertos en el Mon-
te : por elto pulo aquella dubitativa, que notamos, al
afio 35 de Chrifto de fu Chronicon de Dextro : Dubiym
an omnes fudei fuerint 5 que no la hubiera dexado asi, i
1o hubiera entendido de los efcritos de Granada, .. -

" 22 Como eftos fefueron defcubriendo tan pocod
poco, queen 1595 fe hallaron no mas quefiete: en
1596, feis: en 1597, quatro: y los demds, hafta el nu-
mero de veinte'y dos, en los zfios figuientes., hafta el
1599: y como , 4 masde efto, por lo peregrino de {ia
caradter € idioma {e tardd ranto en comenzarfe 4 en
tender algode {u contenido; no pudo conocer el Ar-
zobifpo de Granada , quando recibid la Anriapologia &
principio del 1596, la contrariedad y opoficion que te-
nian fus noticias, con las que {e contenian en los Do-
cumentos plumbeos que habian parecido hafta alli, y
fueron pareciendo pofteriormente.

23 Tampoco defpues, quando en 1597 tenia al-
guna fuz de {u contrariedad, pudo defengafar 4 Higue-
ra haciendofela ver, por la prohibicion de fu publica-
cion, y divalgacion de {us noticias, que habia manda-
do Clemente VIIL por fu Breve de 15 de Enero dedi-
choafo 1596 ratiicando lo mifmo e otro que expi-
dio en 1 de Septiembre de 1597 , cometiendole prohi-
biefe & los Intérpretes que entendian en la verfion, con
cenfuras y penas 4 fu arbitrio , que pudiefen divulgar
noticia alguna de qiantas penctralen conflar de tales
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24 Por efto, ain quando ya reconocio el Arzobi
po Caftro, en 1597, claramente , que las noticias que
producian las verfiones arguian las de Higuera de ar-
bitrarias é incicrras, no pudo reconvenirle, ni moftrara.
le el daflo que hacian fus refpueftas 4 las enunciativas
de ambos Defeubrimientos; y asi (€ contenté con ef-

cribirle
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¢ribitle lo poco fatisfechos que con elfas habian queda:
do los Eruditos, ,

25 . Efto fe acredita con el filencio y falra de ref-
pueftas del Arzobifpo al P. Higuera, como ¢! fe la-
imenta con fu Secretario Herrera, en carta elcrita defs
de Bélmonteen 27 de O&ubre de 1599, que esla6 del
Apéudice, N. VII. En ellale dice, defpucs de pregua:
tarle fobre la venida de Santiago, y otros puntos: I »o
fe lo efcribo , 5 [uplico al Sr. Arxobifpo , porque tengo de ¢l
necefidad para eftudios mas graves: y 1o sé quantas veces le he
efcriro de dos aitos 4 efla partes 3 annque no habian venido l1s
cartas i [us manos , s¢ que las ocupaciones de fu Ulma. no duz
Ingar a vefpueftas : no he habido ninguna, &'c. :

26 Con eftas dudas, y deleofo de fatisfacerlas, pu-

{o todo {u cuidado , como fe reconoce de las cartas 6,

7,9, enfaber de fus correfponfales, (i conitaba en

los Libros defcubiertos la venida 4 Efpana de Sairia-

g0 , v le embiafen la Mifa que traxeron los Apotidli-
cos. Asi {e explica en carta al P. Ignacio de las Casas,
Jetuita, que eslag, N. X, defde Belmounte , de 7 de
C&ubre de 1600: ,, Yo, Padre mio, eftoy en defen-
» der la venida de Santiago 4 Efpafia: tengo hecho
» mucho, yacabado de embiar a Roma. Fibr. Arzo-

» bifpo deGranada me prometié me ayudaria,yalcabo.

,, home ha dado nada. V. R. {i con buena conciencia

,, lo puede hacer, me avife qué fabe de ette particular,

,, i ha topado aigo de la venida en los Libros, y la
,, Mifa, i la facd, me la embie 3 digo la Mifa que tra-
,, xeron los Difcipulos de Santiago : y atrévome def~
,» to, porque alganas cofas me ha dado Cartagena, 6
,, Heirera, Secretario del Sr. Arzobifpo.

27 Lo mifmo preguntd en las cartas anteriores al

Secretario Herrera. En la de 27 de CGubre de 1599,
que ¢s 1a 6 ya citada defde Belmonte, lc dice: Defes

(faber ) fi fe colige de algunos Libros haber venido Santizga
@ Efpata & predicar , y qué hizo acz} Y lo milino hizo en
. Ia




6
la 7 defde Belmonte , ‘de 4 de Noviembre de 1509': Ze
fegundo [uplico me avife V., qué hizo por aca Santiago ,don=
de predico, y en qué [e empled en Efpaitat Lo rerccro; qué: Min

)

fa fué la gue traxeron eftos Santos Obifpos? . e

28 Viniendo a la carta 3 , dice asi: Embio aqui uns
imaginacion mia , que he conferido con perfonas graves,y doc=
tas, 11 qae al fin veprefento & los PP, de V. S. para que me
diga [fov parccer , que lo tendré yo por acertado en extremo. X
defpuesapunta y prueba , que el lugar de la carta de S.
Pablo 4 tos Hebreos : Rememoramini priftinos dies, in qui
bus tlluminati , @c. habla el Santo Apofto! de los Mar-+"
tyres de Granada, entendiendo que los Hebreos, con
quienes habla, eran los de Efpafa, exprefando que to-
dos quantos Autores declaraban efta carta, excep-
to Titelmdn, la entendian de los Hebreos de Jerufa-
1én. En ella hace juicio que los Difcipulos que Santia-
go embio 4 Efpana convertidos, yi en ella, O antes que
viniefe , todos eran Judios, por la razon de Baronio,
de que antes del afio 40 no fe predicd 4 los Gentiles.

20 Dildrafe mucho en probar habla en dicha car«
ta el Apoftol con los Martyres Granadinos, pucs efcri~
be: ,, Aquel lugar, mementote Pregpofirornm, &c. qut vobis
locuti funt Vevbun, Dei, quorym intuentes eXitum converfi=
tivnis , imitamini fidem , {€ entiende de eftos Santos,
.porque por efte riempo habian fubido al Cielo por.
fa corona del martyrio Santiago {u primer Apottol,
S. Cecilio , S. Thetifon, y S. Hilcio, verdaderos Pre-,
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Jerufalén , enla qual vivia Santiago el Menor el afio

2 .
de 62, quando y4 cran rodos los dichos muertos.
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teirgo AUtores que exponcn efla curta, como digo , haberfeef«
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crito & los {/)r-:jham}s,corzvemdos del Fudiifmo. de Efpana..
: Qué Aurores {erian eftos, {i., eltando a lo.que di=

xo avtes , todos quantos habia viffo , excepto Titel-;

midn , aplicaban Ja carea 4 los Hebreos de Jernfalén? Y.
ha-

ofiros , y Maeitros 5 1o que no quadra 4 la Iglefia de.

En confirmacion de elto, proligne: Dexo aparte que.
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hablando “de Tos Padres Griegos Expofitores de dichd
carta, dixo, que folo habian tenido muy poca, y obf-
cura noticia de las cofas de Efpafia. Por efto podiamos
preguntarle , ; por.qué no citd 4 Dextro, que yd efta-
baen fit poder, fi efte es fu teftigo tan antiguo , que
acredita todo fu penfamiento? pues dice asi alaiio 66
de Chrifto, fegun la edicion de Caro: S. Paulus fcripfir
epiflolam ad Febrgos ‘Hifpanos converfos: y tambien Julia-
16 en fu Chronicon ano 63. La refpuefta creo puede
fer, que el Dextro que habia divulgado hafta alli , ne
Jotenia, como esconftante , y lo advierte Caro: pero
defpues de {u imaginacion, como ideada alla en fu men-
te, dixo tenia-Autores, que eran Dextro, y Juliano, a
quienes pegd efta aferriva. No parece hay otra falida 4
la dificulrad. o c s :
30 Muéveme 4 efto el que comentando-Caro efte
pafage de Dextro , efcribe , faltaban dichas palabras de
los Cddices del Arzobifpo de Sevilla, y de Juan de Pi-
neda. Y4 fevéque fi el Codice que pofeia el Arzobit-
po de Sevilla, que era ¢l mifmo 4 quien efcribia efta
carra, notenia tal.efpecic , no podia citarle @ Dextro
¢n.fu comprobacion,

31 - ‘El lugar de Juliano , en que afegura efte pafa-
ge,~{e lee en {u Chronicon el ano 63 por eftas pala-
bras, que convienen con o que funda en fu caria 3:
Inde veverfus, (Paulus) ex irinere Italie , jcribit ad Hifpanos,
precipué Hebvsos , epiftolam , que infcribitur : ad Hebrsos,
ejufque ultima efk.... : .

32 Yafe dexa aqui notar la variedad de las expre-
fiones. En Dextro, dice, que la efcribié a los Hebreos
Etpaiioles convertidos 5 y en Juliano, que 4 los Eipa-
fioles , principalmente Hebreos: y ewro es Jo que apa-
rece en la cartas enla que dice, que algunos de eitos
Martyres fueron Gentiles , aunque otros pudo fer fae=
fen Hebreos , que como mas perfegnidos, asi los con-
fucla mas San Pablo. Véafe aqui el precipus del Juliano.
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33 -Profigde delpues ‘dicha carea’; "y enpctdatd
dice al lllmo~Caftro : 8¢ por venturs ha llzrads wan borrons

«illo-mio, Defenfade sanTyrfo, fepa Ve 'Iz’lﬂ?t;guc“ fe ba
bido por cievto eftd [u cuerpo en Portugal, 'y [ Pilio militay
el Arca Santa de Oviedo , llevado: con las demds Religuias de
efta Cindad alls. La certidumbre de efta noticia eftd en
parte contradicha por Juliano , quien alano 252 de fu
Chronicon ', efcribe otra cofa en- eftas palabras: S,
“I'yrfus civis Toletanus, Catechumenns, Toleo egyedituy 3 in urbe
«Apolonia Gracie ,. {ub Decio, Fidei illufte teftimonium dar.
34 Conlareferida carta embidé Higueraun Difeur-
fo, quevacopiadocon ella, coneftas 11 propoficios
nes; que alli prueba (in citar al fegundo Dextro, remi+
tiendofe folo 4 {u Antiapologia , de las que fe deduce
“fueron efpecies , que teniendolas por véridicas, adjudi-
:¢6-al Dextro primero. Son eftas, o
35 Primera propoficion: Santiage en EfpaRia,y en
Judea predico 4 Judios. Cerca de lo de Efpaita yi fe proba en la
-Antiapologia, ‘
36 En efta obra trata muy ‘de propdfito el P. Hi-
.guera de dicha venida, recopilando defde el cap. 15 haft
ta el 7, quanto fe ha efcrito 4 {u favorsiu titulo es: s~
apologia , en que feve[ponde 4 las 19 dificulrales pueflas cerca
de I venida de Santidgo 4 Efpaiia , que es lo que prefuponch
las Laminas , y Peygamino , &'c. Aqui cita a Dextro en
vatios pafages; pero no el que fe publicé por Calderon
‘defpues , fino Jos otros Fragmentos , de que dirémos,
Enelcap. 1, en que dd las pruebas de la predicacion de
el Santo Apoftol, dicé: Dexiro en [u Chronico pone efla
venidas y fin duda fe debio de continuar en Efparia efla tvadi-
cion por efpacio de ccrea de 330 aitos ; que bay defde el marty-
rio de eftos Santos, hafta Dextro., &re. Noétefe la fequedad
-con que produce efta cira, y {e verd habla folo deel
Dextro publicado por D. Nicolds Antenio, "que es el
del Arzobifpo de Sevillas v no del compuefto por Hi-
gucra, que ¢l mitmo Calderon confiela ferel legitimos
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yel otro téfrompids, ¥ -contrario en nuchas cofas.
Asi {e explica.en {u Prologo citado: Er ze ficur D.fon-
nes Pevex, ,, Epifcopus Segorvienfis decipiaris, vagatur qugdarms
Chronici Lucij Dextri abreviatio, qua potius dicetwy corruptio,
#bi nonnulls E&° verirati, & gravitati eius Hiflorie taveniun-
2uy ' coptraria O indigna. A tanto llegd la obcecacion !
. 37 En.elcap.2 de efta Antiapologia, que tiene por
titulo : Omvas muchas comparaciones , como Santiago viro &
predicar-a Efpania la Fé de Chrifto , efcribe: ,, Por efte

»» tiempo , aflo 426, florecian Flacco, Marco , Dex-
»» tro Efpafol, Prefe&to del Pretcrio de Oriente , hijo
» de S, Paciano, Obifpo de Barcelona, grande amigo
» de 5. Geronymo: en unos fragmentos que fe hallan
s> de fu Chronico pone efia venida, Efie Autor tam-
»» bien le hevifto citado en laHiftoria de Efpafiade
» mano imprefa de D. Lorenzo de Padilla, Arcediano
2, deRonda.* Véale aqui como ¢l mifino confiefa que
folo fe hallaenlos Fragmentos pura y lifa la noticia de
Ia venida 4 Efpafa, fin alguna de las circunftancias que
le adjudicd defpues.
. 38 Asi vi probando chronologicamente la venida
de nueftro Patrono con Autores, que Ja han con‘efta-
~do hafta el alo 1594. Sobre efto es diguo de reparo,
que no dexando Autor que haya tratado efta venida,
‘no nombre 4 Juliano, citando & Dextro. Yo difcurro,
por lo que dire defpues, no lo tenia ann compuelto,
pues lo formo de las noticias que iba adquiriendo def-
Pues; por fer conftante, que asi en {us Adver[arios, co-
mo en {it Chronico tratade efta venida con muchas in-
“dividualidades , citando d.un libro antigno. :
.39 Al fin de efte cap. dice: ,, Conclayo con dg-
»: €If 5, que no folo enEfpafa, pero enlberia, yean
»- Venecia es publica voz y fama, como Santiago , vi-
,» Diendoa efta Provincia, predicod enella: y asi, ¢l af
s 411, quando fe empezo 4 poblar aquella gran
s dad, tomaron por {n Patrono, Abegado , v De
Ca or
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» ford Santiago, hermano de San Juan, &e: % Parg
prueba de eftono fe vale de Dextro, fiendo asi que at
afto 41 dice : Adiens facobus Gallias invifir, ac Britannias;
ac Venetiaram oppida , nbi pradicar s 1o mifmo efcribe Cas
ro fe lee en Heleca , Obilpo de Zaragoza , en las Addi~
crones, ‘ S Coe
" 40 LazpropoficiondelaCartaes: ,, Los 7 Dif-
,» cipulos de Santiago , ora fuefen convertidosen Ef
,» pafa, o fuera de ella, parece haber {ide Hebreos.
» Pruébafe de la pag. 7 dela Antiapologis. Sino lo fue-
, ran, para qué e habian de efcribir las Ldminas de
» l0s Libros lreeris Salomonis? “ Aquino entendié que
eftas letras fon Arabes, y lo mifmo el idioma de ellos. -

41 Para prueba de efta propolicion no cita 4 (u
Dextro , fiendo asi que efte parece, como hemos di-
cho, lo afegura al anio 35 por eltas palabtas: Dubium;
an omnes fuder fuerine, Y probando en la Antiapologia,
que hafta el ano 39 no predicd 4 los Gestiles', dice al
afio 36, que la Gentilidad de Efpafa fe convirtid 4 la
Fé de Jefu Chrifto: y en el Chronicon de Juliano fe
Iee al num. 7, que defdeelano 36, en que arribd &
ella, hafta €I 41, {e decia enunlibro antiguo, que tras-
ladd Juliano, predicé 4 Judios, y Gentiles: Fere fex
annorum [patio , mira celeritate , fudgis , Gentibusque pré-
dimﬂt’. :

42 Hago juicio que efta variedad de citar & Dex-
tro, y callarlo otras veces en la Amiapologia , para apo-
yar la venida de Santiago , nace de que los fragmentos
de Dextro que tenia, fiacatole egaron algunos, eran
los que pone D. Nicolds Antonio al fin de fu Biblioreca
Vetus , los que tenia tambien el [llmo. Caftro : y como
en eftos folo fe reficre la venida, {in afadir mas Cir-
cunftancias de converfion de Judios, y Geutiles, no pu-
do citarlos, ino folo para la venida en comun: y no
podia citar lo que iba forjando quando componia efta
obra; pues lo que en ella, y en las cactas difcurre, ape-

yado
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yado défpues con vatios Autores antizuos, {ils ¢

Dextro ; v fuliano, que entonces 1ba compunictio.
EnlosFragmentos, (i hay algunos 'lcg,gzmos , que ion
Jos citados , y publicados por D. Nicolas , no (e halla
la grande converiion de Ficles , que hizo con fu predi-
cacion , ni la creacion de Obifpos , fundacion de fgle-
fias, ni otras trecientas patraias, que ie leen enjos
Chronicones de Dextro, y Juliano, publicados por el
P. Caldéron , y otros. Detodo cfio nada mas {2 lee en
jos fragmentos de la Biblioteca, que eftas dos cliutulhas,
que €s por»dondc comienza Dextro. Al afio 16 de
Chrifto f{olo efcribe: fucobus ad Hifpanizom venir : Y al
aflo 45 ¢ facobus veliquir in Filpanta At :
angufle, & Petrum Bracara: Epifeopos. Nada mas e enun-
cia en dichos fragmentoss-y ai palabra de Granaia,
Ahora, pues, fobre eftas noricias , y las que éliba re-
niendo , ya de los Autores antiguos que leia, como de
lo ue le efcribian de Granada, fué texiendo toda cila
tela, refervando lo mas para adjudicaricio 4 Jaliano,
que fué el Gltimo Chronicon que compuios y asi cas
bia en él, lo que no podia addicionar , ni poner en
Dextro, de que y4 tenia dados algunos traslados, conie
fe ird reconociendo mas, y mas en efta Diferracion,

43 En la3 propoficion afegura:,, Que Granada fué
,, poblacion de Judios, y muy antigin, y que eftaban
5, repartidos por muchas partes del Reyno de Grana-
,, da,Andalucia,y de toda Efpada: y que etio (e prueba
5, enla Antiapologia. * En efta nada hay de Dextvo, ni
de Juliano, que es elque hablade Granada por eftas
palabras, al num. 163 de fus Advertarios: Granazs , i
ta eft , 4 Conditoribus Damafcenis. Condita vero ante tempo-
va fulj Cefaris.

44 La gpropoficion {
55 convirtio muchos Judios en EG
‘5> €8 vertliml convirtiefe San P
prucba de elto en nada alzga 4
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fiendo asi eftd comprobada efta converflion numerofs
en varias partes , como fe pueden ver en dichas obras:
y porlo que toca & que S. Pedro vino 4 Efpaiia, conf-
ta al afie 5o enDextro: Perrus ut Chrifti Vicarius Hifpa~
wias adije : y en Juliano al afio 6o, num, 19 de {u Chro-
nicon : §. Petrus ad Hifpanias [e contulie,

4s Lass,6,7,v 8 fon: ,, QueSan Pablond e
s, Cribié fu carta 4 los Hebreos de Jerufalén: ¢ yenla
9: ,, Que ticne por muy probable fué efcrita 4 los He-
» breosde Efpafia. ¢ En {u comprobacion no alega 4
Dextro; fiendo asi que, como efta vifto, o dice a
aio 66 , y Juliano al num. 21 de fu Chronicon., afic
63 ¢ y es muy prefumible lo hubiera citado para una ef-
pecie tan particular , y nueva, _

46 La 1o propoficion {e reduce: A que S, Pablo e
dicha carta pinta la pevfecucion Nevoniana de Granada ; de lo
que, como fe comprobard defpues, llend muchas pat-
tes de {u Juliaro. , :

47 La1xes: Leparece que ol aito de 61, enr que fé ef~
cribi dicha carta | quatro , 6 cinco defpues de los Martyrios,
duraria todavia lo fuerce de la perfecucion. De efta tltima
propoficion fe infiere lo mifmo que llevamos indicados
v es, que llené el Chronicon de Juliano de las cofas que
fabia de Granada.

48 Efto mifmo fe comprueba con la carta 4, el
crita defde Toledo , que damos en el Apéndice, N, V,
confecha de 27 de Julio de 1596, la que es digha de
leerfe, por lamucha erudicion que trae acerca de los
Arabes, y {u lengua, ufada en Efpaiia antes de la irrup-
cion de Mahoma , de que apunto algo en fu Chronicon
de Dextro, al afio 200: y en el de Juliano, al nuni. 619:
Temporibus antiquis vencvunt ex Africa plufquam quingenti
viri yeClé callentes linguam  Arabicam tempore Gothorum,
Chriftiant profefione , & ita intcr Gothos copit effe in ufu if=
ra lingna. o

49 Enlacarta s al Arzobifpo de 28 de Junio de

1597,




1567 , que esla'Vl del Apéndice, dice de San Tyif :
Que fe han hallado 7aAXONES MRHY fuertes | 3 coizzi’zzaerzzis g
que fea, 6 Cindadano , 0 @ lo menos Incola de Toleds. Eftaef-
peciefe lec en Juliano al num. 73 de fu Chronico, yiio
To cita en lacasta. 8. Tywfus Civis Toleranus | Cathecumes
ans , e - '

so Enlacde27deOdubredeisoo, ydelay de
4 de Noviembre de dicho aito,que eftdn 4 los NN, V1,
y VIII de nueftro Apéndice, efcritas defde Belmonte al
Secretario Herrera, fe confirma mas nueftro penfa-
miento. En la 6 dice: ,, Y volviendo 4 los Santos, iin
» duda fe tuvo de ellos mas noticia en Etpafa, y fue-
» ron quemados en hornos , facando todo cfto de el
» Hyimno Mozarabe, en que hablando de los7 Apoft
5 tolicos, concluye: Ut cedunt facibus furna nocentiv : ¢
Aquino citad Dextro , ni 4 otro Autor alguno | mas
que la efpecial inteligencia 4 dich> Hymno: {efial cla-
ta de que el Dextro nolo tenia,como fc colige del de
D. Nicolds Antonio:. y asies conftante {2 fo afadid al
ano 57 de Chrifto, por eftas palabras: Forum §. Facobi
Dufcipulorem nonnulls [ub Judice Flalora , Nevonis Judicc (dum
ad Concilinm Wlibert comveniunt) flummis exufli, [poiia
[iorumque bonis omnibus generasé morientcs pro Chrifti fide
coronart funr, Efto es claramente lo que (abia de Grana-
da, en cuyos Documentos conita qus tres de los 7
Difcipulos de Santiago habian (ido quemados en hot=
nos. Con efta noticia entendid el Hymno de S. Ifidoro,
como dice en la carta 7: T uo lo iguors . Ifidoro, Arxo-
bifpo de Sevilla, pues lo afirmé en fu Hymno | QUE REAL-~
MENTE HASTA EL OTRO DIA NG LO HABIA
OBSERV.ADO, :

st Confirma cfto mas lo que dice en dicho afo
‘601 Multi in Fifpania prima perfecutione Nevoni
omnthus privati arvociter puniuntur, va la
‘confideracion piadofa en i carta 4 al Arzobipo, pt
Ye dice s Seital clara de que el afo 62, defpues defos A1
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vios de los Santos , duraba aiin todivia I per
¢reo es muy PIADOSA LA CONSIDERACION de V-
s, cercade la tleima Lamina de fer mischos lo§ Wwtyres
que eftan ¢fparcidos por ¢l Valdeparayfo y Monte. Eﬁgrcp
fion que fc lee tambien en Liberato al'afio 0. ‘
“ 52 Loquedice dela confifcacion de bienes, €s efpecie
guc habia tocado , como fuya, en lacarta ycitada’,
quienes feaplicalode la epiftola & los Hebreos : Ef ra=
pinam bonoyuns veftrorum cum gandio [ufcepiftis. Lo demds
de la Lamina de los muchos Martyres, {e dird en la par=
te 2 de efta Difertacion. - o
53 Lasotras oblervaciones que producen las refes
ridas cartas , bafta leerlas en el Apéndice , (donde las
darémos con algunas pequefias notas) para que las ha-
ga qualquier Erudiro mucho mejor que mi pluma; de~
bicndo cerrar efte parrafo con lo que efcribe Higuera
en fu carta tltima al Arzobifpo de Granada, defde Pla-
{encia, de 4 de Mayo de 1603 , enla que interpreta las
letras folirarias de Ja Lémina de S. Thefiphon, que fon
G, C, P, C, y hablarémos defpues. .

s4 A mas deefto, quees lo principal para nuel-
tra conclufion , apunta en ella, que fe v inclinando,
por varias razones, y 1o por autoridades de Dextro,
ni Juliano, que no los toma en boca, 4 que la epifto-
1a Candnica de Santiago fué efcrita por nueftro Parron
el Zebedeo s fon fus palabras: Ex q}f)m micfes antes he he-
cho alpun mas particular irabajo cerca de la Epiftola Sanct.fa~
cobi |y me voy inclinando & QUE, POR RAZONES QUE
TENGO, (nétefe) fea de nueftro Zebedeo , v que efto ha pafa-
do con otras cofas que el tiempo ha encubierro. De creer es
hubiera citado al Dextro, fi lo tuviera; quien‘al ano
37 efcribe, hablando de nueftro Zebedeoy” habia predi-
cado 4 los Judios Efpafioles ; y embiadales la Epiftols
Canénica. Quibus, dice, & ibi runc predicabir: precipu¢ Ca-
nonicam miztit illis Epiftolam , que f{ic incipit : facabus Dei
& D. uoflri Servus , &c. Lo milimo {e lee en Jas Addi-

ciones
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ciones de Heleca 4 Marco Maximo : Epiftola Jacobi Ze-
bedei miffs ad Hifpanos, ex difperfione fudsos , jam conver-
fos:y tambien en Juliano al num. 16,y 21 de fo Chro-
nicon, yal 412, 13, 14, y487 d¢ {us Adverfarios. Tal
omiilion , quando le favorecian tanto eftas citas, indi-
€a que por aquel tiempo aiin no lo renia pueftoen fis
Chrénicos , fiendo efta una de las grandes dificultades
deellos: de que fe infiere, que no habiendo 1al efpe-
cie en los Fragmentos publicados por D.Nicolds Anto-
nio , y si, en los imprefos defde el aflo 1619, ¢n que
los di6 4 luz la primera vez el P. Calderop, defpues de
la muerte de Higuera 5 fe convence (atn tanto como [o
hace Don Nicolas enel coteio de los Chronicones con
la Hiftoria Eclefidftica de Toledo del mifmo Higuera
{1)) que fucron parto de {u imaginacion , y que adjudi-
caba,y pegaba 4 eftos lo que iba hallando en los Au-
tores que leia, fegun los iba entendiendo , y noticias
que le iban llegando de Granada, {obre que hacia mu-
chas inftancias , como fe reconoce de ellas, De aqui
nacieron las opiniones que referirémos en el parrafo fi-
guiente; pues viendo unos,muchas verdades,y noticias
conformes 4 las que fe lelan en otros Autores muy ve-
races; y otros,tantas efpecies raras, inauditas, é incon-
figuientes, los tuvicron ya por verdaderos originales, y
ya por fupoficiones de Higuera , unos en el todo , y
otros en parte, bien que mal adjudicadas 4 aquellos ref-
petables Autores. Efto nos ha precifado 4 una fepara-
cion critica, exponiendo fundamentados los va-
rios ditamenes que ha habido {obre
eftos Chrénicos.
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(1) Cenfurade Hiftor, fab. lib. 2. y figuientes.




de Dextra ydemas fm quyadore 50,0
Comflzce: , con algunas reﬂexzone‘s

ﬁ’éﬂ’ Jus fundamento:. B

s g L ya exprefa.do }c(‘um Gemnymo Ro-
: —

man de la Higuera mamfcﬁo €1 1594,
en Toledo, un Chronicon 4 nombre de
Flavxo Dextro, como copxado de el Autégrafo;, que,
por entonces cortib eftaba én el antiguo- Monaﬁerm
de Benaditinos de la Ciudad de Fulda en Alemania.,
Efte Chronicon fué dandofe por pedazos, fragmentos;
y copias M. 8. defde dicho afo, asi dentro, como fue-
rade Efpafiz, hafta que fe imprimio en Zaragoza la
vez prlmera elaho 1619, v en Sevilla el de 1624, con
anotaciones péfthumas de Rodrigo Caro, célebre Eru-,
dito, y con otras anteriores adjuntas,avic habia dexado
traba;achs diche Roman de la Higue.>
s6 Deflde que el referido Chromcon {e comenzdé a
dlvulgar afo 1594, por las mpxas y traslados que dc
él fué dando Higuera, nacieron tres opiniones acerca
de fu Hiftoria. La 1 defendia fer verdaderas eftas pies
zas , y todas fus efpecies, y noticias parto legitimo de
1.1 meote de Dextro, vy o wmilmo detpaes, de las de M4-
xinio, Eurrando, Hc!era y demas que (us Patranos
creyeron, ¢ intitularon Evalwel s de Ia H &nm‘
Eclefidttica de Efpafia | con no pequea aﬁcnr«, de la
Nacion. _ )
s7 La 2, contrariamente opuctha, pxopuwnaba
eran todos los Chronicones un paro farrago de cerex
brinas fmpofturas, taheqadg,s ¥ ﬁudms upa mera fa-)
bula,
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bula , y obra enteramenté ¢ontrahecha de pocos afios
4 aquella parte, afiadiendo algunos que (e habia fin-
gido unicamente para apoyar los efcritos defcubiertos
en €l'Sacro-Monte de Granada : 'voz ‘que hafta hoy (e
oye en nueftros mas (abios Efpafioles, y quedard, d mi
vér ;. defvanecida con efta Difertacion. o

58 APennoto, vy Radero, que eftrenironfus pla-
mas contra Dextro, publicandolo todo fabulofo y fin-
gido, hizo roftro el muy erudito Cifterciente Fr. Fran-
cifco Bivar con los Comentos y Apologia, que dié 4
laz en Leon de Francia afio 1627, en que defiendc ef-
te Chronicon dé una y otra pluma, que fe quifieron
hacer caudillos de efta’ opinion fegunda. En 1630 dié
el mifmo Bivar 4 lnz otra Apolosia por el Chronicon
de Dextro, que eftd al principio de fu péfthiumo Mar-
€0 Maximo, imprefo en Madrid 2fi0 1652. Asi comen-
zaron 4 cenfurar los Fragmentos de Dextro algunos {a-
bios , 4 que dieron principio en Efpafia el Clmo. Obif:
po de Segorve D. Juan baptifta Perez, ¢ P. Juan de
Matiana, fu Confodal, y Colega en el mifmo Colegio
de Toledo, y otros dcétos Efpaiioles de nariz agnda.
59 La 3 opinion era media entre las dos antece-
dentes, y reputaba una y otra increibles, y {us pruebas,
fandamentos y razones ineficaces para probabilizar el
intento de la omnimoda verdad , o fupoficion y faife-
dad de piezas tan mal furcidas; porque aunque en fuer-
za de los argumentos de los Patronos de la opinion fe-
gunda, fe hubiefe hecho ver que las deturpd finieftra
mano, no {e inferia de aqui que todas ellas eran ma-
lignamente fingidas ; y asi , aunqu:: tan corrompida en
eliosfa verdad , retenia la obra algun color, 6 liea del
verdadero Chronicon de Dextro,

60 EI R, P. Fr. Alonfo Maldonado, Religiofo Do-
minico, dela erudicion que acredita fu Chronslogis wni-
verfal , que did d luz en 1624, fué uno delos primeros
Criticos que fe empefiaron en hacer vifible , que rodo

: 2 ¢l
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el Chronicon de.Dextro era impotb

¢ fupucfio,
cntando eftaba el Codice origiiial ‘et ¢t Monafterio de
Fulda, con otras razones muy. fuettes con'qu iteito
demonftrarlo. - En-efta obra indico Zgpuhtd
Chronicon., que did por falios f 36!

T Ly v iz r g T gl
{obre.cllos una muy dilatada critica. Ery dichoanofa-

1i6 fatisfacicndola D.Thomis Tamayo de Vargas:con
an Jibro, que imprimié en Madrid, contitulo det Ne-
vedades antiguas. en defenfs de Dextro, en el ‘que jintento
vindicarlo de las notas,, y falfedades que le deicubrié
Maldonado. , gt R e e
61 Eltas impugnaciones,hicieron juicio los Defen-
fores de la 3 opion, fueron tan robuftas ; y efica-
ces, que.ni quedaron cabalmente fatisfechas’con lds fa-
lidas que les did. Tamayo, ni con las qae . Jes: anadio
Bivar, en fus dos pofteriores Apologfas, y ast; defde’el
a0 1630 fe perfuadieron los juiciofos Defenfores:de
la 3. opinion, 4que los empenosde la 1,y z eramex-
tremos infuperables s porque ni podid con folidez 'per-
fuadirie 4 que todo el Dextroera falfo;, {in que tuvie~
{c alzunas cofas veridicas y ciertas 5 ni dexar de confe-
far que en muchos de fus lugares habia: errores pafivia-
rios, é indicios manifiettos de la (uplantacion , y dé el
modo con que (e fucron tramando {us efpecies. Con-
tamos zntre eltos juiciolos , entre otros , por ferde
muy {ingular mérito, al Conde de Francos D. Francif~
co Ramos de el Manzano, ‘Maefltro doétilimo de la
Mageftad del Sr. Carlos II, Digunidad Arcediano Ti-
tular de efta mi Santa Igleia , con difpenfacion” de.{u
refidencia, confultade tambien para étta Mitra;que no
aceptd: (1) y al Rme.Fr.Ambrofio Gatdebofc,Acadé-
mico de Tolofa. ' Sl T beieinbay

LG

(1) ConftadeCarta de D. Nicolds Antonio 4 Don
Jnan Lucas Cortés, defde Roma, 4 vde Julio de 1664.
Mayins, Cenfura de Elift. fab. y Cireas, pig. 65
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El -Sg,;Rngs“fc;gx:plica asi en el libro que el-
poxlos Obifpados de Portagal : iz pranotars A
; sfbigium. eft aoadum noftratibus Dexirt popz@nxwmbz&é
ocandun leve manus., aut fidel, R
p Ambrofio Gardebofc, en'{u Hiftoria Eclefiaf-

- -

.ica 5 qae: trabajo en métoda Efcoldttico , haciendo ti-

glo. glo-exActa critis & Jas opiniones del dotto Na-
tal Alexandro, defpucsde haberfe inftruido en los ale-

‘gatos; de las partes opucftas en efta tan refiida deman-
“da, dentro.y fuera del Reyno, habiendo pefado (us ra-
zones en las balanzas de fu juicio conla mayor impar-
. cialidad , expone fu di¢tamen con las palabras liguien-
_tes, en la Difertacion fegunda de fu tomo 2, pag. 29,
_edit. en Tolofa,, afo 1615 : Qug jain € Lucio. Dexrro
dita funt , €5 inferius dicentur, nollo ut habeantur tamqudimn
certa : in quavto enimt [geulo probabitur illius Chronicon mullins
- effe authoritazis : corum tamen relatio utilis eft, ut quidde ve-
bus Ecclefie primi [&culi in Hi[pania, ipfi Hilpani [énferine,
innotefcar. Y al fin de la queftion 1 de la mifmia Difer-
_tacion conclaye , exprefando {u fentir por eftas pafa-
_bras, que pueden fervir de apoyo 4 quanto digamos:
- Quamquam cuim mihi omning fufpecta fir fides Chiomc: Dex=
tri , non tamen exiftimo illius Fabricarorem, vel corrupiarmn
ita mala fide [oripfifJe omnia , ur [ponte , & ex pura malitia,
ab/que aliquo antiquiori [e monumente ominid [crip[er.it Tpro-
babile eft ipfum alsquando incidiffe in aliquod folidum monu-
" mentum ex quo ciiam defumpia cenfeo ea,que in antiquis Ta~
bulis pluvium Ecclefiarum Hifpani& memori&. commendata

- leountiur. L N
64 A eftosfe pueden afiadir fos que {intieron, y
no fon pocos y de particular erudicion , ‘habia en Ef~
paia varios fragmentos de Dextro at antes deel afio
1594, UNos tenidos por legitimos y fidedignos, y O 08
.. adulterados, 6 compueftos por Higuera. Es verdad, (1)

(1) Cenfura de Hiftor, fabuls pag. 24,5 27
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efcribe D.Nicolds' Antotiio,que ch:dottifimoDiLoténs
zo. Padilla ; Arcediano de Rondaj Dignidad-de efta'mi
Santa Iglefia, yuno de los Aftros de mnayog-maghitiad:
que la han fluftrado con {u profunda y vafta literatira;
tuvo en {ipoder la Hiftoria de-Dextros“pero quéine
fué el Chronicen Eclefidftico de que: tratatiiss , fing
una Hiftoria Civil antiquifima de Efpaia , cuyo origi~
nal eftaba en el Convento de San Pablode Cordova,:
come le avif6 fu intimo amigo ; y fabioscorrefponfal
el Do&. D, Martin Vazquez Siruela ( de que harémos
defpucs.alguna detenida memoria ) en carta que le eft
cribid defde Sevilla 4 24 de Agofto de 1655,y fe lee
¢n la Cenfura de Hiflovias fabulofas , pag. 24, num. 4.,y
darémos luego. Convéncefe efto, dice, con las mifinas

palabras del ernditiimo Padilla. - it
.65 - En ellib. 1, cap. 28, de alounos Principes que vey<>
#aron en Efpafia , efcribe: ,, Acerca de los 1280 afios’
5». del Diluvio , dice DEXTERO:, Varon iluftre ;rey~
» haren Efpafiaun Principe lamado Argantonio. Ef--
» te iluftrilimo DEXTERO fué natural de Barcelona,-
5y muy dado dlas letras , y caballeria, y fué Prefetta
»; «del Pretorio del Emperador Theodofio Il ; queera
»» una gran.dignidad, que en tiempo delos Ditadores-
,, (e llamaba Maeftro delos Caballeros. Efte DEXTE-"
». RO fué muyamigo del Bienaventurado S.Gerénymo,
» ¥ le dedicd €l libro que hizo de los Huftres Chriflianos.
» Efta obra que efcribié DEXTERO fué dedicada al
»» Emperador Theodofio Segundo: y alguna parte que
» ¥O he habido de cierto quaderno, hace mencion de
»» reynar efte Argantonio, y otros Principes quedi-
), ce, & - Ph FatELT

66 De efte y otros pafages que copia la Cenfura de -
D. Nicolas Antonio , concluye 4 la pag. 27: 7, Que lo’
» que vio citado de Dextro en la Hiftoria de D.Lorén- ¢
» 70, fueron los lugares referidos ,-que 1o hay-otros. -
» Y no fe infiere bien que el Chronico que hoy tiene

: 5 i
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s dm-nombre; yempiezd del Nacimiénto de' Chrifto
»-hafta fu-tiespo, fea legitimo, de que el Padilla vies:
5.-4€ npedazo del verdadero Chidnico de Dextro, el
5 qual comprehendia ta Hiftoria antiquitima de Etpa<
oDy ¥ defus primeros Pobladores y Reyes. = -
i:67 . Aungne damos 4. eftaerndititima plama todo’
‘el afenfo que (e merece s parece, no obftante, fe jnfie-
re hubo en-Efpafia , en tiempo del Arcediano Padilla,
Choronifta del Rey Emperador Carlos V | tal Hiftcria
univer(al de Efpafa, de donde tomaria fus fragmen-
tos. Es verdad que.los que copia la Cenfura pertenecen
4 Ja Hiftoria antiquitima Civil de Efpafia 5 pero no hay
duda que 4 efta eftariz inferta , y continuada s Ecles
fiaftica, por fer omnimods la Hiftoria , que dice 3, Gerd:
nymo habia compuefto hafta fu tiempo: y va vemos
que. un miimo Hiftoriador ,qQuetrata de lo Ecleliafti-
o, comienza por lo Civil mas anriguo. Y fi e reali--
dad hubo-en Eipana Fragmentos de [a verdadera Hifto-:
ria Civil de Dextro, no(eria mucho los hubiefe de 1o
Ecletidfticos vencida, como fe vé v4, la dificultad de
que fe confervafen Papeles del figlo V hafta el XVI,
€. que floreci6 Padilla. Demos aqui, por lo que pue-
da corroborar la 3 opinion, las palabras del R. I, Mu-
rillo,.que copia la Cenfura , pag. 42 , num. 7. :

68 . ,, Hallegado 4 mis manosun E pitome, & Abre--
» viacionde las obras de Dextro, y de Méximo , que
»: cotejdndolo con el verdadero traslado-que-yo ten-
» BO » No esabreviacion, fino depravacion'de’lo que -
»»-10s dichos Autores efcribieron: porque aunque en
»» algunas cofas. concucrda con el verdadero traslados -
» Pero en otras muchas dice mil defatinos , contrarios
»-de todo punto 4 lo que eflcriben Dextro,y Mdximo, ¢
Y-hablando mas en particularde lasrazones que tiene -

pata fentir tan baxamente de cfte Epitome, profigue asi: -
»». LREEE OLras.cofas dice,que el afio del Sr.de 45 dexd ¢l
SN N »
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Apoftol: Santiago nombrado por Obifpo-de Zarsga-
za 4 S. Athanafio, y por Obi(po de'Braga:a.§; Per
dro s fiendo verdad que Dextro pone la nmette: de
Santiago el afio de 42, &¢C. Efte Epitome, 6. Abre-
viacion depravada, ha fido ocafion que-algunas petr
fonas doéas en materia de Hiftoria hayan imagina-
nado que las obras de Dextro , que han parecido
agora , eran fingidas; porque los difparates que har
llaban en €l dicho Epitome , eran indignos dequefe
atribuyefen 4 tan graves Avtores. Uno'de eftos fué
El ernditifimo D. Juan Petez , Obifpo ée Segorve,
que ( fegun refiere el Licenciado Efcolano ) hablaba
del dicho Libro comio de cofa de butla , y fingida:
y realmente tenia razons porque el Epitome que €l
tenia con nombre de Dextro, y Maximo , no folo
1o era de los dichos Autores , pero ain era contra-
rio 4 lo que ellos efcriben. De otra manera habldra,
{i viera los traslados que acd tenemos ; porque ni-ha-
llra en ellos ocafion para defpreciallos, ni cofa de
importancia , que parezca degenerar del concepto
que fe tiene de fus Antores, para defconocellos. Por
efta caufa, y por otras que refiere ¢l Ldo. Efcola=
no , defpues de haber referido lo que el fobredicho
Obifpo de Segorve decia, viene 4 refolverfe , como
tan cuerdo , en que tiene los dichos Fragmentos pot
verdaderos , y no fingidos : y la mifina refolucion
han hecho perfonas graves,que fos tienen,y losalegan
en fus efcritos , como cofa muy digna de crédito.

69 De efta autoridad , de un Sugeto tan veridico
como el P. Fr. Diego Murillo, y delo que profigue D.
Nicolds Antonio , fe deduce hubo en Efpaia dos Dex-
tros, uno,verdaderos Fragmentos;y otro, adulterado.y
lleno de mil impofturas, y anacronifmos, cuyas dosco=
pias bacen valer la opinion 3 de que i todo fué fingi-
do , nitodo verdaderos quees 4 lo que pucde adherir,
(in nota de crédulo, ¢l mas detenido critico €n nego-
cio
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¢io-de tanto enredo’, "y fiplantacion  Oigamos , en
gomprobacion de efto,al P. Pedro de Ojeda.

gy Blte Jefuita, en ft dotto libro: Ieformacion Ecle-
-fRaftica por la Concepcion de MARIA Santifima , que im-
péimio enSevilla Javez primera,afio 1610,cita alfol. 1o,
buelto, enfavorde la Concepcion Inmaculada,el Chro-
_ piconde FoDexrro: copia alimifmo unas palabras de
Maaro Caftela Ferrer en abono de uno de los Dex-
tros ; en la carta al Lettor , que dicen asi: ,, Digo de
s> mas deefto, que algunos Autores citan otra Hifto-
s ‘Hade Dextro (que rengo por apocrifa) muy diferen-
5, te de efta,y fe conoce enlo que difiere delas Hifto-
5 tias; &c.*¢ Sobre eftas palabras debemos notar, que
Y4, afo 1610, ¥ ainantes , habia, 4 juicic deCjeda;
yCaftela, varios v diverfos Dextros. Mauro, elcribe;
vi6 la Hiftoria de F. Dextro en poder de D. Bartholomé
Elorente, Prior del Pilar, que fe la habia embiado el
P. Higuera,; como fe la habiantraido con buenos tefti-
monios de Alemania. Pero fobre todos oigamos al
Clmo. D. Nicolas Antonio.

- 71 Efte fapientifimo-Andaluz, en varias partesde
fu Biblioteca Verus , y de {u Cenfura de Hifto-iss fabulofas,
publicadas por el Sr. Maydns, afiente 4 quehuvo, ne {o-
Io dos Codices de Dextro 5 {ino es Dextro legitimo,
donde conftaba la venida de Santiago 4 Efpania:y Dex-
tro viciado por el Jefuita Higuera, con que echo a per-
der autoridad tan apreciable;; y lo mifmo digo yo con
con Caflela: Dextro legitimo, en que eftaria 12 Con-
cepcion Inmacaladas y Dextro viciado, con que echd
4 perder autoridad tan refpetable por de aquel figlo.
Las palabras'de D.-Nicolds Antonio fon. En el lib. z.
cap.8.num. 375. de fu B. V. Conrenti 'aiznomﬁe obiter pe-
nes me t‘fﬁ’ illins Chronici , feit Chronicorum Dextri, Maximi,
atque Luitprandi exemplum , qua primo vel habuit, vel jacls-
vit. fe habere , Hyevontmus Higuera (an ¢ Germania accepta
#ou anfim dicere) IDQUE AB EDITES SUB EORUM
Ce o NO-




33 .,
NOMINE IN PUBLICAM IWCEM DIVERSISSIMUM.
Y al num. 376 Placaberis, [pero, gratiasque mihi de‘indicio
habebis | quum collatis inter fe Dextri nomine inferipto &
yulpari Chronico , nullam , ut prafefert , jacturam’ paffo , ac
noftre alrero acephalo , majorique ex parte miitibo, quod ad fi-
#tm hujus Bibliotheca partis edi-curabimusi:Qugre 1d Chroni=
corum fagmentum ad calcem operis praambulamque noftrans
annotationems, ‘ =

72 Defpues fe explicé D.Nicolds Antonio con mas
claridad en fu obra de la Cenfura, con el motivo de tra-
tar de la venida del Apoftol Santiago. Aunque es lar-
gofu diamen, y correimprefo , me es precifo trasla-
dar aqui lo principal ; porque viene 4 fer como deci~
fion, y €l apoyo mayor de la opinion 3, y de quanto
producirémos en efta fegunda Parte, por lomifmo que
es juicio del mayor literato de la Nacion, y del perfe-
guidor mas acérrimo de eftos Ficulnos. Dice asi, (1}
defpues de copiar una autoridad de Dextro acerca de
dicha venida 4 Eipaha, pucfta por Higaeraen fu Hif-
toria de Toledo, cap. XVIL

73 ., Ya tenemos aqui un teftimonio de nucftro
,, verdadero y legitimo Flavio Dextro, en favor de efta
,, venida 4 E{paia de nueftro Patron Santiago.” Pero
,, eftoy tan lexos de eftimarle al P.Higuera ia {encillez
,, con que aquinosle propone, quando,i mi juicio,te-
,, hia,yalegaba eftos Fragmentos en {u pureza original,
,, que antes me enciendo en jufto enojo contra él: y
,, deben hacerlo asi conmigo todos quantos {€ precian
,, de buenos Efpaiioles; pues con irremediable dado
,, defvanecio, y defvarats la fee y legalidad de ette

, gravi(imo Efcritor,, mudandole injufta y atrevida-
,, Imente (por no decirlo con mayor afpereza) de {u an-
,, tigua forma, la que tenia quando Heg6 4 fus manos.
,, Yafe fabela contradicion que ha padecido la Pre-

dicacion

(1) Confura de Fiftor. fabul. lib, 3.cap V'L pag. 87.aum.1.
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;» dicacion de nuefiro Apoftol enEfpaiia, y que nuef
tras Hiftorias fe valen., para confirmar la tradicion,
i» qQue conflantemente la aprucba, en primer lugar, de
;, un teftimonio de S. Ifidoro, en fu libro Del nacimicn-
» 195 3 muerte de los Padres , que para delviar desi el
;» Cardenal Cefar, Baronio , empeiado en afirmar lo
5, contrario, niega fer efte libro de aquel Santo. Def-
» cubridfe en nueftro tiempo , y en ocalion que aun
»» podiadefenganar a Baronio felizmente el Chronicon

de Dextro, 6 fus Fragmentos, Autor de igual grave-
dad erHiftoria , y mas antiguo que San Ifidoro do-
» cientos afios: que folo por dar efte fundamento , y
» tangrave , masdla verdad de efta Predicacion, ha-
bia de haberfe dado luego 4 la Eftampa, con todos
los papeles y carras que fe caufaron al recibitle de
Alemania en forma que hiciefe fee , fi hubiera caido
en manos de quien defeafe, y quifiefe eftablecer por
buenos y honeftos medios Ia gloria que interefa 4
Efpafia en que fe reciba efta tradicion por fegura,
Gozosifimos debieramos eftar, habiendo dado efte
pafo mas, y adelantado tanto efta materia con tan
calificado teftigo : yyd no tendrian razon los mal
contentos , {i contra efta prueba mas, quiliefen atin
derribar el fentimiento tan antiguo y conforme, en
que confpiraron 4 una nueftras Igletias, v los Auto-
res de las cofas de Efpana. Todo efte gozo nos qui-
5» fo deshacer, y eftas nuevas armas con que nos ha-
, Habamos , €l P. Higuera formando un suevo Dextro
y ta defapropiado del verdadero , como fe ha vifto , v fc
» verdcon dolor en efta Cenfura.....Hizo de fuerte,que
la autoridad de Flavio Dextro, que nos habia de fer-
» Vir inlignemente para confolar , y encender nueftra
fee de la venida , v para oponernos con fuerzas ma-
yores & la malignidad ( 6 fea rigor critico ) que nos a
» Dbiega, {e ha voelto enhumo , que nuaeftros contra-
» 1i0s, haciendo rifa de nueftra credulidad, y de nuel-
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,, tros Coroniftas , nos vuelven 4 la caras i o
74 De todo lo copiado- hafta aqui fe conoce ef -
juicio que tuvo D. Nicolds Antonio de eftos Chroni-
cones , que antes habia exprefado en dicha fuu CGenfura:
{1) ;, Afirmo, pues , con la referva-que debo 4 lasra-
,» Zones dichas , y como moraimente cierto,'y fia du~
5, da,que el P. Geronymo Romande laHiguera ; en
,» Cuya'mano (e vieron la primera vez todas eftas Hil=
,, torias, & esel inico Autor decllas, 6 las afiadio en
,» la mayor parte, formandolas de nueve 4 fa arbitrio.

" 75 Efcribalo que gufte el Sr. Maydns en'la-vida de
D. Nicolds Antonio, defde el num. 70, ( que ahora no
critico ) efta propoficion {ola que acabo de copiar , €8
la que hace 4 mi intento , {in meterme en las: demds
difputas que apunté 4 losnum. 6y 7 3 pues-auaque {o-
‘bre ellas difcurrié D. Nicolds qual no otros contodo,
{e dexd en pie la principal , {in retoiverfe d afirmar, ti el
todo, 6 parte de los Fragmentos Dextrinos faé parto de
fus Autores legitimos , 4 efpurios Ficulnos adulrerados
por Higuera : infitiendofe {olo , que los originales, re-
tazos , & Fragmentos que tuvo en {u poder el P. Higue-~
guera ( vinicranle de donde le viniefenr , pueses de pre-
{umir que fobre algo fabricd; y mas habiendo habide
de efte alge en Efpana, como. diximos del que tuvo D.
Lotenzode Padiila) los afadio, y atn deturpd en mu-
cha parte, mezclandolos de falfas y verdaderas noti-
cias, echando asi & perder las mejores Antiguedades
de Efpafia; que hubiera podido hacer vifibles , y fun-
dadas {u literatura , y vafta erudicion, habiendelas da-
do {in nonibre de Dextro, (ino de los Autores donde
las bebid , anadiendoles {encillamente fus imaginacio-
nes y conjeturas bien probadas.

76 En nueva confirmacion de la 3 opinion, que va-
mos ampliando, ferd muy oportuno dar alguna noti-
cia

(1} Lib, 1. cap. 14. num. 3. pag. 1 4o
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cia del feritir del muy erudito Cortefponfal de D. Nj-
colgs Autonio, €l Do&t. D. Martin Vazgucz siruela,
por.ter el que le avilo de las dos copias muy diferen -
tes - que habia en Efpafia del Chronicon de Dextro, co-
mo pota ¢l or. Maydusal num. 72 de 1u Vida, con que
acabo cfte pdrrafo.
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77 5 Laopinion que tenian muchos hombres gran-
des del P. Higuera, la abundancia y variedad de no-
ticias que D. Nicolds Antonio veia en tus cicritos, y
la fencillez con que le parecia que efcribia, le hicie-
ron creer que los fragmenros que citaba en fu Fijis-
rta eran verdaderos, y los que tmprimid el P.Fr,Juan
Calderon , Religiofo Menor , alio 1619 , eran afa-
didosy adulterados. Los Awmigos de D.Nicolis An-
tonio le decian que fepardfe lo verdadero de lo fal-
fo: y eftando en efto, en el afio tiguiente 1052 Je
efcribio defde Sevilla fu grande Amigo ¢l Do iviar-
tn Vazquez Siruela, Racionero de aquella lglciia
Metropolitana , cupe efcogida y varia ducivina v amor
wncretble d todu género de leivas , v 4 10du la Antioncd:d,
aprecie mucho D. Nicolas Anronio. Aqucl, pues, le d.é
noticia de que habia otro Dextro, yot.o Maximo,

, dittintos de los mmprefoss v le eferbié que te sos

haria ver. La carta del Racionero Vazquez Sirucla
decia lo tiguiente : Es asi como cferibio & V. D. fuan
Duran, que hallé entve papeles dol Marqués (habla de ¢]
Marqués de Eftepa D.Adan Centurion ) un Sran LS,

, de Flavio Dextvo, En él habia eflas picxas. Lo primevo el
 Chronico de Flavio, firmado del P. Hipuera, con cerrificas

cion de fer conforme al que vino de Alemania: y debage de
efta mifma fee la continuacion de M. Miximo » Con fus
\ féndz'ces de Braulto, Helecs, Fragmenta cavminum, ¢rc,
Eftas dos piexas no difieren nads 'de 1o que [l temprefo,

menos los evrores. de mano s que fe pueden caufar inrer fevie
 bendum. Pafudus eftas copias | fe vuzive 4 repetiv ol Chroni-

ca de Flavio Dextro , diferentifimo en todo del referido , y

55 ded
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,» del que anda imprefo. Enla cabexa de ¢l efta efcrito de may
5 70 de D. Juan de Fonfeca.( cuyos fucron eftos papeles ,  cl
Marqués los hubo de la Librevia del Infante Cavdenal) Func
Codicern Dexitvi & Maximi 4 Docl. Efcolano. Valentino
accepi. Siguefe lucgola Dedicazoria'a Panlo Orofio., en que

hay alguna diferencia de la eftimpada, &e.
| s. V.

JUICIO QUE TUVO DEL CHRONEL-

con de Dextro , y [us Conteftes el Dot.D.Mar-

tin Vazqueg Ciruela (llamado vulgar-
mente Sirucla) con un breve rafgo de

# vida, eftudios, y efcritos,
27

3

)

W @
-

3

zo fiempre D. Nicolds Antonio de la

perfona, eftudios, amiftad, y literatu-

r4 en todas buenas letras del Dott. D. Martin Vazquez
Siruela, con los que confiefa le ayudé mucho en la for-
macion de fu Biblioteca , me eftimula 4 poner aqui fe-
paradamente el didamen y juicio que formé de los
Chronicones de Dextro , y fus Complices 5 porque el
fuerte de {u difcurfo, y razones con que lo funda,
comprueban el argumento principal de efta Diferta-
cion. Mas antes de expréfarlo haré obfequio 4 los Eru.
ditos , honor 4 mi Sacro-Monte de Granada, 4 efta fa-
mofza Ciudad de Malaga, y la de Sevilla, en dar un raf-
go hiftérico de fu vida, eftudios, y efcritos , ya queno
nos dexd la mas cabal y extenfa fu intimo Amigo Don
Nicolds Antonio en las dos partes de fu Biblioteca (1)
No- .

78 E A grande eftimaciony aprecio que hi-

7

(1) B.Naom.z2piz.90: 3 en el Apénd. felh 2, p3g.309.
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Ndva, efy que trata de 'propofito de {u plama : y poi-
que mre confta defean los Sabios faber tatabien 4 pun-
to fixo el afio, ‘ylugarde {u pacimiento. Aviftadelo
qual (aunque no era menefter, por fer, lippis arque e~
foribis , tan famofo Critico el Héroe que  hiftoriamos)
fe avergonzara un moderno incauto Parricio Efcritor,
que aunque Brave , tuvo la fencillez , ¢ inadvertencia,
por no lamarla ignorancia , de notar de orédulo (qué
bondad !) al Sr. Sivuela, que no sé lo haya dicho otro,
aan de los mas pedantes , y gregarios Efcritores, Efte
folo borron puede manchar efta ligera pluma, y fervir
de gala {u {ambenito 4 los que denigra con otros fe-
mejantes. 5.

7S Nacic Don uxai‘tiﬁ, en Neviembre
la Villade ¢l Borge, una de las que componen &fta Vi-
caria de Malaga , diftaute 4 leguas de efta Capital 4cia
fu Oriente. Bautizdlo en fu Iglefia Parroquial dia 16
de dicho mes de Noviembre ¢l Ldo. Antonio dela
Cueva, Curz, y Beneficiado de Benamargofa. Sus Pa-
dres , comib los efpecifica la Partida de tu Bautitmo,
fueron Bermardo Civuela | y Cathalina Maria Vigquey |
fu muger. Sus Abuelos conftan en la Partida de los
Defpoforios de {us Padres , celebrados en dicha Villa
del Borge en 16 de Febrero de dicho afto 1599, lo fue-
ron, Paternos , Andrés Garcia Cirmela , y Magdalena
Gutierrez, vecinos de Alhama ( Azobifpado de Gra-
nada , lo que pudo haver dado motivo 4 los que han
tenido 4 nueftro Ciruela por de efta Ciudad ) y Mater-
nos,, Martin Carcia Saetero , é Inés Vaxquex, Todo
confta de las referidas Partidas , que me remitié en
17 de Noviembre de 1769 D Francifco Ienacio Cria-

CINVIGC GO 1709 17 rialiKldo iall
do, Beneficiado, y Cura de dicha igleii:? deia Villa
del Borge,, que grardo en mi poder.

80 He circunftanciado ranto la naturaleza de nnel~
tro Sabio Ciruela, & Sivuels 5 porque un intimo amigo
mio, muy erudito, de la Corte me ha hecho varios en~

cargos
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cargos fobre 1a averiguacion de’ fu ‘nititaleza ; ‘que
juzgaba de orra parte’, 4 que le ‘di6 motivo-a leve:
equivocacion que fe lee enD.Nicolds Antonio; (1) que
juntando el articulo 4! con €l nombre-de la:Villa Boy=-

ge , pufo wlborge , en lugar de el-Borge, ‘Ex-oppido oAl
borge prope Malicam. - PROE A

.81 Fn 31 de Agofto d¢ 161% entré Colegial enel-
Infigne de Tedlogos de S.Dionyfio Areopagita de m¥-
Sacro-Monte de Granada, con cuya Veca eftudid la-
Filofofia, y Sagrada Teologia, enque falié muy apro-
vechado . {iendo uno de fus Colegiales primitivos. En,

dicho Colegio aprendio tambicn la lengua Arabe, fien-

do {u Maeftro Marcos Douveli, Turco de Nacion,que-

convertido 4 nueftra ganta Fé, fué Catedriticode Ara-
be en Roma, y de alli lo remitié el Canonigo de dis

cha Colegial D. Juan Matute , para que entendiefe en-

la interpretacion de los documentos plambeos IHipu~

litanos : asi confta de {u Carta del llmo. Caftrode s -

de Marzo 1610,que fe guarda en el Archivo de dicho
Sacro-Monte. En 21 de Julio de 1625 fuéiekeéto por fiz
Cabildo, Canonigo de los que llamaban deAprobacion.

Eu 1 de Enero de 1630 pa(é d-Canongia de Colacion, ¥."
4 Catedratico de Teologia en fus Efcuelas.- Graduofe -

de Doctor en Teologia en la Univerfidad de Granada
en 23 de Diciembre de 1640. En 1641, conftade Cat«

tafuya de 25 de Junio, hizo Opoticion 4 1a Canongia -

Magiitral dela Cathedral de dicha Cindad. = -
4, En Febrero de 1642 palda Madrid 4 fer Maef-

tro del Excmo, Sr. Don Gafpar de Haro, Marqués de
Heliche , Primogénito del Excmo. 5r. D. Luis Mendez

de Haro , Conde de Olivares, y Marqués del Carpio.

En ‘1645 fué promovido 4 una Prebenda Racion de -
Ja Santa Iglefia Patriarcal de Sevilla, pos-fu Arzobifs-

po el Emo. Seior Cardenal Don Aguftin de Efpinola.

Parece fué tambien Familiar del Emo. 81, Cardenat -

T Q-
o

. D. Balthafar de Mofcofo y Sandoval , Arzobifpo de
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Toledo ; como efcribe fu intimo. Amigo D. Nicolds:
{1) y fegun lo que fe lee entu Cerfura, (2) fué rambien
Capellan de honor de S. M. pues dice: Guarda en
Sevilla nueftro amigo el Dolor Martin Vazxquex, Sivuels,
Prebendado de aque?lm Iplefis, y CAPELLAN DE HO-
NOR DE S. M. de cuyos eftudiosy prendas, por tenerlos
tan vecopacidos , ¥ fer tanta nucflra- amiftad , foy , ¥ no oy
bues tcfigo, - :

83 Llenode la grande erudicion , y fama de doc-
to, virtnolo, y amado de todos los Sabios y gentes,
Ie acomerié nna fuerte y tenaz perlesia, de la que al ca-
bo de muchos dias murid el 1 de Junio de 1664, con
llanto y dolor general delos que fabian {us raros y re=
levantes talentos , v principalmente de D. Nicolds Aa-
toniv, como quelo conocia mas a fondo, y acreditan
eftas fus.palabras: Verbo MARTINUS V AZQUEZ SI-
RUEL.A: {que fon ¢l mayor elogio que puedo darle)
Vixit in ea ( Hilpali ) aliquor annos , non folum docti | arque
eruditi , fed probe., ac pij viri fama confpicuns , G omnibus
charus ufque ad fatalem diem Juntj menfis prinei-s anni
MDCLXIV,qus paralyfi jam din praocuparum, [ibigue dume
£aXar , VICIHgque morts inzentum magno omnium bonovum do-
dore é vivis abftulic, AMICISSIMU M mibn, dum viverer; ca=
pur, guam parcé ac modefté potui, velurt de ve mea locusus,col=
dandavi, ,

84 El exdto Annalifta de Sevilla D. Diego Ortiz,
al ano 1599, fol. 98, celebra la erudicion de nueftro
D, Martin por eftas palabras: Fué Racionero de Sevilla, en
toda erudicton muy evudito , efpecialmente en la Eclefiaftica, 5
de efta en la hiftorica: vecogio una copiofa libreria con eftima-
bles M. S. , muchas mosedas Romanas , Infcripciones , v orros
yaftros de la Venerable Antiguedad s pero [u efhilo difufisina
#0 le dexo perfeccionar obra alguna, de muchas & que dio prin-

cipio.

(1) - Biblioth.Vet, lib. 4. cap. 2. num. 34. pag. 312.
(2) Cenf. de &iftor. fabul. lib. 1. cap.33.mum.3. pag. 47.
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¢ipio. Eftono obftante , refiere el wifmo Ortiz al fok
207 de dichos Anales, que D. Martin Vazquez efcri=
bi6 la Hiftoria de Sevilla , cuya obra vid, y que lefir-
vi6 para la fuya. Delo copiofoy felecto de la Liberia
de Siruela, que dice Ortiz , habla D. Nicolds Antonio
¢én fa carta 2 D. Juan Lucas Cortés defde Roma, en
51 de Marzo de 1665 ;- (1) Buena pefca ba hecho D. {uar
Suarex de Mendoxa en la Librevia del buca Doctor Siruela,
niseftro Amigo = 3 el precio no s muchos porque compro muy
buenos , v michos libros , haciendonos invidiar & todos lo que

goxa. No sé donde hibrd acomodado tanto como ha juntade,

S manufcrito es muy curiofo , y tomdrs Yo algo de ello.

RAZON DE SUS ESCRITOS.

g5 D. Nicolis Antonio, en el lugar citado, eferibe
que D. Martin, como varon erudititimo, oblervo mu-
chas cofas , haciendo de ellas muy preciotos apunta=
mientos 3 pero que pocas de fus obras falicron acaba-
das de fus manos , por quererlas trabajar con toda la
lima pofible: por eito dexd muchas comenzadas. Pro-
piedad de hombre muy grande, que conoce a fondo
la perfeccion que debe tener una obrass lo que le retrae
de ponetle la ultima mano. Laque parece acabo, lum-
ma diligentia & accuratione abfolatum, como dice D. Ni-
colds ; fué el Commentarto de S. Fulgencio , hermano de los
Santos Arxobifpos Leandro y Ifidovo,y d: fos libros que efcri-
bio. Efte Commentario eftd inclulo en el de los Santos
de Sevilla, que refiere D. Nicolas, obra que comenzo a
efcribir afo 1646, con el motivo de los Rezados del
Arzobifpado de Sevilla , en que entendicron antes el
Jefuita Antonio Quintana Duciias , y contra efte. Don
Martin Anaya Maldonado , bicn que uno y otro con

poca

(1) Cenfwra citada. Carta V. p1g. 654.
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poca (atisfacion de aquella Santa Iglefia. Por efto le
mandé fu Emo. Arzobifpo Cardenal D. Aguftin de El-
pinola, hiciete critica fobre los Oficios compucitos,
antes de remitirlos a Roma , come €l milma conficia
en {u Dedicatoria 4 dicho Emo.
- 86 ,, Emo. SEAOR. Hame mandado V. E reco-
nocer los Oficios propios que fe han difpuefto paia
los Santos, que efta{u Iglelia Merropolitana de Se-
,» villa recibio el afio 1624, por Decreto de la Sede
,, vacante, que continud la difpolicici y acuerdo del
,» lilmo. y Rmo. Sr. D. Pedro de Caftro y Quiioncs,
mi Sefior, quarto Predecefor de V. E. encayo Pon-
,, tificado efta pldtica comenzé 4 moverfe...... V.E.
,»» que hafuccedido , comoen la Silla, enlos defveios
,» ¥ Paftoral folicitud al Sr. D. Pedro Caftroy Quino-
nes , con religiofo zelo de hacer efte fervicio a los
Santos , y que por {u mano y vigilancia efta Igletia
goce lo que fe ha defeado tantos dias, antes que va-
yan los Gficios al crifol de la Igletia Romana, porque
{ea con toda la lima y perfeccion que deben lievar,
,» ha querido que {e reconozcan y afinen, hafta redu-
,, Cillos & eftado decente para falir en publico, y quc fe
,, Pueda prefentar al Supremo Juez de la lglelia, fin
»» que lleven cota de dificultad , que ep Roma pueda
,, hacer efcrijpulo , ni embarazar la aprobacion quele
,, detea. Perfonade gran fatistacion era necefaria para
,, cfto, y de mascaudal v fuficiencia que la mias mas
,, lerviré al intento, que tan piadofo es, y digno del
,, cuidado de V. E. conlo que alcanzdre de nuis cortos
5 cftudios. &c.*

87 Eftedottiimo M. S. eftd original enel Archivo
de el Sacro-Monte de Granada ( que de parte
tengo copia) todo de fuletra, queforma un libro en
quarto con 351 fojas, forrado e vadana blanca, con
efta nota: Yo el Dol D. Luis Trancifeo deViana, Canonigo
de efte Sacvo-Monte, bice enquadirnar efls obia, L gue

Fa {io

»
9
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fico efti efcrita de letva y pluma del Dotk Sivuels , 3 es laorie
ginal, que [ hacon fervado en el Archivo fecreto de 4 llaves de
fte Sacro-Monte, donde es fecha efta Certificacion &
1 de Febrero de 1740 afios. Dot Don Luis Francif~
o Viand.

88 Quifiera tener los arbitrios y facultades de el
magnifico , poderoto, y efclarecido Cabildo de la San-
.ta Patriarcal de Sevilla,que es ¢l mas interefado , para
dar & luzefta Obra s pues conella, creo, recobriran {u
honor y naturaleza muchos de los. Santos de i Arzo-
bifpado-, que ha quitado en el tomo IX. de fu Efpais
Sagrada el muy do&to P. Florez , por juzgarlos todes
una introduccion falfa del Suplantador delos Chironi-
cones, aho 1624, A la luz de efta Obra viera dicho
Rmo, tal vez enervados muchos de los fundamentos
de Ia rigida critica con que ha querido defnaturalizar
de {u Arzobifpado algunos de fus Santos: y viera tam-
bien, que tanto Cabildo no {e movid prectiamente por
los Chrénicos fupucftos 5 {ino que reflexado madura-
mente lo acaecido ey 1624, Y ocurriendofele la nota
que ahora al Rmo. Florez , confultd dciz el 1646 {u
Emo. Arzobifpo los trabajos opueftos de Quintana
Duenas , y Anaya, al gran Cyitico Siruela s y con {u
di@amen fabio, é imparcial procedié al negocio de los
Rezados: lo que debiera haber fabido el Auror de la
Cenfura.

30 Con todo efto, yd que por largano puedo dat
obra tan erudita , apuntaré aqui un como Indice de las
Digvefiones, 6 Difertaciones que contiene (& mas de fu
juicio fobre cada Oficio de fus Sautos ) que creo no dif-
guftaran 4 los Eruditos , ¥ mayormente & los Sefores
Zevillanos , {abios apreciadores dela V. Antiguedad, ¥
del riquitimo teforo de toda erudicion , que encierra
tan apreciable M. S. que ¢l folo puede fer prueba de la
vafta literatura de vueftro D. Martin, honor de Efpa-
fia, y de aquella Iglefia, iempre efclarecida con (us fa-

LY 4

bios hijos. Di-
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DISERTACIONES CONTENID 4S EN
la Obra de los Santos de Sevilla.

90 Juicio que hizo de los Chronicones de Dextro
y M. Maximo: y de quanto valga {u autoridad para ef-
te negocio de los Santos.

ot DIGRESION L De la do&rina y efcritos de
San Fulgencio. Que {upo muchas lenguas. Qué obras
fon fuyas? De {u libro de Fide Incarnationis Filij Dei : y
de Phyfiologia.

92 DIGRESION 1L Que el Autor de las Mitho-
logiases S, Fulgencio, el hermano de S, llidoro. Opi-
nion nueva de que el Autor fué Fulgencio Rufpenfe,
impugnada. Propdnefe Ia opinion verdadera de que fué
S. Fulgencio e! Efpanol el Autor de dicho libro, en el
que nota un Hifpaniiimo claro. Refpondefe 4 una difi-
-cultad, y compruébafe mas lo dicho. S los dos {obre-
snombres Flavio, Placiades puedan convenir & S, Fulgen-
cio. Conclufion del Difcarto , tatisfechas algunas du~
das que tocan 4 los libros de S, Fulgencio.,

93 DIGRESION IiL La Ciudad de Illipula, en
que S. Reftituto fué Presbytero, eftubo en el Arzobil~
-pado de Sevilla, y no es la Viilade Penafior.

94 DIGRESION IV. Que la Virgen Aurea fué na-
tural del Arzobifpado de Sevilla.

os DIGRESION V. §ilos Santos Martyres Teo-
doro, Océano , Juliano y Amiano murieron en Efpa-
fia, O pertenecen 4 la Didcefide Sevilla? y fe inclina,
y prucba quesi, aunque no determina el Lugar de el
Acrzobifpado, por los muchos Tucei que hay en la Geo-
fia antigua, en que {e extiende con mucha erudicion.

96 DIGRESION VL Sies conforme 4 la buena
Hiftoria, y Antiguedad, que los Santos Martyres Stra-
ton, Rufino, y Rufiniano muricron en Efpana? Prueba

que
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que si, y fatisface con abundantifima erudicion Réfli-
“ca al argumiento , de que no habiendo habido Cedros
en Efpana, y padecido entre dos de eftos arboles los
Santos , no pueden fer nueftros. Prueba hubo Cedros
en Efpaia, como otros muchos arboles , y preciofida-
des de la naturaleza, que ahora no fe conocen. Prue-
ba de otro modo la veriticacion de los Cedros, con que
fon Cedros menores los Cidros , tan antiguos ¢n la
Andalucia. Y prueba nltimamente hubo en la Bénica
Ciudad llamada Berss , declarando 4 Eftrabon , 'y Plinio
con gran propiedad.

o7 DIGRESION VIL Sila Ciudad Beris,en que
padecicron $. Stratdn v Companeros , pertenece 4 la
Ciudad de Sevilla-y fu Didceti? y prueba que si, ex-
cluyendo 4 Bacza con argumentos muy nerviolos ¥
criricos, '

98 DIGRESION VIIL Si 8. Servando y German
fon Santos propios de la Diécefi de Sevilla? y prucba
que si,por haber pertenecido antignamente en lo Ecle-
fiattico la Isla de Cadiz, teatro de {u martyrio, 4 efte
Arzobifpado ; en que fon notables (us palabras, como
buen hijo y Prebendado de aquella Igletia. ,, Excluida
Sidonia, fe figue llanamente que Cadiz fué de la
Dicceli de Sevilla, con quien no corren los incon-
venientes repretentados; como quicra que liempre
tué Cindad de tantay mayor prerrogativa que Ca-
diz, Colonia y Convento Juridico de los Roma-
nos como ella , y demds 4 mas, fegun muchos, Ca~
beza de! Andalucia. Por lo menos, en lo Ecieidfti-
co nadic le puede competir efta glorias porque, co-
mo te hadicho en orra parte, fué Sevilla la tnica
Metrdpoli de la Provincia Bética: y tiempo hubo en
que tus Prelados ettubicron en pofetion de la Prima-
¢ia de roda Etpana. Con ettos blaiones de autori-
, dad fuma, muy bies pude llevar tras de si la gran-

dezade Cadiz , tin ettragar fus titulos , reconocella
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5 por Matriz en lo efpiritnal. “ Lo que afianzaconl
eftatuto , 6 fundacion de fu Igletia, donde al tercero
de {us Arcedianos. le da titulo de Cadiz, con fus limi-
tes y territorios. Sanctmus guod Archidisconus Gadienfis
intrs limites [uos, habeat Lebrixa, Arcos, Marveva cum teivi-
wirorijs [uis, ;

09 La DIGRESION IX. y ultima es fobrc el Mag-
tyrio de 8. Crifpin en Aftigi , por lobrenombre Auguf-
te Firma, hoy Ezija. Defpues de muchas reflexiones
geogrificas {obre los varios Pueblos anniguos llamados
Aftigi, trae la poticia de una Lapida fepuicral, que
defcubrié en Ecija en los dlrimos dias de Agoito de
1643 , con un epitafio Arabe-Latino, de un Mouge,
que dice fué Prepdiro en un Monafterio de la advoca-
cion de S, Critpin , antiquifimo, como es de creer, en
aquellaCiudad , y que fe confervaba el afio 978 entre
los Chriftianos Mozarabes , de cuya fecha es la Lapida,
Copiala asi en nueftros caraéteres, aunque la forma de
los origmales , dice, es revefada , 3 bien dijevente de o que
abora [e platica. La cabeza es un renglon Arabe,y luego
fi gue , aunque con algunos yerros.

¥« HIC QVIESNS SERVVS. ;31. MONACVS
ASTIGITANE. SEDIS. PATRIE. GENITVS
CENOBIO s CRISPINL PREPOSITVS
IBLQVE. CARENS, VITA, SEXAGENARIVS
IN, ERA. MILESIMA. SEXTA DECIMA

Baften eftas apuntaciones , para que , como le dixo D,
Nicolas Antonio, clogiando la Cenfura que dié Sirue-
fa

LT
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la a las Refoluciones Orthodoxo-Movales del ‘P Thomas
Hurtado : Ex ungue Leonem agnofcas. (1) S

100 A mas de efto , efcribid D. Martin un Pliego
muy do&o , que he vifto imprefo de Jetra muy mena~
da, {obre las varias llipulas que conftag en los Geogra«
fos : eftaba en ¢l Archivo del Sacro-Monte , y hoy no
parece. Y con una Apologia muy erudita contra ¢l Pa-
-dre Vilches, de fu mifina pluma. o

10t Tambien trabajo otro Tratado muy erudi-
to de Scripruvis Avrabicts transiaris , donde trata del Obif-
po Juan Cacit Almetran , enel que cftard (in duda todo
el contenido , fobre que le refponde el P. Tomais de
Leon, en {u carta, defde Granada, de 28 de Ottubre de
1653 , que eftampan D. Nicolds Antonio, B. V. tom.
1.4 pag. 358. y ¢l Sr. Maydos, en fu Cenfura, lib. 13. ¢
5. pag. 575 , NO habiendofe encontrado la de Siruela;
Efta efte trabajo original en el Archivo del dacro-Mon-
te. Hay tambien en ¢l unos Difcurfos contra el dicho
P. Vilches, fobre el fitio de Alva prope Accim , que
conftan de fu carta de 17 de Agofto de 1646. Hizo
otro trabajo fobre la defcifra de la Llave antigua de
Sevilla: la Hiftoria M. S. de efta Ciudad, que queda
referida : y otro Difcurfo fobre i los Judios han quita-
do algunos lugares de la Sagrada Efcritura. Efta cfte
original en dicho dacro-Monte,

1oz Afimi(mo eicribié una Apologia fobre la muer-
te y género de Martyrio de nueftro Patrono Santiago,
que eft4 original en dicho Archivo. Otrode {us traba-
jos muy doftos , fué un cotejo de las frafes Arabes de
los Libros de dicho Sacro-Monte,y de tus noticias, con
Jas del Alcordn, manifeftando, por {us voces, frafes, hif=
torias , y puntos de Religion, la auterioridad , y anti-
guedad del contenido de dichos Libros, cuya 1 parte
remitié 4 Roma , defpues del afio 1648, Confta cfta

no-

(1) B N.cit. in Apead. tom. 2. pag. 309
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poticia de cartd efcritd porel Dofk. Siruela al Marqués
de Eftepa, de 8 de Abrilde 1653, que.conferva origi-
nal el Archivofecreto del Sacro-Monte, enel legajo 6,
fol. 1494 en la que ; entre otras cofas, hablando de los
Libros alli defcubiertos , leidice:lo tiguiente ; que me
ha parecido-muy digno de:copiar. - Tl
- 103, El lucimiento , y vanagloria, dice, annque
s 4 ratos no me dexan de picar, con el defengafio que
»» yatengo, no fon tan poderofos , que ellos , por si,
»» me puedan retardar efte: camino 5 confiderando que
55 4ninguno-de los ‘mas eminentes Efcritores , nada de

‘quanto efcribieron les es de alguna utilidad defpues

» de muertos; fino es lo que en fervicio-de Dios, y

3> 1egocios que hoy tiene la {gle[i:z , ninrvzmo mas del fervicio
»» de Dios fe puede hallar, que el de nueffros Libros 5 nien que
y» mas bien irdn empleados , ni con mejor efperanxa de pre«
» 710 qualefquier defvelos, y efludios. ** Notenfe eftas pa~
labras, para lo que dirémos 4 el fin de efta Difertacion,
104 ,, Eftos dias heleido, profigue , unopiifculo
-de cierto Autor ., que fac6 unos extrattos del Alco-
rdn ,. que intitula : Compendium. hifloricum eorum que
- Mabumedani de Chrifto, € precipuis aliquor Religionis Ca-
s (piribus rradidevunt : y en ellos he vilto hartas propofi-
ciones, que frifan con las de nueftros Libros: y mu-
chas mas habia notadoen el Libro de Filipo Guada-
folo. (*) Mas efto para mi es de ningun embarazo,
porque tengo por cierta una de dos cofas, 6 que el
defcomulgado Autor del Alcordn vid eftos Libros,
» digo los doftrinales , de quien fon cali todas
,» las propoficiones , y abuf6 de la buena doétrina, fo-
» breponiendo {us addiciones particulares; 6 que Dios,
» que defcubre eftos Libros para converfion de los A-
.G, s, rabes,

~

2

{*)  Efte fuéuno de los 6 Intérpretes , que traduxeron los
Libros del Sacro-Monte en Roma.

de fir Iglefia crabajaron. Y renpo aprehendido , que de los .
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,» rabes, infpir6 4 los Santos aquellas mifmas propes
,» ficiones ; que en si fon buenas, para que los Agabes;
,» Quando llegue el cafo defu converlion, . eftraien
,» menos fu do@trina , y hallando, en fuente:mas pura
,» 10-que habian bebido en-aquel fucio:charco , pren-
,» dados con efto, fe vuelvan dociles para oir lo demds;
¥ creetlo: que ademis de fer medio digno.de la pro-
,» videncia fuave de Dios , eftd exemplificado en los
libros de los Profetas, que habiendo de fervird la
.» converfion de los Gentiles , les:puie: Dios en las plu-
,» mas muchas cofas de las que-efcribieron defpues los
;» Poetas ; Fildfofos, 'y Gentiles. Y tan lexos eftd efia
,» conveniencia de los-libros:Proféticos con los de los
,» Gentiles de_refundir en.ellos defcrédito,, que antes
105 Apologiftas de la Iglefia Clemente Alexandrino,
» Eufebio Cefarienfe , Cyrilo Alexandrine,y otros, ar-
5 gumentan de aqui.la autoridad de las Efcrirurass y
,» perfuaden 4 creer , que .fi algo bueno tienen los
,, Gentiles en fus libros, rantos anos antes eftaba en
,, €llas preocupada. (*) Sobre efte cotejo de nuefiros
,» Libroscon el Alcordn comencé un difcurio en Ma-
» drid , cuya 1 parte remiti 4 Roma con ¢! borrador
,, mitmo. Aprobola mucho el St Candnigo Torres,y
,, me pidid la protiguietes mas aunque diverfas veces,
,» le pediel traslado de aquel borrador para anudar el
,, hilo donde habia quedado, nunca fe acordé de re-
,» mititlo.  Profigamos los demds trabajos de nuef-
tro Erudiro. : '

105 Efcribié tambien Siruela unailuftracion fobre

: el

©
“

(%) Veale al crudito Calmer en [ Difertacion [obre el li-
bre de I+ Sabiduria, 3 'u Autor, hablando de Philon, que equi-
. ~can muchos con el de L Sabiduria | por la conventencia de
jus clanfulas , €c. Lo mifmo e lee en Mamachi fobre eftas-
cbras, Véanfe tambicn & Huet en [ Domonflracion Evaupé-
lica, w 4 Grorio en la Verdad de bz Religion Carolica,
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el fepiilcro’ que fehallé en Almufecar de un Gigante,
cuyos borradores fe confervan en dicho Archivo, Fué
Aator del Epitatio gravado fobre un marmol , coloca-
do cerca del Alcar mayor de la Santa Iglefia de Sevilla;
4 fit Arcediano de ‘Carmona D. Marrin Vazquez de
Leca, que copia Ortiz enlos Anales de dicha Ciadad
al'afio 1649, num. 912. Tambien fe dice poralgunos
{abios Sevillanos , eferibié un tomo enfolio delas In{-
cripciones de Efpanas ylo acreditan varias que produ-
ce en fu obra delos Santos de Sevills. Efcribio alimifmo
una Cenfura muy erudits al célebre libro: Refolariones
Orthodoxo-Morales de vero Martyrio fidei , del fabio Padre
‘Thomids Hurtado , quefe imprimio en el afio 1665, ¥
de la gqae efcribe D, Nicalds Antonio en las addiciones
4 lo que dexaba dicho de Siruela, pag.306: Prefarur
eruditifsimé , acutifsimé , clegantifsime ad Thomg Hurradi
Zolerani , Clerici Regularis Munoris, Refolutiones Orthodoxass
Bdorales de vero Martyrio fidei , ur ex ungue hoc LEONEM
wAGNOSCAS. e

106 Delde el afio 1553 hafta el 1663 trabeid Ia
Verfion del Arabe al Latinde los 21 Libros Ardbigos
defcubiertos en dicho Sacro-Monte, con varias iluftra-
ciones de {usdificiles caratteres , llamados Sdomanicos,
que cotejo con los Arabes antiguos Orientales. A mas
de eftas Verliones, hay otras dos de dos Libros ,  con
anotaciones literales , que {on el : Fundumentor:m Lcgis,
yVita Chrifti,que eftdn en el legajo 6 de dicho Archivo,

107 Tambiendié otra Cenfura 4 la obra del Com:
pendio geogrifico, € Hiftoria del Orbe antiguo , que
traduxo, y elcribié D. Jufepe Antonio Gonzalez de Sa-
fas, €iluftré de la obra de Pomponio Mela, imprefa
en.Madiid afio 1644, en quarto , cuya Cenfura dié de
Canénigo dél Sacro-Monte , v relidente en Madrid , 4
18 de Oftubre de 1643.

108 A mas de eftas obras, fe guardan originales en
¢l citado Archive muchas tingulares , y eruditifimas

Gz Car-
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Cartas de efte monfruo dé erudicion, efcritas al Maga
qués de Eftepa, defde-elaio 1641, hafta el 1657. En
una de eftas , efcrita defde Sevilla en 17 de Agofto de
1646 al Marqués , le dice , entre otras cofas: ,, Eftos
,, dias he facado aquelios Difcurfos que V..:S. vi6 con<
,, trael P. Vilches, fobre el (itio de Alva prope Accim:
. ¥ V.S. guftdre, fe los podré embiar en limpio: He
,, vifto la Libreria de efta Santa Igle(ia, que s copiosi-
» fima de M. S.; mas no he hallado cofa que valga
,» un clavo para nueftros eftudios de Antiguedad. =

109 ,, El Racionero Sanllorente ; de quien V. S,
;, fendrd noticia , eft4 enterrado en efta Igle(ia: tiene
;; enfu fepultura un elogi ;zque lo pufo Don Manuel
,, Sarmiento , lieno de grandes alabanzas: entre otras
,, cofas, contandolo por infigne Comentador de Flavio Dex.-
,, tro. Hetenido dicha de ver efta obra, que me han
,, preftado aqui M. S.y es tan moderada en la materia,
5, ¥ en el método, que apenas fabe hablar larin. Silo que
,, Yo tengo apuntado fobre efte Antor, liegafe 4 tener
,, la debida forma, al refpetto, ya tenia elogio en que
,, inmortalizar la memoria de mifepulcros pero Apa-
3» B has ineprias & mets manibus. ** He extractado efto,
para que fe vea indicado el juicio que vamos 4 poner,
tuvo de los Chronicones, y que fué formado con toda
la madurez de tu genio. : g

JUICIO DEL DOCT. SIRUELA SO-

fol)re los Chronicones.

~110 Aunque de lacarta quecita D. Gregorio Ma-

yaus al num. 72z de la Vida de D. Nicolds Antonio, fe

conoce hacia juicio, como el mifmo D.Nicolds, de que

habia dos Dextros muy diferentes , uno imprefo, que

es el que did & Iz ¢l P, Calderons y otro M. §. que es

el que remitio al mitmo D. Nicolds, y eftamp al fin
qae
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defu B. V. contodo, porque de lo que efcribe el mif~
me Sr. Mayans al num. 85 de dicha Vida , fe puede in-
ferie de que eftubo preocupado D. Martin, como Ro-
drigo Caro, y otros Eruditos deaquel iiglo, y atn el
mifme D, Nicolds , en dar enteramente crédito 3 los
Fragmentos , 'y relacion que de ellos hacia el P Ro-
man de la Higuera 5 me ha fido preciic exponer el'jui-
cio que de hecho produxo, y trabajé efte Sabioen la
obra que dexamos referida , {obre los Santos de Sevills,
de la que ponemos aqui parte , para que de ella (e re-
conozca cabalmente fu dictamen. Comienza asi.

111 ,, Hemos tocado el nombre de un Autor, (FL.
» Dextro) que 4 cada pato hemos de enconrrar en el
» dilcurfo de eftos Apuntamientos: y porque de una
vez traguemos el efcripulo que algunos hacen de (i
» teftimonio. Explicaré aqui la opinion que conrigo
s, tiene , y las cautelas con que lo voy cirando. Mucho
»» han tudado Varones do&titimos en abonar {u crédi-
»» 0, que pues anda enmanos de todos , efculado ef-
> toy de repetillo. No es mi condicion trasladar di-
» curfos agenos. Solo digo, que (in hacer reparo en e(-
»» tos defenforios , no cefan de lover ceniuras en dj-
5, ferentes partes de Europa, Italia, Francia, Alemania,
5 Sicilia, Inglaterra, juzgdndolo unos por meramente
» fabulofo, y obra contrabiecha de pocos afios 4 effa
» Parte 5 y los que con mas benignidad lo rratan, por
» corrompidifitno , v que apenas retiene algun color,
» Olinea del legitimo Flavio Dextro. A Pennoto, y
» Radero, que contra él eftrenaronlas plumas, refpon-
» did Bivar ; y defpues han falido tantos mal afe@os,
5» que parece contagio, que fe pega de unos a otros.*
(Y refiere algunos, y defpues protigue.)
11z -, Por iofofpeciofo, yacedo de eftos juicios
s contra Flavio Dextro, fe conuzerd fa fortuna que (w
» €rédito corre fuera de Efpafias y atin dentro de élta
-5, Noestantala (Crenidad , que no tenga muchos con-
,» L£ATIOS

w
-
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trarios publicos; y encubiertos, quizd mas importi=
nos, y maliciofos que los Eftrangeros. Serd , pues,
cordura,mientras {u Autoridad anduviere ansi fluc-
uando entre eftas olas de fofpechas , y finieftros jai-
cios, recatarfe de {u teftimonio 5 y pudiendo efcu-
fallo , abitenerfe de todo punto. No negaré que la
mayor parte , O {in baftante informacion, © con pre-

' cipicio , fe alargan mas de lo que conviene , pafando

Jos limites de la modeftia, y de laequidad , contra
quien pudieramos oponer tanta, y mayor copia de¢
Varones eraditifimos ; ansi naturales de eftos Rey=
nos , como de otras Naciones , que han dado ¢l vo-
to por El Dextro. Mas efte es de los cafos, en que
la aprehenfion defacredita poco menos que le. ver-
dad ,y los recclos producidos de upa mala voz, co-
mio la efpina, que ha criado materia , iempre eftdn
latiendo en los animos. En Roma fe experimento no
ha muchos mefes , quanto fe ha hecho de lugar ef-
ta mala opinion de Flav. Dextro, pues hubo quien
{olicitafe vivamente ponet {unombre, y libro en la

uenta de los Apdcrifos. Impidié{e por cofa nunca
oida, ni platicada con los Autores de peor nota, def-
de 12 edad del Papa Gelafio. Pero haberlo inten-
tado, bafta por indicic de la eftimacion que hacen
de él, y 4 qué predicamento lo reducen. C
.13 ,, Quifierayo mucho por eftas caufas, aunque
tengo de ¢l difeventc opinion,que eftos Oficios de nuef-
tros Santos Sevillanos en nada dependiefen de {u au-
toridad , 6 lo menos que fuefe pofible fe arrimafen

lia. En Rowmaconefo hallarda mas pronto defpa-
<o, fin ir expueftos al antojo, y cenfura de los que
fienten mal, 6 {e recatan de Flavio Dextro, y que
por lo que en ¢l dudan, (e dudafe tambien , O retar-
dafe la aprobacion de eftos Oficios. Enalgunos San<
tos fe podra efto confeguir , cuya naturalcza en efta
Didceli puede comprobatfe de otros Autores, 6 (coq

3 QAL




afertos con nerviofa erudicion :

} . s
‘baftantes conjeturds; fin recarrir 4 Fl, Dextro. An-

,,- 5110 he procurado moftrar, y atn ha fido ete mi ma-
, yoreftudio en el progre(o de eftas anctaciones, O-

tros-Santos hay , en que la prueba esimpofible | fin

“ que ¢l dicho de Flav. Dextro fe interponga, por fer
Cteftigo (ingular en la materia. Y para que en eftos

la dificultad, 6 elefcriipulo fe remueva, fuera de lo
- que-fe verd dilcurrido en Jos apuntamientos parti-
culares de cada uno, pueden confiderarfe algunas ra-
zones, que mas por mayor perfunaden fu fidelidad,
1o y4 en todo el cuerpo de tu Chrénico, ( aunque
ni efta es emprefa defefperadas mas efte no es lugar
de Apologias, ni hemos de empeiiarnos en ef2 gief-
tion) (ino en el (ingular punto que tratamos, Confi-
derele, pues, en fu abono: 1, la verdad que diceen
muchas cofas, de nadie advertidas , antes que efte
Libro fe publicafe: 2, ¢l propdfito 4 que urve fu
anroridad en el calo prefente: 3, la proporcion que
ensi milmas tienen las cofas fobre que lo aleganios:
45 que no ferd propoficion nucva en Roma pedir lu
concetion de eftos Oficios en confianza de ¥l Dex-
tro: 5, lo poco que fe debe atender 4 las centuras,
por la mucha inconftancia de los Cenfores. «
114 Delpues profigue comprobando eftos cinco
8 quantc al prime-

x0, comienza asi. ,, Quanto 4 lo primero, quien podri

3?
32

“
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negar que entre las paradoxas, y anachronifiros tie-
-01€ cofas tan verdadorifimas | » tan conformes con la anti-
Zuedad , que bien parecen nacidas en i feno: no digo fo-
lo aquellas en que conviene con'otros Autores, que
fon innumerables; {ino muchas otras en que es Au-
tor fnico: y no teniendofe noticia de ellas , antes

» que fe divalgale (u Chrénico , defpues que alié &

luz, haido come un Difpertador, que las harecor-
dado. En mwuchas y notables memorias (e havifto fa

5 €xperiencia , que ignoradas antes, 6 no advertidas,

5 POL



56
por elindicio de efte Chroénico fe ha caido en ellas,

y con efta ocafion traidas al contrafte de la verdad
hiftécica, fe ban hallado de {lido y - cabal funda-

mento. L _ o

115 Asi profigue Sirucla las pruebas de fus cinco
Propoliciones, evidenciando lo mucho verdadero que
{e encuentra en los Chronicos: por lo qué, y lo demids
que dexamos indicado, fe puede hacer concepto figuid
la fentencia media , O tercera. o

116 He referido fuditamen, y el de algunos otros

Sabios , 4 que pudicra afiadir 4 los Padres Bollando,
4-Lépide y otros,no para {alir por fiador, defenfor, ni
parcial de todas fus elpeciess pues eftoy muy lexos de
hacerme partidario, y nas €n afunto concebido entre
mentiras, traimoyas, ardides , y falfas fupoficiones , dala
capa del Pio dolo, que pradticaban, y juzgaban licito los
de fu ropa. Las he referido, si, porque todas juntas,
y el finen que terminan, de rener los Chroni os mu-
chas verdades conformes a la'V. Antiguedad , y otras
muy repugrantes y fal(as, allanan el camino, fundan {s-

33

lidamente, y fon como auxiliares de dos Propoliciones,

ue han de hacer todo el argumento de la fegunda par-
te de efta mi Difertacion , que confirma efta primera,
en que fe ha comenzado a ver, y convencer la ficcion
tramada por el Jetuita Higuera , con la mifma ur-
diembre de fus Efcritos ; aplicdndole lo del
Plalmo 9: In operibus manuum [uaram con=
prehenfus eﬁ s comprebenduntur 2
confilijs quibus cogitant.

b
i




- PARTE IL
CONVENCIMIENTO MAS AUTEN-
tico de la ficcion de los Chronicones que refulta
de las verdades y noticias que (e leen en ellos, con-
formes a las de los Documentos Hipulita-
noss v de ladiverfidad, contrarie-
dad y opoficion que tienen en
mucha parte con eftos

Efcritos,

las dos Propolficiones lignientes , cu-

117 R EDUCESE toda efta fegunda Parte 4

< & yo extrallo anticipamos, como en

Profpecto de ella. 1: No todo l¢ que fe lee en el Chro-
nicon de Dextro, y fus Confortes , es fupuetto, inan-
dito, y fallamente fingido en el celebro del Jetuita Hi-
guera. Muchas de {usnoticias fon veridicas, tomadas
de fieles y antiguas memorias de las Iglefias de Efpafia;
mas aunque verdaderas en si, fueron fallamente adju-
dicadas 4 los legitimos Autores de los Chrénicos : y
asi falen en ellas como efpecies Ficulneas , indignas, por
si folas, de fee hiftdrica , fine fe apoyan con mas anti-
guos {eguros monumentos, :
118 Propoficion Il: Aunque muchas de las norti-
¢ias colocadas , 4 nombre de Dextro y us Apoyado-
res, enlos Chrénicos, fe hallen idénticas unas, y otras
muy femejantes & las que fe leen en los Documentos
defcubiertos antigua, y modernamente en Granada en
fu Torre Turpiana, M}gn:ﬁ-S&nro, y aun Alcazabases
' age-

.
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ageno de toda critica afirmar , como muchos
han efcrito con buena y inala fee, que los Chronicones
{e fingierouen confirmacion,-prefacion’y apoyo de las
Impotturas de las Laminas Granatenfes 5 ¢ al contra-
110, eftas para acreditar los Chronicos , por la confor-
midad de {us poticias , fiendo , las mas, contrarias en=-
tre s, . e R
" 118 Todo efto no folofe probaré, fino fe eviden-
ciara en efta Propolicion fegunda con los mifinos tex~
tos que alegan , que hardn probanza infirumental, De
efte modo fe defcubrird de una vez el origen de tan
mala voz, que fe comenzo 4 oir afio 1610 en pluma
de D. Mauro Cafteila Ferrér , quien con buena fee, y
“poca inftruccion, fué el ‘primero’, que fepa , impri-
mi6 dicho afo en fu Hiftoria de nueftro Apoftol Saniia-
go, lib. v, cap.22, que lo que Dextro afirmaba dela
predicacion del Santo Apoftol , y creacion de muchos
Obifpos, &c. era conforme con lo que tienen los. Libros que
fe hai hallado en el Monte-Santo de Granada. Efta efpecie,
awpliada 4 otros particulares, la propagd Pr. Juan Cal-
deron en la Prefacion de fu Dextro , como dexamos
dicho ¢ 1a repitieron Caro, Bibar,y otros muchos anti-
guos y moderaos, que omito 5 caufando asi el perjui-
cio que es notorio efta faltedad, tan palmaria , € indig-
na de que, (in examen alguvo, la hayaa adoptado Cri-~
icos tan {abios , que ninguno ha hecho, ni podido
Sacer la confrontacion que debian, para hablar tan ma-
gitralmente , y en tono que €s precifo hayan teducido
4 muchos que {e dexao ir al éco tolo de fu voz. Por
efto, y para obiar taito mal, voy 4 hacer el cotejo , con
que fe aclarara efya verdad, daundo lvluz, de que hafta
hoy han carecido ,_que es fu duica diicalpa. Venga-
mos y4 al defempeio. .

*_ ¥ *** ¥ % ***’ *** % %k
* *x *
’#* ** *’* %** **‘k
8, 1.
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X §0 I.
PROPOSICION PRIMERA.

NO TODO LO QUE SE LEE EN LOS
Chronicones de Dextro , y Conteftes, es falfo,
inandifo , y [upuefto: muchas de [us noticias fon
Veridicas , tomadas de fieles y antignas memorias

de las Iglefias de E [pana , y fingularmente de la

Apoftlica de Liberias mas annque verdaderas.

4
en st fueron falfamente adjudicadas alos
legitimos Autores de los Chrinicos

por ¢l Jefuira Higuera,

aunque {c halle en Libros apécrifos,

X y atin de los mayores Hereges, e ve-
rifica de ella el dicho de San Ambrotio, de que efté
donde eftubiere, fiempre viene del Efpiritu Santo 5 y
asi fe ha de reconocer por tal, apartandola, y como
quitandola de tan injuftos pofeedores. No porque el
Libro feaapdcrifo, fe han de defpreciar todas fus no-
ticias : no ¢s efto cordura. El oficio de la critica, 6 del
hombre juiciofamente critico , es entrar en la leccion
de qualquier obra con efte delignio ; 6 fegun efcribe S.
Geronymo,(1) como cambiador de la moneda de la ver-
dad : Effore probaci nummularij: fino tiene la imageg ver-

H: a-

120 TAL es el cara&ter de la verdad, que

(1) Epift. ad Minevium & Alexandvum. Et Diony fius
Alexandrinus epift. 3. de Baptifmo ad Philemonem.

P -
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dadera del Principe, repraébefe : i fa tiene, aunque ef-
t¢ metida en la efcoria, y cieno dela falfedad , aprué-
befe, y admitafes que es el ulo de la prudencia, co-
mo efcribid 4 Leta: Multaque his admixta vitiofa , &
“grandis effe prudentigaurum inluto quarere. Todo lo dixo
el Apoftol, que es el verdadero norte de los Criticos.
Omia autem probare : quod bonum eft tenere. (1) .
121 Con efte dnimo fincero quifiéramos entraran
‘Jos Sabios en la leccion de los Chronicones, y hallan-
do en ellos verdades , acrifoladas de tales por otra par-
te, que no las perfiguieran con el defprecio de Ficulneas,
fino que las abrazaran, y no tacharan el origen de don-
de las fomo el Suplantadot.‘ No fe nos oculta, que de
efto effa fucediendo 4 cada pafo con nueftros mas fa-
bios Criticos, que enmedio de perfeguir juftamente &
Jos Chiénicos , eftdn adoptando muchas de {us efpe-
cies, que tal veznofe hallardn tan formales, (inoes en

fus Fragmentos. o
122 Supuefto, pues, que en la trama de eftos en-
tretegio el Jefuita Higuera muchas verdades , veamos
quales fon las que tomé de los Documentos defcubier-
tos en {u tiempo en Granada, jue no contenian los
Fragmentos reputados por primeros , ¢ los imprefos
al fin de la Biblioteca anngua de D Nicolas Antonics
para que de eftemodeo, feparando preriofum a vili,fe vea
mas clara {u fingida fuplantacion; y no paguen impu-
nemente aquellos Documentos inocentes lo que no
cometicronspues no tienen la culpa de que fus noticias
las hubiefe puclto Higuera en tan injuftos pofeedoress
de los que defde ahora efperamos las faquen. los Doc~
tos, y fe reftituyan 4 (n verdadero origen,que es muy
jufto’s pues la verdad , como tan gran:cofa: Ubicumque
eft fuo domino clamar.
123 Yavimos en la Parte primera el modo artifi-
¢iolo,

(1) d Ti}ef.zlanic. Locap. 5. ¥ 21s
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‘¢iofo , y dolopio, con que efte inquieto Jefuita fué por
Cartas tomando las noticias que producian los Docu-
‘mentos defcubiertos en el Sacro-Monte de Granada:
fus conuderaciones piadofas fobre ellas 5 y los entu(iaf-
‘mos-que fe le ocurrian: y que no citando 4 Dextro en-
tonces en {u comprobacion , falieron luego inheridas
en los Chronicos : fefial clara de que de alli fas tomd,
+y las’adjindico 4 fus Autores. Efto que en comun he-
mos comprobado , firve ahora para la {eparacion crivi-
ca de las verdades que contienen dichos Fragmentos,
No es éfta difcufion , exAmen y cotejo de todas las no-
ticias efparcidas en los Chrdnicos ; fino de las que pue-
den'tener conexion y enlace con los Documentos Gra-
nadinos. Los antiguos, 6 Ilipulitanos llegan iolo hafta
elaio 2 de Nerdn , 6 5§38 de Chritto | enbuena Chro-
nologia: y los modernos de la Alcazaba, que queré-
mos tambien traer 4 colacion,es todo {u fuerte del tiem-
po del Concilio lliberitano, 6 del ano 304 de Chrifta,
haftael 306, en que y4 habian abdicado el Imperio Dio-
clefiano, y Maximiano. De lo ocurrido precifamicnte
en efias épocas ferd de lo que hablarémos,

§. IL
VERDADES EN DEXTRO, Y CON-

tefies , tomadas de los Documentos
Llipulizanos.
124 "‘" Supongo que en los Fragm

3
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men
tro, eftampados al fin de la Biblioteca

antigua,confta unicamente al afio 36 de

Chrifto,pura y nera la {ubftancia de nueftra antigua tra-
dicion de la venida de Santiago 4 Efpafa, concebida en
eftos términos : facobus ad Hifpaniam venir. Y al aiio 45:
Facobus veliquit in Hifpania Athanafium Cafaranpnfle, o Pe-
trum Bracarg Epifcopos. Nada mas dicen eftos primeros
Frag-

5
ry
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Fragmentos; que por eftas filrimas exprefiones fe cono~
ce, - juicio, fuerontan incorruptos como-los fegun-
dos, folo que eftdn cftos mas adulterados ; por mas €x-
tenfos. : o

125 La fubftancia de la venida fué verdad indubita-
da por nueftros Efpafioles , hafta el tiempo de el Car-
denal Baronio, quicn habiendola adoptado en fi tomo
1,y Martyrologio , 1a comenzd 4 dudar en el tomo 9.
Por eftas dudas , sunque Higuera la pudo fentar como
de nueftra antiquifima tradicion , hizo pregunta expre-
{a 4 Granada , {i conftaba de los Documentos DNipulita-
nos. Asi fe reconoce de fu carta VI de 27 de Odubre
de 1599, que apuntamos al num. 27. Defeo (faber) fi
Je colige de algunos Libros baber venidoSantiago 4 Efpaiia &
predicar , v qué hixo aca? Y 1o mifmo en la de 4 de No-
viembre de dicho afio. Lo fegundo fuplico me avife V. que
bizo por aca Santiago , donde predicé , 3 en qué fe empleo en
Efpariat Y enlaix de7 de O&ubre de 1600.

126 De efta gran curiofidaq e infiere el defeo que
tenia de hallar apoyo para lo que habia meditado , de
ir adulando Ciudades , é Iglefias con la predicacion en
ellas del Santo Apoftol. Tomd, no hay duda, de los
Libros la fubftancia de la venida , y algun otro pafage
del Santo Apoftols pero ert6 en las muchas circun{=
fancias con que adorné fu Predicacion , para litonjear
las lglefigs , y aua el afio de (u venida, como probaré-
mos eng%a 1l parte.

127 -~ Que en la predicacion de Efpafia hizo el Santo
Apoftol muchos milagros y prodigios, 4 mas de fer
verifimil, confta de la Vida defcubierta en el Sacro-
Monte, en varias partes de ella. (1) Lo mifmo fc lee

en

(1) Bit. pare. HISTORRE RERUM PR ECLARE
GESTARUM , ET MIRACULORUM S. FACOBI A=
POSTOLI: ex Wf‘ﬁaﬂe Romana quingue Inteypretuim , Guam
allegaimus , ad effectum tamummodo 1aveftigande veritatis.
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enDextro al afio 37, por eftas palabras: Mulry guuypee
muvacilaparrar ( Jacobus. )

128 Confta agmitmo de los elcritos Hipulitanos,
que en alguias Ciudades habia Judios, como, v. 2r. i
Toeledo, que llama Tolemon , con Otras varias >ectus,
mezclados con los Romanos, que cran los Magnares
del Pueblo. (1) Efto en general ie lee en Dextro de ias
Ciudades de Efpafia, al milmcafo 37: al6; eu julia-
no, y Heleca, aunque con wucha alteracion de la ver-
dad s Mulri sbidem (Hifpanie ) fudgt converswatur ex dno=
decim Tribubus tyan{migrationis ex Babylonia , quibus <& 1bi
tunc predicavir,Que lo efcribiefe por las noticias vagas yuz
le llegaban de Granaga, (¢ couvence detucaita 3,y
de la Antiapologia, como dexamos probado en la [
parte, no-tomando en ellas en boca, vi a Dext. 0, que
o dice en muchas partes, ni 4 juliano, que painicu-
larmente los pone en Toledo, por cltas palavias , 4l
aflo 36 de fu Chrdnico, num. 5: 8. cApyjious zzv.uci

lins Hzfpxmm adije : wrbesque omnes luflvac : Lolert priman
Sedem collocar. Y al num. 8 : prdergui de szterujasens wae-
yant Toletum |, O,

1290 Otra de las principales bafas de nueftra Hito-
ria Eclefidftica, que fe halla en Dextro, es la que te lee
alosanus37,.y 44, de que los liete pruicipales Dici-
pulos.del santo Apoftol, conocidos por los fiere Apof-
tolicos , fueron creados Obifpos por 5. Pedro, y em-
biados a predicer 4 Efpafa , principalmente & las par-

tes

(1) Ingrefsi autem ( Tolemon ) non finc admir.tione re-
vum mivabilium, vidiraus eam mantbus fabvicaram | quam civ-
cundar flomen magnum , quod fluir ad Occidentem | & oft de
maioribus Civitatibus Infulg Fijpanic. Ingve[si autem [lonis
eam per viam Cymbarum , 5 adinvenimus ear mixram gea=
tibus varijs, quarum aligui evant de filijs Uracl, & aliqui eo-
yum de nationc Romanorum Gentilium , & ipfe erant Magna-
tes elus fupremi. ‘
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tes Meridionales , 6 de la Bérica Litoral. Alafio’37%e(-
cribe: Seprem alij 4 B. PETRO CREATI EPISCOPI ad
Hifpanias vemitumiur. Y al 442 Et 4 B.PETRO CONSE~
CRATI PONTIFICES , ad mevidianas Hifpanig partes, [ci=
licet ad Beticam littoralem , predicaturi vevertuntur. =+

130 Darte de efta enunciativa, en quanto 4 la pre=
dicacion, 6 que folo S. Pedro les did facultad de predi-
car ( {in meternos ahora en averiguar qué grado era ef+
te, fi el de Didconos , Presbyteros, u Obifpos ) es la’
qae fe lee en los Documentos Ilipulitanos, hablando
los fiere de lo que les fucedio defpues del trdnfito de
nueftra Sefiora, y de la afignacion Apoitdlica para que’
predicalen por todo ¢l mundo: Perrus autem Vicarins
examinavit nos [ubrilitér circa [cientiam , dans facultarem ad
predicationem. "De aqui fe pudo mover el P. Higuera
para poner las efpecies indicadas, que fon las principa-’
les bafas de nueftra Hiftoria antigua Eclefidftica, como-
efcribe D.Nicolds Antonio. (1) ,, Lo mas conftante que
,, tenemos y creemos en quanto 4 efta parte, fe limita
, 4 referir que fiete Difcipulos de nueftro Apoftol,crea-
dos defpues de [u martyrio en Obifpos por 8.Pedro, Princi-
-pe de lalglefia, volvieron 4 Efpana , y ocuparon al-
gunas Sillas, cali todas en la Provincia Bérica, y nin-
guna que fuefe Cabeza de Provincia , 6 Convento
juridico en el gobierno temporal. Asi lo refiete el
,, Oficio Gético, y los Mattyrologios, &c.

131 Es conftante dela Antiapologia de Higuera,
probé en ella, refpondiendo al argumento 14 contia la
Predicacion de Santiago , que defpues de {u muerte {e
partieron 4 Roma en el mifmo Navio en que traxeron
el Cadaver , y que S. Pedro los embio 4 Eipaiia confa--
grados Obifpos. En prueba de ello no cita 4 Dextro,.
eftando tan terminante , como es notorio; fefial clara
de que fué efpecic que le inhirié defpucs. En d{icho

U=

vl

2
37

(1) Cenfura citad, pag. 94. num. 15.
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lugar los teftimonios que le favorecen, ninguno s ter-
minante para la mifion fola por S. Pedros pues fon Ia
Bula de Calixto II, y la Cartade Leon Il En efta na-
da fe dice-de quien los embid 5 fino que fepultado ef
Cuerpo , nos enfefaron la Fé de Jelu Chrifto : y Calix-
to I expre(a fueron ordenados de Obifpos por S. Pe-
dro.y S.Pablo.en la Ciudad de Roma. Dice asi Higue.
ra, fol. 11: . Al 14 argumento vefpondo , que cﬁos, Sanros
Difcipulos de Santiago , defpues de la muerse de Ju Maeftro,
Je Uegaron por alguntiempo & S. Pedro, y él los embis confia-

yados 4 E{{w’ia por Obi/;as. Asi lodice el Papa Calixro. Re-
féade iz y el Papa Leon 1T, &c, : _
132 Efta ninguna prueba de fu aferto , antes con-
traria, precifa a difcurrir que quien lo obligé 4 poner
en los Chronicos la cldufula de que los embid S Pedro,
fueronlos Documentos Ilipulitanos. Hallé en ellos que
tres de los famofos Difcipulos , S.Cecilio , S. Hif. -
cio, y S. The(ifén , habian padecido martyrio en las -
Kalendas de Febrero , Marzo , y Abril del afio fegun-
do de Neron, que aunque correfponde en la comun
chronologia al 58 de Chrifto , Higuera lo entendia del
57, como delpues verémos. Eftole era indubitable,
por conftar asi, con caracteres é idioma Latino , en
las tres Ldminas martyriales de eftos Santos, defcubier-
tas con {us cenizas, aprobadas por legirimos y auténti-
cos Documentos por la Santidad de Clemente VIII Y
por un Concilio Provincial, celebrado para la califica-
cion de dichas Reliquias, con comifion particularifi-
ma de Clemente VIII: porefto no podia, ni fe puede
poner duda en fus enunciativas 5 fiendo eftas Laminas
los. teftigos abonados 'y aprobados por fu Santidad.
fuxta veritatem , €' Documenta , ac memorias penes ipfas
Religuias repereas , que expref6 el Pontifice en fu Breve
de 1 de Junio de 1598 : Dictasque Reliquias yeligiosé , ac
veverenter , ur decet, coljocari & cuflodive mandes.
. 133 Efte martyrio de tres d¢ los Apoftdlicos en el
' abo
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afio 58 de Chrilto, corroborado con tan ‘Auténticos
Monumeitos , {e oponia clariimamente-4 fas’antori=
dades , queaunque antiguas’ ‘eranpofteriores 4 éllos
y asi no tan creibles en'lo de’ que los Apoftdlicos fues
ton embiados Obi(pos por S. Pedro'y 8. Pabio defde
Romi , por no haberfe juntado eftos dos Santiiimos
Apéfroles hafta poco antes de fu martyrio , 6 dcia el
62, 63, 6 64 de la Era comun.” Siendo efto verdad,
no fe podia falvar de que antes, en el §8, ya- hubie-
fen muerto algunos Apoftolicos,defpues de haber plan-
tado la Religion en efta Peninfula. Oprimido Hignera
con efta gravifima dificultad ; juzgd prudente, queno
fiendo efte afcito de la mition de los Apoftdlicos por
S. Pedroy S. Pablo defde Roma, verdad uniforme en
nueftros Hiftoriadores , por eftar tan varios y equive-
cos fus textos , fe aplico 4 lo que ciertamente leia en
aquellos Documentos bien {eguros,por tan antiguos; y
para falvar efta verdad , fe limit 4 que la mifion delos
7 fué hecha por {olo S. Pedro, para lo que no le falra-
ba autoridad muy venerable, que es la figniente , que

él cita en el Argumento 10. s
134 Innocenciol, que florecié al principio del (-
glo V, en la caita que efcribié al Obilpo Fugubino,
afirma que S. Pedro, 0 fus Succefores, embiaron Sacer-
dotes operarios & Iralia, Francia, E/paﬁ.z,Atrica,Siciiia,é
* Tslas adyaceates. (1) Lo mifino {e leia en el Oficio (2)
N an_ i

(1) D1 omnem Italiam Gallias , HISPANIAS ; Afri-
eam, atque Sicil:am, Infuls que interjacentes, nullum inflituif~
fe Ecclefias , nifi cos quos Venerabilis APOSTOLUS PE-
TRUS , ant cjus Succe[ores confhunerint Sacerdores. Epift. 1.

(2) Inde (Petrus) es anéloritate qua & ipfe d Chrifto
confirmatus fuerat Sanllos Vivos confirmans benedixit , ¢
prout ordo divinus expetit , [pivituslis prelationis privilegio
eos afignavit : ¢ ad ulreriora etiam Idifpanig loca pr%rrcdz

€o0s precepit , &re, Lelts.
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antiguo Romano aldiazs deJulio: y enel de S, Juan
delaPefta del figlo XI, Oigafe ahora la inteligencia
que dd Higuera en fu Antiapologia 4 las palabras de
innocencio I: ,, Lo que quicre dar 4 entender el Sum-
< mo Pontifice S. Innocencio I, no es otra cofa, {i-
no que ningun Apoftol (y por configuiente Apoftilico)
vino- 4 Efpana fin comunicarlo con S. Pedro, y que
., con fu acuerdo vinie(e acd:y asi lo creo yo que pafo,
-, por eftar tan unidos todos eatre si,y con la Cabeza:
., hada harian de importancia (in comunicarlo con S.
., Pedro:: y bafta efto para que todo nazca, como de
,, faiz, de S, Pedro, &c. “ .
_- 135 - Parece queda conefto comprobado, no folo
fer muy conforme 4 nueftra antigua {olida tradicion
lo que confta en los Documentos de Granada; fino
que por unos y otros fe inclind el Jefuita Higuera 4
ponerla asi en fus Chronicones , para falvar la fecha
de la muerte de los tres referidos Apoftdlicos , que ¢l
abrazd por las noticias de Granada ; pues en fu Apolo-
gia tampoco cita para efto 4 Dextro, como fe referird.
-~ 136 -He detenidome algo en efta comprobacion,
aunque ligera,por fer efta Mifion, asi anticipada, antes
-del afio 2 de Neron , la principal bafa de la fundacion

7
2
2

" denueftras Iglefias Apoftdlicas, y por configniente de

laverdadera Hiftoria Eclefidltica de Efpafia; pues atra-
far la venida , y mifion de los {icte, hafta que S. Pedro
y S. Pablo fe juntaron en Roma, defpues del afio 62
de Chrifto, tiene contra si los inconvenientes que cx-
prefarémos en Difertacion feparada , en que procura-
rémos fatisfacer al Clmo. Mtro. Florez , quien por fe-
guir , aunque con buenas pruebas, que la mifion de los
:Apoftdlicos fué hecha y ordenada en Roma por S. Pe-
dro y S. Pablo, no halla tiempo para que hubiefen ve-
nido, fino defpues del afio 62 dela Era vulgar. (1)
12 137

1) E.8.20m.3.027.147.m176. &7 tom. 12.p42.100:.43.
pag147 g
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137 De efta fu fentencia fe ha originado la poca
farisfacion con que han quedado los Granadinos deiu
erndira Pluma ,defde que eftampd en 1748 {utomo 3:
yen 1754 ¢liz2dela Efpaita Sa‘gmd;z. Y efte {u fabio
{entir , tan contrario 4 unos Documentos tin Venera-
bles , y antiguos, de que tal vez no eftaria ran bien in-
formado como hoy, nos pone en la precilion de expo-
ner 4 fu fabio magifterio, y cenfura los conatos con
que pretendemos quitar al celebérrimo Savtnario acl
Sacro-Monte , la nota que padece entre los que no ef-
tan internados en ¢l foado de aquel maravillofo Def-
cubrimiento. ' : SR
138 Es (in duda, ain prefcindiendo de los Docu-
mentos Arabes profcriptos , confta, como queda re-
ferido | en las tres Laiminas martyriales de S. Cecilio, S.
Hifcio , y Thefifén padecieron eftos martyrio, abrafa-
dos en fuego, en las Kalendas de Febrero, (1) Marzo,
(2) y Abril (3) del afio 2 de Neron, 6 58 de la Era co-
mun. Por eftos tnicos y (ingnlares Monumentos {e
fabe el dia fixo martyrial de eftos tres Apoftalicos , y
por ellos folos fe celebran fus Fieftas en las Igletias de
Eipafia, y de Granada en los referidos dias ; pues antes
fe celebraban todos 7 enel 15 de Mayo,denel1, que
¢s lo mas cierto. :
139 Ahora pues, y permitanos el fapientifimo Flo«
rez efta ligera reconvencion, mientras publicamos la
Di- -

(1) Ex Lamina martyriali S, Caxcilij: Anno fecundp
Nevonis Imp. Calendis Febvuarij paffus eft mirtyruum in hoCuss
tana dius Cecilius , S. Facobi Difcipulus, &'c. :

(z) Ex Lamin. S.Hifcij s anno fecunds Neronis Impe: if
Marci Calendis pafJus fuit marey.ium tn hoc loco Lilipulitano:::
8. HISCIUS Apoftoli facobi Difcipulus, &¢

(3) Ex Lam. 5. Thetiphonis: Amo (ecundo Nevonis
Bnperij Calendis Aprlis p:e[ﬁfs e/l maryrinm in hog loco il
pislit s Thefiphon..divi: facobs Dijcipulus, &',
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Difertacion referida. “No por otros Documertos, que
las rres Ldininas martyriales latinas es precifo haya al 1g-
nado fir-pluma los martyrios,y rezados delos tresen los
exprefados digs , como felee enintomo 12. pag. 207,
ROM. 237, 238y 239 pues ui en losalegados en el to-
mo 3,ni en el Oficio Gorico, conitan eftos dias emor-
tuales. Por tolo efias {e'putieron en el Quadernillo de
fus Rezos , de donde lo tomd 5 pues antes celebraba
Granada 4 San Cecilio en el dia 1 5 de Mayo, como (e
lee en el Mifal de efta Iglefia delafio 1541, que tengo
-en mi poder. De efto fe infiere, que ajuicio del Mrro,
Florez, es precifo fean legitimos y {eguros tales Dogti-
-mentos. Ahora la reconvencion: $t en eftos milmos
confta que fu martyrio fué en el afio 2 de Neron, v jue
en-las Cavernas del Sacro-Monte eftaban {us cenizas, y
con efetto {e defcubtieron en ellas; ;codmo no da cré-
dito 4 eftas epunciativas,y ligne otros Docamentesgie
las deftruyen t ignoramos, ¢ (émo un mitmo individug
‘Monumento fea veridico para el dia del martyrio | y
10 lo fea parael aito, ni para el modo de mueite que
€nuncian®

140 Hablando de S. Thefifén , uno delos ficte A-
poftdlicos, efcribe el Mtro. Florez , fe celebra con riro
doble en I+ Diecefide Granada, y en Berjin....Tuvo efe santo
fr Carbedra en Vergi, que hoy llamamos Berj en las Alrujar-
vas 3 ahora lo patticular: y como no hay en aquel tevvizorio
mas Sills Ponttficis, que L de Graaada | juflamente le venery
aquel Arzobifpada como propio. Por no haber fabido ¢l P,
‘Maeftro, 6 no querido dar afenfo 4 que Saa Hitcio es
Santo Granadino, hijo fuyo, por Mattyr eniu fuelo de
Ias Cavernas del Monte, como reftifica it Ldmina mar-
tyrial, y que por efto Jo venera como propio; dd una
razon, que efta redarguida de voluntaria en el nimerg
figuiente 239, hablando de S. Hifcio. De efle, dice, ve-
Xa tambien ls Iplefis de Granida en el dia 1 de Marzo. ‘i
Cathedra fué Carcefa | o Carteye. Efta no purccuece 4 la

"

i~
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Dioceli de Granada, {ino 4 la-de Cadiz: con que no
por fer Betja de aquella, lo teza:Granada como pro-
pio;s {ino potla mi{ma razon que d S. Hifcio., natural
rambien de Granada, pot el.martyrio que padecio en
el mifino Sacro-Monte en las Kalendas de Marzo de el
afio 2 de Nerone: T S RN T PO
. 141 Dando crédito el Rmo. 4 eftos Documentos,
por los que fe calificaron fus fagradas Reliquias, ¥ tie-
ne mandado venerar ek Smo. Clemente VIII: Juxta ve-
ritatem Q" documenta ac memorias pgnes ipfas Reliquias reper-
1ass {alvarfa {u erudita-Pluma los inconvenientes.indi-
cados , y fabria; fin ¢l.trabajo que gafta en {u tomo 4,
Apag. 4t , Cap:z ;fueronDifcipulos de Santiago ,que
padecieron martyrio , y. que precifamente vendrian.d
‘Acciantes del afo' 58 de Chrifto: y fabria tambien que
San Cecilio fundé la IgleGia de Liiberia afo 52, como
modernamente fe ha defcubierto. (¥) E{peramos de la
prudente, y fabia ingenuidad del Mtro. Florez, que con
las nuevas luces que ha recibido en fu viage 4 aquella ce-
Jebérrima Cindad, reformaré fa fentir,y dard al Monte-
Santo el crédito que incautamente ha quitado 4 fus V.
Memorias,y nuevo explendot 4 toda la Nacion,que f£an
juftamente aprecia{us doctifimas obras;ettando los Gra-
nadinos muy prontos a (ervitle y fubminiftrarle con qu-
anto tengan recogido y apuntado de eftos famofos Def-
cubrimientos. Profigamos nueftro cotejo. 142

e e e————

(*) De un Plomo de(cubierto en la Alcazaba de
Granada en 1 de Marzo de 1760, que € Ul Cathalo-
go de todoslos Obifpos de lliberia, defde S. Cecilio,
[afta Honafterio , ano 306, fe lee lo figuiente : Anno
Ll Jefu Chrifti, fub P, Manilis , ¢ Q. Cornelio Con[ulibus
hijus ~ Municipif Florentini Coeceileions predicavit FUN-
DAVITQUE ECCLESIAM HANC ILLIPULENSEM,
o yexir eam ufque ad LVIIL, in quo paffus fait mareyrivm
Klendis Februarij. (Norele la confonancia con ¢ did
mes, y afto de {u Lamina martyrial.)
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142 Gtra de las noticias veridicas que tomd el P
Hidnera, parafa Dextro, de los Documentos de Gra-
‘nadd; aunque le afiadio algunds mas circunflancias, por
feguir'{i genio, fuéla que fe lee al afilo 42, fobre el
modo de traer el Cuerpo del Santo Apoftol 4 Efpaia
defpues de {u martyrio. Dice que conaviio celeftial, y
confejo de MARIA Santilima, pufieron fu Cuerpo en
una nave'en Jope, y que defde aliilo traxeron con'fe-
liz'navegacion hafta Iria Flavia , Ciudad de Galicia: (1)
que ‘erigieron un Alrar fobre el fagrado Cuerpo , con-
fagrdndolo y dedicandolo al Apoftols y que de alli par-
tieron 4 Roma'; &c. como protigue al ano 43. Debe-
mos aqui trasladar lo que Higuera efcribe en fa Arti-
apologia ; en la refpuefta;antes cirada,al's 4 arguiviento
contra la venida de Santiago. ,, Lo mifmo-parece dd 3
» entender el Tapa Leon IlT, que vivia afio 810, que
» ha cerca de mil afios, menos 15 , que {e decia efto
» mifmo , como cofa muy cierta, y muy averiguada,
5 que los Difcipulos de Samiago en el mifmo Navio gue vinie-
3 ron fe volvieron & Hiernlalen | y de alis pifaron d Roma

en bufc del Apoftol S. Pedyo. ‘
143 Ninguua de eltas individualidades, ni otras an-
tecedentes, y conlignientes, fe leen en los Documen-
tos de Granada ; pero si la fubftancia, reducida 4 eftos
términos. - Que defpues del martyrio, y entre las anfias
mortales, (pues no murid hafta dar vifta 4 Efpafia) man-
dé Santiago 4 fus Ditcipulos lo llevafen 4 enterrar 4 la
parte lateral delalsla de Efpaia, junto 4 fa cofta del
‘mar Océano: - Que en {u cumplimiento, fiieron aquella
mifima noche 4 ia playa, 6 cofta del mar, dondé les
, o . S te-

-

1.
8y
22

(1) Dextr.ad ann. 42. Difcipuli S. Jacobi Dei monirn,
Virginisque confilio , Corpus Mgiftei Joppe in nave deponon~
tes, Iriam Flaviam, Gallecig Givitazem felici navigarione per-
venerunt.  Aleave [uper facrum Corpus erigunt i facrant &
Apaftolo dicant.
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tenia Dios preparada una nave, que: Hanian de Salud:
Que fe embarcaron con: ¢l Santo Apoftol, y.navegas

ron con viento profpero por el mar ‘Mediterraneo haf-.
ta el Eftrecho de Cadiz: Que de efte fe entraron enel:
Océano , donde y4 el Sanco Apoftol iba-muy. cerca de

efpirar: Que lo defembarcaron.ea la playa : Que al

punto fe fumergié la nave,, dela que jamds:volviéron 4

oir tumor alguno; 'y entonces.-entrego fu alma 4 Dios:

Que lofepultaron , conun veftido, 4 tinica blanca, co-

mo bata, que tenian parael abrigo, €n cierta cuevade

un monte: y no dice mas de Altar, &c. fino que def-

gues( groﬁguieron {u camino por tierra hafta Grana-

a. (1 : : :

144 Aquife vé lo que tomo el P. Higuera. de las
noticias vagas que lellegaron sy como no enterado de
todo el contenido , viftid fu narrativa con lo que fabia
de otros Documentos, que refieren el Altar , vy confa-
gracion quel¢ hicieron al Santo Apoftol. Aunque ef-
tas circunftancias no {e lean en la Vida Hipulitana del
Apoftol , no fe oponen 4 ella; pues pudo habet S. Ce-
cilio callddolas , por haberlas hiftoriado S. Thefifon,
{u hermano, en la que efcribid , que no ha parecido , ¥
confta de Ia cubierra deun Libro. Sin duda tomo Hi-
guera la confagracion del Altar de la célebre Ara que
craxeron los Difcipulos del Apoftol , y dexaron en Ga-

. ; . .+ licia,

(1) Expart. 2. Libri Rerum preclaré geftarum facobi A~
poftoli , juxea verfionem Pontificiam citazam. Véafe {obre
algunas particularidades de efta narrativa al lllmo. Sr.
D. Diego de la Serna , del Confejo, y Camarade S. M,
et {us célebres Vindicias Catholicas Granatenfes, patt- 1V,
cap. 18. donde comprueba la verdad de efte Documen- -
to con otros antignos y fidedignos, dando clara inteli=
gencia al Occidic autem facobum ::: gladio, del cap. 12. de
Jos Hechos Apoftdlicos , que no fignifica Degollacion,
fino herida mortal con efpada. - .
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lici4, con Ia Coluna que 1o teftifica, por efta fu Infcrip-
cion pofterior en verfo latino, (1) al parecer obra del
Abad Fagildo , del figlo XI,

- Cum Santto Jacobo fuit hec adlatsa COLUMNA

ARAGue fcripta fimul , que [uper cft pofira
Cujus Difcipuli /E:cmrum credimus ambas
«Atque ex bis Aram conflituere fuam,

Efta Ara, como fe lec en {u reverfo, 1a dexd al Orbe
S, Cecilio , Difcipulo de Santiago, por inftitucion , y
orden fuyo , pues concluye fu Dedicacion asi,

CECILIVS. D. S. IACO. NRO ORBI
RELINQUIT. S. PATRON. ITA INSTIT.

145 Efte antiquifimo Documento puede afianzar
la enunciativa de la Limina martyrial de S. Cecilio, y
{us Efcritaras: Vir lircevis , linguis <& Sanllirate predirus,
&7'c. pues aqui fe vé la confianza que hacia de fu pluma
¢l Santo Patrono , encomendandole perpetuale aque-
lla memoria 4 la pofteridad. Efto fe colige tambien, y
aun fe declara mas fobre la Cueva donde depofitaron el
fagrado Cadaver, de la Carta de Leon 111, de la Hifto-
ria Irienfe,y principalmente del libro antiquifimo de la
Cofradia de fos Cambeadores, (2) erigida en la Cindad de
Santiago, afio 837 , efcrira en idioma Gallego con ca-
racteres muy antiguos. En éfte , hittoriandofe el apa-
recimiento del Cuerpo de Santiago por eftas palabras:
5. Todo entero que eftaba efcondido nua Cova labra-

» X 5 da

(1) Huerta, Annales de Galicia, tom. 1. pag. 101.
103. Y 132. .

(2) Huerta, Annales citados, tom. 2. al afio 813,
pag. 312. y alafio 837. pag. 342, en el que (e erigio el
ta Cofiadia por ¢! Rey D. Alonfo ¢ Cafto.
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,, da con dos arcos de pedra debayxo: da terra -1inf
i, moymento de marmor, no meu do monte de Bars
5 gemitt Acaba de decir lo que encontraron deutio; y
concluye: ,, E o Bordon dentro, nun letreyro., que
,, dicia: Aquiyaz JFACOBO Filho do Zebedeo , éde
,, Salomé , Hirmao de 5. Juan , que MATOU (m0 di=
5> cedegollo ) Herodes en Jerufalém , € veo por mar co
,, osicus Difcipulos fafta Iria Flavia de Galicia, é veo
.. hnn carro é Bois de Lupa, Seforade cfte campo s €
5, daqui non quijeron paflar mais'adiante: ¢ SANCL
,, CILIO DISCIPULO DO APGSTOLO LE FEZ,
~ ESTANDO JUNTOS OS5 MALS DISCIPULOS,
., E ESTABA ESCRITO ESTO EN GREGO, E
,» LATIa0 DENTRO DO MOYMENTO. E en xxv
» de Julio {e defcubren. ¢ Nérele efto para la enun-
ciativa referida de Ja Ldmina martyrial de 5. Cecilio:
Vir lieteris,linguis i preditusspor la que Le vé fué Efcritor,
y fabio en lenguas, ¥ efcrituras. :

146 Heme detenido en comprobar eftas aferciones
que adjudico Higuera 4 los Chronicones , porgue fon
otros claros inductivos de (u fuplantacion; pues finto-
mar en boca 4 Dextro , ni tus Conteftes , eicribe asi al
principio de fn Apologia al llimo. Caftro. ,, El princi=
,, pal motivo que he temdo en efte trabajo, esla glo«
,» tia de Dios, yde lus »aotos,y que afentandofe efte
,» begocio, como debe, es el mas calificado y honrofo
, que puede venir, vi fuceder 4 Efpana; porque fe tra-
,» ta de la faveacion de los primeros Padres , defpues
,, de Santiago , que tuve Btpana en el Bvangelio 5 qué
,, mucite padecicron donde fueron martyrizados;
,, quando, y qué Difcipulos fueron los primcros que
., llegarons que Libros efcribieron,, &c.** Paraefto
no {e vale de Dextio, icftal clara, que delpues le adjn-
dicé las noticias que quedan referidas , y acabarémaos
de pro.fucir.. o :

147 Ocea de las verdades que facd el P. Hignera

-
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delasLamitaslatinas fepulcrales de los 3 Santos Apol-
tolicos referidos , es 1a que adjudicd 4 Dextro al afior
57 de Chrifto, (1) y4 apuntadas y pufo conmas clari-
dad en'Hauverto al afio 59, (2) y en Juliano, (3)de que
ien eftos afos fueron martyrizados, quemados en hor-
nos, dentro de una cueva , que folo le faltd darle el
nombre del Monte, Como (i1 genio inquicto no le de-
xaba contenetfe en los limites de la verdad documen-
‘tada ; afiadid las circunftancias que {e leen en {d texto,
y ho conftan en las Laminas llipulitanas , de que fue-
ron mandados quemar por el Juez Haloto, que lo era
de Neron, habiendolos defpojado de todos fus bienes;
y delos de fus Difcipulos, en ocafion de haberfe junta-
do 4 un Concilio en lliberi. Efto no confta de dichas
Ldminas, y si lo primero , como fe deduce de ellas,
que folo dicen fueron quemados en el Monte lipuli=
tano con fus Difcipulos, y que alli eftdn fus cenizas. (4).

148 Efte es uno de los pafages que acreditan con
smas claridad la ficcion de los Chronicones ', tramada
por el mifmo Higuera. Por las noticias que tuvo , co-
mo acreditan fus Cartas , y la inteligencia que did, co-
- Kz -mo

(1) Hovum S. Jacobi Difcipulorum sonmulli fub fudice
‘Haloto, Nevonis fudice { dum ad Conciltum lsberi conveniunt)
flammis exufti , fpoliatis [uis , fuorsmque bonss omnibus ge=
“nevosé morientes pro Chriflt fide coronart funt. Adann. 57.
- (2) Ad ann. 59. Combufli [unt intra quoddam fpecum
‘pro Chrifti fide.

(3) "Adverfar. num. 370. PafJus eft S. Euphrafius m.ar-
tytium 2 anno Neronis Imperatoris menfe Februario , quo die
prope Granatam S. Cacilins.

(4#) ExLamina$. Hifci reperta 2 1 Martij 1595. Paf~
fis fuit maviyrium 22 cum fuis Difcipulis 3 per medinm ignis,
in quo vivi combufli fuerunt iz: quovum pulveves in hujus Sa-
cri-Montis cabernis jacent , 'c. Ex Lamina S, Thefipho-

“nis , reperta 1o Aprilis 1595. Etex Lamina 8. Cecilij,
teperta 30 Aprilis ejufdem anai.
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mo exprefa en ellas, al Hymno del Oficio Géthico, for«
mo eftas enunciativas, que tegun la mayor claridad que
fe le comumnicaba, asi iba anadiendo & lus pofteriores
Chrénicos |, fus Contettes. Acredirafe efto de que en
Dextro tolo pufo que padecieron martyrio, al ano 57,
abrafados en las llamas con {us Difcipulos , que efto
explica el [poliatis fuis, [uorumque bonis. En Juliano dexd
pura la enunciativa del afio 2 de Neron, exdrada - en
las Ldminas, que al-principio no fe acertaban 4 leer:y
“en Hauverto, que fueron quemados, al afio 59, den-
tro de una cueva, que fe reconocié ferlo, defpues del
Defcubrimieato de dichas Laminas, y fus Leliquiass y
que fe denotaban en él: & hoc loco Mlipulirano, A efto
_concurre tambien la variedad indicada del aho, queen
Dextrocs 57 , en Hauverto 59, yen Juliano es folo el
.z del Emperador Neron: nacido todo de la variedad
de opiniones, {obre afignar, y reducir a afios de Chrif-
to los de efte, y otros Emperadores, que hoy fe hare~
conocido fuéel 2 de Neron el 58 de la Era valga. - pe-
ro en Juliano quifo confervar la verdad y purezade la

noticia del anne 11, {in alguna reduccion.
149 Por lo dicho, ylo que copiaré del mifino Hi~
guera , eftoy en el dnimo firme de que lo mas.de la
“enunciativa de Dextro y tus Parciales, tan conforme 4
las Laminas {epulcrales del Sacro-Monte , fué el prin-
cipal fundamento que tuvieron {us Defenfores, para di-
vulgar que fe favorecran , confirmaban, y apoyaban
unos Documentos 2 otros. Muévome de que en efte
_pafage, y aflo es donde lo afirman Caro, Bibar.y otros,
copiando éfte las Laminas referidas,y dando los dos ra-
zon del defcubrimiento de las Reliquias de dicho Sacro-
Monte. Léanfe al Caro, y Bibar en efte afios debiendo
trasladar aqui algo de lo mucho que élte efcribe, que
comprueba mi penfartiento. FHoc fané refimonio coresié
comprobantur , ac [babiliuntur | Gug in plumbeis tabulis Sacvo-
Montis Granasenfis , nuper derechis [ivipta funt , vici[stmque

ab
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-nuidad y {encillez, y mas en materi
“€1a y confequencial ; Qué no (e avergonzarin ahora
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“ab eifdem vobur accipit Dextvi teflimonium s ira ut alterum

altevius veritatem non [tnat in dubium venive,
150 - Y4 hemos [amentado el dafio quc con buena

- fee hicieron eftas expreliones 4 Tos Documentos Gra-
nadinos, que atn dura en nueftros Sabios. Grande ha

fido el perjuicio ocationados pero es condonable , al

© milmo tiempo que fe conoce la ciega creencia, que u-

nos jugetos tar dectos daban 4 1a veracid d de un hom-
bre, que por tantos titulos, de Religiofo , Sacerdote,
y graduado en iu Religion, debia renerla, Crefan, po-
€o menos que de fee, ¢l dichodel P. Higuera, de que
¢l Chronicon de Dextio, tal como fe publicd, habia ve-
nido de Alemania el afio 1594, ung antes que fe def-
cubriefen los Documentos lipulitanes en 1595, Baxo

- elte fegaro, y que en ello no penfaban ficcion, ni tra-

moya, formaban efte argumento, que qualquiera lo
haria en tales circunttancias, como lo hizo al punto Bi-
bars y afentir con él 4 que no fabiendole unos Autores
de otros, eicribiendo lo mifaio , era éfte el mayor ac-
gumento de {u legalidad , que forma asi. -
ISt Ercnim anno v 594 repevium eft prafens Dextri Chyo-
#icon in Germania , & in Fifpanias miffum 2 fequenti
anno 1595 Muontts Sanlli Granaten fis monumenta derccly

- funt. Quo fier ut prafens Dextri fententia dejums neguiverit

ab wmpoflore guopiam, ex Tabulis Granaten[itus que adbuc
[ubius resvam Litchant | ur Dexrro njevercrur. Similirer cum
anno yno ante descéhionem librovum: dicis montis | Denter lo-
qgueretyr Hilpanis de genere | loco & anno necis quarindam
B. facobi Difcipulorum , non relinguitur locus dubitands de vew

sirare Laminavum , &rc.
15z ;Qué dolor no dd de ver engafada una inge-
anta importan-

s

»Caro, Bibar,y los demds incantos,(i ettendieran, atn de

Jas mifmas cartas de Higuera,que rada habia de lo que

les habian dicho ! Quando vivia el verdadero Dextro,

¥
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¥ efcribid {us Obras, es verdad eftaban debako de tiets
ra los Decumentos Hipulitanos 5 pero quando fe for-
‘pavon cffas, y otras muchifimas cldnfulas de¢l falfo
Dextro que repartio Higuera, no efraban debaxo de
tierra s (ito muy patertes, claras, y en {fu noticia : las
tenia muy prefentes enfu apofento ¢l Jefuitas pues ni
ain las pufo enel 2f0 1594 , ino defpues de informar-
{e, defde el 1595, de todo lo defcubierto en Granada.
Por efto nada de lo dicho fe lee en el que llamameos
Dextro primitivo, imprefo al fin del tomo fegundo de
la Biblioteca antigua de D. Nicolds; y si euel addicio-
nado por Higucra, y en los demds fus Conteftes, que
{e fabricaron de refultas.

153 O!Pluma defconcertada , ( permitafeme efte
defahogo) y quanto dafio ocafionaftes 4 la verdad de
gueftra Hiftoria! ; Qué dificil es nos reftituyas lo que
nos has perdido, habiendola dexado atin peor que la

e fe mezcla entre las fibulas y mythologias de los
1nas famofos impoftores Griegos ! Si algun modo hay
de que reititayas 4 Granada el honor que le has quita-
do, esefte de publicar tus Cartas, paraque ellas pre-
gonen tu delito y pio dolo, tan vituperable , que fin duda
refervé la Divina Providencia en el citado Archivo, pa-
ra que en efta parte no trinnfe mas la mentira y falfe-
dad s verificandofe la fentencia de David , con que ro-
¢iilo efta Difertacion , v antes le aplico D. Nicolds An-
tonio: I laqueo ifto quens abfconderunt, comprehenfus eft pes
corum. Demos 4 el convencimiento con la pluma de
‘Higuera.

154 Convéncefe que la efpecie del afo 2 de Ne-
ron, en que padecieron martyrio en Granada 5. Ceci-
lio y Compaiieros, la tomé Higuera de las Laminas Ili-
-pulitanas, de lo que €l mifimo refponde 4 efta dificul-
tad en fu Anriapologiy, tin valeefe de Destro, ni de
otro Chiénico : prueba clara de que o {e lefa por eni=
conces en &3 dice asi: ,, La 7 dificultad pide, cdmo

39 p'ﬁ‘:
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» pudieron padecerel 2 afio de Neron? Suponen que
» los que dificuitan efto , que da 4 entender que eftos
»» daitos padeciesron en la perfecucion de Nerons y no
5. dice etto la Lamina , (ino ¢! 2 afo def bygperio de e~
1 Y01, 3 10 en la perlecucion de Nevon s elto es, el afo 67
» delnacimiento de Chrifto; porque pata matar Chrifs
» 11a00s Do era menefter publicar nuevos editos, ni
»» hacer leyes.
. tss  Alega varias autoridades, fin nombrar 4 Dex-
tro , siotro Coutette : dice padecieccon ea el aiio 57 de
Chrifto, que fue el 2 de Neion: ¢n iu prucha copia la
Infcripcion figuicute,

~

NERONI CLAVDIO
CAESARI AVG
PONT, MAX. OB
PROVINTIAM. LA
TRONIBUS. ET HIS
QVI NOVAM GE
NERI HVMANO
SVIERSTITIO
NEM. iNFV[CARANT
PVRGATAM

Y luego profigue: | Deefta Infcripeion fe colige abiet-
5 tamente haber (ido grande la perfecucion y carnice=
»» Fia delos Santos, que por eftos tiempos padecicron
-5 €0 Fipafa,.como o toca de ellas , ¥ de otras Pro-
vincias Paulo Orofio: y gue no fué en tienrpo de la
5 Periecucion , 6 defpues de publicada en Roma,
-» N0 antes, porque defpues de fa publicacion de clia
“» NOvivié Neron mas que dos anos,v por veritara al
» principio de ella fe puto efta picdra : para lo qual
tay LCBZO una razoen que mc hace S fzwr:{dzz ,len \}t‘»é -
: » Bk
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ar mejor que en éte pondria 1a autoridad de Deg--

o
” 9" . . -
tro, {i latuviera? ) y €s, que un 200 antes eftaba le-

vantada, 6 4 lo menos alborotada Efpafia contra Ne-
ron, como confta de Dion Cafsio, Suctonio, y de
otros ; porque la perfecucion comenzo afio de 67:
fué muerto Neron afio de 69 , por ¢l mes de Ju-
nioa 10 ,yno llego 2 Roma, ni comenzo 4 impe-
rar Galva hafta los 10 de Julio. De manera., que
habiendo habido levanramiento en Efpafia, fué el
afio de 68 , 6 al fin del 67, en el qual es cierto que
no le pondria Galva efta Infcripcion entonces , que
creen {e 1a pufo él, por eftar publicado por fu ene-
migo. Luego pufofe por lo mas prefto el afio de
67, en el qual ya habia cefado la furia de los muer-
tos por Chrifto en Efpafa:y para limpiar tan gran
Provincia menefter era tiempo , y aihos. Asi que
creo yo comenzé el negocio defde el tiempo de
nueftros Santos Martyres....... Todo lo qual ayuda
para que fe entienda , como padecieron muchos
Martyres antes de la perfecucion en Efpana : y
,, pot efto no debe parecer extrafeza , que padecie-
,, len antes de la perfecucion que publico Neron en
5, RoOma.

156 Efte pafage tan prolixo, do&to y convincente
de Higuera, confirma lo que hemos antes exprefado,
y ain dirémos defpues, fobre las particularidades de
Tos' martyrios de los Apoftdlicos en el 2 de Neron , y
del modo con que fe fué afegurando para las afertivas
de los Chrénicos. Pero al mifimo tiempo dd ldftima,
que un hombre tan erudito, ¥ verfado en las Hiftorias
antignas , hubie(c malogrado {us talentos y noticias {e-
Je€tas que tenia 5 pues fi las hubiera puefto asien fus
imprefos ,y M.S. , dando fiempre al Cefarlo que era
fuyo , hubiera logrado fe adoptafen muchas de las que
hoy niegan los fabios,unicamente pot Ficulneas, hallan-
dolas comprobadas con tales fundamentos , muche
me-
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mejores que-los Autoresd qu - djudicé : pero
fu. piodolo nos deftruyé la Hi tidftica de Ef
pana ; en vez :de dirnosla ed ore fus firmes
fundamentos. - -

157, Otradelas noticias que toino ddiguera de Gra-
nada , particularmente para efta Ciudad , es la que fe
lee aplicada al Dextro afio 60, (1) de que otros mu-
chos Fieles fueron martyrizados en Iliberia,y otras Ciu-
dades de Efpafia, en la primera perfecucion de Neron,
(*) que.comenzé en ella defde el afio §75 lo que fe lee
tambien-en Liberato al afio 59. Para prueba de efio,y
de que no habia tal efpecic en el Dextro, (ino que fe

la:afiadio defpues delafio 1595, debemos acordarnos

de lo queefcribi6 ¢! Jefuita al Ilimo. Cafiro en fu Car-
ta IV, citada al num. 51, y remitida 4 efta fegunda
Patte defde el sz de la primera : T asi es muy PIADO-

S$ud LA CONSIDERACION de v, S. Hlma, cevca de lu islri-

ma. Limina, de fer muchos los Marryres , que efbin efpavcie
dos por el Valdeparayfo y Monse. No conftando en las 4
fepulcrales defcubiertas en dicho Sacro-Monte cfta
multitnd de Martyres efparcidos por €1, es precifo ha-
ble.de otra, que leavifaria el Arzobifpo, Por efto es
precifo declarar efte pafage , para que {e vea de donde
tomo la noticia Higucra , para colocarla en fu Dextro:
Es, pues, asi el fuccfo hiftorial de éfta Limina, que fe
llamé Campaml , para diftinguicla de las 4 plumbeas Ili-
pulitanas. : S

. 158 Conel motivo de los Monumentos de plomoe,
que fe iban defcubriendo en el Monte-Santo de Grana-

: - L - da,

{1) -Dextr. ad ann. 60. Multi in Hifpania prima perfe=
cutione Nevonis , que hic ab anno 57 capit Hifpali, i rot;
Hltberiez: bonis. fuss omnibus privari atvocier pumuntur.

-{¥) Notefe para efta exprefion lo que tras'ada-
mos del mifmo Higuera en los nunw 154, v 5 an-
tecedentes.
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da , procuré el Iltmo, Caftro recoger. quantas antiguae
llas habia dentro y fuera dela Ciudad, principalineute
las infcriptas con caralteres Arabes. Juan Martinez,
Platero enella, lievo al Arzobifpo, en Juniode 1596,
por parecerle cofa antiquilima, uba Lamina redonda,
torneada, de metal campanil claro, del tamaiio en did-
metro de un diez y teis avo de vara, efcrita con letras
Arabigas , gaftada enalgunas partes con el ticmpo. In-
formado el Arzobifpo de quien la hubo, que era Ma-
theo Lopez, vecino de dicha Cindad, reconvenido éfte,
dixo la tenia en {u poder mas de 30afios, yquelu Par
dre, que fué Platero tambien, 1a tuvo mas de 12, por
fer amigo de antiguedades, y monedas, y que entie
muchas , le vendieron efta Ldmina; pero que no fe a-
cordaba quien, nien donde fe halld, pues era muy ni~
fio, quando fe la vendierond fu Padie.

150 Enteradoel Arzobitpo de la legitimidad de el
Monamento , mandé 4 un Intérprete Arabe lo vertiele
4 nueftra lengua Caitellana: o falio muy afugufiola
‘verlion s y asi, por no detener la noticia , aunque- efpe-
raba la hicieten otros mejor , la remiti6 al Confejo con
toda efta relacion , en Carta de 29 de Junio de dicho
afio 1596 , de.que,con a de dicha vertion, hay co ia
en el Archivo del dacro-Monte , en el Legajo 'V, fol.
256,y 595y acaba la Carra: ,, Efta traduccion ha he-
., cho un Arabe, de los dos que aqui hay, y dice ha (i~
,, lido muy dificultofo de leerla en algunas partes, en
5, que eftd muy gaftada I letraz: agnardo Intérpretes
,, Arabes de fuera, que los he llamado: traduciria han
,» quando traduzcan los Libros, Parece por eftas cofas
{aqui la atencion de lo que motivé 4 Higueraal pafage
de Dextro,que vamos hiftoriando) gue todo efte monte de~
,, be de eftar lleno de Mavryses Santos , (3 1a Lamina habla
,, de eftas Cavernas; ¢ que fino habla de eftas , hay
,, Ofras mas. !

160 Véeaquiclato el palage referido de Dextro
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#lafio’60°, que por haberlo fabido Higuera , como la
.Anterpretacion de la Limina campanil que fe figue, a-
-inque no afigna afio, la entendié de la perfecucion de
Neron, juzgando el Documento de aquel tiempo,
- 161+, -Cuevas:( dice) con otras anexds 4 ellas, iluf-
#» tradas de-congregaciones de Santos : alto lugar, al-
i5» to lugar pofecn en el Ciclo colocados: gran goze
5 §0zardn : manifiéftefe la luz de eftos; que padecie-
-5, ¥ por Dios ; con lo qual hicieron fus almas bien-
= ‘aventuradas, por la luz grande de Dios, con que fue-
% Fon alumbrados, Padecieron martyrio , menofpr:-
» clando efta vida. Ojald yo fuera uno de ellos. Son
4y enriquecidos con luz , no luz criada , fino
» con luz de fu faz Divina, gozdndole, de quien proce-
5, de-todo bien, < : c : - e
162 Otra de las efpecies , aunque mal entendidas,
que tomd Higuera de los Documentos Hipulitanos, es
Ja que felee en Dexiro al afio 66, (1) de que San Tor-
quato (envezdeS. Thefifén) Difcipulo de Santiago,
<lcribio fu vida , y las de fus Difcipulos. Comentando
:l P. Bibar efte pafage, trae 4 quentay colacion el Li-
:bro de lavida de Santiago, efcrito por S. Cecilio, y el
»de S. Thefifén , en que dice hay muchas cofas del San-
.to Apoftol. Por las malas lecciones que al pritcipio
corrieron, 4-caufa de los caraGeres tan £xirafios, no {e-
tia mucho cambiafe Higuera, 6 el que le di6 la prime-
-Taneticia, el nombie de Thelifén en el de Torquato,
De aqueles de quien confta en el tegumento plumbeo,
¢ cubierta del Libro de Effenria Dei, efcrito por S. The-
fifon, ( hallado y publicado en 25 de Abril de 1595 )
que la uitima obra que efcribi6 fuéla de los milagros, ¢

La i

(1)  Santh Facobi , cetevorumaque ejus D:fcf}m’omm
vitas [oripfic Torguatus Sancl. Difcipulus Jacabi | &re,
Dextt, ann. 66. ;
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gnregridad de vide de [ Maeftro. (1) Advertido defpués
Higuera en que eftaefcritura erade S Thelifon, pares .
ce lo quifo enmendar en {u juliano, diciendo, que por
reflimonie de Torguaro, T HESIPHON T E, y vivos, conftaba
la venida de Santiago 4 Efpafiaafio 36: en efto parece
fupone efcribieron tu vida, que luego, afirmaaln. 10,
encontré en el Archivo de Santa Jufta, en la que conf-
tan grandifimos milagros. Cotéjete efta expretion con la
de ia cubierta plumbea: Scribens mivaculs, ¥ fe verd la
“fuente de efta enunciativa.

§. L

 VERDADES EN JULIANO, ¥
fus Conteftes, k

163 VIDENCIASE mas el aferto que va-
mos comprobando, con el Chronicon
B de Juliavo, que fué de los tltimos
que tramé Higuera, para poner muchas noticias {abi-
das pofteriormente 4 13 publicacion de los Conteftes,
que no podia ingerirles s yd por efto, como por nd ca-~
ber en el orden chronoldgico que guardaban algunos.
A efte finide6 el medio de fus Adverfarios , 6 apunra-
micntos , en que indiftintamente, ¥ {in notas de tiem-
po, faécolocando rumultuariamente quanto advertia
faltar 4 1w defiguio, y pio dolo, en que entraron de auxi-
liares las -Addiciones al Chronicon de M. Maximo, 4
nombre de Heleca, Obifpo de Zaragoza, y de 5. Brau-
lio s Luitprando, y Auberto. 164

(1) Thifiphon , Apoftoli Jacobi Difcipulus impofJuir fi-
wem huic: M: [uis opevibus: fovibens MIRACULA T
virg integritarem fi: Mugiflri, Te. Extegumento pluni-
beo cirat,
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164" Eun Heleca (e leeun raftro muy claro,de que en
{u fibrica te.valio de las noricias de Granada, Dice en
fus Addiciones 4 Maximo, que los Presbyteros Cathg-
licostenian traslados de las Efcrituras fagradas que ha-
‘bian vertido del ‘Arabe , 4 las que habian puefto usel-
.colios &y principalmiente el Teftamento nueve de los
-Evangelios: -y entre otros Libros, 1a Epiltola de Santia-
-go el Zebedeo, que embid 4 los Efpaioles Judios con-

verridos: y ei Apocalyplisde 8. Juan, &ec. (1) :
165 Efta efpecie la romo, fin duda, Higuera de lo
defcubierto en Granada afio 1588, Siere antes del Deft
cubrimiento de las Reliquias del Sacro-Monre Uipuli-
tano, fe hall6 en dicha Cindad, en el titio que hoy ocu-
pa una efquina del Tralcoro de fu maguitica Cathe-
dral, ( donde eftaba una Torre antiquiiima, inhabira-
ble , obra de Fenices, que defpues {e {upo llamarfe Tur-
piana por la Lamina de 5. Cecilio) un gran Pergami-
no, en ¢l que eftaba efcrito en Arabe, por S. Cecilia
el principio del Evangelio de S. Juan: una Profecia tu-
.ya acerca del fin del mundo, v de {us anteriores aca-
ecimientos , con un Comento, ( que tambien lamaron
Elcholios ) 6 explicacion de clla, todo en Arabe , con

una efpecie de cifra muy particular. Alfinde efta Pie
‘habia en Latin una Relacion de Patricio Sacerdote,
:Difcipuio de S. Cecilio, por la que conftaba todo el
-teforo alli oculto, y de orden de quien lo efcondid, &c.
166. Eite Defcubrimiento no fe divalgd tan puro,
como fucede en todos, que no le mezclafen faifedades,
iciendo, unos, {¢ habia encontrado el Lipucalypfi de 5.

Tnan:

(1) Sacrg Scriprurs Avabice translarg 4 Preshyreris Ca-
-tholicis hbentur , & cum fcholijs civcumferuatur: prec
- novum Teflamentum Apoftelovum ::: Epiftols jacobi Zebedgi
mlj]} ad Hifpanos , ex difperfione Judeos jum comverfosi:
APOCALYPSIS . JOANNIS , &, Heleca apud Caio
in Dextram, fol. 224,
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Juan: yotros ¢l Libro de los Evangelios, llamando Aps-
calypfis 4 la Profecta, y Libro de Evangelios al principic
del de S.Juan, como fe acredita de la Antiapologia. A
Ia lnz de efta noticia hiftdrica, y de la Laminade S. Ce-
cilio, {e reconoce como f{¢ aproveché de ella Higuera,
y fe la pegé 4 fuHeleca , tal como la hemos referido,
entendiendo en aquelios Presbyreros a Septentrio y Pa-
tricio , de quien fe dice en {u Relacion lo era, pues €o-
mienza asi: Relatio Parvicij Sacerdotis: y de la mifma La-
mina martyrial , aungque no confta lo fueron, es preci-
fo entendetlo asi 5 pues fi Patricio referido el ultimo,
1o era,tambien Septentrio nombrado antes. El contex-’
to de efta Lamina hace plena probanza,con lo antece-
dente, de lo hafta aqui penfado : Cecilius = Prophetias
Divi foannis Apoftoli COMENT. Ay IT (veafe aquiel [cho-
lia) qua funt poftre cum alijs Reliquijs in [ublimi parte nha-
bitabilis TURRIS TURPIANeA : [icut dixerunt mihi fui
Difcipuli Divus Setentrius € Patritiss , qui chm illo pafs
funt , Gc.

167 Que Higuera cftubiefe enterado de todo efto,
fe acredira con lo que ¢l mifmo efcribié en fu Antiapo-
logia, refpondiendo 4 los argumentos 18y 19, fol.
20, de efta forma:,, : Cémo trae aqui profecia del A-
pocalyplist No dixo que fueron facadas del libro del
,» Apocalyplis uno que S.Juan reveld: pudo muy bien
,, decir algunas cofas, que tocafen 4 otros Reynos, co-
,, Mo Secretario que era de losfecretos de Jefu Chrif-
,, to,de loqualfe dird:::adelante mas cumplidameme.‘_‘
Y profigue. ,, A la dificultad 19, como pudo haber
,, parte del Evangelio afio de 77, elcribiéndofe def=
,» pues del Apocalypfi, el qual fe efcribio detpues del
,, afio 962 Cofa cierta es que San Juan compufo el
, Apocalypfi en la Isla de Patmos, eftando.alla defter=
rado , como del mifmo Santo Evangelifta fe colige;
y asi lo declaran S. Hieronymo, S. Epifanio, y todos,
,, fin que nadie ponga en cfto duda: mas no eftd ast

,, afen-
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55 afentado quando efcribid elEvangelio. ¢ Y deipues

z
de dilatarle en efte punto, concluye. ,,: Qué diiuk;mu-
, ciahay,que volviendo el ano de 53 5. Cecilio 4 Ef-
5 bafia, {e traxefe aquel famofo principio del Evange-
y-lio de S Juan: in priacipio evar Verbum, el qual santo
,, CECILIO MURIS EL DEL SEAOR DE 5732 Yo
,» 1o hallo aqui difonancia, tino grande confonancia,
,, correfpondencia, y muy buen orden, “ Por efte pa-
fage de la pluma de Higuera {e conocera de donde to-
mo lo del Apocalypfi, y Evangelios en Arabe.

168 Convénceie mas la ficcion de Higuera, conlio
que{c lee en Juliano al num. 47 de tus Adverfarios , de
que Santiago el Zebedeo efcribio fu mifma Vida, 6 tus
Adtas propias: Ex Aclis finceris Sanchi facobi , qug sancl,
Apofiolus, Zebedg: filtus , de SE IPSO SCRIPSI1. Etto pu-
do tener origen , de que en el Libro que {e defcubrio
en el Sacro-Monte en 31 de Diciembre de 1597, 1u -
tulo: Aiftoria de Lx cerrificacion del Evangelio, te lee una
gran parte de los hechos y predicacion del Santo Apot-
tol: y efte Libro fe lo atribuyeron muchos al Santo
Parrono , bien que folo fuéefcrito de u orden por 5.
Thetifon, ta Difcijulo, y Notario.

169 Al mitmo Santo Apoftol atribuye Juliano en
fus Adver/arios, num. 122, y en {u Chronicon, num. 16,
el que traxo 4 Etpana la Mifa, que aumentaron det-
pues otros Santos Obifpos, que {ué la comun de Efpa-
na, y que 3o la celebro tolemne ef Santo Apoftol. 1.4
fubftancia de efta noticia la tom¢ Higuera de las que le
elcribieron de Granada , haberfe defcubicsto en dicho
Sacro-Monte, en 1 de Oftubre de 1595, el Librode Ia
Mifa de Santiago , con efte titnlo : Ziver ordiunationis
Muffe Facobi Apoftoli , efcrito por fu Difcipulo, v Nota-
rio Thefifén: por etto no le lama Mifa Lapoflolica,
de $. Pedro, (ino del Santo Apoftol, que el mifmo Li-
bro enuncia. Efto {e reconoce mas de las preguntas que
quedan referidas hacia Higuera en fus Castas vj, viy, v

ix,

-

o
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ix, citadas al num. 26 Lé embiafen'ls Mifa que traxe-
von los Apoftolicos = me embie la My (4 que traxeron los Dif
cipulos de Santiagos y efto fin romar e boca & Juliano,
ni otro Chronicon : fefal clara, que hafta defpues de
defcubierto dicho Libro, no lo fabia, ni menos que fue-
{e Mifa de Santiago. )
170 Confirmafe mas toda efta tramoya del Julia-
no, conuna contradicion de fus Adverfarios y Chroni-
con. En efte, al num. 9 , fe lee, que los Judios de Ef-
pana embiaron 4 Bufrafio , ¢ Indalecio, pidiendoles 4
S. Pedro, y demds ApSfoles, les dirigiefen 4 Santiago,
para que les predicara cl Evangelio : los que habiendo
Hegado 4 Jerufalén , y viftos los milagros de S. Pedro,
{e convirticron , y volvicron con Santiago 4 Efpana. (1)
Aqui fe vé fueron convertidos eftos dos Apoftdlicos
en Jerufalén por 8. Pedro. '
171 No reflexo ahoralo contrario de efta noticiaa
las eftampadas en Dextro, de haber fido convertidos
en Efpafa los fiete Apoftdlicos: folo hago alto en la
converfion de S. Indalecio. En los Documentos Ilipu-
litanos , como verémos en la Propoficion fegunda,
confta que 8. Indalecio fué convertido en Efpana pot
Santiago , tnico fruto que {ac6 de ella. Luego que Hi-
uera tuvo effa noticia , la enmendd al num. 482 de
fus Adver(arios, (2) afirmando que 2. Indalecio, Difci-
puio de Santiago, fué convertido en Efpafia; que esuna
yerdad , que como {eparadadela converfion de S. Eu-
‘ fralio,

S

(1) Hi vevo mfferune EUPHRASIUM ET IND A~
LETIUM , vogantes Perrum , &' C&reros Apoflolos , ut [ta-
tim Jacobum mittevent : qut venientes Eiievo [olymam dederunt
was Epiflolas Potros & vifis ejus mivaculis converfs funt ;&
yenerunt cum 8. facobo, Tc. Julian, in Chron. n. 9.

(z) Adver. n. 82, Predicavit S. Indaletins Difcipulus
S. Jacobi in Hifpania b eodem comverfus i & mz]ﬁgs a B,
Perro ciom alijs ad Hifpaniam,




89
frafio, folo pirece Iz pudo tomar de Granada.

172 Por la mucha variedad, y atin contrariedad de
las noticias con que trata Higuera Ia venida y predi-
cacion de Santiago en Efpafia , en los Chronicos , fe
conoce no le Hegaron de Granada las mas feguras y
ciertas , {egun lo defcubierto en el Sacro-Monte; y a-
creditan las mifmas Cartas, en que, como hemos vifto,
fe quexaba continuamente de la falta de refpuefta del
Arzobifpo , anhelando fiempre por faber de la venida
de Santiago. Por efto eftd tanvario en {us Adverfartos,
4 los numeros 140, 189, 190, 191, 194, 208, 308,
409, 410, 427, 483,V s30. Y en {uChrénico, 4 los
nimeros s ,7, 13, 15, 16, 24, Y 36 : {in mencionar
los lugares de Dextro y Maximo. De uno de eftos lu-
gares fale nueva confirmacion de lo que vamos pro-
bando.

173 Al num. 13 del Chronicon refiere Juliano, ens
tre otras particularidades , que Santiago fué degollade
en Jerufalén, tcmdndolo de una Carta Hebrea. Efta
cra la opinion comun que habia feguido fiempre, con
la regular nreligencia de que era degollacion ia expre-
fada en el: Ocadie antem Jacobum fratvem foannis glidio,
del cap. 12 de los Hechos Apoftdlicos. No obftante ef-
to, luego que pudo enterarfe mas 4 fondo de que en
los Documentos [lipulitanos conftaba, que 4 el Santo
Parron no fué cortada la cabeza en Jerafalén, fino que
alli le dieron con una efpada varias heridas en el cuer-
po y cabeza, de que murid, 6 que fué herido mortal-
mente, dio efta inteligencia al ocadic gladio , y lo apun-
t6 y declard en tu Heteca, en la addicion & Méximo, por
eftas palabras , que fc leen 4 la pag: 124 de la edicion
del Dextro y Maximo de Caro. Indeque reverfus { Jaco-
bus) Hierofolymam , predicansque fortiter €& conflanter
GLADIO PERCUSUS EST. Quem Sanclum Apoftolsm
MORIENTEM Hicrofolymis videvunt::icomirati [unt ejus
corpus in navi ad Hifpaniam , &c.

M
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174 Aqui fe vé no pufo mortuum o occtum 5 i daw
collatum , como {e lee en Julianos {ino MORIENTE M,
GLADIO PERCUsUM , dittinguiendo el matar de el
morir , que hacen dos predicamentos diverfos: uno dg
accion , que es €l occidere , gladio percufum , matar, 6 he-
rir de muerte con elpadas y otro de pafion , que es
mariv, & ler muerto al punto.- Efto no contta en ¢l fagras
do Texto, aun atendida la rigorofa fignificacion de I3
palabra Griegas y si,que fué herido mortalmente corn
efpada en Jerofalén: Occidic antem Facobum ::: pladio: ne
afirmando que alli muri6 con efe&to. A efta luz refor-
mé Higuera {us antecedentes afertivas, en las que que-
dan trasladadas, {in afegurar donde murid s que tal vez
no lo habria fabido entonces , como ni otras muchas,
que declararémos en la Il Propoficion. ‘

175 Al num. 209 de los Adverfarios (¢ lec otra ver-
dad , tomada de los Documentos del Sacro-Mounte,
Confta en ellos que Santiago liegd orillas de un rio, que
Jlaman Rio de ovo, porque de €l fe faca eite metal. (1)
No sé haya otro Autor donde contte efta particulari-
dad tan menuda’: y tupuefta I efcafez de noticias, que
confefaba Higuera en (vs Cartas, y que no la daban
fus Apoyadores Ficulneos , {e infiere fu¢ tomada de los
Documentos llipulitanos , la que fe lee al ninero re-
ferido. (2) ,

176 Lo mifmo fucede con la que refiere al n. 163

‘ de

i

(1) In oram fluminis, quod vocant flumen auri, quia edu-
citur ex co awrnm. Ex Hiftor. S, Jacobi cit. Ufque ad mon-
tem hunc, antequem eft flumen AV RIFERUM. Ex Hiftor.
Certification.

(2) 8. Cecilins, Difcipnlus S. facobi Zebedsi filij in Hif-

aniz predicat , ad vipam Jruminis Anult dick munc Darri,

¢, Adverl. pum. 209, Efta voz modernamente coz-
rompida Darra, ¢s la mayer prusba dela ficcion.
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de dichos Adverfarios , (1) de que S. Cecilio fué Prelado de
Granada, y que indiftintamente [e llamaba , yad Obifpo Gra-
narenfe , ya liberitano. Debemos advertir, que en nin-
guna de las Laminas Ilipulitanas confta el Obifpado de
S. Cecilio, ni de Granada , lliberia , ni de otra Ciudad,
ni aun {i fué Obifpo, ni con Sede determinada , ni atin
defulroria, 6 errante. En fu Lamina fepulcral tolo felee
fué Difcipulo de Santiago . y nada mas. Pero aunque de
eftos no confta, leavifaron 4 Higuera, que enel Per-
gamino de la Torre Turpiana fe hallaba una firma de
S. Cecilio ; que en Arabe decia: Epifcopus Garnatenfss:
y en la relacion Latina de fu Difcipulo Patricio le lla-
maba élke: Epifcopus Granarenfis. Le llegé 4 Higuera
tan cierta efta noticia, como que fué una de las difical-
tades que e propufo refponder, concebida en eftos
términosal num. 27 de {u Apologia. Parece donayre que
en riempo de 8. Cecilio hubiefe Ctudad de Granada, ni nombre
de Granada ::: por donde [ manifiefta , que asi las Liminas,
como el Pergamino , [e pufieron defpues de E[paita perdids de
Moros | &, .

177 Véafe aqui claro de donde tomé Higuera fa
expretion de {u Juliano : y como no lo cita en fu ref~
puefta, valiendofe de otras pruebas menos terminaites,
€s lamas clara de que fabida por Granada , la adjudicd
4 los Adverfarios , como cola particular, que iba buf-
€ando tiempre. La otra exprefion, 6 titulo de Obifpo
Miberitano , fe lo daria, aungue no confta et las memo-
1ias referidas de Granada, por otros Documentos au-
ténticos , como el Leccionario Complurenfe, det Cerrarcn-
Jfe, de Calixto 11, y de los Martyrologios antiguos.
178 Afiancémos mas efta comprobacion. Al num.
191 de dichos Adverfarios vuelve 4 tratar de S. Cecilio,
Y dice yacia fepulrado en el Monte lipulitano, y que
- M2 ha-

(1) GRANATA ::: diclus eft Preful eius §.Cacilivs munc
Epifcopius GRANATENSIS, nunc Hiberitanus, Adv.n.613.
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habia fido primer Obifpo Tliberitano , y tambien Mae-
tyr, (1) con otras {efias , todas muy modernas. La no+ |
ticia.de que aquel monte fe llamate lilapulizano , €n vez
de dlipulirano , era tan peregrina €n tiempo de fu-Defs
cubrimiento, como que fué una de las dificultades que
le opulieron, como ie lee en el cap. 33 ‘de los Difcur-
fos de Gregorio Lopez Madera. Efta fué puefta por el
Cl. Obifpo de Segorve D. Juan Baurifta Perez. Hoy fe
avergonzaria fu eruditifima pluma de haber firmado
tal reparo , como ottos, fobre el difcipulddo,y marty-
rio de los Apoftolicos , que con las luces , y memorias
defcubiertas pofteriormente, {e'hacen indubitables: (2)
y efto es lo que tiene 12 verdad, que ad tempus oecnleari,
Yinci non poreft, como dixo Séneca. s

179 Lo particular para nueftro convencimiento,
es el proponerfe Higuera efta mifma dificultad en {is A~
‘pologia , al n. g, por eftas palabras: : Qué lugar es efte
Hipulizano,de que hacen tanta mencion eftas Laminast De don=
de es? T por qué e dixo? y en fu refpuefta no mentar &
Juliano, ni otro Chrénico: clara {efal, queniaun lo
fupo el vérdadero Juliano. Reflexémos mas: En dicha
Lamina martyrial de S, Cecilio folo confta literalmen-
te , defpues de referir padecio martyrio en efte lugar Hi-
pulitana , con fus Difcipulos S. Setentrio y Patricio: de
que fus polvos eftin en las cavernas de efte faprado Monte, en
memoria de los quales [e venere. Por elta exprefion parece

aun

(1) Scpultus jacer , in Monte Lilapulitano, S. Cactlins pri=
mus Epifcopus Lliberitanus , & Martyr. Adver{.n. 191.

{2) Léafe al P. Florez E. S. tom. 9, pag. 27: ¥ en
enel 12, v e verd, que el Sacro-Monte de Granada, ¥
Sierras de ella, fon parte , y ramento dela Sierra neva-
dv, que es el Monte Hipuia de Prolomeo, ¥ el Orofpeds
de Strabon. Debe, pues, dice, davfe & las Steveas de Grana-
ds el nombre de MONTE ILIPULITANO, Pag. 95, num.
31 del tom. 12 Cite
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ainno es muy rigorofa la explicacion del Juliano, que
le Nama fepulrado alli 4 S. Cecibio s debiendo decir tus ce-
mzas, & polvos. Pero por efta palabra {abemos de la
milma pluma de Higuera, 1a pulo ast en fus Adver/a-
rios , defpues de haber efcrito {u Antiapologia, como
reconocera el imparcial de lo que elcribe al fin de {u
refpueftadla s dificultad fobre elmartyrio delos San-
tos, que es como fe figue,

180 ,, Con todo efo, les parece 4 algunos, que no
,» € lugar aquel monte donde debian fer SEPULT A~
» DAD las {antas Reliquias; tino fuera bien depolitac-
5, las en la Igle(ia lliberitana * A efto refpondo, lo pri-
,, mero: Que alli fe pulieron para eltar mas guardadas
» de los Inficles: y quicn {abe ti hubo alii igletia , &
,, Oratorio en reverencia de eftos dantos, cuyas ceni-
5, zas eftubieron en el Alrart Mas fepa que no {e acof-
,, tumbraba permitir 4 nadie enterrarle en los pobla-
» dos: por efto enterraron 4 Jetu Chrifto en un huer-
,,» to, fuera de Jerufalén, a dautiago en una Heredad,
5, Jque e lamaba Donnum liberum i3y por efta caufano
» i€ enterraron eftas {agradas cenizas en la Iglelia de
5 dllibervis | tino en aquel campo, 6 monte, que fué la
,, eftacada de {us gloriofos vencimientos. * Halia aqui
‘Higuera. Vengamos yi 4 otra difcuion mas detenida,d
que nos obliga {u pis dolo,y nueftradevocionalternilimo
Myfterio de la Inmaculada Concepcion, que tambien
tuvo { permitafeme decirlo asi) la deigracia de que la
puliefe en tan cenagofo albanal de notictas : Bong cau-
[« , malum parvocinum.
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§. 1V,

DIGRESIONPARTICULAR SOBRE L4
noticia de la INMACULADA CONCEPCION
DE MARIA SANTISIMA , que, como
verdad Apoftélica, [e lee en los

Chronicones.

- 181 L foberano Myfterio del Privilegio Ma-
riano nos precifa, como verdadero Ef-
: -/ pafol,y Andaluz, 4 hacer alguna par-
ticular detenida inveftigacion fobre la fuente de donde
lo tomé el P. Higuera, y adjudicé 4 {us Freulnos 5 fepa-
rando asi la cizaiia del trigo , que aunque dificil, no es
impofible, en pluma de San Matheo. (1) No hay duda
que la cldafula Dextrina de que defde Ls predicacion de San~
tiago en Efpaiia [e celebraba en clla ls Fiefta de la Inmacula-:
da Concepeion , exicervd tanto 4 los de la contraria opi-
nion, que ella tola fué la piedra del efcandalo, con que
fe comenzd la perfecucion contra eftos Fragmentos, (2
intentando , ata en la Congregacion Romana del Indi-
ce, {e recogiefe, y prohibiefe por decreto-de ella. So-
bre efto formé {1 Apologia el P. Bivar, aunque nada
afeto al Mylterio. . : 182

(1) Colligite primum Xixania: triticum autem ConRgregate
in borreum meum. Mattir, €. 13. ¥. 30.

(2) Léate el Apologérico de Bivar, que eftd al prin-
cipio de tu Maximo : y 4 Tamayo de Bargas en tu de-
fenla de Dextro, contra la Novedad 17. Jodigo, efcri-
be, que efto ha fido en efte Autor la piedra del efcandalo , 3
que con Lo que hibia de ganar mas gracias de los Efpaitoles, ha

perdido, fino la autoridad, ls paz, , &c.
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182 Muéveme tambien 4 efio, 4 mas de lo que pu-
blico contra Dextro, y Monte de Granada el Sr. Ma-
yans: (1) y antes el Gafpar Ram en (a Rapfodiz contra
unoy otro: (z) lo que efcribe la doftiima pluma del
Hinso. $¥. Serna en la part. 3. cap.z2. de fus Vindicias Ca-
tholicas Granatenfes, Detpues de haber probado la anti-
guedad del Oficio Muzarabe , anterior 4 8. lfidoro, y
que en i confta la Gracia original de la Madre de Dios,
elcribe 4 1a pag. 225. ,, Héme abftenido de traer otfas
» Pruebas ciertas , aunque controvertdas , con que {e
,» €videnciale la continuada Feftividad defde el Muzai-
» rabe, y efte defde el principio de la predicacions por-
5» que las exprefadas baftan para refuerzo dela incon-
5, traftable autoridad de efte Oficio: y fupuefta ella,
» valernos de las autoridades de Flavio Dextro, Luit-
» prando, Juliano, y Mdximo, que todos conipiran en.
» Celebrarte la Fiefta de la Inmunidad en Efpana defde
» eltiempo delos Apdftoles. Y aunque, como heinos
5, dicho en otras paitcs, tengan eftos Autores tan Con-
5, trovertida fuu fee, principalmente por La exprefion de cfte
2 Myflevio | que fué el primer morivo de fu perfecucion | fo-
» mentada por los contratios 3 y4 confiefan los mas di-
» ligentes, v defapalionados Aurtores, como fond Li-
» pide, y Bollando, (3) debéricles dar crediro en aquello

. , e .

(1) Cenfura de Eifforias fabulofas: en fu DediZato’-
ria:yen la-Vida de D, Nicolds, n. 51.al fin.-

(2) - Lar1 Propoficion. Que el<Libvo de L. Dextyvo , »
Las Laminas de Granada , que afrman haber predicado en E [~
piia Santiago la purexa dela Concepcion, fou de ningun valor,
J de rods falfedad, -Ex libello Galparis Rum: con-
furato 4 Rmo. Laurentio Portél, Ord. S. Franc. tom. 1.
Refponfionis cafluum moralium, 2. part. c. 32. edit. 1629.
~(3) Tom. 1, Januarijin Praf. cap. 2.. 6. Ezo Chro-
aicon illud nec ffe Dexiri aﬂev.ﬂro , meque contentio/e pernepo,
Ejus tamen auclorirate non temeré nitor, prefereim i aliy me=
liorss norg AuClores vefragencur. :
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5y .que conforman con Eifforias , b inflrumentos de mejor: nos
‘ta: y no pudiendofe dar en la-Antignedad de mayor
expeftacion, que efte Oficio, feria temeridad difpu=
tarfeles en efta partes y mas quando nos valemos: {0z
lo de ellos para el argumento de uniformidad. -
133 . Por efto no nerémos dexar fin examen efte
unto , para que por élfolo no pierda {u antiguedad el
Mytterio, probando fer &fta otra de las verdades; que
entendidas por Higuera eftaban en Documentos anti=
guos, 1a adjudicé a los Chrénicos: y asi, que nofe de-
be llamar noticia Dexrriza, Ficulnea , ¢ cizana; {ino tri=
go puro, neto, y candial , ¢ verdad antiquilima , radi-
cada y congre;ada en el feliz granero de nueftra Efpa-~
fia,defde el tiempo de fu primera predicacion Apofto-
licasaunque conla defgracia de haberla mezcladoHigue-
ra con la cizafa de fus ideas y fanatifmos. Sirvamos,
pues, al defignio de Dios. Si feparaveris preciofum & vili,
quafi os meutm eris. (1) :
154 Paramiesconftante , que Ja efpecie de Ja IN-.
MACULADA CONCEPCION no fe leia en los Frag-
mentos primitivos, i los hubos pero tampoco hay du-
da en que el P. Higuera la encontré en Pocumentos
muy feguros , fidedignos, ¥ auin Apoftolicos , ¥ asi la
intercald en fus Ficulnos, Como nueftro intento €s fe-
parar efte grano candial de la cizafa de las falfedades
que contienen , arrancandola de una vez, pues ya ha
crecido mucho ; ferd precifo feguit los textos, para re-
conocer por elios las fuentes puras donde la bebid,
aunque las enturbiafe algo con fu genio dololo, y no-
velero; que es loque aconfeja el Sr. Maydns en {u De-
dicatoria de la Cenfura, conel juicio propio de tu pla-
ma , que acreditan eftas ius palabras. ,, Con todo €to,
,, lamala femilla de aquellas Obras (de Dextro, y fus
,, acompafados) ha prendido, ¥ {e ha eftendido tan-

3% {O’

%
2
*

(1) Jerem.cap.1s. V.19,




o8
[+3

ane n
3 Mvv s

¥

5, tO, em tintss, ¥ tanvA :
. mo debiera, la prueba general de que, {ilos Chro-

:: nicones fon fingidos, lo {on tambien las noticias que
,, con novedad fe leen enellos; fino que es.menelter
3y probar fingulaymente el origen 3 progrefo de cada nonaa,
5 que es 1o que hace D. Nicolas Antonio en las Cen-
. furas, &c.* Y efto es lo que nofotros prerendemos
hacer enefta Il Parte, '

- 185 En el Fragmento de Dextro, publicado por
Calderon y otros, {e lee al afio 308, (1) que defdela
predicacion de dantiago fe celebraba en E{pana la Fief-
ta de la Inmaculada Concepcion de la Madre de Dios.
MARIA Sma. Lo mifme repiticron M. Mdximo, (2) ¥
Luitprando. (3) Eftas elpecics de Feftividad de la Con-
cepcion , y predicacion de ella por Santiago , llaman la
atencion al Oficio Muzirabe, en que finduda la leeria,
y temaria de él Higuera,

186 Enefte Oficio eftd la Mifa de la Concepcion de
MARIA Sma. , como fe puede leer en la edicion hecha
jpor mandado del Cardenal Ximenez afio 1500: repi-
tiéndofe efte privilegio en las Mifas de la Natividad y
Atumpcion de la Senora, - Véafe aqui claramente Fefti-
vidad de la Concepcion en Inftrumento tan antiguo, co-
mo que {u fubftancia primitiva es Apottdlicas (¥) por
o que , como dixo ¢l Ill\ljmo. Serna, {(4)las Ficftas ique

e

(1) A Jacobi predicatione celebrarur in Hifpania Feftum
IMMACULAI & , ET ILLIBATe4£ CONCEPTION!S
Des gentrvicis MAREA, Dextr.ad ann, 308, -

(2) In Hymn. deparitione Pilarienfi,

(3) Ad ann. Chrifti 676. n. 131,

(*) Videantur Card, Bellsrminus, tom. 2. Controver{lib.
2 deMiffa, cap. 19. Galpar Sanchez citandus: foan, Sa-
lazar de Advntu Jacobi | cap. 7. Marchio Mondejarenfis,
eoder tracl, cap. 24 & alij.

{4) Vindicias Carholicas Granaten{. pluribus in lo~
Cis; & pracipué part. 3.0ap.22.d pag. 222.
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{e hallan én & & Chrifto, y.fu Santifima Madre ; tubiey
ron {u principio enel Oficio que traxeron los fiete A«
poftdlicos 4 Efpafia, (1)habiendo puefto fus fuccelores
las demds Fieftas : dimanando de ellos el conftante.culs
to y veneracion que fiemprele han dado los Efpafioles.
Asi fe infiere de 1o que afitmé S, lldefonfo, (2)4 quien
quieren hacer el primero que celebrd en Efpaia efta
Feftividad 5 pues el mifmo Santo la tomd de la antigua
autoridad de la Iglefias como efcribid.tambien D, An-
tonio Guemez , dela Congregacion del Oratorio.(3)
187 . Encorroboracion de efto mifimo, debo referix
Ia noticia particular que {e confervaen el Archivode S,
Miguél de Cuxdn, de la fundacion del Rey Wamiba, de
1a Fiefta de la Concepcion. En ella felee la donacion al
‘Abad de San Salvador de la Iglefia y Villa de Libia,
con pacto de que en cada un aito fe celebrafe Ly Ficfta de Iy
{ON-

(1) Gafpar Sanchez, de Pradicat. Jacobi,trat. 3,
“cap. 11. Sed credo , que in hoc Breviario continentur ( modo
pancule excipias propriora leculo Ifidori, &c.) offe Longe ante
Toletanum Conciliums imo quad.m celebrari, @ vecitart G EP-
T 4 AB ECCLES/AE PRINCIPIO, ideft ab eo tempore, quo
[feprem Epifcopt & Pevo ordinari Hifpaniam adierunt , 4 qui-
bus, qua de Chriflo, VIRGINEQUE IPSIUS MATRE , de

$ACOBO , Stephano , & alijs ,qut jam gloviofa morte dece /-
vant , 1bi legimus ,in illd G} frcrim arbirvor s ff collata , e,

(2) De perpetua virgiit. Virginis. fauc ayrcnm , qui
ex anlloritate tatius Ecclefia veneratur, conflas eam ab OM-
NIORIGINALIPECCAFQ IVUMUNEM F’UISSE.APU,C_‘
salazar de Concept. cap. 36. e

(3) 1n Praludio ad Arellarum, de Concept. Her
cius (I1defonti) eft doctrina, quamquam non ipfius, hanc enim
divingm hervedicarem & majortbus acceptam , ATQUE A
PRIMIS FIDEI IN HISPLANIAM PRAONIBUS
TRADITAM , &c. )
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{ONCEPCION d= Iz Béats , é INMACULADA Madré
do’ Dios ;" que PRFEDICARON A LOS ESPAAOLES LOS

Smos. VARONES SANTIAGO,Y S. PABLO, APUS-
" TOLES DEL SEAOR. (1) . )
= 188." Efte antiguo y recomendable Veftigio, no fo-
lo prueba el permanente culto de efte Mytterio en tiem-
po de los Godos al figlo {éptimo, con relacion al con-
tenido en el Oficio Muzdrabe; (ino que hace maravi-
Hota correfpondencia al principio de celebrarfe , origi-
nado de laenfefanza de Santiago; que es una de Jas
verdades , y atin palabras que intercalé Higuera en fus
Chrénicos, por conftarle fe hallaban asi en el Oficio
Muzdrabe , Martyrologio de Beda , y otros antignos
Documentos , que referian la noticia y celebridad del
Myfterio al tiempo Apéftolico,(z) enque nofotros po-
driamos detenernos con gran fatisfacioi y complacen-
cia. Pero, dexando efto para mas detenido propdito,
nos precifa feguir ¢l rafiro por donde afiadi6 Higuera
en {u Juliano mas clara expretion, de que efte Azyffe-
vio fué definido por los Apoftoles en un CONCILIO : que atin
no refiriendo qual, excitd la cSlera del Sr. Mayins, pa-
1a que prorrumpiefe en eftas expreliones en fu Dedica-
‘toria de la Cenfura,

189 ,, Yel atrevimiento del Artifice llegé 4 tal in-
» folencia, que auin en aquel primer Concilio General,
5 €N que admirdé el Ocbe Chrittiano lo que ya por la
» frequencia no caufa novedad, que ¢l primer voto
5 fuefe el del Efpirita Santo,y el fegundo ( conforman-
5 dofecon él)el delos Apoitoles, te atrevid el Impol-

: N2 -, tor

(1) Apud Strozzi, in Hiftoria Conception.lib.3.cap.
2. & Serna cit. pag. 224.

(2) Léafe la Carta 5 de Higuera en el Apéndice,
N. VI, y fe ver4 fupo conftaba de las Lminas de Gra-
nada la Concepcion Inmaculada , como verdad Apof-
tolica, que apoyaban Padres antiguos.
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,, tor 4 referir que bubo CIERTA DECLARACION, y
,, & fundarls en la tradicion de la Igletia Catholica::: con
,, cliya mentira, fobre afunto piadofamente creible,
,» quanto fué de (u parte defautorizoé la infalible ver-
,, dad de las tradiciones Apoftdlicas, &c.* En eftas
cldufulas tan amargas , no hay duda comenzé 4 decla=
mar contra las Liminas Granatenfes., que contipud:al
num. 51 dela Vida de D. Nicolds: y efto nosprecifa 4
defenvolver efte punto, para que quede pura y clara
la tradicion Apoftdlica del Myferio, que enturbio Hi-
guera en {us Chrénicos , bufcando el origen.de donde
Ia tomd. - , . PR :

190 Escertifimo f¢ lee en Julianola efpecie del St.
Maydns , por eftas palabras: TRADITIO fuit ab Apofto-
Iis in CONCILIU M congregatis-B. Virginem MARIA M Dei
hominisque veri Matrem ORIGINALL peccaro. incontutlam
effe. (1) Y tambien es cierto la pufo Higuera con efta
voz de CONCILIO , porque le avifarian de Granada fe
hallaba asi en los Documnentos llipulitanos : y exprefa~
mente en el cap. 2 del libro de ia Vidade Chrifto, y
Madre, por eftas palabras: pfa exce[»m (MARLA) quem=~
liber poft Adam comprehendic macula.o canfam. illius culpes
eam autem non comprehendit propter prefervationem ab.ex
Er HOC UNANIMES STATUERUNT 'IN CONCILIO
APQSTOLI ficut vetulimus in- libro Fundamentoruns Fidet,
E®ta confonancia tan clara, que fe lec en los mas delos
Aurores que han tratado de la Concepcion purifima
defdeel 1600, es la que ha excitado la fafa contra u-
nos v otros: y p\'incipaiiiimamcntc_, por que los Parti-
darios de Dextro las publicaron confirmacion myfte-
~ riofa de las noticias Dextrinas. Léanfe fobre efte parti-
cular, entre otros, los apationados Chroniconiftas Ca-
ro, y Bivar, y fe verd el perjuicio que caufGHiguera al
Myftério con ette (1 pio dolo. 191

) (1) Adverfar. n. 3955 yenfu Chrédnico num. 607.
Apsflolis hoc IN CONCILIO DECERNENTIBUS..
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191 Permitdfenos, pues, que en defahogo de nuef-
tra ardentifima devocton, nos volvamos 4 guexar, co-
mo lo hicimos con Caftela, y.D. Nicolis Antonio, al
num. 71, del dafio tan grande que hizo efte hombre,
enemigo de la finceridad'y fee hiftorica , {embrando
tanta cizafia en el campo hermefo de la V. Antigue-
dad, que ha fofocado, tambien, en gran parte el grano
de la Definicion, 6 declaracion que hicieron los Apof-
toles ; congregados en un Concilia en Jerufalén, def-
pues de la muerte de MARIA Sanrifima, y antes de {i
difperfion & predicar el Evangelio. Efta declaracion Apof-
tolica Ia tiene cl Sr. Mayans, Muratori, y otros, porim-
poftura de Higuera. &1 efta propoficion fe entiende,
como la de la venida de Santiago 5 efto es, que aunque
cierra en si, y radicada en nueftra antigua tradicion; pe-
1o por fallamente intitulada 4 los Autores de los Chrg-
nicos, la llaman impoftura ficulres ; eftoy con el fabio
fentir-de eftos eruditas: Pero i ntegan abfolutamente
que fobre el Myfterio ha habido tal decliracion Apoftoli-
ca en un Concilio, aunque efta noticia fe hubiefe perdido
de la nueftra: tan lexos eftoy de afentir 4 efta propofi-
cion , que antes la juzgo la mas contraria 4 la verdad
del Myfterio de la Inmaculada Concepcion que vene-
ramos, v 4 fu proxima definibilidad, que ya hoy le
conceden los Theologos mas eminentes. Esforzaré por

‘partes ¢l aferto. :
192 Siles hace finerza la efpecie de Concilio en Jeru-
falén, y que efta fea una impoftura atrevida, Creo que
~firefiexan bien el origen de todas nueftras verdades de
Fé, y de Difciplina, {e veran precifados , como y4 hoy,
:muchos Criticos , 4 admitir algun otro Concilio Apo(-
tdlico, que no confta en los Hechos de los Apoftoles.
‘Habiéndofe de efparcir eftos por el Orbe 4 la predicacion
del Evangelio, era precito hubiefen tenido antes alguna
conferencia , & llamémosla Concilio , fobre la uniformi-
dad de lo que habian de predicar, para que la diverii-

dad
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dad (no en la fubftancia,, de queno eran‘cipaces fos’
Apodttoles , {inoen el modo , 6 en'las voces) no intro<
duxeten difention, ¢ fotpecha. Por efto vemos en el
7T exto {agrado, que tuvieron los Apéftolesvarias con-
ferencias, para concordar en los puntos de Religion, y
evitar con la uniformidad de-doétrina la difcordia: Cons
veneruntque Apofloli, & [eniores videre de verbo hoc. (1)
. 193 Eftaesdodtrina ran corriente, infzrida de'ld
Hiftoria fagrada, y Eclefidttica; que hablando del Sym-
bolo , la expretd Rufino en {u expoficion: D:fcefuri ab
invicem Apoftoli novmam prius future pradicationis confli<
twunt 3 y enotra parte : fiud unanimitatis, & fidei fa& in=
dicium Apoftoli poffacre. Lo mitmo dixeron S. Cypriano,
Epifanio, S.Ambrofio, y otros Padres: clarilimamente
Hincmaro Remenies (2) y de los Autores softeriores,el
Cardenal Baronioal aho 44, Spondano, Binio, Chrif=
tiano Lupo, Cardenal Bona, Durando, el célebre Frans
cés Luis Bail, Turrecremata, Genebracdo, (3)y otros
muchiiimos ; los quales afirman , que habtendo hecho
Concilio los Apditoles para la difpertion , difputieron
antes lo que pertenccia al Symbolo, y la Liturgia ; &
Oficio de la Mifa, (4) concluyendo en que eftablecies
. ron

(x) Agor.cap. 15. ¥. 6. “
(2) In Epift. 33. adver. Nepot. cap. 24 Quintan
Synodum Apojtolorum Parres noftrs ui]fe rradunt , quanda
tempus adimplerionts advenir, ut in omnem terram exiret fonus
corim, (I tunc Symiolum, [icut univer [alis renet Ecclefiacon=

diderunt.

_ (3) Videantur omnes in Vindicijs citat.d pag.10.part.3
4)  Otiava synodus,quam Apoltols celebrafje dicuniny fuit
illa 11 qua Apoftolt, in wmum comvenicntes,Symbulum edsderunts
ur emim EX MAfORUM TRADITIONE acceptmus , A=
poftoti difcefuri ab tnvicem,, cum vellent, juxta praceprinm Do-
mini ad [ingulas proficifci Nasiones NORMAM SIBI +Us

’ TU-
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ron feglasde Fé, & fusFundanientos. Efto es tan confs
tante, como es quafi literal en el cap. 16. ¥. 4. de los
Hechos Apoftdlicos: Enefte fe dice, que S. Pablo, con
fu Diicipulo Timotheo iha cafetando en las Cindades por
donde pafaba los DOGMAS QUE HABLAN DECRET A~
Lo LOS APOSTOLES. Luego hubo mas Concilios que
los que fe exprefan en los Hechos Apotidlicos, decre-
tando en ellos Dogmas, que no nos tefalan?

194 Supuefto pues que yd fe admiten algunas otras
Congregaciones Apoftdlicas , que no expreia la fagra-
da Efcritura, y que & ello precifa la mifwa Hiftoria
Ecletidthica; § qué repugnancia puede tener el que la
verdad de la Concepcion, que confetamos fer de tradi-
cion Apoftdlica, (pues de otra fuerte o fuera proximé,
0i atn remoré definible ) fe decretate en alguna de aque-
llas Congregaciones , 6 Concilios que tuvieron los A-
pottoles? Tan lexos eftd de fer repugnante, que es pre-
cito hubiefe fucedido as1: y asi lo afirma hoy una muy

deéta pluma, (1) en Obia dedicada 4 nueftro Mariauo

)
EASNS L)

TUReE PReADICAT.ONIS , ET FIRDEI REGUL A
cvedentibus flatuere curarunt. Card. Turrecremata in Sum-
ma Ecclef. lib. 3. cap. 2.

(1) ,, Sunt dodti, qui pié antiquitatem ven=rantur,
» exiftimantes, memoratum CONCILIUM effe illud
»» de quo agitur in A&ibus Apoftolorums quia licet ex
» facra Pagina non confter decretum aliud prater il-
» 1082 Ut abflinearis vos ab tmmolaris ¢¢. non dubitant
» fuifle fadta ibi alia decreta, eo quod lib. 6. Conftita-
Cl

» tionum Apoftolicarum ; qui dicitur S. Clementis , &
» trbuitur 8. Petro, cap. 12 poit decretum, & Epiito-

» lam miffam Antiochix , legitur: Eis lirceris milsis,
» manfimus pluvibus diebus Hicrofolymis , conguarentes una,
» i communem utilitarem &7° corvecitonem [veclabane, VE-
» ROSIMILE EST ISl FECISSE DECRETUM DE
CON-
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Monarca el Sr. D. CARLOS 1II, que Dios guarde’, y
de cuya ardentifima Devocion hemos de confeguir la
definicion tan fufpirada del Myfterio. =

195 Aclarémos mas la verifimilitud , que dice hay
el gran Thedlogo Vera, de que los APOSTOLES HI-
CIERON CONCILIO , 6 de que en ¢l.que{¢ lee én
los Hechos Apoftdlicos , fe decretd la verdad del Myf-
terio de la Concepcion Inmaculada. Siendo , como es,
proximé definible , €s fin duda radicard la lgleiia {u jui-
cio en tradicion Apoftdlica, como dexamos dicho, y.es
‘comun de los Thedlogos. Eftas tradiciones {e confer=
varon defde el principio, y fe han mantenido-en Jas Igle-
fias Apoftdlicas, 6 que fundaron los Apoftoles,y Apof-
tolicos , (1) y mantuvieron {us Obifpos, Difcipulos , y
Succefores s {ino-en todas, 4 lo menos, en algunas, (2)
adonde fe han de bufcar. Por fer tanta la autoridad de
eftas Iglefias , dice el.Sr. Mayéns , como tan gran Ca-
nonifta , y Dogmdtico , en {u Dedicaroria citada; fe va=
lié6 San Ireneo, ,, difputando contra Valentino , Mar-
,» cion y Menandro, difcipulo de Simon, fatisfaciendo
5, con la doctrina tradicional de la Igletia de Efmirna,
,» inftituida y enfchada por San Policarpo, difcipulo

S R ,» de.

> CONCEPTIONE VIRGINIS , & verbo tenus ad pof-
,, teros, (icut alia, fuiffe tran{miffum.« Franc.Jofeph de
Vera in fua Deipara ejufque culrares vindicari, Edit. Nea-
poli:ann. 1753, Difert. 2. cap. 1. pag. 16s. :

(1) In antiquifsimas recurrere Ecclefias , in quibus Apof~
toli comverfati funt | €7 ab ijs de profenti quaftione [umcre,
qnod certum, & ve ligmdum eft. S. Irzneus, lib. 3. cap. 4.
Idem Tertulianus ;& alij. , v

(2) Necefjum non cft quod amnia loca Ecclefiarum pevcur-
pamus ad Apoflolicam traditioncm copnofcendam : faris eft fi
coninlmns Ecclefirsllas quas Apaftoli fund.runt, ut [ciamus
guid Apoftoli preaizaverunt. Fr. Jofephus Maria @ Tuure,
Lo, 4. Ijlizutionum, &'c. De agnofcendia tradisione.
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5» de SanTuan : y'defpues Tertuliano, difputando con-
5; tralos Gnéfticos , les opufo la doftrinadela Iglefia
»» de Corintho en Acaya, la de Filipos en Macedonia,
5» ¥ lade Efefo en ‘Afa , enfehadas por el Apoftol San
,; Pablo. ' L

196 Delniimero delas Igle(ias Apoftdlicas, no hay
duda, es la de'Granada, 6 Iliberia, fundada por San
Cecilio, Difcipulo de Santiago. Efto, 4 masde confe-
farlo hoy tedos los Criticos modernos, es verdad conf-
tante en los Documentos de los Leccionarios Comipla-
tenfe, Cerratenfe, Mifa Apoftdlica, del Papa Calizto 11,
y otros de igual autoridad. Es rambien conftante, que
4 efta determinada Iglefia de Iliberia dexé S. Cecilio,
fu primer Obifpo, el orden de la Mifa, y 1a do&rina dée
los Apdftoles , del mifmo modo que Ia habia recibido
de ellos. Son Palabras del Inftrumento antiquifimo de
la Mifa Apoftdlica, del figlo VII, (teniendo delante el
Leccionario Complutenfe , como efcribe ¢l Mtro. Flo-
rez, (1) anterior al figlo IV 5 y adn en fentir 'de Bivar,
muy cercano 4 la muerte de los Apoftdlicos.) Arguc ira
ficut ab Ap;/?alis Miffam , do€lrinamque acceperunt | per 1f-
paniam ovdinatis Epifcopis SUPRADICTIS TURBIBUS
TRADIDERUNT ::: CECILIUS ELIBERRI , &

197 Segun effo, tenemos ciertamente, ¢ indepen-
diente de los Chronicones, y Laminas Granatenics,
Documentos Apoftélicos, en que confta la Mifa , Li-
turgia, y demds dotrina de los Apéftoles, que dexd d
Ia Iglefia de Iliberia fu I. Prelado S.Cecilio. Efto es conf-
tante, por los citados antiquifimos Monumentos. Aho-
ra pues: fi S, Cecilio fe los dexd, los guardaria en
fus fubterraneos , como fué coftumbre antigua cufto-
diarlos los Obifpos, para libratlos de las perfecuciones
de los Gentiles , que muchas fe dirigieron contra los

O Li-

(1) E. S.rtom. 3. en los ApéndicesIl, v 1II, pag.
XXiV , ¥ XXxij.
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Libros, y Efcrituras fageadas, principalmente-en Efpa-
fia: In libros quogque [gvitwm , que dixo Tdcito enla vida
de Agricola, cap. z. Sieftas quedaron aili elcondidas,
parece muy fundado, {erian las que aparecieron def-
de el afio de 1588, y hoy noviiimamente {e delcubrem
A efto favorece el rigorofo Procefo, hecho entonces
porel Arzobiipo D. Pedro de Caftro, y de las Bulasde
Clemente VI, (1) que declaran los Libros , alli def-
cubiertos con las Reliquias, por muy antiguos, y por
de los Santos que enuncian;s (*) elto es, dedos Apof-
: to-

(1) Infuo Brevi,ann.1596. Precer alis , DUOS AN=
TIQUOS , & plumbeos Libvos de Effentia Dei , & FUN-
DAMENT.A FIDEI, & B. Thefiphonte , ur ibi apparet,
' fcriptos, inventos 'ui[ﬁ', ¢re. Inaltero 1597. Plene cognovi-
“mus de Reliquijs [acvis P VETUSTIS LIBRIS in plumbeis
Laninis Arabico fermone , & ANTIQUIfS cavaltevibus
conferiptis , &c, ' C g

(*) La Santalgleia Primada de Toledo, en fu doc-
titima Carta, que corre imprefa, y efcribid 4 21 de
Agofto de 1679, 4 la Santidad del St. Innocencio XI,
pidiendole la aprobacion de los Libros de plomo del
Santo Moate de Granada s conocieado 11 antiguedad
de ellos, y {u enlace con las Reliquias vadeclaradas, y
veneradas por tales, en virtad de las T.dminas martyria-
les, que afegaraban fer unasy otras de los Santos que
enunciabau 3 no pudo pafar en (ilencio 4 la Santa Sede
efte argumento fortitimo , que hacian los Do&ores
mas literatos de Efpaia. Son fus palabras, que quiero
firvan del mavor adorno a efta Difertacion, por fer de
an Cabildo tan fabio, y Cabeza de las Iglefias de E{-
paia. :

,» Nec omittere pofl

5 quod inpumeri lirterat

s validum argumentam,

imi Do&ores (deideranres

,, pradiftam qualificatione) efficinar, delumpto e
de-
77 7F
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tolicos S. Thefifdn, v S. Cecilie. Con que {i en eftos
confta la Mifa, y do&rina que dice la Apoftdlica,y tam-
bien el Concilio que hicieron en Jerufalén los Apofto-
les 4 favor de la Inmaculada Pureza de la Madre de
Dios; no ferd echar 4 perder la tradicion Apoftdlica,
como dice ¢l St. Maydns , antes si muy conforme 4 ella:
pues {i es de tradicion Apoftolica el Myfterio: i efta (¢
funda en algana determinacion, 6 Concilio de los A-
poftoles: fi la dottrina de eftos fe quedo en lliberia,
de ellos ferd el Concilio, y los Documentos defcubier-
tos, en que fe refiere la Pureza Original de MARIA
Santifima: deduciéndofe asilo queen 1753 efcribic ei
do&ifimo Vera, aludiendo al Concilio referido en los
Documentos de Granada : Verofimile eft ibi feciffe Decre-
tum de Conceptione; que ¢s el que ha de influir en la De-
finicion que defeamos. Si efto no es asis no sécomo
fe han de defcubrir los Documentos que en las Iglefias
Apoftolicas dexaron los Succefores de los Apoftoles,
S Apsftélicos! Afiancémoslo mas.

: 02 108

» declaratione facrarum Reliquiaram, Nam fi plumbes
» laming , quz cum predictis Iz%ris [unt veperte in Sacro
Monte cafu inventg fuere , tamquam teftes creditu dipni ad
Religuiarum veritarem, quam referunt, cur eamdem antho-
vitatem non habebune , & non eruns credirn digng ad li-
brovum authorvicitem , < vevitatem | quam aquali relazio-
ne affirmant 3 :: Speramus hanc qualificationem,
quam toto cordis affeCtu 4 Vefira Sanitate depof-
» ¢imus...Toleti ex noftro Capitulo X1l Kalendas Sep-
,, tembris MDCLXXIX,

Convirtiendo efte argumento al Myfterio de Ia In-
maculada, obférvefe, que en una de eftas Liminas,
quees lade S. Thelifon, fe dice: Efcribio en rublas de plo-
mo aquel Libro llamado ¥ UNDAMENIO DE LA IGLE-
S1A:::y que [us polvos y LIBRO eftan con los pohvos de los

San-

»
3
»”
7
32
39
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. 198 " Por Docutnentds deaquella antiguedad: Apof~
tdlica fe ha de gobernar la gletia -para efta decition,
que nunca ferd declaracion nueva de Fé, (ino de que lo
fué en ¢l tiempo de los Apditoles , (1) que lo pudie~
rony debieron beber del Efpirita Santo, que €s elque
Ies enfefio todas las verdades de Fé, como confta de el
Evangelio s (2) y facra de aquellas no declara alguna o=
tra la lglefia. A vifta de efta doftrina, que es la bata
fundamental de nueftra creencia , j quienno fe irritard
contra efte hombre enemigo , que habiendofe hallado
en 2 Apoftdlica de Granada Documentos cocvos dlos
Apéftoles, en que confta quela Concepcion Inmacu-
lada de MARIA Santifima fué verdad que oyeron: al
Efpiritu Santo; por haberla mezclado en tus indignos
Chrdnicos , y fembrado fobre ella {u cizafta, {e halla
hoy con el defcrédito , que fabe el do&o, entre los o-
pueftos , que la defprecian por {er enpafio Dextrino ,y de
Granada , juntando uno y otro, con gran defcrédito de
la Nacion Efpafiola,, como repite varias veces el mas
acérrimo Impugpador, en nueftro tiglo, del Myfterio,
Luis Antonio Muratori , cuyos pafages , y obra tiene
profcripta la Sanra Inquiiicion ! :

199 Hallate éfte nerviofamente confutado en la e-
rudititima Obra citada, que trabajé el {apientilimo
Thedlogo Francifco Jofeph Antonio de Vera , Efpa-
~ fiol , y dedicé & nueftro invictitimo Monarca el Sr. D,
CARLOS IlI, fiendolo de las dos Sicilias , ado 1753,

: : en

Sinros en las Caverns de effe (aovado Momte Y en dicho Li-
bro fe lee,fegun la ver{ion Pontificiz: QUE A MARIA
NO TQC6 EL PRIMER PECADO. o

(1) Legantur Theologi, fed precipué Gravina de
Catholicis prglcriprionibus, 1ib 4. art. 8. Et Vicentins Li-
rinenfis in {uo Commontrorio. -

(2) Joan. cap. 14. ¥. 26. Spivitus Sanclus ::: vos docebit
omniz , € fugerer vobis omnia qugcumaquc dixero vobis,
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en defenfa de tan foberano Myfterio. En la Difertacion
11, cap. 7 deltomo 1 de dicha Obra, fc hace cargo de
las injurias de Muratori,; que repite en ettas y femejan-
tes palabras : #oc a faififsimis Laminis Granarenfibys | 4
Pfeudo- Lexiro, altjsque commentis cruditionis Fitfpanice, (1)
Efta juntade Laminas y Dextro es la que hace fuerza a
los sabios s pues conftandoles es fallo ¢l Dextro, tienen
por tal tambicn la auroridad de las Laminas, que creen
fingidas para apoyo deaquel, fundando efto en fu con-
formidad. Por efto me he detenido en hacer ver no
fué asi s (ino que defeubiertas , y fabidas (us noticias
por Higuera, las publicé 4 nombre de Chrénico: y asi,

-aunque el rodo de efte fué tramado y fingido por el Je-
{fuira, no pierden {u verdad las que infered en él, como
decimos de otras muchas. A cfta luz no debe llamar-
{e cita autoridad de la Concepcion noticia Dexirina, {i-
no verdad tomada de antiguos Documentos.

200 Conficlo , como debo, eftan profcriptos los
Ilipuliranos por la Bulla del 5. Innocencio X!, delafio
2682 , que es lo queé redargaye tambien Lampridios
(2} pero-debemos confelar al milimo tiempo con él,
fuplico de elta Bulld la Magettad de el Sedor D. Car-
: ' los

(1) Quare nunc monumenta , é quibus hawrias , vel ab
initio Ecclefie Immacularg Concepeionis fenrentiam pacificum
cur[um inter Chriftianos obtinuifJe. Nullam aliud occurvet, i-
ﬁ GRANATENSES IMPO> TURAE, ET SUPPOSITIA
DEXTRL, LUITPRANDI , aliorumque ejuldem fucfuris
feripra. Anton.Lampridius,De fuperflicione vitands , cap.
1z.pag.9t. edit. 1742. Eralibi, cap. xi. Norunr omnes
erudir, Iralie , Germania |, & Gallie , monumenta Hifpana
eruditionis effe fraudes , & fiomenta,
 (2) Hic Pontifex , inicli animi vir , & uyllins frciem
vefpiciens, Laminas eafdem, tamquim adilrerinas merces &
monamenta malirio-é conficls | in arernum damnavie, Lam-
pridius cit. cap. xi. pag. 81. '
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fos 11, (1) con confulta de fus Supremos Confejos, y de
el deJa General Inquificion , implorando la revifion de
Ja Sentencia, que coadyuvé rambien la Sefiora Rey-
na Madre: y aunque Lampridio afirme , quela conf-
tancia Romana no oy6 la {uplica de nueftro Soberanos
(2)(faryra contra nueftros Monarcas,que hoy no fe atre-
vicra 4 proferitla ningun Ultramontano, fi efta fizplica
ja hubiera hecho, como efperamos Ja- haga , nueftro
Religiofisimo , y refpetofamente temible Sr. D.CAR-
LOS 11, amartelado Promotor de efte Mariano Myf{-
terio,, como es notorio en toda Roma, donde fe atien-
den fus fuiplicas , y propoficiones fiempre Catolicas, y
pias) nos ferd confuclo trasladar aqui io que le re-
pone el dofto Vera: Y qué diria el Mararori, fi enlas
Laminas Granatenfes conftara f{u opinion contraria,
viendolas proicriptas? Alegaria quanto do&amente ef-
cribié en el cap. 19 del libro 1 de fu AModeracion de los
ingenios , esforzando las palabras de Innocencio 111, (3)
y otras. No hay pues dada, diria, que en obras de
aquellos figlos , efcritas en caralteres , ¢ idiorga Arabe

: rien-

(1) Neque his detervitus Cavolus II Rex: Avchiepifcopun
Tranenfem Romam ad Pomificem mifsit SENTENTIA
REVISIONEM 1MPLORANS. Ibidem.

(2) Sed conflantia, ac [apientia Lomana hac in re exau=
diendum Regem miniz:é cenfuir, Ibicl. pag. 81. :

(s) Innocentws LI, cap. 4 nobis, de Sent. excomunicats
Inquit: Judicium Dei veritati , qu& non fallic , nec fallitur,
femper innititur : judiciam aurem Ecclefig non nunquam opi=
nionem [equitny ( in deffinitiontbus nempé fallorams nam qug
ad Dogm. , & fidem fpoClans , veritate Divina jam revelt=
ra innituntur) quam & fallere [ape contingic , & falli,
Propeer quod contingit interdum, ntque ligatus oft apud Dewm,
apud Ecclefiam fir foluns : &' qm taber ef} apud Deum, Eccle-
fisftica it fententia innodarus, Lamind. cap.19. lib. 1.pag.
25, edit, 1752, De ingeniorum moderatione,
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Oriental, (e vd fa Tglefia coty mucho pefo, tiento, y ma-
durez en {u condenacion, por {er materia de puro he-
cho hiftorico , en que no {e admite revelacion; (1) y
asi, qualquizra profcripcion {olo recae enlas vertiones,
que fon en las que claramente fe puede leer ¢l ervor, y
no en ¢l original, que tal vez dird otra cofas y ast
ficmpre queda libre de la centura, por no coaftar con
certeza intalible es aquello, y no otra cofalo que en
€l fe contiene , y enuncia: (2) y por couliguiente , es

: fiem-

{1) , Etquid fi Laminarum una cum fua opmio-
»» De damnatio evenifict ex conrrarictate interpretatio-
s DUm, quam Arabs caralteres fett voces fpe admi-
3> tunt? Hoc accidere potuir in cafu, quo Lampridius
»» cum damnatis Lanupis contra nos arguit : quia illis
» efolis, interpretes m Fiipania focrunt reguifini: de~
» latis illis Romam, credi poreft | ibi concuintos fuifle
5> alos ; & eos obtuhfle , toitafle contiaiiam nitevpres
» tationem. Siacciditer ira in caln contia Lampridinm
» fupotito, declamafict pte cum fuo Lamindo <itato.
5 Vces omnino necelarium viderwr 4 dochrna dijinouere,
3 M st pravo confilio , aut ex ignovantis pojﬁuz h: miaes
»» [ub Etherodoxis locutiontbus perverfas celare fententis, &
s Yit¥fus Orthodoxas hareticis vocibus comveflive, Adderctait
» Vera, ex codem Lamindo pag. 146, Hujumodi judi-
» Cia foruntar in falta quadim non yevelata | in quibus nulls
sy alrerrove immunitas promiffa fuit Ecclefig Dei. Iofam qui-
v dem covimus divinavum Scripturarum fellt nefciam & Deo
s Conflizutam | veliguorum autem librorum interpretem pari=
»» ter certifsimam non novimus,* Apud Vera cirat, tom.
1. pag. 292.

(2)  Hominum verba gquivoca plevumaue [unt ::: Now waus
tique , [ed diverlus plevumaue ijs fenfus abefl. Negue impe-
dive Ecclefa poreft , quominus alena dicka equivecitionbus
feareant, @¢. Lamind. Pritann, De tngeniorum pederatios

ne,
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fiempre muy precifa y jokta fa fiaplica, y la'oye' bsnigna
fa Iglefia,, como lo fientan nueftros Dao&ores 5 baftan=
do por todos el lllmo. Sr. Don Francifco Rambos-del
Manzano; de! Confejo, y Cimara de S, M. (1) y-aun 1o
afirma el mifno Lamindo, (2) olvidado de lo qué dixe
contra nuefiro Monazca el St, D Carlos 11, y contra fa
mifma Santa Sede,de que no did oidos 4 fu Suplica,que’
afn juzgd juita la mifma Real Camara de Cattilla , (3)

ne , lib. 1. cap. 20. pag. 91, edit. 17520

Por eftos inconvenientes que podian refultar dela
verfion de las Liminas Granatenfes , concluyeron la fu-
ya los cinco Intérpretes Pountificios , en la Congrega-
cion que hicieron para firmarlaen 15 de Junio de 1665,
ante los Cardenales deputados, con efta prevencion:
Hefervata tamen faculate melins declarandy , & interpretan=
di ipfas Laminas,quando in qml}{imtione do€ring eavum ovives
tur aliqua dificaltas civea pradictam noftram interpretationcms,
Lo que no focedio , porque no fe les dié traslado de
las dificaltades , niaun 4 la parte de Efpafia, que es lo-
que fe pretendia en la Suplica , ¥ conftaen € Apéndice.
N. XV, y figuientes. ' -

(x) Sirque licitum d]fertionis Aultori |, & multo magis. .
Provinci , ad quam pertinet Patribus , obfequio falvo &
obaoxio affnfu ad candem Apofbolicam Sedem fuplicave , &
afferti , dc nondum decreravorié damnati dogmatis fundamenta
yeferve. Ilimus, Ramos ad Leges Papias, lib.3. €.44.0.3.

(2) Tolevare inserdum Ecclefua foler , ac poteft , ut dam-
natis AuCloribus, librisque profcriptis modefta, & humilis des
fenfio prefterur , Tc. Lamind. cit. De moderatione ingen.
pag. 93. ' -

(3) Léalela Confulta de - Real Camara fobre efta
Suplicacion alN. XV : y Ia _prefentacion de S. M. N.
XVI, XVIL:y de la Reyna Madre , N. XVIiI: y XIX:
y Carta del Agente General de la Corona al Cabilde
del Sacro-Monte, N. XX.
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ndl

yel dottiimo Sr. Ramesdel Manzano [ como condla,
dmmas defu par ecer, como Camarifta, en la Confulta
primera de la Cdmara fobr. efta fuplica, de 8 de Julio
de 1682 , quecopiael 5r. Serna, part, 1. pag. 281, ds
Ja Carta gue damos en el Apéndice N.XXI, efcritad-fu
Difcipulo el St. D. Diego de la Serna Cantordl, Oydor
entonces de la Real Chancilleria de Granada,y defpues
del Confejo y-Camara-de S.M. Pudiéndofe atn hoy cs-
forzar mas.efta {uplica, 4 juicio del mifmo Lamindo,
{rycon'los nuevos Monumentos delcubicrtos, que afe-
gurarrfon de los Santos que enuncian, los Libros prof-
criptos: y asi, los errores que les notaron en Roma re-
cayeron fobre las malds verfiones hechas en Efpaiia,
Tue tuvieron prefenteslos Calificadores : como confia

I
cO
(e}

(RN S193 80234 CALLIRL S LS Uil aniaie -

dedicha Bula, (2) y deuno de los Intérpretes Pontifi-
€ios. (3) = :
- by 201

(1) Fevi poreftue ex altjs monwmentis Zoﬂ judicium pri<
mum deteClis | ex diligentiori locovem , vevboramaque collation
ne, ille qui antea pravé fentive putabarur , in velta [ententia
poftea fm]ﬁ? deprehendatur | ejufque verba commodis, & acu-
rarins explicata,ab impicrate libeventur. Quod quoties [ccunduns.
germanas Critices vegulas, € fincero patvocinio prejlerur, ne~
que ab Ecclefia , neque ab erudicis moleflé fereudum cft. La-
mindus cit. ib. 1. ¢, 20. pag. 92.

(2)  Collatisque eifdem propofirionibus etiam: cum verfioni-
bus alids in Hifpania factis | & ad Scdem pradictam tranf-
mifsis. Ex Bulla Innocentij XI profcriptiva Librorum
S. Montis, 6 Marrij 1682,

(3)  Advertendum eft ,quod etfi Romein Secreta
ar Generalis Inquifitionts nonmnllg veperiantur foripe
cularves aliquorum D. D. Pretarorum i in quibis contines
eovssm vota | & dﬂcwiom’s cuntra aliguas pr ajioﬁfz'om:',\ doctri-
ng Laminavurs Granarenfum s ipfe urique affertivnes, & vora
alla fuernnt ab eis [upra quandum Inrerpretationeny erro-

neam

veraviy Sacve

FOOAYLL Salra,.
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201 - Quedémos, en fin, paracrédito deh Myheria
de la Inmaculada Concep~u , quela proferipeion In-
nocenciana, como funda el Hlmo: Sr. Serna; yultimas
mente ¢l M. R. P. Jofeph Cafani, de la Suprema, y Ges
neral [nquificion , en fu Refpuefta, 4 Confulta que:fe
le hizo por cietro Candnigo del Sacro-Monte; y fe con-
ferva en {u Archivo , no fué.condenacion ex Carhedrs
Decveraria, é Infalible, como muchos han juzgadoyy
alin’ juzgan con error 5 fino que el Breve es Bula Provi-
dencial, & Inrerlocutoria en fentenciade un pleyroylas que
nunca e miran como conftituciones de Fé, : que ‘fon
cofas muy dittintas 5 pues 4 (erlo, fe le hacia el mayoy
agravio al Catolicifino de nueftros Monarcas ;.de-que
habian f{uplicado de una conflitucion de Fé, pidiendo
nueva revition, e
- 202 Los fundamentos y motivos para efta Stiplica,
fon los que fe leen, y componen la Obra de las Vindicras
Catolicas Granatenfes , que formaliz6 el Sr. Serna {obre
los fundamentos, dudas,y reparos d dicha Bula, que-ha-
bia trabajado (u Maeftro el 5¢. Ramos, hafta elano 83
figuiente que murio, por cuya abanzada edad no pudo
acabar por si, ni encargarfe de dicho Defenfotio; aun-.
que fund6 fubftancialmente fa duplica, en virtud de la
Con(ulta primera de-la Camara. Acabdla el Sr. Serna,
relevandole S. M. de fu aiiftencia al Real Acues-

do.

neam ac ineptam (efta es la hecha en Efpafa,de que ha-
bla laBula,y eftaba declarada errada)::non autem fupra ves
ram, G germanim interpretationem ordine Pontificio accurar¢
ac fidelizér ab ommbus PP.nte pretibus faclam €. Asilo fir-
mo de fa mano el Rmo. Fr. Bartholomé de Peftora-
no, do&tlimo , y religiotisimo Alcantarifta , Napoliea-
no, uno de los Intérpreres, y Abogado de la Cuafa, of-
tando para motir, ano 16885 la que fc conferva enel
cic. Archivo, legaj. x-fol.-1t. y trae ¢l St: Serna, part. k.
€ap. 29. pag. 300,
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dos {r} Iprimidfe en Leon de Francia, afio 1706 ,sen‘
4:Partes en foliomayor, conrevifion y aprobacion de
doceGalificadores de fa Suprema y Geveral Inguificion
deEfpafia. Ayudd 4 ella-la do&ituma pluma; conocida
gn~todoiel Orbe literario, del M. R. P. Thomis de
Leon ; Jefnita Irlandés, de quien damos dos Cartas {u-
yas-enel Apéndice, NN, ¥XIIL | y XXIV. Porellas 0!
las 5 atm dexando los muchifimos trabajos {uyos, que
feconfervanen el legajo X del citado Archivo del Sa-
gro-Monte , 4 favor de los Libros plumbeos, en que fe
empled hafta el afio 1690 de {u muerte , {e verd lanins
guna razon quetuvo el P. Argaiz para efcribir: (2).%
el B, Thomas 39 Leon , como es Blandés , 3 por otra parre’fe
ba empeiiado en quitar e autoridad & los Libros del Monze
Santo de Granada , que acreditan & Dextro |y Hauberto ; no
me efpanto que su admita los Autores , que_[ede oponen al
diclamen. Lo
.- 203 Porlo fundado de quanto hemos infinuado en
eft= parrafo , (*) en apoyo de la verdad de la Inmacus
. : P2 i lada ¢

(1) Léafe enel Apéndice N. XXII, la Real Orden
del Sr. D. Carlos II. ‘
- {2) Argaiz, Inftruccion Hiftorica, y Apologérica, edicy
en Madrid afio 1675, cap. 8. -

(*) No porque 4 nombre de Higuera hiyamos pro-
ducido 4 los numeros 186, ¥ 87 Documentos,que re-
fieren Feftividad , Oficio , » Miff2 en Efpaiia de la Inma-
culada Concepcion defde lostizmpos Apoftdlicos,(ali-
mos por garantes de ellos. Sabemos lo mucho que los
criticd la fabia pluma del Marqués de Mondejar, que ci-
rarémos defpues,en la Difertacion 8, cap. 3, v ;. Tawn-
poco los necefitamos, atn quando quiiiéramos defen-
dex los Documentos de Granada; pues cn eftos no conf-
#a-tal Celebradad , Oficio, né Mifa en Elpana defde Santia-
2o, nique éfte, ni fus Difcipalos la predicafen: {olo

fe

Wil
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lada Concepceion , contenida.en fas Ldminas-Granatens

fes , de cuyos puntos Dogmiticos nos abftraciios re-

verentes, citando {olo los Hittoriales , 'y aquellos en
que no ha caido cenfura 4lguna del Vaticano , como
{fon. Concepcion Inmacaiada de nueftra Sefiora, y Pres
dicacion en Efpafia de nueftro Apoftol Santiago, que
fon los tnicos pafages que excerptamos de dichos Li-
bros Hitéricos: Por lo fundado, y antiguo, digo,de
fus noticias , efcribiria el profando Theologe Francés
Theophilo Raynaudo, (1) defpues de eftar inftruido
en el ruidofo negocio de las Laminas plomibeas Gra=
natenfes, que leyd en Roma , y oy en favor de ellas,
y de fu fana doérina, los fabios pareceres de los knrér-
pretes y Thedlogos deputados por la Santa Sede para
fu veriion , éinteligencia: que fiende-tanclaro, y pa-
tente {u caraller de antiguedad , feria {iempre un bri-
llante , claro, elegante, lucido, y antiguo teftimonio
en favor de la Concepcion Inmaculadas y efto definic-
fe, 6 declarafe la Santa Sede lo que le pareciefe s que
fué decir: que aunque en ellos encontrale doétrinas et-
roneas, y que por ellas profcribie(e fus malas verfiones,
nunca efta Cenfura podia quirar 4 los Originales el ca-
rafer de antiguos , v antiquilimos , yd declarado por
Clemente VIIl: yeftando enellos el Decreto Apoftd-
lico de la Inmaculada Councepcion , efte era el mas fe-
guro

fe lee en ellos,lo que dexamos expuefto, quelps Apof
toles la decretaron, y que la crelan , como tambien
fus Dufcipnlos: y nada mas que adelantd Higuera,y fus
Parciales.

(1) Er quocumque tandem inclinstwrnm fir - Ecclefie de
ilis Laminis jedicinm T.AM AN TIYOOM , TAMQUE
JUCULENTUM PR TViMACULATA DEIPARE
CONCEPTIONE TESTIMONIV M non fuir flo'ci facica-
dim 4 Lino, e, Raynandus, in Apologetico de Reri-
nendo Tie. Immsculue | § 12, edit, 1651,
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guro teftimonio que tenia el Myfterio ; independiente

del juicio de los hombres, yal que no ha perjudicado
la Proferincion Innocenciana, )

2204 -El amor a nueftra Inmacalada Patrona difeul-
para etta como digrefion de mi plumas que 4 la vers
dad, no{e debe reputar por tal , iendo una de las ver-
dades que ofufcé Higuera entre la felva de mentiras de
los Chréuicos , que es la {eparacion ofrecida.en eita
Propoficion. Juicio, que tambien formd ; come tan
prudente y {abio Critico, el Marqués de Ageopoli, y
Mondejar , defcubriendo la trama 4 Jos Chronicones;
por eftas palabras: (1) ,. Pero como gnando (alid( Jus
» liano) fe habian defcubierto los Libros de! Monte
5 Santo de Granada, eatre los gmiles (e afegura enel
5, de los Fundimentos de Lo Fé | (e difinié en un Conci-
» 1o, que tuvieron en Jerutalén los Apdftoles, la pa:
» Teza deefte Myfterio, en la conformidad que refie:
5, Te Antonio Velazquez, el P. Alva, y otros muchos;
» Para no dexar {inapoyo eftanovedad, tan delcono-
,» Cida hafta entonces, (ndrefe bien) fe an1did en Tulia-
5 0N0: 1 embexo defds los Apoiloles, que lo declaravon en un
5 Conctlo, Y no conteito con efta precilion , lo repite
,, maseftendida, y efpecificanente enlos Adverfarios®
Véafe aqui advertido antes por ette Critico Elpaiiol o
que nofetros vamos comprobado. De efte modo jui-
ciofo de penfar pueden aprender nueftros Criticos, pa-
ra no juzgar unos y otros Documentos tramoya y fic-
cion de Higuera , por fa conformidad que les notan en
algunas noticias; {ino bufcar,como el Marqués, v ori-
gen: y {e compadece bien {za el Moate Saato , fin def-

crédito

(1) Difevtaciones Eclefiafticas, part 2.Dilerr.8.c.3.pag.
267. 1. vij. de la edicion del Sr. Mavaas én Lisboa , afio
1747 , donde (e pueden ver los demds Lugares de Luit-
prando y Hauberto,en que fe halla la noticia del Myfie-
1i0,y el modo con que fe fué inteccalando,y afadien do.
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crédito de fus apreciables memorias, porque. lds:ntets
cal6 en fus Ficulnos. Do EhEALTw ety

205 Quiliera poderme dilatar 5. pero. ya lo-tengo
hecho en Papel que he trabajado para fa promocion
de efta Caufa, que defeo prefentar 4 nncfiro-Monag-
ca Mariano el $r. D. CARLOS 1l Ené¢l fundono.fe
dara ‘pafo por la Santa Sede 4 la definicion del Myfte.
tio, (ino fe vuelve & tomar el camino por donde €o-
menzé fu exdltacion ; y fe hace ver 4 Roma con Do-
cumentos coevos 4 los Apéftoles, y Apoftdlicos yque
depofité Dios en nuettiv afortunado fuelo Efpahol,que
cfta verdad no es nueva en la Iglefia,, (ino antiquifima;
y Apoftélica, como c lo puede demonitrar nueftra Na-
cion , fin falir de fis cafa, pues 4 ella fié Dios el Depé-
fito de efta tradicion. Depofitum cafledi.. Dia llegard €n
que fe logren mis defeos , por fer ardenti{imo ¢lamog
que tiene nuefiro Monarca 4 efte foberano ternifimo
Myiterio, cara&eriftico dela Nacien Efpafola, y de fix
Principe el mas Augufto. P

L §' V’ "‘
CONTINUACION DE L4S VERDA-
des , y noticias que [¢ hallan en Juliano,

Liberato , y Hanberro , tomadas
. .
de Granada.

examen de efta nueftra Propolicion

: - primera, {eparando lo preciofo de lo

vil de los Chronicones. Al nam. 22 del de Juliano.fe

acredita, aun mejor-que con lo expucfio hafta aqui,

lo poco que {e enteraba Higuera de lo defcubieéto en
fa-

206 E 3 ROSIGAMOS yi, y coac!ufvaﬁigs- el
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Granada 'y Tofacil'que ‘era en dar afenfo, y publicar
por verdades ciertas fus conjeturas, bautizandolasa
mombre de quien no lasllegd 4 faber.

«. zoz - En la Plancha martyrial de S. Thefifén, que
indicamos al num. s3 de la Parte I, fe hallan eftas qua-
tro:detras {olitarias: G: C. P. C. dlas que liguen eiltas
dos palabras: FLORENTI ILLIBERRITAN. Quifo
Higuoera interpretarfas , y les di6 dos lecciones muy
voluntarias , las que conftan en {u Carta viltima citada
¢ Apéudice N. X1V.) de 4 de Mayo de 1603. Entretu-
viéronfe en {u defcifra y adivinacion otros muchos Cu-
riofos , y uno de ellos ¢! Hiftoriador de Granada Don
Francifco Bermudez de Pedraza , Candnigo delpucs, y
Dignidad de Teforero de fu Metropolitana , hafta el
afio 1655 , en que murio de 7o afios. En‘{u Obra pri-
mera de las Aniguedades de dicha Ciudad, que publicé
en1608 , dio 4 las letras efta leccion, fol. 40. bto. Gra-
natk Condemnari Pev Conciliume FLORENT lnsm 1211
BERITANum. Patados 30 afcs, en el 163% , en que
imprimio corregida y enmendada fu Obra, con el titu-
lo de Hiftoria Eclefiaftics , mudd de parecer, conio efcri-
be al fol. so, por eftas palabras: ,, Que habiendo ca-
,, tendido de Varones fabios, y grandes efpeculadores
,, de eftas letras,que {u primera interpretacion no fué a-
,, juftada, mudd de parecer,y fe conformé conel det
,» D Fr. Pedro de 8. Cecilio, que en el efpacio antes de
,, la G, dixo,hubo laletra B, que reftitiida 4 {u lugar,
,, podia y debia decir: Bafilins Gratia Chrifts Pontifex:
»y Cartaginis FLORENTInus ILLIBERRITANus.

208 De efta interpretacion tan voluntaiia, que
corrié deide el principio del Defcubrimiento, ie cono-
ce clariiimamente , fué de la.que tomé Higuera lo que
eftampo al num. 22 citado de {u Chronicon, Bafilius
Civis. Municipi] Floventini , ibi Wibevirani, Eptfcopns Cartha~
ginis Spartaria., fepelie aliquor Jacobi difcipulos Maryres,

Ko
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No parece prede darfe convencimicnto mas palmaric
de la ficcion- de Higuera, al éco de eftas noticias- Vio

ue la Lamina, donde eftaban eftas lerras, era fepulcral
de S. Thetifén, Difcipulo de Santiago, ¥ de otros Dif~
cipulos de aquel : queen el mifino lugar efraban fepul-
sdos . 1 ocultas las cenizas de otros dos Apottdlicos;
Difcipulos del Santo Apoftol : fabia era eftilo fepulcral,
que cl que (e leia al fin dela Infcripcion, era el que {€
la ponia, y aun fepultaba: ley6-claramente - el Florenti~
no-, é filiberizano: ¥ que aunqae 0O habia tal B, la fu-~
plian algunos, leyendo en ella Bafilio Obifpo de Carta-
gena: y adunando todas cftas efpecies en fu fantasia;
produxo la cldufinla exprefada, “errando en’ quanto i
que ette les did fepultura, atin admitido tal (ugeto en
el mundos pues eftos Santos no fueron rigorefamente
fepultados, lino que fus cenizas {e quedaron ocultas en
los mifmos hornos del Monte, donde fucron abrafades
por Chrifto. -

200 Acreditafe efto mas con el Dextro: pues has
biendo Higuera hecho & efte Bafilio Difcipulo de San-~
tiago , y Obifpo de Carragena, al afio 37 3 no dice en-
tonces , que fué Ciudadano del Municipio Horentino Hlibe-
vitano , i que fué el que fepultd a algunos Apoftoli-
cos 5 guardando el mifmo tilencio al ano 42, €1 guc
vuelve 4 cratar de él: fedal clara de que eftas noticias,
le vinieron defpues 5 para lo que ided {u ultimo Julia-
no , y Hauberto. :

210 Enningun Autor antiguo, atin de algunos po-
cos que afeguran que los Difcipulos de Santiago tuvie-
ron {us Difcipulos, como era regalar, {e leen fus nom-
bres. Por efto el P: Higuera no los menciona en fu
Dextro, ni Juliano , fino con €l genérico de Dilcipu-
los.. Al cabo de algunos dias del Deicubrimiento del
Sacro-Monte , fe fupo que S. Cecilio tavo por Difci~
pulos & Seprentyio, y Parricio : que de S. Thefiton lo fue
ton Maximino , Y Luparios y de 8. Hifcio Turilo , Panun-

cio,
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cio, Mavorio y Centulio: como todos fe leen en {us La-
ninas marfyriales citadas. Por una {eparada , que fué
12 primera que fe defcubrid , fe tavo poticia deun Ade-

firen , Martyr en dichas Cavernass pero fin exprefion

de difcipulado, ni de {u carater Sacerdotal, leyéndote
folo en ella , ettaba alli el Cuerpo quemado de San Mefiron,
martyrix ado en tienpo del Emperador Neron. (*) Varios, a-
delantando el juicio, hicieron 4 efte Santo Difcipulo de
alguno de ios tres Apoftolicos: y aunque pudo fer asi,
no confta en dicho Documento, como nifi fué Dit-
cipulo de Santiago , que con equivocacion fe lee en la
parrativa de la Bula del St. Urbano VI, (1) confirma-
va de las Conftituciones Apoftolicas de la Infigae Igle-
fia Colegijal del Sacro-Monte. e
211 Luego que fupo claramente Higuera los nom-
bres de eftos Diicipulos, no pard hafta que les hizo lu-
gar en fus Fiadores tltimos ,y Apoyadores, formando
de las verdades, conjetaras, y aun falfedades que le ha-
bian llegado e! pafage que intercald en Liberato, (2)y
: au-

~ (*) Del Catilogo de los Obifpos de lliberia, defcu-
bietto en {u Alcazaba , confta que S. Metithon fuéfu
Obifpo fegundo, fuccefor de S. Cecilio , y que mucid
en t de Enero delaio s¢ de Chrifto.

(1) CinevesSanclorum Marcyvum,Cecilij 1 [cif, The[iphoni+ &
Melithonis, Difcipulorum S. facobr Cabeder Apoftoli , &e.
Ex diéta Bulla, dici 18 Janvarij ann. 1625, qua extatin
Contit. S. Mont. fol. 2. edit. 1647, Garnara. ‘

(2)  Cecilins Hiberitanus | Hifcius Careejenfis The[iphon
Bergitanus,&7 eorum difcipuli TURILUS, SEPTENTRIUS,
MAXIMUS , MESITRO, PATRITIUS, MARONIUS,
CENTULIUS , LUPARIUS, PANUNTIUS , & alij
Epifcopi , Presbyreri ¢ Diaconi, quorum noming [cvipia [unt
in Libro virg , dum ad Concilium Elibevim pevvenirent in Mon-
te Uipulitano bonis omaibus expoliati , igne vivi , [ud Aloro

Ne-
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Hanberro al afio 59 de'Chrilto'; el que’ ¢opiamos; pas
Ta que {¢ veano les perdio pinta‘d todos'ellos ;'con “la
Jeve equivotacion; qué es facil'; de Maximo , por Maxii
mino: y no pufo mas, porque no fe leia mas de eftos;
repitiendo lo antes dicho en otros lagares.- o

112 ‘Solo efte pafage era baftante para tomprobas
cion de nueftroaferto, y del como, fin agravio de-ld
verdad de'los Documentos lipalitanos , fe halta entre
eftos y los Clironicones alguna conformidad: en los
afios primeros 5 ya fe vé,como tomadas las noticias de
elios , aunque con falfedad aplicadas 4 aquellos Auro-

res‘antiguos, y en si veraces. A efte propoiito; y en #éx
dito-delos Docamentos Ilipulitanos,f/{‘c; puede decir 1o
que expref{é el muy do&toy erudito Pellicers (1) Deque
o bay dids | que [¢ las riovedades que contienen (105 Chro-
‘nicones )-las hubiera pireflo ( €l P. Biguera Yen fuinonbre,
‘twvieran wiuchy #nas_fegura la aprobacion's porque eflaba en
predicamento detan ducto , que [e jux gara hiberlo:-batlado ast
en E[criroves antignos. : e A B e

213 Dexo de traerd cuenta y colacion otras efpe-
cies, porque las mas eftai llenas de mil falfedades, éum-
pofturas, contrarias a los Defcubrimientos Tlipulitanos,
\que pertencren 4 la Parte 1L He referido algunas ‘coti
anticipacion , ya porque-lo pide el hilo hiftorico de ef-
ta tramoya; y va para que et LeCtor imparcial vaya
convitiendo en nueftro aferto , de que el P. Higuera
fué tramando , y entretexiendo, {us Chronicones con
Jas noticias , bien y mal entendidas, ciertas , & inciér-
tas , unas bien, otras mal digeridas, quele llcga(gan de
v : Cao B 3ra-

Nevonis crudelifimo Prafide , conburuntur. Liberatus, in
Chronice, ad ann. so. apud Argaiz, Poblscion Eclefiif>
tica de Efpaiia , 4. part. ad Calcenn. C T

(1) Carra XXI, de las que cltampa el Sr. Mayans,
al fin de (u Cenfurs d- Hiftorias fabulofas , que €s d¢ Do
oteph Pellicer de Offau, pag. 678
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Granada; lo que dié-métive 4-1a falfa voz que {e divul-
£0 , con tanto-perjuicio:de aguellas, innocentes Memo-
zias, de que:{c fingieron para.apoyo de los. Chrdnicos;
fiendo vifible,, como queda demonftrado ; fué com.
poniéndolos , y.entretexiéndolos con ellas, Asies pre-
cifo haya mucho bueno en ellos,, como noté el Doc-
gor Siruela,, y los demds Autores que cita el Marqués
de Mondejar en {a Difertacion 3, cap. 63lo que no
pierde por adjudicado 4 aquellos Fragmentos , y fiice-
de con otras muchas efpecies , y harémos ultimo aban-
ce.al fin de la Propoficion I1. Mas antes {€anos permiti-
do formar una breve reflexion , en comprobacionde lo
dicho , con las noticias que en nueftros dias {e han def-
cubierto enla Alcazaba de la mifma Granada, que de-
bieran fonar en los Chronicones, fi fuera cierta la {of~
pecha de muchos, que juzgan uno y otro Defcubri-
amiento-ficcion tramada entonges , para dar coloridod
aquellos Fculnose, . = . o

§. VL o
REFLEXIONES EN CONFIRMACION

de lo_dicho , que refultan de los nuevos
Defcubrimientos de la Alcazaba de
Granada.

I

Chronicones., y de los Documeutos

g . Ilipulitanos , que han querido hacer

+ fusCSmplices ; no han hablado palabra de los nuevos

Defcubrimientos de la Alcazaba de Granada,porqueno

los habia en futiempo; puede (e muevan algunosd po-

aerles hoy efte borron,por la conexiony enlace que tie-
Q= nen

: 314 A UNQUE los perfeguidores de los
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nen con los del MonteSanto. Tor efto me ha pareci«
do tracrlos 4 efte eotejo y confrontacion’s y 1o princi-
pal porque defu filencio fe' evidencia mas'la fuplan-
tacion-de Higueras y atn conlascontrariedades y opo-
ficiones .que tienen tambien’ {uss noticias con las de los
Chrouvicos.” ' - ‘ - DRI
‘315 Es in duda , que los noviimos Defcubrimien-
tos de 1a ‘Al¢cazaba ticnen muy eftrechia relacion y en-
Jace con los antiguos del Sacro-Monte, y tanta en ma-
chios' pafages , y aun Documentos , como la’ que Hay
entre el relato y referente: entre el original y el trasla-
do: y afia entre aquel y fuverfion. Siendo efto asi,y
~ adjudicando los Sabios 4 los del Monte el que fueron
fingidos para apoyar los Chronicones , como rambien
-al contrario s es precifo confiefen tienen la mifora eul-

pa vy ficcion los modernos , tan hermanos de los anti=’

guos. Es decir: El que fingi6 los del Monte, fingirta
rambien los de la Alcazaba; y los fingiria tambien con
el mifmo fin de apoyar los Chronicos: reiultando de
todos ellos unas milmas noticias , las que fe corroba-
rian entre si, y fe hablarian mutnamente unos a otros.
En unapalabra: En eite titema, y preocupacion que
en el punto han tenido nueftros Erudiros, ¢! P. Higue-
ra, cramador, y enredador de todas eftas efpecies, ten-
dria muy prefentes todas las que feleen & nombre de
{os Autores de los Chirdnicos , y de los Documentos
del Monte, y Alcazabas y de conliguicote , jugaria
con todas ellas en {us £avoritos los Chrdnicos: 6 en téi-
minos mas breves, los finghia una mitma mano.

216 Efte difcurfo es muy regular y fundado, -
guiendo los principios que eftablecen ; pero el hallarlo
falido, es mayor prueba de fu tramoya. Hemos viito
en el § precedente intercald Higaera en los Chrénicos
‘muchas noticias del sacro-Monte, porque defcubicr-
tas en fu tiempo, éinformado de ellas, las juzgd apro-
péfito para fu intento: y Mas hubieta iutcxcalado{i file

-
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hubieran fefpondida de Grawdda 4 medida del defeo.
que nianiteitaba enrodas fus Cartas. Tampoco hubicra.
errado en lo.gue expondrémoscn fa Propoficion figuien-
te; {i hubiera temdo fiel ;: cabal, y extenta noticiadel
contenido de todo lo detcubierto. De aqui inferimos,
que £i los Documentos de la Alcazaba hubicran ndo
la ficcion que pienfan de los del Monte, tambien fe hu-
biera valido.de fus noticias , porque aunque ocultasd
la nneftra, nolo eftarian al P. Higuera, cuyo cerebro
y. fantasia era el fubrerranco de Alcazaba y Montes co-
mo lo fué del Archivode Fuldas yasi, fino {evale de
ellas, conduciéndole tanto, como (e vale de las del
Moute , fué claramente, porque le fucron ignoradas, y
-no {abia habia rales Memorias enel mundo 1y por con-
figuiente , no fucron fingidas por €1, oi por otro en
aquel tiempo unas, ni otias,

217 A fer lugar oportuno, darfamos aqui el he-
cho de efte dlrimo Defcubrimivnto , que él folo acre-
dita de impotible fu {aplaitacion, y encierro en todo el
tiempo pofterior 4 la Conquifta de Granada , por ha-
berte facado muchos Documentos debako de ios.ci-
-mientos de cafas Morunas muy antiguas , que ha tido
precito derribar para excavar la profundidad de los (ub-
-gerraneos: y atn produciriamos alguras otras obler-
_vaciones,que impolibilitan todo el hecho de moderno,y
Jpor conliguiente , fuplantado en muchiimos afos an-
.tes del 1492 , ¥ del tiempo del P. Higuera: pero efto
.16 riene comprobado , ¥ quati demonftrado con refle-
xlones pra@icas , y mathemdricas Don Diego Sanchez
Sarabia, Académico de mérito de la Real de S. Fernan-
+do, a&ual Vecino de dichas Excavaciones, ftgeto nmny
_laboriofo , € inftruido, 4 cuyo zelo , fatiga incanfable,
y fabia penetracion deben , v deberdn mas en adelante
fu luftre y crédito las Excavaciones, con las varias obras
‘M. 8. queacercade ellas tieae trabajadas, con aproba-
.cion y complacencia de los {abios que Ias hau leido.
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a18  El no valerfe Higuera de fus noticias, condu=
ciendo tanto 4 {u delignio, y ain poner -otras muy con-
trarias, esel inductivo mas claro que fe puede dar de
que ni eftas, ni las del Monte {e fingieron.para fb apo-
yo. Efto. folo probarémos con fu filencio, fin dete-
nerpos en apuntar {us muchas contrariedades, pues del
relato de lo defcubierto fe deducen. Asicomo fevalié
cfte Jefuita de l2s noticias que pudo faber delo defcu-
bicrto en el Monte , fe hubiera valido delas de la Alca-
zaba , que ranto conducian 4 fu defignio 5 | qué gran
gufto hubiera (ido para Higuera {aber el afio de la fun=
Zacion de Granada! fus Magiftrados antiguos: el afio
natal de Chrifto, confrontado con el de la fundacion
de Roma: el de la fundacion de la Iglefia de Itliberri

or 8. Cecilio, afto 52 de Chrifto: ¢l Cathédlogo de 39
Obifpos, defde S. Cecilio, hafta Honafterio, que loera
de lliberia en 306! Si hubiera vifto efte Cathalogo, no
hubiera fingido tantos Obifpos, que no 1o fueron de ef-
ta Cradad. Tambien hubiera referido en ella la multi-
tud de Martyres en la Perfecucion de Diocleciano , de
la que guardé mucho filencio, no haciéndolo asi con
otras menos dignas : y hubiera hiftoriado los marty-
rios de muchos de fus Obifpos, que conftan del citado
Cathalogo.

219 Si Higuera hubicra fabido ¢l contenido de los.
Documentos de la Alcazaba , hubicra enriquecido {us
Dextros, Miximos , Julianos , y Conteftes con las par-
ticalarifimas noticias que refieren del dia, mes y afio
de 1a celebracion del Concilio lliberitano , que fué el
4 de Marzo de 304, encel fitio que hoy fe llama Alca=
zaba, en un Templo Gentilico, que confagraron los
Padres Conciliares , y defpucs quemaron los Gentiles,
celebrado el Concilio, y en ¢l 4 muchos Fieles, y quan~
ras Efcrituras fagradas pudicron encontiar. A efta luz
1o hubieran errado los Chrénicos efta fecha, ponién~

dolaunos en elafio 300, y otros en ¢l 331. Tar_n}poc,o.
1il-
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hubiera afirmade , para lifonjear 4 fa Santa Iglefia de
Toledo, que dicho Concilio fué convocado por ade-
tancio de Toledo,que era el Primados y que lo preiidio
Feliz de Guadix , como nas avtigno ¢n contagracion,
Nada de efto hubiera dicho s pues de la Alcazaba coni-
ta que efte Concilio fué convocado, y pretidido po el
Obifpo de llliberia #avio: que efte detpacho fus Car-
tas Enciclicas y convocatorias,de que fe han detcubierto
alganas cifradas en cara@eres Griegos, y atta Hebreoss
y.algunas refpueftas de otros Obifpos, como fade Ofio
de Cordoba, v la de Flix de car, en que le dicen
trian al Concilio. Y ultimameate, hubiera leidola Car-
ta del Papa 5. Marcelino. en que facalraby al Obitpo
de Hliberia Flavio, para que convocale dicho Couci-
o, por eftar cercana la Ferlecucion; cuya Carta co-
mienza : Marcelinus Epifcopus Urbis Romg, & rortus Eccle-
fie, Havio Epilcopo Ulivering , laiutem =y acaba: Vale,
Decimo Kalendas Angufli , Titiano , & Neporiano Con=
[altbus,

- 220 Comohubieracometido Higuera tales yerros
en algunas enunaciativas de los coocurrentes 4 dicho
Concilto, (i hubiera {abido aigo de lo que fe ha defcu-
bierto en la Alcazabat El Euchwio del Mumtvipio , que
lo hace uano, del Municipio Alvenfe, otro, del Lamitni -
tano , y del de Ambraciz , confta de la Alcazaba, loera
de lliberia, de quien, como hablaba en dicho Muni-
cipio, donde fué el Councilio , no le pone otro addito,
porque era como decir Euch.rius als hoc Municipio.

221 Loqueno puedo pafar en tilencto,aunque dexe
otros puntos, es la falfedad que tanto ha cundido entre
aucfirosincautos Eruditos,detde que lo publicé el Pieu-
do- Luitprando en el cap. 7. de tus Adverfarios , de que
¢l V..Obifpo de mi Igle(ia Patricio mutid en Avernia
de Francia el dia (7 de Marzo, confundiéndolo con ¢}
S. Patricio Irlandés. Sola efta fabula de los Chronico-
nes pucde comprobar Ja opoiicion que ticnen con ellos
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los Documentos de la Alcazaba. Por répetidos defes:
bierros en ella, conftague Patricio , Obifpo de Malas
ga, fué ua Héroe muy f(abio o las fagradas Letras, Di-
vinas Efcrituras , v en lenguas Orientales: que efcribio
varras obras de 1a Trinidad Santitima , de la Religion
Cardlica, de la Difciplina Ecleidttica, y para la:con#
ver(ion de los Ethnicos. Que como tan inttruido en los
idionias Orientales , vertio los Documentos Arabes,
que fe cultodiaban en ¢l Monte Illipulitano , refiriens
do alganos titulos de ellos , los que fe baxacon, ¥ fe
tuvieron prefentes en ¢l Concilio, para arreglar 4 ellos
los Decretos , ¥ ain Proteftacion de la Fé. <

222 Queporultimo, habiendolo prefo los Magif-
trados de Llipula, y precifadolo 4 que les entregafe las
fagradas Efcritaras , 6 que declarafe quienes las guar-
daban , 6 donde eftaban ocultas ; no queriendo entre-
garlas-, ni decirlo , como Varon de mucha fantidad y
virtud , le dieron martyrio con una efpada, y entrego
(i alma 4 Dios en la mifma Ciudad de llliberia , donde
fué prefo, el dia 13, & en los Idus de Abril del aito de
nueftra Salud 305,quelo fué de la fundacion de Roma
1056, al 21 del Imperio de Diocleciano y Maximiano.
Qnue {ucuerpo fué enterrado , fegan eftilo y ceremor
nias de los Chriftianos , enuna Edicula, que habia de-
dicada & S. Cecilio, que yd cftaba deftruida, cercana
al Templo de JESUS Nazareno, Jue lo fué el del Con-
ciilo, y donde fué martyrizado., con otros muchos
Chrittianos. '

223 Enefte mifmo fitio fué hallado fu fagrado ca-
daver en 22 y 23 de Junio de 1756 , con fu Lamina
martyrial , y otras {epulcrales, que teftificaban fer a-
quel fagrado etqueleto del V. Patricio, Obitpo de Ma-
laga. Gudrdale en una primorofa arquita , conftruida
4 ofte fin , hafta que Dios quiera encender los animos
de efta liere. Cindad , para que folicite {e nos dé efte
tan apreciable Teloro, calificado portal > y .te_nsga mi
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Santa Iglefia efta preciofisima Joya, que le falta para
complemento de nuefiras mayores glorias y grande-
zas , ya que <l Cielo no nos ha defcubierto los cuerpos
de nuefiros dantos Patronos Cyriaco, y Paula. Asi) en
llegando el tiempo de la calificacion de las Reliquias del
V. Obifpo Patricio, tendrémos otro mas, y mas Jigno,
por {u Mitra, alea fabiduria y {antidad ran acredirada,
A vilta de efto fe verd con qnanta equivocacion y fal-
fedad fe han divulgado las noticias #culneas de que mu-
1i6 en Avornia de Francia. Deftidrrente, pues, tales con-
{ejas Aniles de los oydos de los Sabios : y quede acre-
ditado , aiin con folo efto, lo contrarias que {fon las
efpecies Dextrinas 4 las de la Alcazaba.

224 Toduefto, y muchilimo mas , perteneciente
ala Hiftoria Civil y Ecletidftica de Efpada, relativo 3
los tres figlos primeros de Chrifto , y principio de el
quarto, fe lee en los Documentos novitimamente def=
cubiertos en Granada, de los que i hubiera tenido las
mas leves noticias el P. Higuera, las hubiera inherido
en {us Chrdnicos, por fer muy conducentes , v atin
parte de lo que encllosiba apuntando. v entonces no
hubiera cometido tantos errores hittéiicos. Ef no ha-
berlo fabido, porque entonces eftaba baxo de ticira,
acredita que ¢i enlace con los Documentos dei Monte
lo hizo el mifmo Higuera, porque fe defcubricron en
{u tiempo, y -le avitaron fus noticias: ¥ no , porque
ellos en s1 mifmos lo ravieten 5 porque efta relacion la

avieran tambien conlosde la Alcazaba, que fon fus
hermanos, y verdaderos conteftes en todas {us circunf-
tancias , y enunciativas.

225 Deaquirefulta palmariamente , que asi como
los de fa Alcazaba, no viéndofe unos 4 otros en {ns def>
cubrimientos, fe hablan interiormente, porque en ver-
dad fon Documentos coevos, contemporaneos, y ve-
cinos de aquellos tiempos antiquiimos, en que {us
Exaradores vy Autores {e (abian unos de otros s asi ram-
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bien tuvieran eftas mifmas noticias interior enlace , §
miitua correfpondencia , fi en realidad de verdad fue-
fen los Chronicones tales, como {e quieren pintar y pers
fuadir. De efto fale la tiltima contequencia: Que ne
teniiendo los Chronicones ninguna correfpondencia
con los Documentos de la Alcazaba, v si alguna con
Jos del Monte ; no es porque fe adunan en fu primiti-
va antignedad; fino folo defde el tiempo de fa defcu-
brimiento , que por vivir Higaera en el del Monte, lo
{upo, éintercalé en ellos: y por no haberfe defcubicr-
to entonces la Alcazaba, lo ignor6 todo, y nada in-
tercalé de ellas antes bien es contrario en fus noticias,
como en las que atin eftaban ignoradas del Sacro-Mon-
te en tiempo del Jefuita. Bafta efta breve narrativa

paracrédito,, y mayor apoyo de efta Propoficion

primera; que no es razon alargar mas, por-
que nos llama la figuiente.

*
*#
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~ PROPOSICION SEGUNDA,
LAS Md4S DE L4S NOTICI4S QUE

Je leen en los Chronicones, [on contrarias a las
contenidas en Jos Documentos de Granada ; por
¢fto , & mas de lo dicho , anngne convengan
en algunos pafages, no pudieron fin-
girfe paraconfirmacion y apaye
de los Chronicones.

§ I

EXTRACTO BREVE DE IO CONTENIDO EN oS
Monumentos antiguos de Granads acerca de ls Vemda
2 Predicacion en Efpaiia de Santiago ol Zibudea
2 fus Difcipulos,

% E lo expuelto en la Propoficion ante-
cedente (e conoce, que lo mas que

A" procard Higuera valerie de las noti-
tias de Granada, fué para veflir la Predicacion de San-
tiago, y fundacion primitiva de las Igletias ApoftSli-
c€as, que cra el Fueite de fu empeiio, como dexamos
aclarade. Por efto, y para que e vealo que difcordd
de eftas noticias, yd por no entendidas , pi llegadas &
¢l con toda claridad; y ya porque no favorecian 4 ia
multitud de Obifpos , que necefitaba poner en Ef~
pana, creados por Santiago ; nos es precifo dar, an-
tes de exponer las contrariedades de unos y otros E(-
critos, lo que confta en dos de los Libros plumbeos
bpulitancs, que hiftorian la predigacion del Santo A-
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poftol en nueftra Peninfula. El uno, la Hiftoria citada
del Santo Apoftol, dividida en dos partes, hallada en
1598 , efcrita por S, Cecilio : ¥ el otro,la Hiftoria del
Ulegible , 6 de la Cerrificacion del Evangelio detcubierta
en 31 de Dicienbre de 1597, exirada por S. Thelifon,
Con efto nos efcufarémos de fundar cada contrarie-
dad de por si, quedando defde ahora probada, y com=
probada la opoticion de unos y otros: y por confi-
guiente , que no fe pudieron fingir para Apoyadoresy
Conteftes, como fe evidencia de los Chronicos., que
Io fon unos de otros.

237 Confta de dichos Documentos Tlipulitanos,
gue poco defpuesde la venida del Efpiritu Santo fobre
el Colegio Apoftdlico, (fin exprefar e quando determi-
nado) de orden de la Santifima Virgen MARIA | nuef=
tra Sefiora , y de la Congregacion Apoftolica de Jeru-
{alén , falio vueftro Santo Patrono w2 alli, para venir 4
predicar el Evaugelio enla Peninfuls de nueitra Efpaiia,
en la extremidad de la tierra, acompafado. de feis Dif-
cipulos fuyos, que le habian {eguido antes, viviendo
Jefu Chuilto ,felos habia encomendado , cuyos nom-
bres exprefa el initmo Etcritor @ To Cecilio, mi hermano
Thefiphon, 1orquate, Segundo, 1'i'cio , y Euphrifio. La na-
turaleza Jde effos Iy explica asi San Thetifon enla Hifto-
ria de la Certificacion: Cecilio, ¥ Thefivhou Arabes, de la
Arabia Fenicia wmenor: zifichio , Hibreo : Torquato,
Ariophitan , Griego: Euphyafio, Chaldeo: y Segundo, Sa-
maritano, Thetalonicente, ¢ de los de T hefalonica.

228 Conita que con eftos feis Difcipulos fe em-
barcd de noche en una Nave , que llama de Salud, cuyo
Gobernador era San Gabriél : que llegaron con felici-
dad 4 ia parte Oriental de Efpaia , por doade entrd en
ella,y que defcanfaron en la toledad de cieito Lugar
muy fortalecido, que no nombra : que defde ¢l pafaron
412 Ciudad de Acci , habirada de Gentiles Romanos,
en la que, fin {er conocidos, tomaron un poco de.ali-
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mento: que de alli partieron & Hlipula-s y que como 4
dos miilas de {u parte Oriental , defcantaron onilla de
unrio, que llamaban Rio de Oro , porque de élie faca-

‘baefte meral: que defpues caminaron por unas cuellag

hafta:la cambre de un monte, (efte fué el {lipulirano,
hoy el Sacro-Monte) donde habia cicrtos prados y arbo-
les, 4 cuya fombra, que les fué muy grata, comieron
y defcanfaron del canfancio v calor que levaban | en
que fe conoce feria por el Eftio : que al poner el Maef-
tro la Certificacion del Evangelio {obre la rierra, fe ¢f-
tremecio el monte, y te levanté un Profera difunro,
que dixo lamar(e Albac , & Alachio con caya fefia! ic
ateguro Santiago fer aquel el lugar de {u deftino, con

-lo que fe volvié 4 {u antiguo fepalero el difunto Profe-
-ta: que entouces reparo el Apoitol en el monte, yen
-una larga y profunda caverna de ¢l , 4 la que llamé Gar-

#ara, nombre que dixo convenirle ciertamente , como
4 Ia Ciudad: que la efcogié por fu habitacion , vy eftu-
bo enella 40 dias en efte principio de fu Hegada: que
en efte tiempo embid 4 {u Ditcipulo Cecilio 4 la Cig-
dad, para que les traxe(e algun alimento : que entré en
ella por Ia puerta de] Oriente , pidiendo limofhaeu la
lengna del Pais:que defpues fueron a ella todos feis Co-
paneros, cada uno por {u puerta: que el fitio de Ia
Ciudad eraalto, y mny fortalecido : que mienrias, ry-

%
vo una gran vifion del Cielo el Santo Apoftol: que def
de el ‘mante parrié defpues Santiago 4 la Ciudad,
donde cttubo de atiento predicando muchos dias,y que
no hizo fiuto alguno.

229 Confta que defde alli profiguis fu predicacion
dcia el Mediodia: que llegd 4 la pequeiia Cindad de
Mentefa , & Mantefs, que tenia enmedic una fuente de
agua fuave : y que eftubo en ella pocos dias, fin con-
feguir algun frure. Que defde efta Ciudad palGel San-
to Apoftol 4 otra Ciudad, Hamada Tolemon , 4 la que
rodea un rio grande , que corre al Occidente, que es

ae
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e las mayotes Ciudades de a Tsla de Efpafid: y que ex
«ella eftubo predicando muchos dias pero cofl ¢l nin=
gun frato que hafta alli. SR

230 Paiddetpues 4 otra Cindad pequedia, que fe
decia a Ciudad de 4 Puenre , quc eltd 4 la boca,woris
lfa'de un rio , fobre el que hay muchas puertes: gque
en‘élla fané 4 algunos pobres enfermos : que por efto
ol Prefeto dela Ciudad lo mandé llevar prefo con fus
feis Difcipulos & otra pequeha Cindad , algo diftante
de allicomo 20 millas, dcia {u parte Meridional 5 enl
cuya obfcura carcel eftubicron 40 dias: que cumpli-
dos eftos, fueron libres por la fervorofa oracion de {u
Maeftto , abriéndofe las puertas de la carcel. -

231 Deaqui partié 4cia el Oriente 4 una Ciudad
muy famofa, y amurailada, diftante como 1 so milias,
Nlamada Iberiz , orilla de un rio_grande , que fe decia
Thero, cuyos términos fon los fines de ta Galtia, Aqui
predicé el Apoftol, y hizo varios prodigios: por etto
fué llevado con {us Difcipulos ante los Magiftradoss ¢
defpues de muchas pritiones , ¥ atn fentencia de muer=
te por {a conftante predicacion , fueron libertados mi-
lagrofamente. Dicron gracias al Sefior orillas del Ebro,
donde tuvo ¢l Santo Apoftol dos admirables Revela-
ciones, que no exprefa, ni determina : y de alli partié
4 otra Ciudad 4cia el Criente , flamada Rums parvi,
donde tuvo la mifina fortuna de pritiones, &c. pero fim
convertir alguno. ‘

232 Camino deaqui cia el Occidente,, haciende
prodigios por donde pafaba, y llegd 4 una Ciundad pe-
quefia juntoalmar , enlaque predicd tin fruto. Def-
de éta viajé, haciendo manfion en os montes, oran-
do , v celebrando el Santo Sacrificio en fus cumbres,
& =i los litios m1s 4 propdfito : y defpues de haber pes
regrinado por Efpafiacinco afios, al fin de ellos Ilegd
4 Cordoba , Ciudad grande, orifla de un rio tambten
grande , llamado Zetis, amurallada , y muy llana, ha-
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bitada' de Romanos: en efta tampoco hizo fruto algn=
no, aunque-obr o muchos portentos. Salid de alli, y fe
refugio a un monte no lexos de ellas y hecha en &t
muyfervorofa oracion , y celebrado el Santo Sacrifi-
cio de la Mifa, le fué revelado el camino que habia de
tomar, y ¢l lugar donde hallaria el Siervo fiel que buf-
¢aba, v e le habia prometido por Dios , ¢l qual fe lla-
maba Abenelmoghivo, con otras notables circunftan-
cias, que llenaron al Santo Apoftol de fingular confue-
lo y alegria,

233 Confta que partié al lugar fefalado, que erz
una Villa en la comarca de Cordoba , (aunque no fe-
nala qual) y sique fué 4 ella por medio de dos lagu-
nas: que enella encontrd 4 efte Siervo defeado; y que
llamandole por fu nombre, fe admird: que era Arabe,
Phenicio de origen , noble, ¢ inftruido en varias cien-
cias, con mucha hacienda en aquella Villa, enla que
folo moraba 4 temporadas : que efte tenia noticia de la
venida del Mefias; por lo que oraba todos los dias af
Criador de todas las criaturas, no le quitafe la vida,
hatta que lo encontrafe , ¢ 4 alguno de {u familia.

234 Que con efta difpolicion, lo mifmo fué oir
al Santo Apoitol, que defear el fer inftruido en la Fé,
y feguirle. Carthequizdlo, y bautizdlo, diciendole efta
profecia en el Bautiimo. T feris defbructor deds Infideli=
dad del mundo en L tierra de Efpasia | v defpues [erd ru nom-
bre ALDAISIO , & {egun otras ver{iones, ANDALAY-
S0, 6 ANDALUSIO : que lo admitid el Santo Apol-
tol por {u Difcipule: y que con efte tnico trofeo de
predicacion por Efpafia, fe volvio 4 {u primera habi-
tacion del Monte llipulitano, y cueva de Garnra, don-
demor¢ tres mefes, en cuyo tiempo le reveld ¢l Ciclo
grandes myfterios.

235 = Que defpues de los tres mefes tuvo revelacion
de que volviele provtamente & Jerufalén, y falicfe de
E(pana por oua pagte diverfa de aguelia por donde en-

. Q.

fnd




136
tro.. Executdlo, llevando configo 4 Jerufalén fete Dif-
cipuls ., con Aldaitio : y pueito 4 los pies de la Sacra-
titima Virg =, le ofiecio efte fruto de fus trabajos , y
Predicacion en Efpana, reducido a folo S, Indalecio,
que es el Aldaifio , al que recibié benignaimente la
Sefnora. '

216 Confta afimifmo que 4 poco de haber llegado 4
Jerufalén Santiago con fus 7 Ditcipulos, congregs MA- -
RIA Santiiima los doce Apdftoles en fu cafa, y les dié
nottcia, como el Altilimo queria ya (epararla de ellos,
y que era llegada la hora de {u muerte, lo que lloraron
mucho todos , ¥ que entrego fu Alma Santilima, cerca
de la Auvora del Domingo atittentes los Apdftoles, y ro-
deada de Angeles : que fcpulrado fu Cuerpo , fué
defpues llevado al Cielo con fiv Alma dichofisimas de-
xando las circunftancias que pafaron €n {u muerte, fe-
pultura,y Afumpcion 4 un Libro feparado,que ain ne
ha aparecido , y al que llama: Ziber Tvanfirus.

237 Delpuesde efta gloriofa Afumpcion a los Cie-
los, corifta, dixo la Congregacion de los Apditoles: Effe
es ¢ dia de nueftra drwifion = que para la conformidad
en la predicacion , effablecieron nadnimes los funda-
mentos de la Fé, y quanto habjan de predicar, divi-
diendo el mundo entre si: y que con efedto , fe partie-
ron 4 la predicacion. Que San Pedro exdmind fubtil-
mente & los 7 Diicipulos de Jicobo: les di6 facultad
de predicar: y mand6 4 Santjago hiciele efcribir el Li-
bro de los:Fundamentos , y el Catheciimo: que lo execu~
t6 Thelifdn: y que 8. Pedro mandé 4 Santiago volvie-
fe 4 predicar a Etpaiia, defpues que lo hubiefe hecho
en tierra de Samaria con fus 7 Difcipulos. Hafta aqui
la Parte L. de efta Hittoria, Defpues comienza la fe+
gunda, : :

238 Confta en ella, que en cumplimiento de lo
mandado por S. Pedro, que le llama Vicario,, partié
Santiago con fus7 Difcipulos 4 tierra de Samaria ﬁ que*
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eftubieron en'la Ciudad de Siccar ; y.que 3 fu predicas
cion y portentos {e convirtieron muchos Samaritanos:
que figuieron los pafos del Santo Apoftol, {u Maeftro,
¥ que defpues padecieron martyrio : Crediderunt autem
ﬁlunimi;forumﬁdeferﬁ&z st & movens [unt martyres. A ef-
tos puede hacer confonancia la Lapida, 6 Ara de S,
Santiago, que referimos al num. 144, y puede verfe en
Huerta. - _ , ST
- 239 ' Profigue la Hiftoria diciendo , que de manda-
to de la Congregacion. parti6 el Zebedeo 4 predicar
€l Evangelio d1as parres Orientales ; aunque , fegun fe
«colige,, no fué con los fiete Dilcipulos primitivos , fi«
Hio es con otros, cuyo niimero, ni nombres exprefas co-
mo ni tampoco, fi fueron de los convertidos.en Sa-
maria, 1 otros que le afignariala Congregacion. Tam-
poco refiere ¢l tiempo que gafté enla predicacion de
Samaria s aunque, fegun los acaecimientos en ella, bien
ferian menefter como quatro mefes. En el Oriente du-
16 {u predicacion cinco afios , recorriendo varias Ciu-
dades,en las que no confta hiciefe fruto alguno: Er per-
[feveravit predicando populis quingue annis, &* mullam commo-
tionem fecit fermo ejus in ilI(zla . S

240 Continta: Que delpues de los cinco afios, en’
cumplimiento del precepro de la Congregacion, volvié
Santiago 4 Efpafiad predicar el Evangelio , con los mif-
mos Difcipulos quele habian acompanado en el Orien-
te. Es ilacion que fale del eftilo del Autors pues no di-
ce 8. Cecilio, como-enotros pafages, ibimus , tino pof-
rea ivie cum focijs. De efta vuelta 4 Efpafia nada cuenta
particular , {ino que durd ficte mefes, y que ni los
‘milagros del Santo Apoftol, ni fus palabras ; bataron
4 convertir dalguno; tiendo fu thearro lo mas llano de
ella: Alters vice ad gentes, que evant in planivie terve. .

241 Confta que eftando el Santo Apottol en Efpa-

Ba, cuamplidos los fiete mefes, le fué revelado volvie- .

fe-d Jerufalén , que llama Rama ls reprobads: v que pas-
ti0,
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ti . y lleg 4 clla enuna Nave que el Cielo le previno:
Que noticiofo de fu Hegada Abiathar,que-parece era ¢l
Pontifice maximo, decretd perfeguirlo: y que con

efetto, oyda fu predicaci

on, lo lievaron 4 la congres

vy

gacion de fu Ley: que tenida una tigorofa concertacion

fobre la Religion con Mphargcnes,fé conmovieron en

) e

Torma dé tamulto los Judios , y  llenos del zelo de fu
T ey, cortaron al Sarito Patronoel brazo derechosy def-

ratol &
plies de muchos Azotes,y

peores tratainientos,le hirie-

101 Con elpada gravemente’ dexandolo cal muerto,

a—

——n

Ic aftojaron fucra de Jerufalén. Que entre las_anfias

e =TT e i g S— m
ortales pidioa {us Ditcipulos , gac dntes que acabalt

-2

de dar (a alma = Dios, 10

Teva(eind 12 Tsla de Fpana, ¥

IG fepultalen en 1a Tibera de aquellz LT, orillas def mar

Otano.

—573 Executaronlo asi fus Difcipulos , que por ¢l

relato {e conoce fueron
pues dice: Perrcximus igit

San Cecilio y Companeros,
ur cum eo ipfawnet nolle ad litus

maris 3 v embarcando al Santo Apoftol en una Nave de
Saluc, | davegaron con viento profpero por el mar Me-
diterraneo hafta el Eitrecho de Caliz : que por éfte fe
entraron en el Océano, como diximos num. 143, dou-
de y4 el Santo Apeftol iba muy cerca de elpirar : que
lo defembarcaron en la playa: que fe fumeigié laNa-
ve al punto,de la que no volvieron dtener noticia,y que
entonces entregd {u alma al Criador: que lo {epulta-
ron cou, una tinica blanca: Cum vefte alva ganfapina, en
cierta cueva de un alto monte, junto al mar Océano:
y que defpues , Horofos por fu feparacion , profiguie-
ton iu camino por medio de lasla, hafta llegar 4 Gra-
pada, 4 depofitar en fu Monte Santo los Libros , que
jes habia encargado fa Macftro. Aquiacabala fegunda

Parte , v toda la Hittoria

del Apoftol.

243 Reduciéndols eftu 4 menor extralto, algo
Chronoldgico , fe facan de ellalas Propoliciones capi-
tales figuientes. 1 Que Santiago vino la vez primera

@
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dpredicar 4 Efpaia poco defpues de la Venida del E¢-
piritu Santo, en ¢l mifmo aio dela muerte de Jefu-
Chrifto, fea el 33, 6 34 1L Que vino con Ditcipu-
los no convertidos en Efpaia,y que fueron feis, y qua-
Jes. 1L Que durd efta primera predicacion poco mas
de cinco anos, en la que folo exprefa por fus norm-
bres antiguos ¢ Ciudades, yue fon Acci, Lipuls,Garnata,
Mencefs, TOLEMON , (*) Ciudad de s Puente, lhevia, Ro-

. Sz ma

(*) EnCarta de D, Bernardo Aldrete, honor de ef-
ta Ciudad de Malaga, fu Patria , efcrita 4 D, Chrifto-
valde Aybar , Candnigo de la Colegial del Salvador de
Sevilla | Secretario de tu Ilimo. Arzobifpo Caftro, en 3
de Agofto de 1621, que eftd en ef legajo vi. parte .
fol. 136. del Archivo del Sacro-Monte , hablindole fo-
bre efta palabra TOLEMON, en que entendian 4 To-
LEDO, iedice: ,, Los Intérpretes fuplieron lo que no
entendieron de los Libros,por dificil,y que noacer-
taron, y dixeron de fuyo lo que ro alcanzaron. Efro
» hizo Braganza en la Piedra que ftd 4 fa puerra de
» €la Santd Igletia de Sevilla, que los primeros ver-
fos los fuplié con cien difparates ; y quien entendie-
» ¥ela lengua los conecerd , y juzgard que rodo ¢llo
es fichicio, no fiendolo. Lo mifaio dixera yo, {ino
{upiera la falida; ( que TOLEMON, que dicen los Li-
bros, no es TCLEDO, (ino otra Ciudad ) porque sé
» que en algunas Hiftorias mal trobadas de los nuef-
5 TH0S , Gue Tolemon es Toledo 5 y efta es fabrla moder-
» Ba:y viendo que eftaba en los Libros , los tuviera
» por fabulofos , y de efte medio tiempo, en que cor-
» tieron eftas y otras patrafias, quales (on las de Rfis,
» Abentarigue |y otros Arabes, y de nueftros Hiftoria-
o dores, que fe dexaron Hevar de femejantes hablillas,
» &e.“ Para precaver efte y orros dafios fermejantes,

29

a8
-

-copiamos efte pafage de un Efpaiiol tan tabios y por

o
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ma parva, ¥ Corduba , Gin darles reduccion alguna geo-.
grafica. IV.Que fué tan corto ¢l fruto enEfpana, queé
no convirtié mas que uno. V. Queé fe o llevé todo
configo el Apoftol 4 Jerufalén-dcia el afio 39 de Chrifx-
to: y por configuiente , que no cred Obifpo alguno,
dexdndola embuelta’, como antes, en las tinieblas de-{u
Gentilidad. VI Que afiti6 4 Ja muerte y Trdnfito de
nueftra Sefiora, que feria el afio 39, 6 40, d.mas tar-
dar. VII. Que dicho Tranfito fué antes de la Divifion
de los Apéitoles , y Repartimiento del mundo entre si
jpara la predicacion del Evangelio. VIIL Quedefpues
de la Afumpcion de la Sefiora {e juntaron todos los
Apéftoles y celebraron Concilio para conformarfe en
la Predicacion , y en él eftablecieron los Fundamentos
de la Fé, Cathecifmo, y Lythurgia , en el mifmoafio
39, 6 40. 1X. Quie en efte’ Repartimiento tocé 4 San-
tiago la Samdria, Oriente , v el que volviefe otra vez
4 Efpafia. X. Que lo cumpli6 todo, predicando en tiex-
ra de-Samaria como unos quatro mefes, donde hizo
‘mucho fruto ; y que de eftos algunos fueron Martyres.
XI. Que fué al Oriente, donde gafté cinco aftos ; fin
hacer converfion alguna , encuyo tiempo no dice qué
fe hicieron, ni donde eftubieron los fiete Apoftdlicos
Cecilio y Compaiieros. - XII. Que defpues eftubo fe-
gunda vez en Efpafia por ficte mefes, {in hacer tampo-
co fruto alguno. ' ‘

244 - De las enunciativas hafta aqui exprefadas de
Jos afios empleados por ¢l Santo Apoftol en eftas cor-
rerias Evangélicas, fe coligelo XIII: Que es precifo
fobreviviefe 4 Jefu Chrifto, quando menos , once , 6

doce -

lo mifimo advertimos , que en los Libros no conftaa
mas que los nombres antiguos de las Ciudades referi-
das, (in alguna reduccion , pues efta la han hecho los
Hittoriadores, & Intérpretes, de la que no {¢ debe redar-
guir contra los originales.
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doceafioss y asi, que fu muerte feria al 45 | & 46 de
Chrifto, lo mastemprano. Lo X1IV. Que 4 mas de los
fiete primitivos Obifpos , Difcipulos de Saatiago, tuvo
otros en Samaria , que fin duda le acompaiaion en el
Oriente, y tal vez pudo traerlos en fu fegunda venida
4 Efpana, y aun venir ellos enla tercera, quando fe-
pultaron ¢l Santo Cuerpo , con lo que (e pueden conis
poner las aptiguas tradiciores de nueftras Iglefias. XV.
Que de ¢ita Hiftoria fole-confta,que defpues del Tran-
fito-de N. Sra. fiieron los fiete examinados por. S. Pe-
dro, dandoles la facultad de predicar s pero no confta
politivamente nada de Ja venida de Obifpos, defpues
de fepultado Santiago, ni de orden de quien fueron
dirigidos 4 continuar la predicacion de {it Maeftro: raf-
treandofe , lo mas, feria de orden de la Congregacion
Apoftdlica, 6 4 lo menos , de San:Pedro; quando los
exdminG como Cabeza de Ja Iglefias pucs en aquella
faculrad que les dié de predicar;pudo haberles coferido
efte Orden. Pero exprefamente nada confta, que pue-
da determinar la variedad de los Documentos antiguos
fobre efta Mifion Apoftélica. Supuefto efte Tradto
hiftérico de los pafos Evangélicos de Maeftro, y Difci-
pulos, quees lo que fe lee en los Docamentos Hipu-

litanos; veamos ya las contrariedades que eftos ticnen
con los Chironicones. ‘

§. 1L

OPOSICION DE ESTAS NOTICIAS
Hipuliranas con las de los Chronicones.

345 ONTRARIEDAD 1. Al afo 34 de
- Chrifto efcribe Dextro, que enel dl-

timo diade Junio, 4 los 38 dias, po-
€0 mas, omenos de la Venida del Efpirity Santo | fe
: ' jun-

i
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juntaron los Apoftoles en el Cendculode Sion , y cele-
brado en ¢l un Concilio , repartieron entre si el mun-
do por Provincias para la Predicacion del Evangelio,
entre las que tocd Efpafa 4 Santiago el Zebedeos y
que entonces {e formaron los Cdnones y Conftitucio~
nes Apoftdlicas, parala economia de los Sacramentos,
y de toda la Iglelia: lo que fe repite en otros Chronico-
nes, principalmente en Liberato, ai1o 34.

246 La opoficion que efto tiene con los Documen-
tos llipuliranos , {e conoce de lo que acabamos de de-
cir pum. 234 ¥ 40, de que hafta muerta MARIA San-
siima, no fe juntaron Jos Apoftoles para elte fortew,y
divifion , que fale 4cia clafio 39 de Chrifto de la Era
comun; pues hafta entonces no determinG la Congre-
gacion la feparacion, ai divilion porel Orbe, (1)ni la
formacion del Symbolo, 6 Articulos y dotrina, que
unanimes habian de predicar..

247 Comrariedad IL Al aiio 35 de Chrifto da noti-
cia Dextro, de que Santiago eligiS los primeros Pre-
lados y Paftores Evangélicos que tuvo Efpaia, de aque-
llos Chriftianos que en la perfecucion de S. Eftevan {a~
lieron huyendo de Jerufalén, y aportaron 4 nueftra Pe-
niafula: y que es dudofo (i fueron todos Judios. Con
folo el extra&to que hemos dado de los pafos de San-
tiago, {e evidencia lo contrarios que eftin unos y otros
Eicritos : liendo muy indecorofo 4 Efpaita,y al Patro-
nato de nueftro Apoftol,que otros Fieles nos hubicten

pre-

(1) Corpus aurem (MARIZE) fepultum fuit, & affump=
tum fuir cum anims in Colum xx: Dixit autem Congregatio t0-
14 plorans. He£C EST DIES DIVISIONIS NOSTRAE,
Ob canfam conformizatis predicasionis, Fundamenta Fidet una-
nimes [Yatuerunt , nec non & decretum fuper id quod predica=
tuyi evant Sevvis in munde, DIVIDENTES ILLU M INTER
SE , & exceuti [unt mandasum 5 ac divifi funt ad predicatio:
nems, Ex Hiftor, S. Jacob. lipul.
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predicado la Fé de Chrifto antes que ¢l Apoftol: tien-
do tambien cierto , que quando vino Santiago 4 Elpa-
fia no habia en elia creyente fiel alguno.

" 248  Comtrariedad HI. Al afio 36 de Chrifto, profi-
gue Dextro , que Efpafia fué la primera, que defpues
de Judea, Galilea, y Samaria abrazé la Fé de Chriflo,
enlas partes Occidentales : y que (i Gentilidad fué con-
vertida 4 la Fé, (iendo las verdaderas primicias de los
demas Gentiles. Aunque por la converfion de S. Inda-
lefio, tinico fruto en Efpana de la predicacion de San-
tiago , fe pudiele decir  que es impropio ) lo que afir-
ma Dextro, es falfo en quanto al afio 365 pues la con-
ver{ion de S. Indalecio, 6 Aldaifio , fué al fin de los cin-
co afios que eftubo en ella la vez primera, que correl
vonde al 38, & 39 de Chrifto. Pero fiempre es muy
contrario decir, que fu Genrilidad fe convirtio 4 la Fé,
habiendo fido tan rebelde 4 Ia predicacion de Santiago.

249 Comraviedad IV, Al ahio 37 de Chrifto , dice
Dextro, que habiendo andado Santiago las Citdades
de Efpafia, erigido muchas Iglefias , y creado muchos
Obifpos de los advenedizos , dexd por primer Prelado
enBraga 4 Pedro. Yd hemos vifto es efto ran 2l con-
trario de lo que confta en los Documentos de Grana-
da, como que no habiendo convertido mas que ¢ uno
Santiago, no pudieron fer muchos. Tampoco conf-
tan, y aun repugnan, las fundactones de IgleGas, crea-
cion de Obifpos, y demds particularidades de gerar-
quia Eclefidfticas pues folo refieren el que dixo San-
tiago Mifa cn varias partes de ella, lorando fiempre
1a dureza de los Efpanoles, que no quifieron creer ia
Divina Palabra. :

250  Comtraviedsd V. Endicho afio 37, y en los 38,
41, y otros lugares , profigue Dextro la conftruccion
del primer Templo, G Orarorio, que por mandado de
MARIA Sma.leerigid Santiago,yla A pariciondela Sra,
fobre la coluna en Zaragoza. Eftolo repiten fos Con-

teftes,
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teftes,y Juliano al num. 7 de (u Chrénico , y otrds par-
tes. Enlos Efcritos de Granada no confta que Santiago
crigiefe en Zaragoza Templo alguno: folo si, quealli
junto al Ebro tuvo dos célebres Revelaciones , en que
puede caber la fubttancia mas veridica de'la Aparicion
de nueltra-Sefiora, que tal vez hifteriaria mas cireunf-
tanciadamente San Thefifén en el Libro ‘que efcribio
del mi{mo afunto; que atda no ha parecido, y alque fe
remite {u hermano S. Cecilio. Dice éite , que eftando
¢l Santo Apoftol orillas del Ebro, dando gracias 4 Dios,
de haberlo libertado de la muerte , 4 que lo habian
fenrenciado , con fus Difcipulos, los Magifiradosde la
Cindad de Beriz, ( que puede fer Zaragoza, aunque
no la da efte nombre ; como los Chronicones, porla
cercania del rio Ibero, y demids fefales ) dice que tu-
voel Apoftol unaceleftial Revelacion , que lo confor-
t6, y alentd 41a paciencia: que ofrecio el Santo Sacti-
ficio de la Mifa: que esforzé a{us Difcipulos 4 los tra-
bajos: y que defpues tuvo otra Revelacion eftando 4
folas orando en aquel fitio. Er revelatio facla eft ef fecve-
o orvanti, ‘ t

251 Comraviedad VI En dicho afio 37 continiia Dex-
tro: Que el Santo Apoftol convirtié en Efpana mu-
chos Judios de los 12 Tribus, que habizn venido de
Babylonia. Y4 eftd notado, que en los Efcritos de Gra-
nada folo confta que en toda Efpafia no convirtié mas
que uno, y que efe era Arabe, Fenicio de origen, Gen-
til. Debiéndote prevenir, que aunque dichos Docu-
mentos refieren habia en ZTolemon ( fea Ja Cindad que
fuele ) Sinagoga de Judios, no dice fe convirtiele algu-
no de ellos. 252

(*Y  Er alpeximus tevvam amplam , in qua evat Civitas al=
sis munita propugnaculis | cujus Arx eminebar , appellata
Civitas IBERIA , T [ira eft juxta vipam fiuminis magni,
quad dicisur IRERUM., cujus sermini funt fines Gallig, &'e.
Ex Hiftor. Ulip.
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o252 Coitrariedsd VI, En dicho aho afiade, que San-
tiago. efcribi6 4 los Judios convertidos, y les embid,
principalmente, la Epiftola Casinica , que comienza asi:
7acobus Dei , &7c. Efto {e repite en los Adverfarios | y
Chroénico de Juliano, Heleca , y otros. En los Monu-
mentos llipulitanes no hay raftro de que el Santo Apof-
tol efcribiefe ral Epiftola ; y atinlo repugna lo hiltorial
e Jos pafos de nuefiro Patrono.

253 Comrariedades VIIL, y IX. Proligue Dextro,y los
demds Conrefles : Que Santiago traxo 4 Efpaiia, figuien-
do eleftilo de los Apoftoles, doce principales Difcipus
los , que refiere por fusnombres: Bafilio, Pio, Aranafio,
@rc. Entre elloshace Presbyteros 4 Cecilio, Hifcio,y The=
fiphon = & Torquaro ExOrcifta, y tambien Leétor, con Se-
Lundo : Y & Indalectoy Euphrafio Oftiarios, :

254 Notefe aquicon gran claridad, quanto fe opor
nen Dextro y (us Apoyadores 4 los elcritos lipalita-
nos. Lo 1, en que quando vino Santiago. la vez pri-
nera 4 Efpaa traxefe doce Difcipuloss pues, como
queda dicho, fueron folos feis: ylo 2 , en que tampo-
<o fe leen en ellos los grados de Ordenes. que les afig-
nan : antes bien, {e infiere que ninguno de los 6 Apof-
tdlicos era en la primera venida: Presbytero s porque
refiriendo muchas veces San Cecilio, que ¢l Maeitro
celebré Mifa en Efpafia, nunca menciona que él, hi fus
Compaiicros la celebrafen; fino que ellos la oifany y
comulgaban en ella : v nada mas.

255 Comerariedsd X, Contintdan en dicho afo 37,
Dextro, v {us Parciales , colocando en varias Sedes de
Elpana 4 muchos Difcipulos por Obifpos: y defpues
{aca otros, quc pone en Cartagena , Valencia , Tarra-
gona, Toledo, Zaragoza , y demds Ciudades Epifco-
pales. Segun el texto Hipulitano, no cred Santiago
Obifpo algune en Elpafia; pues como no convirtid mas
que 4 une, y fe lo llevs configo, no dexd formada Se-
de alguna de Obifpados,ni Gerarquia Eclefiitica.

T 256
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256 Contrariedad XT. En efte mifmo afo 37-ferex.
prefa la predicacion del Santg Apoftol en-varias Ciu
dades, de que d4 fus nombres,, (ingularmente Liberas
to, expecificando, eatre las 26.que nomina, 4 Valencia,
Eliberi , Secovia , Toleto ,.y Cefar Angufla con eftos mif-
mos nombres. Eftas exprefiones y nombres {e oponen
4. la Hiftoria Ilipulitana 5 pues aunque algunas de eftas
Cindades {e entiendan en ella , pero no con eftos nom-
bres,, como dexamos notado al num. 243, - R
257 Aqui debemos hacernos cargo de la poca inf
truccion en el contenido de las Laminas Granatenfes,
con que efcribid el Do&. D, Aguftin Sales: (1) Que ¢/
baber eftado Santiago en Valencis , lo inventi el Compofiror de
fas Laminas de San Cecilio encontraduas en. Granada aito 1595.
Ni palabra que hablan de Valencis con elte nombre.. Eg
verdad que Higuera la entenderia enla Roma parvi,que
exprefan , (*) como que algunos quiticron que Falencii
fe llamale. Roma , por fer en Griego lo-mifmo que va-
lentia 5 pero con dicho nombre, ni la menor fombra
hay en las Laminas: y asi, de la mala, 6 buena inteli-
gencia de Higuera, es verdad lo que afiade el Dotor
Sales: Que deellas pasols efpecie al Pfeudo-Dextro, quando
lo iba aitadiendo el P, Roman de L+ Higuers , y efti exprefa al
alafo 37 , 960 , de donde s copravon los Efcritores moder-
nos. Lo que es otra prueba de fu {uplantacion, y de co-
mo adjudicaba a Dextro lo que él imaginaba.
258 Comrariedad XiL En dicho aho 37 dice predi-
¢G Santiago 4 las Ciudades de Efpaiia con grande cele-
o ' ridad.

© (1) | Carta de dicho Doét. Sales 4 D. Gregorio Ma-
vans, queesla 35 de las de {u Cenfura,pag. 699. col.2:

(*Y tnprefi autem funsys :: Givicatems magnam planam,
fecus littus maris , € evat fovel civcum [epta myra , mira-
bili videntibus , appellses ROMA PARVA | & habitabant
eam Gentes Romanovurs , colentes Wolum Oxx, & locutie
lingu eorum eras barbara , &'c. Ex Hiftor. Hlip.
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tidad.- Delitinérario del Sinto ‘Apoftel, que compen-
diamos;, {e conoce no fué muy de prifa ; pues 4 mas de
que gafté en Efpada la vez primera cinco afios y tres
mefes, predicé con alguna detencion en varias Ciu-
dades, _
i 259 Comtyaviedad XTI ARade en dicho afio, que
fueron en ¢l embiados por S. Pedro 4 Efpaiia otros fie-
tc Obifpos. Si habla de los ficte famofos ApoftSlicos,
es falfo ; pues de dichas Laminas confta eftaban en efte
aiio en Efpafia con fu Maeftro: y (i habla de OLIOS, €S
tambien falfo, y centratio 4 tu Hiltoria. _
260 Eneftacliufula Ficulnes hay que teparar: lo ¢
que dexa dicho Dextro, que los primeros Predicado-
tes de Efpafia fucron aquellos Ficles que vinieron fus
gitivos de Jerufalén antes de Santiago , y- que de eftos
eligid, luego que vino, los primeros Obifpos de Efpafia.
Efto es contrd todd la Hiftoria de ella, y de I Hipali-
tana; porque los 7 primeros Obifpos fueron los 7 fa-
mofos Apoftdlicos Cecilic y Compaiieros, agregado a
ellos defpues S.indalecio,convertido aqui. Lo 2,quefi
Santiago cred tantos Obifpos en Efpafhas ;porquéne
cred a eftos ficte Apoftdlicos , fino que fué menefter
partiefen 4 Roma paraque los ordenafe Obifpos S, Pe-
dro ? Lo 3, queaunque en los Efcritos Ilipulitanos no
confte con quales Difcipulos vino la fequnda vez Santia-
go s fe deduce, qued lo menos,'no vino San Cecilio,
que - ¢s-contra Dextro. En fin, “eftos fiere Dilcipulos
fueron los primeros Fredicadoses, y Obifpos, gue def-
pucs de la muerte de Santiago plantaron en nueftia Pe-
ninfula la Fé-de Jetu Chriffo, que 4 (u ilegada eftaba
ain enbuelta entre tinieblas : efto ¢s lo qué fe deduce
de los Monumentos de Granada, en que eftan confor-
mes con los mas antiguos fidedignos que renemos, prin-
cipalmente el Oficio Géthico en varias partes.
~261  Contrariedad XV, Al afio 38 efcribe Dextro,
‘que fos Trelados de Tarragona , Sevilla, Toledo y
T2 ot108,




148
otros , dedicaron Oratorios, é Iglefias 4'fa Virgen. Ya
hemos. vifto no hubo:tales Prelados | i Iglefias en Ef-
pafa por ¢fte tiempo, {egundaHiftoria de} Monte.

162 Comtraviedad XV. Albafio 41 dice.que Santiago.
dex6 4 Theodoro, fu Difcipulo, el cuidado de la Igle-
fia del Pilar de Zaragoza. De lo hiftoriado hafta aqui
{e vé efta opoficion. : :

263 Contraviedades XW I, y XVIL Endicho afio 4t
contintia , que Santiago volvid 4 Jerufalén, quedando
wuy llorofos los Efpanoles. Y4 queda expuefto quefe-
gun los Licritos del Monte , en efte ano noeftaba San-
tiago en Efpafia; que esuna contrariedad. ‘Laotraes
jgaalmente patente 3. porque i fegun dichos. Documen-
t0s , no convirtié. mas que una , y todos. losdemads E(-
paiioles {e quedaron tomo: antes, (in-hacer cafo.dela
predicacion del Apoftols : quéldgrymas habian.de der-
ramar pot fu aufencia , que folicitaban por todos los.
medios de perfecuciones y oprobios?

264 Contraviedsd X Wil Adade Dextro, dicho aio
41, que Santiago predicd en. las Galias , Inglaterra, y
Venecia. Ya hemos. vifto, que {egun. los.Efcriros. lli=
pulitanos , en efke afio.eftaba Sanriagoen el Oriente..

" 265, Compraviedades X1X , y XX. En dicho afo.
profigue Dextro . volvid. Santiago 4 Jernfaléa , & con-
fultar colas muy graves, con la Santilima Virgen, y San
Pedro. Aqui hay. dos cofas opueftas. los. Efcsitos. de
Granada.. La primera, que aito 41t fucfe Santiago 4 Je-
rufalén; pues hafta cerca del'ss , &. 46 no. voivié., La
fegunda, que viviele MARIA Santliima afio 4t 5 pues
ya habia.muerto. en el 39, & 40, 4 mastardar..

266, Cantrariedsd XX 1. En dicho afio alegura fe hallé.
Santiago 4 la difperfion de algunos. Apoitoles para pre-
dicar. Segun la. Hiftoria.que feguimos , yi fe habian.
partido en elafio 40, quando mas tarde,

267 Comtraviedad X XL Alaiio 42 efcribe Dextro,
acowpafié Santiago 4 la Virgen 4 Ephefo, y que {e

vol-
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volvid en el mifivo. Y& queda repetida efta contraric-
dad 5. pues nt en efte afo vivia MARIA Santitima , ni
Santiagoe:eftaba en Jerafalén , niEphefo, fino predican~
da en el Oriente, : :

268  Comtraviedades XX 1T, X1V, y XXV, Enef-
te aflo 42 fefala Dextro la muerte de Santiago, y que
Ie fué cortadala cabeza , recienllegado 4 Jerufalén de
Ephefo. ‘Tres contrariedades hay ‘en efte -pafage 4 los
Efcritos delas Laminas, 1, que muriefe Santiago afio
42. .En ellas fe notafu mareyrio 4 losonce afios , poco
mas , 6 menos, de la muerte de Chrifto, que fale dcia
el 45, 6 46 de la Era vulgar. 2, que , como hemos.
vifto, la muerte del Apoftol fué 4 cuchilladas, y no de-

i & e da Ia ralhoas Vola " A Frdh da
gGUaCiOn , GLotaca ia Caolaa. X 1a 3, Que Ao fue ae

vuelta de Ephiefo 5 {ino de Efpafia, defpuesde los ficte
mefes que eftubo ed ella en {u fegunda venida..

269 Contrariedades XXVT, y X XVII Efcribe Dex-
tro af aho 42, quelos Difcipulos de Santiago, por con-
{ejo de la Virgen, ponienco ¢l Cuerpo de tu Maeftro
en una Nave enel Puerto de Jope , Hegaron & Iria Fla-
via, Ciudad de Galicia: que erigieron un Altar fobre
€l, v que (e lo confagraron v dedicaron Bafilio, Atha-
nalio, y otros. Difcipulos, de los que habia dexado etz
Eipafa , que connoticia que tuvieron, llegaron 4 aquel
lugar. La r contrariedad 4 las Ldminas Granatenfes,
esla yd expuefla, de que la Virgen aconfzjale efto, pues
ya habia muerto: y la 2, que hubiefe tales Difcipulog
en Efpafia entonces, como queda probado no los habia,

270 Contrariedad X X¥III. Dice Dextro afio 43,
que habiendo los. 7 famo(os. Difcipulos. enterrado el

Cuerporde fix Maeftro, fe partieron 4 Roma. Lo con-

trario confta en los plomos llipulitanos 5 pues luego
que lo fepultaron , caminaron por medio de Efpana,
hafta llegar en derechura 4 Granada, 4 hacer en (i
Monte Santo el depdfito de algunos Libros, que les.
habia mandado fu Macfiro.. .

-5
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271 . Contraviedad XX1X; Al aio: 57, de Chrilts, ef-
cribe Dextro. padecieron en lliberi.quemados en las
llamas algunos Difcipulos de Santiago. Y4 hemos-vif~
to no confta tal ano de las Laminas fepulcraiss , . fino
el fesundo del Imperio de Neron-, que en mejor £ hrone=

logia, correfponde al 58 de la Era comuw, .~ ¢
.. 272.. Hafta aqui las Contrariedades mas.vifibles que
tienen los Fragmentos de Dextro , y algunos- Centel-
s, con los Documentos llipulitanos., en'los precifos
58 afios de Chrifto, que es hafta donde llegan ettos, y
no.mas, por haber muerto los tres Difcipulos de San-
tiago el 2 d¢ Neron. A eftas fe deben anadir las-que
fobre las mifimas incidencias indicadas fe repiten en los
deimas Chronicones 5 que como que fe 2peyaron unos
4 otros, fucron contrariandefe en lo mifmo 4 los Do~
¢amentos de Granada : y asi, ténganfe por inclufas en
cftas las Contrariedades de ellos 3 que feria mucha di-
fuion apuntarlas todas una por una. Formémos, si, 4
parte alguna particular confrontacton con Juliane, co~
ino por indice. y exemplo de los-demas.

- §. 1L |
NOTICIAS DE FULIANO caNrM.g

vias 4 los E [critos lispwiitanos, N

N

274 O es nueftro dnimo traer al eximen y
) confrontacion todos los-pafages y lu-
o ' gares de los Chronicones, contrarios
4 los. Documentos llipulitanos : creceria muche efta.
Difertacion, que 2t ya fe va haciendo molefta. Co-
lacionarémos algunos de los principales lugares, en gue:
ruiadlemente {e contradicen ; pues para nueftro argu--
mento ichran las Contraricdades apuntadas.,-y fobre

€=
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tbdoel Extra(is dado de los pafes de laprédicacion en
Elpana de nueftro Patrono s pues él folo convence de
opueftoquantofe. lee en-los Chronicones , y podrd it
el Leftor-cotejando fiempre que gufte , y hallard acre-
ditada-mas individualmente nueftra propoficion. Baf-
ten por ahoralas (iguientes, S ’
g7 § - Contraviedades X XXL XXX XXX y
XXXV, Al num. 22 de fus Adver[arios efcribe Juliano,
que Bafitio,Obifpo priiero de Cadiz,que defpues lo ha-
ce de'B-aga,fué Difcipulo de Santiago,de los primeros
que tavo. 'Ya fe ha comprobado fer efto contraric 4
las noticias del Monte , como las que pone al num. 26,
haftael 38, delas migeres que acompafiaron al Sani
to Apoftof en fu expedicion Efpafiola: converfion en
Galiciade Sersfins: predicacion en Cadiz, y Confagra-
cion del Obilpo Epiracio , con las demds tingularida~
des de haber deftruido el Templo Gaditano de Hércus
les;, que dice al num. 407 : y martyrio de Sufana | afio
54 de Chrifto, en la Perfecucior! de Neron, quandg
aun no imperaba. No folo no hablan palabra los Efcri-
tos lipulitanos de eftas particularidades; ino que ni
204n nombran ¢al Cindad en todo {u Itinerario.

276 Contrariedad XXXV, Alnum. 115 fupove Ju-
liano lagran falfedad y ridiculez, de que las Iglefias de
Efpafia. habian  dado fus veces, v poder 4 Sautiago {i
Macftro, para fa eleccion de’ los Obifpos, y de-

T mide e {a enfraciela

mas que fe efrecieles No puede imaginar{e delirio fe-
mejante s y mas qaando no hubo tales Iglefias | hafta
que ias fandadon {as Dilcipulos. ‘ :

277 Cortrariedsd XXXV 1. Atin es mayor 4 los Ef-
ctitos Hipulicanos, la: que fe lee al num, 140 de dichos
wAdverfarios ; de que Santiago tué tepultado en el Monte
Caivztio ;) funto al*Sepulzro de Chrito | de' donde lo
trasladaron 4 Jope. Y4 dexamos hftoriado el modo de
fo {epulero, todo contrario 4 efto.

278 Comtrariedsd XXX i1, Al namy 167 vuelve 2
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repetir lamucha converfion de Ficles en Efpana:y que
de vuelea 4 Jerufalén predico en Irlanda: ¥ que en€lla
hizo Difcipulos fuyos , como Apétoles, a fus 7 Difci-
pulos Torquato, &c.- Todo efto es manifietamente
contrario 4 lo defcubierto en Granada.

279 Comrariedades XXXV IL X XXIX. XLy XLk
Lamayorimpoftara;y que ha hecho mas dafo al Mon-
te Santo, 4 quien la-adjudican muchos feguidores de
los Chienicones, ¢sla que efcribe Juliano al pum. 189,
v 90 de-los Adver[arios,y fe lee en otros Contefies, de
que Santiago convirtié en el Campo Hapalitano , 6 de
Tiipula, 4 cierto hombre, nataral de Braga , al que re-
fucitds y que fe cohecicron al punto: que ie pufo €l
nombre de Petro bautizandolos v que habiéndolo con-
firmado , lo ordend de Obifpo; -y embicé 4 Bragas
¢l que eftaba en el Senode los Padres , pucs, 4 ningun
condenado lo huviera refucitade €l Santo Apoftol. Ef-
ta fibula ha cundido tanto, que no {e le¢ otracofaen
nuettros crédulos Efcritores, anadiendo confta asi en
jos Docamentos de Granada. Ya hemos vifto al num,
228 lo quefelec en ellos, reducido {olo .4 que Santia-
go refucité un Hebreo llamado Alhac |-y que defpues
de haberle deftinado el {itio del Monte , donde: habia
de encerrar el Apoftol los libros, fe volvid 4 fu fepul-
cro, como antes. Quan contrarie fea efto d lo que di-
ce Juliano, eftd patente, pues nada fe habla de tal Bre-
g, Pedro , banti[mo, ni eleccion de Obifpo de Braga, &e.

280 Como la mentira,, aungsc la quieran mante-

ner, luego fe cac, y dden tierras deftruye el Autor del
Chroniconefta soticia , diciendo lo contrario al punl.
398 de dichos Adverfarios , de que S, Pedro de Braga,
fegan los Tabularios de efta Iglefia, fué convertido en
dicha Cindad por Santiago, que le acompaio porEf-
pafa, y que en memoria de S. Pedro. Apoftol, le lla-
mo Pedro, v 1o hizo Obifpo-de Braga. En efio come-
e orea Conrraviedad , que €s la XEI, de qucen Bra-
ga convitticle alguno. 281
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281 Contrariedsdes XLIN. XL, XIV., XIVL

CXIVIL Xvnl y X Lrx, Defde el hum. 407, hafta

el 410, vuelve Julianc 4 defararfe en contrariedades,

femejantes 4 las que dexamos extratadas {obre la mu-

crte y fepultura del Cuerpo de Santiago , quetolo Te-
yendo uno y otro, fe puede hacer cabal concepto, por-
que fon muchas. 1, que fe volvié 4 Jerufalén deipues
delafio 415 lo que no fué fino 4cia el afio 39, 3 | que
la Madre del Apoftol , Maria Saléme, lo acompafid en
fu predicacion por Efpafa. 3, que fué degollada, 4,
que fu cuerpo fué depofitado en cafa de Tabita, 6 Dor-
Cades; enlo que tambien fe contraria 4 si mifmo, fe-
gun lo que dixo al num. 140, de que fué fepulrado en
el Monte Calvario s puusdice, que de lacafa de Tabj-
talollevarondlaNa -, 5, repite que hizo Difcipuios
fuyos en Irlanda 4 Torquato, Cecilio y Compafieros,
que antes Fabia dicho al num. 167, y repite defpues al
hiim. 428, con otros delirios. 6, que entraron en Ia
Nave otros diez Difcipulos mas , que acompafaron e!
Cuerpo con hachas de cera encendidas, 7, que los Dift
cipuloseran yd Obifpos. Todas eftas ficte noticias fon
contrarias, como queda relacionado , 4 lo qué conita
en los Docomentos del Sacro-Monte.

282 Contranedsd L. Al num. 421, y 27 trae Julia-
no la noticia que yd hemos tocado, y pufo en fu Chré-
nico num. 9, de que los Judios de Efpana embiaron 4
Indalecio , y 3 Efizs, pidiendo 4 los Apoftoles, v princi-
palmente 4 San Pedro, les embiafe un Apoftol por Pre-
dicador, fingularmente & Santiago. La contrariedad
que eito tiene con las noticias del Sacro-Monte, y atin
con toda [a Hiftoria, no fe necefita comprobar, por fer
muy vilible. Pero ain aqui mifimo {¢ conrraria ¢} For-
mador; pues al bum. 421 efcribe , que la legacia fuéd
San Pedro: yenel 427 que 4 Chrifto , quicn mandd 4
San Pedro embiafe 4 Santiago , palados dos afios de la
Refurreccion de tu Mageftad. Eito si qué fué echarfe 4
dormir! A\ 282

it
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283 Dexo otras muchos pafages de Juliano, asi en
{us Adver[avios , como en tu Chronicon , que pueden fa-
tigar al Lector mas pacient= , por fer palmariamente
contrarios 4 lo que fe lee en los Documentos Hipulita-
nos, que extratamos 4 efte fin, y aun 4 nuefiras {olt-
das antiguas tradiciones. Por lo mifimo no profigo el
exiihen y confrontacion con Jos demas Chronicones d¢
Miximo', Heleca , Braulion , Valderedo , Luitprando Aulo
Halo , Wailambofio, H.uberta,y Liberato 5 porque habien-
dofe fuccedido unos & otres para Apoyadores , y Fia-
dores conteftes de {us novedades, comprobada la con-
trariedad en los principales, lo queda en los demds, que
fe deberd deducir del Extradto aiftorico de los pafosde
Santiago , que dimos defde el num. 227: {in meternos
en otros lugares , ni en los demds Libros, por fer efte
punto hiftérico muy fobrado para nueftro argumento,
baftando las so Contrariedades indicadas. i

§. IV. T
REFLEXIONES QUE SE _DEDUCEN
de eflas dos Propoficiones , que evidencian
nueftro afunto. C ompruébafe mas con dosCartas
de D. Nicolds Antonio , que [uponen lo contra-

rios que fon los Documentos Ilipalitanos
4 los Chronicones , y el buen con-
cepto que renia de aquel Def-

cubrimiento.

el origen.de la mala voz de que los

Documentos de el Sacro-Monte de

Granada eran confirmacion y apoyo de los Chronicos.
Na-

284 ﬁ 7 A queda demonftrado y defcubierto
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Naci6 efta, y-fe propagd tanto, pot o ver, ni faber
los Sabios, 4 cuyas manos llegaron los Fragmentos , la
fagacidad con que el Jefuita Higuera iba repartiéndo-
los 4 trozos , y por partes , muy diferentes entre si,
anadiéndoles y quitandoles , fegun fe iba inftruyende
mejor cada dia. Ignoraban muchos la correfponden-
cia Epiftolar con el llmo. Arzobifpo de Granada, con
fu Secretario, con el P. Iguacio delas Cafas, y cono-
tros fus Confodales en aquella Ciudad , entre los que
era uno el P. Suarez. De eftos iba adquiriendo noti-
cias de todo lo que fe iba defcubriendc , € interpre-
tando. Se lesocnlraba que (in mas eximen, iba infer-
tandc todo quanto {abia en los Chronicones, y que
con eftas noticias, bien y mal entendidas, iba addicio-
nindolos, y formalizindolos del modo que defpues fe
publicaron en las Prenfas,

285 Como por una parte veian los apafionados
unas efpecies , gue folo habian ieido en las Laminas Ili-
pulitanas ; y por otra era para ellos de fee hiftorica,
que todos os Fragmentos de Dextro , tal como vaga-
ban, habian venido de Fuldaen Alemania, ano 1594,
uno antes del Defcubrimiento del Monte Santos {e ha-
cian el argumento, fortitimo para ellos, de que no pu-
diendo ter exirados en profecia, ni efcritofe unos 1 la
viftade ctros , eran los Documeitos [ipulitanos, def-
cubiertos el afio defpues, la mayor confirmacion dela
verdad de los Chironicones aparecidos el anc antes,por
Ia idenridad de algunas de fus noticias.

286 Nohay duda era efte un grande argumznto,
fiempre que el P. Higuera hubiefe fido un hombre ve-
ridico , v {in el piodolo que lo alucinaba. Pero rodo fe
defarma, fiendo el que fué, y aparece de lo que hemos
“hiftoriado, vy acreditaron, entre otros, los juiciofos Pe-
llicer , Marqués de Mondcjar, y D. Nicolds Antonio.
Tor efto me he tomado el prolixo delvele de demon{-
erar con (s mifinas Carrasy Efcrivos , ¢l como iba tra-

‘ : Va mando
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mando en fu idea eftas efpecies , formando de ellas il
gunas partes de {us Chrénicos. SR

287 Bien {abemos tambien , que efta mala voz fe
efparcio al principio por los afe&os al mifmo Defcu-
brimiento, publicando con fencillez que los Chroni-
cones de Dextro, Efcritos, 4 fu éntender , muchifimos
afies antes, eran una confirmacion de la verdad de los
Tlipulitanos , y eftos de aquelios. Por efto no fe ha de
extrafiar, que no habiendo habido Pluma Granadina
que haya juftificado y demonitrado efta falfedad ; ni
hecho ver inftrumentalinente lo contrarios. que fon
‘unos y otros efcritos en lo fubftancial del todo 5 fe ha-
yan valido los opueftos de efta mifma confelion, que
fuponen cierta , como de parte legitima , para dar por
falfos los Documentos del Monte, una vez que tienen
v4 convencida la {uplantacion y ficcion de los Chroni-
cos. Efte es el motivo de haberme romado eftetraba-
jo, que ofreci tambien hacer 4 cierro Sr. llliwo. de
nuefira Corte, 4 cuyo alto Magifterio tributo tudas
mis veneraciones y refpetos , como 3 uno de los ma-
yotes. Sabios y Eruditos de Efpada. O! quicra el Cie-
lo logre efte defengafios y con €I, mi Sacro-Monte fu
aprecio merecido , correfpondiendo asi 4 la cantera
donde fui formado s obligacion que tenemos todos los
Alumnos de aquellas f{apientilimas Efcuclas,, para no
fer objero infeliz de la fortifima inveiva, que contra
los hijos ingratos y malvados hizo Dios por Ifaias. (1)

288 Bien pudiera dar aqui un catilogo de los
célebres Autores. perfeguidores de los Chronico-
nes , que han defendido los Documentos llipuli~
tanos, en nueva prueba de fu contrariedad 5 pero fien-~
do efta may prolixa,, me contento con producit , #nis
pro mille, el gran concepto que tenia de ellos el mayor.

Sa-

(1) Filios ematrivi, & exaltavi, ipfi antem [prevevunt
me Vg genti peccatriciv. Semini nequam., filifs [celevaris...
blaphemaverunt Swnctum, (7'c. 1aig, cap. 1. ¥+ 2. 4-
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Sabio de nuefira Ffpana,; y el mas acérrimo impugna~
. dor de los Chrénicos, ¢l-Sr. D, Nicelds Antonio, ¢l
que expreso en dos Cartas, que voy 4 publicar, porque
hacen Ia mejor paste de efta Diferracion. Dice, pues,
.asiuna de ellas,efcritz al:.Cabildo del Sacro-Monte. (1)

289 ,, Por-mano del Sr. D, Fable de Alexandre,
» ele@to Arzobifpo de Trani, recibo la de V. S. de
11 del pafado , en que acorddnaofe V.5. de mi gran
»» devocion 4 efa Cafa, y atodas fus dependencias en
,» €fta Corte, {e (irve de decirme haberle efcrito el di-
,» ¢ho Sr. D. Pablo, que yo le habia ofrecido ayudar
» €l negocio del Sacro-Monte. Es asi que hemos ha-
» blado mucho de ello, yyo he dichod el dicho Se-
s» Dor lo que fiento, y entre otrascofzas, que ahorano
» €stiempo de tocarfo; pues duran los mayores con-
» trarios , que fe experimentaron, quando fe halld
» aqui ¢l difunto Doétor Santaella, y el P, Ludovico
»» Marracio, que fué el Fifcal de la caufa, fe haila
5 Confelor de {urSantidad. Yo habia conferidocon el
» St. D. Pablo, que parecia conveniente hacer nn Li-

~
<

2allL Lais 2.1

» bro nuevo, conla relacion del Defcubrimiento por
»» Cabeza , y defpues compilar en él los Procefos de las
» luces, y de los nulagros s probando juridicamente,
» que la caufa de las Laminas, y Cenizas, yd aproba-
» das legitimamente, no puede defunirie de la de los
» Libros, fiendo una milma cofa : y todo ello para
» fundar lapra, afeccion 4 todo lo:que figne, que es
» lado@rinade losLibros; pues quando fe perfuadan
» los Jueces 4 que la invencion fué milagrola, ferdn .
» obligados en jufticia 4 bufcar falida 4 as dificulta-
» des de los Libros, y interpretacion 4 las Prapolicio-

» hes , O palabrasque les han fonado mal 5 y no d con-

»» denarlas,por el mal forido que les han hecho. Qnan-

»» do eftubo aqui el Candnigo Santaella, yo fiempre
. le
7Y

(1) Archivo del Sacro-Monte, leg. viij. fol. 456.
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le dixe que fe habia de empezar por lo que baftafed
‘ganarleslavoluntad, y ¢l afeodla caufa, y darles
nuiy digerido , y auténtico lo que toca a las circun{-
tancias dela Invencion : y no dudo que habran lei-
do los Libros que hablan de ellos pero los Procefos
auténricos , no creo que los hayan vifto , para hacer
reflexion fobre ellos.” Efto fe podria fuplir con for-
mar la obra que he dicho hiftdrica, y Juridica en he-
cho, y derecho; y no feria fucra de propofito hacer
un refumen de la vida del Sr. Arzobifpo Fundador;
pues acreditar la perfona dei teftigo , es lo que mas
fuerza da 4 la depoficion. Efto digo, que habjamos
conferido los dos , y que podria eftar hecho para
quando el tiempo moftrafe algana buena coyuntu-
ra. Y es todo lo que puedo decir 4 V. 8. de lo que
ha pafado s creyendo yo, que no podrd dudar V. S.
en ningun tiempo de mi buena voluntad , que figue
en efto 4 mi entendimiento , COMO NO SE QUIE-
RA APOY AR CON L.AS FICCIONES DE DEXTRO,
que nos ha defacreditado la buena fee de E[paiia. Guarde
Dios 4 V. S. como defeo. Roma, y Febrero 20 de
1678. De V. 8. fu mayor fervidor, que B. {us manos:
D. Nicolds Antonio. Sres. Abad, y Canonigos del
Sacro-Monte de Granada.

200 PoreftaCarta, y otra de 25 de Agofto de
1673 , fe conoce el gran concepto que tenia D. Nico-
lis del admirable defcubrimiento del Sacro-Monte, y el
poco fundamento con que lo defacredita el Sr. Maydns
defde el num. s1 de la Vida que efcribié de efte gran-
de Efpafiol. Tan 4 favor eftaba de eita caufa, que en
Carta del Do&. D. Blas Peynado Santaclla, Candnigo.
del Sacro-Moute , y Agente que habia {ido del nego-
cio en Roma, efcrita defde Antequera, & donde palo
de Candnigo , en 24 de Junio de 1673 , €NUIC OLFAS CO~
f1s acerca deeleftado en que dexd enRoma el ne-
gocio , dice al Secretatio de el Cabildo del Monte:

78 -
i

b3 ]
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Entvegut el Irventavio de los papeles que quedaron en wn cofre

de dos llaves | quele enrvegué & D. Nicolas Anronio, Ageute
de S. M. para que lo pufiefe en el Archivo de la Embajads
cuyas laves viene [empre of Sr. Embajador , pava que enél fe
pnavde , como cofa perrenecicute a negocio dz 8. M. Y dei-
pues afade: ZLaperfona de D. Nicolis Aitonio , en quici
dexé foftituido el Poder, es muy baflante para continuar fu dz-
Jenfa,cafo que fuefe necefavia: y no hay, fuera de fer Prebend:-
do de efe Sacre-Monte, SUGETO COMO ESTE CABALLE-
RO, NI MAS BIEN AFECTO A EL , NI QUE MAS
EST¢ EN ESTAS MATERIAS IMPUESTO, por lo mu-
cho que las conferimos {osdoss 3 le que en contravio fc dixere,
es {nc1erto.

Folis PRV, §

- 291 Con fola efta afeveracion, que acreditan tas
Cairas del mifmo D. Nicolds, fe le dd mas honor y cré-
- dito al negocio del Defcubriniento- del Sacro-Monte,
que con quanto puede efcribirfe hoy por los masafec
tos. Por efto he extrafiado mucho ,-que aquel Sabio
Cabildo, enspeiiado fiempre jultamente en defender
fu canfa, no haya publicado eftas Cartas; que eifas fo-
las fon baftantes para que los Sabios juzguen digniti-
mamente de lo admirable Je fu Defcubrimiento, co-
nociendo en ellas la grand - equivocacion que han re-
nido, y el error en que han eftado, de que D. Nicolds
Antonio fintié mal de efta Caufa. § Cémo era creible
{e ofreciefe , como {e ofreciG , 4 trabajar con ranto te-
fon enella, figuiendo en efto, como dice , [u volunrad 4
fuu enteadimiento , {ino eftubiefc élte perfuadide 4 fer to-
do fu contenido verdadero? ; Como habia de haber
gattado el tiempo efte Sabio en haber trasladade de fu
puilo toda lainterpretacion fatina de los 2t Libros A-
rabes , hallados en el Sacro-Monte |, firmada de los
Intérpretes Pontificios, fino {upiera , y eftubiera afe-
gurado de la'verdad de todosellos # Ello es cierto, por
Carta del mifmo Do&tor Santaella,que en el tiempe def
fa enfermedad de Algxandro VI, que tenia fobi fu
bu-

@«
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bufete la verfion Pontificia original; (¢ leiconfio;pot fo-
los tres dias, por fin Secretario el Cardénal Azolino,de
la que {e{acaron unas copias,y creo fuéuna efcrita por
D. Nicolds Antonio , que ¢s laque fe'guarda en el Ax-
chivo del Sacro-Monte, firmada de {u propiamano, =
202 - A vifta de todo efto, y de la profinda inftruc-
«cion que tenia D. Nicolas del becho, y derecho de ef-
ta Caufa, cotejada efta con la ninguna que tiene €l Sr.
D.. Gregorio Mayéns , como fe reconoge de los mu-
chos yerros que comete en la Relacion que dd defde
el n. s 13 dquien e ha de deferir? 4 D. Gregorio, que
no eftd en eftos Autos, 64 D. Nicolds, qae eftaba
tan inftruido en ellos? Concluyamos , pues, ‘dando
aqui la otra Carta ofrecida de 25 de Agofto de'1673,
en refpuelta de una que Je efcribié el Cabildo del Sa-
cro-Monte. (1) Dice asi: Ceel
. 293 ,, Por mano del Procurador General de Tos
, Minimosherecebidolade V. S. de 18 de Julic, que
, he eftimado con gran ternura, viendo renovada la
merced,que quando eftuve cn efa Ciudad recibi deefa
santa Comunidad, favoreciendo en mi la devocion
que a tengo , y profefo 4 efa heroica: Fundacion.
- Debo hablar & V. S. con gran claridad en el nego-
cio que contiene la Carta, empezando con decir,
queme ha caufado admiracion, que V. S. haya juz-
gado conveniente remitir el cuidado, y agencia de
&, en el interin que puede venir Prebendado , 4
un Religiofo Francés, como fi pudicfe admitir(e que
en negocio de tanta calidad , y de tanto empefio de
los Reyes , y de fus Embaxadores,, y en que fe
haa vifto aqui Canénigos de efa Santa Cafa , So-
licitadores de él , habia de entrar por {ubrogado un
Fraple Francés 3 pues ni efto puede dexar de fer con-
tra el decoro de la canfa, y de efa Santa Comuni--
dad 5 ni f¢ podria contentir de parte de los Minil-
; : . Con LEO8S.
(1) - Archivo cit, leg. viij. fol. 444.
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tros. Yo fe lo he dicho claramente 4 el P. Fr. Juan
Tardi , i es el que me truxo la Carta, como fu-
pongo, con titulo de Procurador General, y creo
que le hize capaz de ello : con que fupongo por
impolible de pafar adelante efta inftancia: y pafo 4
decir 4 V. S. que el P. PeCtorano me comunicd los
dias pafados, que convendria hacer diligencia , pa-
ta que fe nos diefe una copia anténtica de la traduccion
de los Libros , pareciendole , que en el eftado prefente ach
es la diligencia dinica que [ debia hacer, efperando d que
faleafen algunos de la Conoregacion , que [e han monftra-
do ficmpre contraxios d efta canfa. Yo le refpondi, que
para entrar 4 efta diligencia, era necefario {acar Car~
ta de S. M. pues (in ellalos Sres. Embaxadores no
fuelen querer entrar en tales empeiios 5 lo mifmo
juzgo , que debo decir 4 V. S. El 5r. Don Blds de
Santaella trabajo en la caufa lo que no es creible,
y {u enfermedad , y la falta de afiftencias le arroja-
ton de Roma , quando el negocio hervia; en que
no puedo dexar de reconocer la culpa de quien go-
berno alla efta materia , truncandole en tan mala (a-
zon , que ahora para volver aella, ferd necefario
vencer muchos convenientes , faltando rodo o
que nos ayudaba : el P. Chatino de la Compaiia,
uno de los Interpreres, ha muerto: ¢l P. Peltora-
no {e ha ido 4 Napoles con los Padres Defcalzos
de San Pedro de Alcantara E(paioles : y {olo me
parece que volveria , quaado {e tratale de propoti-
to de la caufa, y fe entrale en la difputa, 6 exi-
men de la doétrina. Por acd hay muy poco afecto
d efta mareria,y los pareceres que han dado los Ted-
logos en los puntos que {e les comunicaron por el
Santo Oficio, f{e cree que fon contrarios : y efte ¢s
el eftado en que dexé. Ia caufa el Sr. Don Blds; de
cuyo parecer eu efta materia , como de quien la
manejo con tasto cuidado y atencion , debs hacer
X » VoS,
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,» V.S. mucho candal, ¢omunicandole.efta Carta , &
,, fon fervidos. De mi parre me hallo pronto & bacer 1odo
., lo que alcance mi_limitada capacidad en efta mareria , ¥
,. caufa mifma, Hedicho 4 V.. S. todo quanto fietto,
5, Linrefervar nada. Guarde Dios 4 V. 8. como defeo,
,» €n la perfeccion que {ea mas fervida {u Divina Ma-
,, geftad. Roma, y Agofto z5.de 1673. De V.S.
., mayor fervidor Q. B,S. M. D. Nicolas Antonio. Sex
,» fores Abad , y Candnigos del Sacro-Monte.

§. V.

CONCLUSION, EPILOGO, Y ‘ULTIMA
confirmacion de lo difertado hafla aqus.

w UANTO hemos dicho hafta aqui.no
8  cscon dnimo de hacer alguna Apo-
logia , 6 Defenfa de los Documen-
tos lipulitanos 5 pues aunque pudie~
ramos hacerla muy vigorofa, por lo que tocadlo hif-
torial de fu contenido, en que nada puede decidirfe
por el Vaticanos nos abftenemos de femejante Apoe
logia, venerando (iempre con gran re(peto el Breve
Pontificio de Innocencio XI. Para nuefiro intento no
hace al cafo la verdad , 6 mentira del contenido de los
Documentos 1lipulitanos; ni que eftos eftén, 6 no
profcriptos por el referido Pontifice 5 ni reclamada, 6
no por Efpaiia fu condenacions ni que efté, o no con-
cedido el apertio oris; pues yd fean falfos , ya ciertos,
una vez que fus principales noticias fean contrarias a
Jas eftampadas en los Chronicones,, eftd demonftrado
nueftro alerto , de que no fe fingieron para apoyarlos,
y que no fueron los llipulitanos confirmacion, 6 prefa-
cion de los Chronicones , como ultimamente efcribe el

Sr.
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$r. D. Gregorio Mayéns , afladiendo eri la Dedicato-
fia de fu Cenfura, de que las Ldminas , y Libros de plo-
#no-de Granads fueron manantiales de mentiras exécrables , de
donde fucaron muchas , para autorixarlas en los Chronicones
Supueflos, »

299 Efta exprefion, 4 la que parece dd 2lgunco-
Jorido de verdad en la Vida de D. Nicolas Antonio,
puefka al principio de la Cenfurs, nos obliga 4 refumir
aqui quanto hemos dicho fobre efte particnlar, para
que {e vea el modo con que el Sr. Maydus intenta de-
facreditar los Documentos plumbeos con el mal crédi-
to de los Chronicones. Efto, como hemos dicho, no
es defender ¢l contenido doétrinal de los Libros llipu-
liranos 5 (ino decir lo que pafé quando {u Defcubri-
miento , que & nadic eftd prohibido, y extradtar lo que
baite para contradecir una impoftura, que nunca es
jufta: y atin lo milmo pudieramos demonitrar con los
textos del Alcoran, y otros Herefiarcas , i fe hubiefe
efcrito que apoyaban los 4 Chronicones, 6 4 otros elcri-
tos controvertidos , (in faltar d ningun sefpete debide
4 la decitiones del Vaticano,

300 Efcribe el Sr. Maydns , que habiendo fido los
‘Chronicones confirmacton , o prefacion de aquellas impof-
turas , ( del Sacro-Moate ) fe defendicraon con tgual refon que
las Laminas , v Libros, por la conformidad de las noricias, En

rueba de efto protigue en el num. 53 alegurando, que
las Laminas | 3 Libros no pueden dexar de fer anverioves 4 los
Fragmentos , que primevamente parecieron intituladus de Dex-
tro , empexado 4 tdear rodo el embufte | 6 yd hecho quandy fe
dewvibo la Torve Turpiana afio 1588, y no el 80, como ¢t-
radamente dice. '

jor Paracfto {c forma efte grande argumento: ¢
dos Fragmentos , pues , de Dextro [e formaron a vifls de fas
Edminas , 5y Libros entonces ocultos , 6 eva gran Adevino cl
que los efcribio | 6 d lo menas era [abidor de lo que rods Efpaiiz
‘wguorabas ¥ fi fe obferva g(ue en los fegundos Fragmentos, o

S 2 Chro=
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Chromcon , que de/pues pavecié en nombre de Dextro , hay mu-
chas cofas finpulavifimas , conformes & lo que unicamente [e
lec en las Laminas | y Libross [e confirmard tambien la fof
pecha de haberfe fovmado el Chronicon desfrutando tan perver-
qu originales. Efte afunto pide una larga difpura , y mayor de-
claracion,,

302 No hay propoficion mas cierta que é@ta , en
quanto efcribe el Sr. Mayéns: y por lo mifino nos he-
mos tomado el trabajo de aclarar efta materia, por fer
tan obfcura, deduciendo el convencimiento del Sehor
Mayins de fus milmos afertos.

303 Supone efte Sabio , todos fus Tartidarios , y
tambien nofotros, con el incomparable D.Nicolds An-
tonio , hubo de los Fragmentos de Dextro no und co-
-pia fola, é primera, {ino rambien fegunda, variada, y
aumer.tada en mucho de la primera. El milmo Sr. Ma-
yans, al num. so de la Vidade D. Nicolds Antonio,
elcribe , que (i fe cotejan los Fragmentos, y Chro-
nicones que comunico el P. Higuera 4 diferentes per-
fonas , efcritos de fu mano , y los que él mifino cit6
como legitimos cn {n Hifloria de Toledo, y en {u
Diptico Toledano , fe hallard entre ellos una muy no-
table variedad. Ahora lo mas apreciable. Los Fragmen-
tos de Dextro , y de Mdximo ( protigue) que vio D. fuan
Bautifta Perex el mifmo afio 1594, en que fe fingio la venida
de los Chyonicones , 0 d mas tardar | al principio del aito 1595,
imprefos al fin de la Biblioteca antigua de D, Nicolas Anto-
1o , [on mucho mas breves que los que imprimieron defpues el
P. Fr. Juan Calderon afto 1619 en Zaragoxa , Rodrigo Ca
ro , &c..

304 Eneftas cldufulas eftd toda Ja folucion 4 lagran
dificultad del Sr. Mayans , viendofe con claridad , co-
mo (in fer Adevino €l P. Higuera, formo los Chronico-
nes conformes en algo 4 los Documentos llipulitanos.
Diftinguiendo de Chronicones, y de tiempos, fe con-
cuerdan los derechos de unosy otros. Sien los Chro-

ni-




nicones aparecidos enelafo 1594, uno antes del Def=
cubrimiento del Sacro-Monte |, {¢ hallavan las noriciag
que dice , conformes a lo-que unicamene [e lec en las Lam-
nas , 9 Libvos | y no cn otvas memorias antiguas , i en Libras
anterioves al affo 1595, defde luego confirmdra yo ram-
bien, con el Sr. Maydns , la fofpcchede lo Adeving , e,
pero como noes asi, fale falida toda {u {ofpecha. Y4
diximos,, y fe puede ver enel tom. 2 de a B. V. que el
Fragmento que aparecio en el 1594 nada tiene de eftas
noticias del Monte 5 pues relativo 4 Santicgo , {olo di=
ce al ano xxxvi, gue Santiapo vino & E[paiia:y aunque ef-
ta noticia en lo {ubftancial fe conforme con Ia del Mon-
te , como fe conforma tambien con Autores, y Docu-

: 4 vt ba pmssen Aiaaey Tac Ty
mentos mas antiguos & Dextro, la contradicen los o=

cumentos llipulitanos ex quanto al afio 5 pues de ellos
mas bien fe infiere feria la primera venida por el aito
33, 0 34 de Chrifto; pero nada fe haila con exprefion
en los citados Documentos. :

sos En dichos Fragmentoes (e dice al afio xlv, que
Santiago dexo en Efpana por Obilpo de Zaragoza 4 A-
thanafio. y 4 Pedro en Braga : y que en el xlvij vino S.
Pedrod Efpafia, y que dexo en Sexifirmo un Obifpo,
fin decir fu nombre. Nada de efto fe halla en los Docu-
mentos plumbeos de Granada.

307 Defpues profigue efte Chronicon, fefialando
la perfecucion primera de Neron, y que en rodas par-
tes padecizron muchos martyrio en el afo 65. Efta no-
ticia no alcanza 4 los tiempos de los Documentos
Hiiipulitanos , que folo llegan al afio fegundo de Ne-
ron , 0 §8 de Chrifto en Ia comun Chronologia , en
que fueron martvrizados S. Cecilio v {us (‘A.“Paﬁé_

£ J RS Je LALING Y 1Ud OO0

ros. Efto fupuefto como innegable, diganos el Sr.Ma-
ydvs , ; qué noticias {on eftas, en que fe conforman tan-
to los Chronicones. con los Documentos lipulitanos,
que no fe hallan en Autores mas antiguos ? Pero yi las
refpondemos, y hemos refpondido notorros. Eftos fire-
PO
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ron aquellos Fragmentos adulterados, 'que con noti-
cias que iba recogiendo Higuera, fué poniendo 4 nom-
bre de Dextro defde el aho 1595,y no€l 945 y quando
no cabian otras pofteriores en las copias que ya habia
divulgado de Dextro , las fué pegando 4 fus Apoyado-
res polteriores, como Liberato, y Juliano, &e. De efto
fe tigue, que habiendofe formado pofteriormente , af
afio 1595, en los decurfos hafta el 1615, 616, en que
murid, no es menefter fer Adevinos para poner enef-
tos potteriores lo que {eiba delcubriendo en fu tiem-
po, {in defcrédito , ni nota de ficcion en los Documen-
tos que le prettaban eftas noticias, y de los que las to-
maba Higuera.

307 Efto {e hace vifible con la Carta 21, que ef-
tampa el Sr. Maydos 4 la pag.677 de {u Cenfura, de D,
Jofeph Pellicer , en que dice, p. 678 : Anfimifmo le co
mumqué & D, Nicolds Antonio Cartas dz diverfas parees de
7 paits , 3y hombres de varios grados , en que le daban vazon
dc muchas cofas de [us Lugaves , pars colocarlas en ls Fijto~
riz, que decia cfevivir |y corren en las Chronicas dich.is | cos
mo fe las efcribicron. S

308 Vea aqui el Sr. Mayans idénticaraente lo que
palé con las cofas de Granada , de que , como fe ha
dicho , preguntaba a fu Ilmo. Arzobilpo , y 4 otros
que entendian en cllas, para {u formacion de la Hifto-
ria Compolftelana , las que literalmente , como fe las
efcribieron , {e hallan en los Chronicones , como he-
mos demoftrado. Eftas al principio no fe {upieron to-
das con claridad s y asi, fegun las iba fabiendo , las iba
apropiando : y las que no cabian en uno, las adjudi-
caba 4 otro.
300 Efte es el modo prudente, y juiciofo de pen-
far del crédiro de las noticias de las Chronicones , y
¢! que han hecho los Aurores citados por la fentencia
me tia, v los demis que apunta el Marqués de Mon-
dejar en fu Difertacion 3, €ap. 6 & paes penlar quc to-

do
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do quanto eftd en dichos Chrdnicos es en i fio, es
mucho penfar , y muy expuctio derror. Confelard
fiempre es falfamente adjudicado 4 los Autores, 4 wu-
yo nombre {¢ lee ; pero no que {ea mentira todo , ni fic
cion fdnatica del cerebro de Higuera : pues fiendo mu-
chas , verdades que leidas en fucntes feguras , parecié 4

“Higuera dacles otros Padres, no han de perder por efta

{upuefta, y mal tramada filiacion. De todo eito re-
fulta nos hallamos en el mifmo cafo , y crédito de las
Hiftorias Griegas , que no fiendo todo fu conteaido
fabulofo, es muy dificil feparar las verdades que en-
cierran, Y efte es el irreparable dafio, qie, como la-
mentan D. Nicolds Antonio, v otros {abios , hizo Hi-
guera 4 la Hiftoria de Efpafia; pues aquellas verdades
quz producidas con legalidad de los Autores que las
digeron, eran fidedignas s por adopradas 4 los Chropi-
cones fon {ofpechofas, ¢ increibles , 4 menos que (e
feparen, y legitimen, fabieadofe con certeza (us Pa-
dres verdaderos : y (iendo eftos dignos de crédito | (s
deberan feguir , y adoptar ;5 pero nunca por ¢l mero
dicho de los Chronicones.

310 Efte es el trabajo del Do&or Siruela, de D.
Nicolds Antonic, y de otros eruditos: el que , i fe pu-
diera hacer al cabal, podria volverfe por el crédito de
las verdades que “ccurpd Higuera,y ie falvaria del nag-
fragio Dexirino, de los que (in mas eximen que leerfe
en Dextro, defprecian al punto quanto fe contiene en
los Chionicos. Efte es otro precipicio muy arriefza-
do .,y que atin no figaen en la practica, 1os mifimos
que Jo blafonan. Quantos impugnan, digdmoslo asi,
arofo,y [76110‘/0 los Chronicones, los effan figuiendo
en muchos palages : y dificulro hays Efcritor de lo
que mias los blasteman, que no fe les pueda encontrar
algana etpecie Dextrina adoprada en fus alertos. To-
do elto confpira al crédito de mi afuaro de lo mucho
que intercald Higuera de verdades en ellos; y que no

es
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es razon queden reprobadas por efto folo. Pudiera-
mos detenernos en hacer muy prolixa Analyfi de to-
das eftas efpecies. Bafte la figuiente. ‘

311 Las noticias que fe leen en Dextro de S, Se-
cundino , Martyr de Cotdoba, efcribe D. Nicolds An<
tonio en fu Cenfura, pag. 288, n. 5, fon veridicas, toma-
das de Gale{ino, que no pudo conocer 4 Dextro. Por
¢fto infiere D. Nicolds ,no que fon falfas, ino que el
fuplantador de Dextro, copid, y tuvo delante de {us
ojos 4-Galefino. ; Y dirémos por efto, que es falio ef-
te? Lo mifmo (e debe juzgar de los Documentos Illi-
pulitanos, que en aquellas noticias que fe leen en Dex-
fro, y fus Parciales, los tuvo prefentes fu Formador,
fin que efto les induzca nota de falfedad,

312 A vifta de lo expuefto , y comprobado, quali
inftrumentalmente, hafta aqui ; efperamos, que inftrui-
dos mejor lus sabios, depongan ¢l didtamen que tienen
formido enefte punto contra todos los Docnmentos
Granadinos , leyendo ya claro el origen de tan mala
voz,y enterados 4 rando, atn por la mifima confefion
de la parte, de elmude falaz, y dolofo con que Hi-
guera fué tomando, adaptando , intercalando , y po-
niendo 4 nombre de Dextro ,y fus Parciales quanto
pudo faber de los Documentos Illipnlitanos , y las
imaginaciones que fobre ellos hacia. Efto {e acabard
de entender con la leccion de las X1 Cartas ofreci-
das de Higuera, que tiguen en efte APENDICE : baf-
tando lo dicho para crédito de la verdad , y defenga-
ilo de tapras preocupaciones , fin unico de efta D
SERTACION , que concluyo con las palabras del céle-
bre Lucas W.dingo ,en {u Carta 4 Leon Alwcio, que
aclaran ¢l texto que pufimos por cabeza. Qui fallere
cupinnt , aliquando filluntuy | & quibus imponunt artibus,
deprehendantur.
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APENDICE
DE LA4S CA4RTAS CITADAS EN FES-
ta Difertacion , que [¢ confervan en el Archive
fecreto de 4 Haves de la Infigne Iglefia Colegial
del Sacro-Monte de Granada | en los Legajos
que en ellos fe exprefan , de donde eftin facadas,
U legalizadas eftas Copias , como confla de I
- Certificacion que [e pone al fin de ellas de
dos de [us [abios Caninigos , muy
Cinftruidos en dicho Archivo,
W en todo el contenido

de ¢,
N. L

"CART A DEL 1LLmo. Sv. I ?UKAN DE S AN CLE-
mente , Arobifpo de Santiago, de 17 de Agofto de 1595,
al Arxobifpo de Gragada D, Pedro Vaca de Caftro y
Quiiones. Efta en el Leg. iv. part, 1. fol. 1195,
cteada al num. 2 de efta Diferracion,

NDANDO vifitando recibi 1a Car.a de V. S,
A con la mprefion dz la invencion de las San-
ras Reliquias de los Difcipulos de nuettro glo-

riofo Parron Santiago, que por la mifericordia de nue(
tro Sedor, ¢n el feliz tiempo de V., S, quifo e mani-
feftate para gloria de fu Santo Nombre , honor de fus
Sautos, y gran confolacion de tuda La Iglatia Cardlica,

Z v
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y en efpecial de nueftra Efpafias y venido 4 eftd Ciu-
dad, {upe como-habia hecho merced de elcribir cerca
de lo mi{mo 4 mi Cabildo; y dilaté el refpondera V.S,
haita enterarme de lo que 4 V. S, fe le embid s queen
efeo, fué lo'que por las lecciones antiguas del Brevia-
rio Compoftelano aqui (e tiene, y tambien colegiod
Juan Vafeo , Hiftoriador, cuya copia vd con efta, por
fi ¢l pliego de mi Cabildo no llegd. Tambien va con
efta una Carta impre(a, que el Cabildo de Zarageza
efcribié 4 efte mio, que podrd 4 V. S, fervir de indice
paraver los Autcres que de efta materia tratan s aun-
que 4 mi mucho me fatisface lo que el Coronifta Am-
brofio de Morales recopilé en {u Hiftoria ,  habizndo
vifto primero los papeles de efte Archivo) qae V. S.
habrd ya vifto. Por acabacfe la primera impre(ion del
Concilio Compoftelano, que ya apenas (e hallaba to-
mo de ella ; 1a hice renovar en Salamanca, con la Con-
firmacion de Pio V, que fe pulo al fin: firvafe V. S,
de efos dos cverpos de ella. Y porque V.S. tenga lo
demds que pertenece & nueftro glorio{o Patrono , ad-
vierto , que el Papa Sixto V fué muy devoto fuyo , ¢
nos ordend ¢l Oficio defu dix, que va con éfta, come-
tiendolo 4 los Cardenales nombrados en el Breve que
vd en el principio. Defpues, habiendole vifto, y apro--
bado , le parecio eftaba muy corto en lo tocante 4 la
Translacion. Para efto imand6 al Cardenal Gefualds
me efcribiefe, le embiafe la mayor claridad que de ef-
to aca tuvicfemos. Yo acudi al Coronifta Ambrofio
de Morales , que entonces reudia en Cordoba, y me
embié el Quaderno imprefo que vd con eftas y por
morir el Papa Sixto con brevedad , no hubo efe&to {u
fanta intencion. Guarde N. Sr.a V. S. por muy largos
afios , para que los emplee en femejantes cxercicios de
anmento del Culto Divino, v honor debido 4 fus San-
tos, como lo hace, de que toda Efpafia es razon fea
muy agradecidaa V. 8. como yo, y mi Cabildo Io ef-

A1V
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tamos, y muy 4 {ervicio de V. S. De Santiago diez

y liete de Agolto de mil quinientos noventa 7y ClCO,
El Arzobifpo de Santiago,

N. IL

CARTA I. DEL JESUITA GERONY-
mo Roman de la Higuera, defde Toledo, al
llimo. Caftro , en 7 de Diciembre
de 1595, Leg. iv. fol. 622,
citada 4 los numeros

9,‘}' 15-

_ AX Corifti. Por particular merced he tenido
que V. 8. 1. me quicra emplear en cofas de {u
fervicio, (1) principalmente en que fe pretende

la gloria de Dios, y de fus Santos; y asi la reconoceré

mucarras viviere : y e echa bien de ver lo que V. 8. I

fiempre ha hecho, y hace 4 losde la Compafiia. Yo

quiuera, llimo. Sr., rener el caudal que tan grande ne«
gocio pide; mas creo que ha de ayudar nuctiro Sefor

mi volantad , porque fui el primero que de los de acd

di punrada en efte negocio s porque confultandome {o-

bre €l el Sefior Garcia de Loayfa, le tupliquélo guia-

{e, y encaminale por la pia ateccion, finla qual fe dd

en muchos deipenaderos: y no por qualquier dificul-

tades , aunque fe ofrezcan grandes , fe debe nadie arro-
jar en cofa que tanta contideracion , y eftudio requie-
Zz re:
(1) Infto el P. Juan de Sovia, fefuira, al Arzoli'ps , ef-
cribuefe al fefluira Higuers | v le embiafe lis dudas del Obi'po
de Segorve s y fin embargo, [e derwvo, y no lo o | hafla
que le inflo D fevaando de Mendoz ..
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re: y de efto mifmo platicamos dos , 6 tres véces el Pe
Dottor Ojeda, y yo enefta Ciudad ; y €l me dixo, dis
ria 4 V. S, L el fentimiente que tengo acerca de eftas
Reliquias: creo ha fido para mayor gloria de Dios la
gran retiftencia , y contradicion que han hecho algu-
nas perfonas con buen zelo, para que de efta manera
quede mas afentada la verdad. Y confiefo d V.S L
que quando me vino {u mandato, eftaba altualmente
eftudiando la venida de Santiago 4 Efpaiia, para alen-
talla bien en una Hiftoria Ecleliaftica de Efpana, que
al prefente bago; (1) de la qual venida finten mal, y
hablan peor los Eftrangeros: y por abreviar, con mi
pobreza ferviré 4 V. S. L. con lo que me manda, con
que de(de alld V.S. me guie. Y la traza que penfaba lle-
var es efta: Hacer una como Apologis,en que ponga to-
das las objecciones que & mi, y 4 otros {e han ofrecido
cerca de efte negocio, y luego una Anti-Apologia en
refpuefta de ellas, empezando defde la venida de San-
tiago 4 Efpafa, la qual venida tocan las Ldminas. (2)
No puede dexar de fer cofa larga , por fer muchas las
objecciones, y haber(e de fundar bien las refpuettas.
V. S. L. me imbiard 4 mandar en qué lengua quicre que
fea , porque al prefente las voy efcribiendo en roman-
ce. Creo que con la ayuda de Dios, y V.S. 1 fe dard
alguna falida en cofa tan dificultofa. Y porque enefta
Ciudad hay mucha falta de Libros, me hard mucha
merced le efcriba 4 D.Fernando de Mendoza, me ofrez-
ca los que habicre menefter , que con fidelidad 1131105
vol-

(1) Notefela fechade efts Carta, yefta exprefion de Hi-
onera, 3 fe verd fi renia , o no entre manos los Chronicones
por efte tiempo. '

(2)  Fué ervads aprehenfion de efle Jefuita s porque las
Planchas martyrizles de que habla , nada enuncian de tal vent-
d1: folo exprefan que fuevon Di/cipuios del Apojtol Saniizgo
S, Cectlto © Th g, v 8, Hi'c1os
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volveré; el qual es tan fervidor de V. 8, que lo romas
14 por regalo. Otras cofas embio en up Memorial 4
paite d V. S. vealo que {e puede hacer en ello, N, »r,
guarde 4 V. S. 1, largos afios para bien y honra de fu
Santa Iglefia. V. S. me perdone, porque efcribo por
agena mano , porque mi letra fe entiende mal. De To-
ledo 4tiete de Diciembre de mil quinientos noventa y
cinco. Hieronymio de la Higuera,

N. IIL

CART A Il. DE HIGUERA AL ARZQEBISPO CAS~
tro , defde Toledo , 4 19 de Enevo de 1596. Leg.v.fol, .
227, citada d los aumeres 9, v 15.

AX Chrifti, B.L. M. de V. S. L por la merced de
la Carta, y papeles: y quando la recebi habia em-
biado 4 Madrid las Apologias, en que fe refponde 4
cinquenta y cinco dificultades: (i alguna rardanza hu.
biere, ferd en copiatlas de buena letra. Alli {e relponde
4 lo de Granada. Mucha merced me hard V. 5, Len
embiarme copiados los milagros , que eftos fon el mas
fuerre argumento de todos los que fe pueden haceren
efta materia. Efcrito me han qgue el Licenciado Lopez
Madera , Fifcal de efa Audiencia Real, ha imprefo: yo
creo que debe de {er cola muy buena: mucho me lo
hanalabado ; aunque yo po le he vifto , como ni tam-
poco lo que eferibid el Obifpo de Segorve contra las
Reliquias. Nataral fuyo es querer examinar todas las
cofas , y atn contradecirlas. £l Dottor Correame di-
xo habia vifto en poder del Dedtor Roxo , Irior de
Guadix, an Libro antiquifimo , que rraxo de Galicia,
dela Vida, y Milagros de dantiago, (i) y de fus Difci-
pulos.
(V) Notefe efts noticia d: Hisuera paya lo ge dice en ol
Chroaicon fuliwno , num. 10.
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pulos. Bien fetia lo viefe V. S. Geronyme Zurita , en
los Apéndices latinos 4 los Anales de Aragon, en e
afio mil fetenta y tres pone la translacion de S. Indale-
cio, y de Santiago, { Difcipulo, y fuccefor de Alme-
ria, donde fueron Obifpos, al Menafterio de Piedra-
pifada en Aragon. Yo hago alguna diligencia para fa-
ber mas de efto. N.Sr.&c. De Toledo 19 de Encro
de 1596, Hicronymo de la Higuera. Sr. Arzobifpode
Granada,

N. 1V.

CART.A HII. DE HIGUERA AL ARZOBISPO CAS-
tro , defde Toledo, 4 20 de fulio de 1596. Leg. ij. fol.
51, citadi d los num, 20, 28 , 9 figuientes,

AX Chrifti. Lade V. S. 1. de veinte y cinco de Ju-
P nio recebi hoy diez y ocho de Julio, y B.4 V.S.L
L. M. como debo’, por la mucha merced que me ha-
ce en aceptar por lervicio el trabajillo mio cercade la
defenfa de las Santas Reliquias; y acepte V.S, por al
gun género de fervicio la volantad que he temdo de
acertar. Conozco ,como hombre fujeto 4 machos er-
rores , y faltas, que hay muchos defcuidos en los pa-
peles, delos quales me ird V. 5. advirtiendo, como
de los que advierte, Yo quilicra me fuera licito efcri
bir de otra letra s mas como V. S. es tan gran Princi«
pe, ¥ yo un gufanillo, no me he atrevido, teniendo
por menos inconveniente vayan mis Cartas de efta mi
letra, que no de agena mano. Plegad Dios yo fea de
algun provecho para fervir 4 V.5, la mucha merced
que V. S. hace 4 Ja Compaia, y 4 mi conella, en
quererte fervir en materia de tanta piedad. En laida 4
efa Ciudad ferd para mide particular confuelo s y reci-
bo detde ahora la merced , que por i d befar efa fanta

g~
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tierra, yde caminod' V. S. las ma e
paga del trabajuelo. Mas como yo haya dado mi vo-
luntad 4 otro, {erd necefario V. S. {e lo mande 4 ¢l
Provincial de efa Provincia, para que lo pida 4 el de
éfta, queefte es el orden quefe gnarda eo temejantes
idas 4 otras Provincias: y s¢ yo de los Provinciales, y
de mi General, defean mucho ocupaife en colas del
{ervicio, y gufto de V. S. como tan Seftor, y Patron
de toda nueftra Compaftia : asique avifard V.S. de el
quando , que yo por horaslo eftaré efperando. (1) Di-
lataré la prunera parte de la Hiftoria Ecletidttica de Ef-
pafia, como V.S, me manda; (2) y ferd la dilacion,
porque {alga del todorica con los teforos que V. S. tie-

7 ro. . .
na  Ard hahls Al Candnize Rive ~ H
ne, Adca nac:$ A Lanonigo ~ivera, que aenc ent -h("

toria lo fucedido de ello. De lo que lei me parecid
convendria rever, y mirar algunas cofas mass;y (i V.S,
fuefe de efte parecer, no creo fe perderia nada en dila-
tar [a publicacion; que cofa tan grave, y negocio tan
Santo, como es el de las Reliquias, débele hiftoriar
con la mifma gravedad. No le dixe nada, por no {aber
elgufto de V.S, y €l ir muy determinado a lo publicar.
En lo que V. S. me advierte del vocablo Awnsi-Apologis,
bien veo que no {e halla en Diccionarios Griegos , ni
Latinos, como ni Antiphraftice , y otros vocablos que
ufé San Geronymo ; mas tfanlos hombres doctos, co-
mo Zahiga contra Eralmo: y fino me acuerdo mal,
otros hombres dottos. Efto he dicho, porque no fe
pienfe que es vocablo fingido mio; v {i alla no hay efte
Libro, yo guftaré de imbrarlo. Enlo defer Efpafioles, @
: 0

e

OO A et etV i

(1) Neérefe que el Arxobifpo no le avifo , ai concurrio &
b1 Caltficacion en 1600, 3 avifo i otvas graves Jefuitas, ¥
entre eflos 4 el Eximio Dollor Francifco Suare, .
(2) Norcfe que en 20 de Julio de 1596 cftabs yaacibads, w
y para publicar Lz paree primera dele (iftoria de Efpsia, 9
elcap, 24 det Lib. 1, yel Lib, 2, y 3 deellis.
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6 no los Santos, V. I lo hara ver mejor: yo efciibi (1)
lo que hallo en nueftros Hiftoriadores , y Breviarios,
(2) vy en el Papa Calixto, que es de grande autoridad,
y hizo fobre el negocio de Santiago grandes diligen-
cias , cuyo Libro eitd de mano en ¢l Monafterio de San
Pedro Martyr de los Dominicos de efta Ciudad. Ya
creo V. 1. habrd leido la Crifi de un Santo Obifpo de
Turia , queanda entre las obras de S. Getonymo, en el
tiltimo tomo , de las nuevas cafi del tiempo de S. Am-
brofic. Hace un Tratado {obre orro Pleyto que hubo
grande fobre la Calificacion de las Reliquias de los
Santos Gervafio, y Protalio, que hallé S. Ambrolio:
cierto es'digna de leer, y que pone el cafo prefente asi
en los mifmos términos , de donde {e colige lo que S.
Ambrofio hizo, que dard mucha luz en el cafo.que
V. L trata;s {i yd no es el mifmo, con murmuracion de
muchos afios , que fe figuicron 4 la determinacion de’
S. Ambrotio. Cerca de lo que V.1 me mandadigaen
orden i los nimeros contados por calculos, (3) como
parece por las figuras que V. L. me imbia 3 el Do&tor
Pedro Gregorio Tolofano, en el Syataxi mwrabili , lib.
15, cap. 1, pone muchas maneras decontar, yuna
por calculos pintados , y parece efta que ufaron jos A-
rabes, y fu lengua fué muy antigna , y contermina &
Judea, muy utada de aquel Pucblo, y ha qucdzdo en
lia

(1) Norefe que efcribio que los Santos evan Efpatoles.
(2)  Notefe que efte Hi/;,ori.zdor en [u Anti-Apologia no
eferibio fobre lanarnvalex ¢ de fos Santos conforme a las Plan-
chas lirevaras s v que inftruido defpues , aRadio aquells dlaufu-
la que fe lec ol afio 35 de fu Dexrre: Ex his primi poft aB.
Tacobo elebuntur Urbium Pontifices , & Paftores 5 a-
hora: Dubivom an omnes Judadi fuering,

(3)  Eftas fiouras vemindis poy el Arzobi [po , fueron de
les bojas de los Libros plumbeos literatos 5 que eftaban aume=
rados o puntos.
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Afiaraftfo de tiempo inmemorial, yen & d
tafeufala lengua Arabe, algo corrompida, defde que
era habitada de los Barbaros. Y pues V.L. me mandale
firva con lo que hallare de nuevo , ewbio aqui-una
IMAGINACION MIA , (1) quehe conferido con per-
{fonas graves, y dotas, la que al fin reprefento 4 los
pies de V. L. para que me diga {u parecer ; quelo ten-
dré yo por acertadoen extremo. Heme parado 4 pen-
{ar alganas veces , cémo no quedo en los Efcritores {a-
grados memoria alguna de eftos martyrios , y deftrozc
de la Iglefia de Efpafa, que (in duda pafé adelaate , y
no paro {olo en los Martyres hallados. Y dado que S,
Lucas, que pudo efcribir algo de éfto, nolo efcribié:

i) < : i ol Elnivitny o
ynoesmarabilla, que queriendolo asi ¢l Efpivien San-

to que lo guiaba, dexootras cofas mas propias de a-
quella Hittoria, como que pafafe S. Pedro la Igletia de
Arntioguia 4 Roma, y la putiefe primero en Antioquia,
fegun la mas verdadera , y cierta opinion, y cclas de
eita manera: a lo menos, San Pablo efcribié Cartas en
Roma eftando prefo 5 y s de admirar no toque algo de
éito: y mirdndolo bien, pienfo que aque! lugar ad FHe-
breos de la Cartade San Pablo, “es 4 Ta letra de efto:
Rememoramini priftinos dies in quibus illuminari, '

Supongo, para fundamento de efto , que los pri-
meros Padres que expuiieron 4 S. Pablo fueron Grie-
gos, como Theophilo , San Cirilo, Chritéftomo, ¥
T heophilato,los quales tuvieron ninguna noticia,é muy
obfcura , y confufa de las cofas de Eipafia, ¢ por la
diftancia , 6 poco trato que con los Efpafioles tenian,
6 quizd porque muchas cofas de ello eftaban de puer-
tas adentro, fin haberfe extendido por agquclias 'ro-

Aa vin-

(V) Norefe efla exprofion de Higuers en 18 de fulio de
1596 , 3 coréjefe con el fruro de fus hojas, que voftcrivrmen-
te [alto & lux_en fu Dexrve | 3 demis Chicimcones: 5 lo que
Jobre efto dexamas obfervado. : '



vincias 3 y si, aunque de ellas huviefe hablado S. P42
blo, le declararon de las cofas que podian venir mas
apropofito , -aplicando fu Divina Efcritura al facefo
-de cofas pafadas en Jerufalén, y otras partes: ¥ asi
todos quantos he vifto que declaren efta Epiftola, (1) ex-
‘cepto Titelmdn , la aplican 4 los Hebreos de Jerufa-
Ién, digo 4 los convertidos de aquella Nacion, y la
Carta no fe efcribid para los Hebreos de Jerufalén.

Lo fegundo. fupongo , que la Caita fe efcribid
eftando prefo en Roma, 6 defpues de libre , andando
por Italias y asi los Griegos lo tienen: y en la Para-
‘phrafrafis Siriaca eftd, que fe efcribio defde Italia el
afo fefenta y uno, O fefenta y dos del Nacimiento de
Chrifto,’ ’ ’

Lo tercero, que no pude S. Pablo defde {u vuel-
ta de Jerufalén 4 Roma volver otra vez 4 Jernfalén , ¥
Judea, nilavid, como lodice claramente S, Gerony-
mo lib. de Eclefisflicis Efcriproribus , por eftas palabras:
Sciendum ramen Pawlum eﬂT a Nevone dimifJum , ut Evange-
Lium Chrifti in Occidentis ) quoque parribus pradicaret ﬁi’ur
ipfe [eribit in fecunda Epiflola ad Thimoteuwm: & rempore quo
o p?{ﬁu eft de vinculis dictar Epiftolam : in prima mea [4-
tisfactione nemo mihi adfuit , fed omues me derelinguerunt
Hon eis impuret , dominus antem mibi adfuit , & conjorravit
me , ut per me predicario complevetur , & audivem omnes
gentes , & liberatus fum de ove Leonis , manifefti[simé Leg=
nem , (2) proprer crudelitatem Nevonem ftgnificans. S. Juan
Chryiéttomo claro dice, que luego que vino de la pre-

di-

(1) Nrefe Lz confefion , y qué bien viene com Ly exprefion
gie [e hallz én Dexiro, donde fe conoce L ingerto dej;ﬁbues )
en los Adver[arios de Puitano , num. 426, ¥ ci fu Chronico,
wunt. 2 1.

(2) Norefe eftx autoridd de §. Geronymo , qm:fﬂieb.z fe-
wia Leon Nevon'elaiodz 61, 6antes: y asi antesde la gene-
ral perfecucion que publico contra los Chyiftianos.
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dicaciondel Occidente; vino 4 Roma, y padecio mar-
tyrio.. Simeon Mathafrafte pone todo eite camino, y
no dice que vinicfe 4 Jerufaléns antes dice, que predico
muy de propéfito en Francia, ltalia, Efpaita, y las Islas
interyatentes ; por lo que no era mucho cltorvo de
ocho anos , que gaftd enir , y venir, y prcdtcar. San
Citilo Obilpo , y Patriarca de Jerufalén dice, que vino
4 Efpafia, y de alli 4 Roma, en efte viage; y fivolvie-
rad Jerufalén, lo dixera. 8. Geronymo pone , que ¢n
volviendo de Efpana 4 Roma, lefué coitadala cabe-
za : luego no fué 4 Jerufalén; pues en efta Carta pro-
mete que ha de vifitar 4 los que efcribia, y no habia de
prometer lo que fabia no habia de cumplir. No fué d
Jerufalén, como dicen los Santos ceferidos: luego no
prometio ir 4 Jernfalén; y asi 4 otros fue hecha efta
promefa, y configuientemente {e efcribid 4 otros, que
2 los de Jernfalén efta Carra. Tambien dice enella, que
conezcan d Timoteo: Dicelo en el cap. nltimo: Cog=
wofcite fratvem noftrum Thimotewm dimifJum,dice Batablo,
ad vos delegarum. En Jerufalén no tenian que conocerle,
que vifto le habian dos afios antes , y tratadole guan-
do vino con élalli,y quando le prendieton,y vino pre(o
S.Pablo 4 Roma : luego de otratierra,y Ciudad habla
el Apoltol. Tambien dice al fin del cap. fegundo : Ae-
mentote Prgpofiiorum vefbrorum. Como yo declaro con
Autores graves, (1) fe entiende efte lugar,, que hagan
fiefta de los Obifpos que los han enfefado 5 y asi man-
da, (e haga mencion, y fiefta de los muertos , pues efte
afio de fejenray dos era vivo Santiago el Menor , Obilpo
de Jerufalén: de los Superiores,pues,habla, que yd eraa
muertos, y de ellos aquitrara. Hemos deatender don-
de fe venfique efto bien. Aquel lugar Rememoramini
priftinos dies, expone Santo Thomds, y otros, de la pet-
fecucion en que fué apedreado S. Eftevan, v huyeron
. : Axz los

(1) Porquénocitad Dexero, niotro delos Consefles?

L3



los Difcipulos ; lo qual habia cerca de treinta afios , y de
otra no {e halla que pueda hablar,entendiendofe de Je<
rifalén : mas en eftanodice que les confifcafen los bie-
nes:, como de eftotre lo dice'claramente S, Pablo caps
diez, Sobre todo , el que eftaba informado en las tiers
ras.dondeno lo conocian, que era contrario 2 la Ley;
y que la deshacia, de eftos eftaban fatisfechos en Jeru-
faléa ; y le amaban, por haberles hecho buenas limof=
nas’;’como ¢l lo dice, y (ido el portadot de ellas. Tam-
bien aquel priflines dies no‘quiere decir cofa de treinta
afios, fino fuera; y asi dice Antonio de Nebrixa : Prifti-
tinus, priftina, priftinum , €s cofa de pocos dias pafados;
y por efto Erafmo traduce : Superioribus diebus 5 y Ti=
telman : Priovibus elapfis dicbus 5 y la Siriaca : Primos
illos dies s 10" qual no dice bien con lo de San Eftevan;
como tampoco aquello : Nam & vinclis compafsi eftis:
que todos las Griegos, {in exceptuar ninguno , expo-
nen, y aun leen: Nam & vinculis meis compafsi eflis : lo
qual bien te dexa ver quag mal viene con lo de S, Ef=
tevan, en el qual tiempo eftaba §. Pablo tan lexos de
eftar prefo, que él prendia, y hacia matar, y era el
principal Capitan deaquella perfecucions y como dice
el Ilmo. Cardenal Cefar Baronio , dice etto el Apof-
t6l, porque aquellos 4 quienes efcribe efta Carta, le
vifitaron, confolaron, y proveyeron de lo necefario. Y
{obre todo lo dicho, S. Pablo eftaba de camino para
Efpaiia, venia bien efcribir 4 gente que la habia de vifi-
tar , embiatles como Preculor, que allanafe ¢l camino;
y les quitate la mala opinion que habiap concebido de
S. Pablo, como dice Theophilato, declarando aquellas
palabras del cap. 13 @ Deus autem pacis , & nequaquam
wos decet inimitirias extenuis auditione conceptus in me exc-
cercere. El puriticarfe con los Gentiles en Jerufalén, que
fué ¢l principio de decir que S. Pablo no guardaba la
Lev, nofué cota de oydas , fino de viftas; yaquida 4
entender Theophilato, que 4 los que efcribia eftaban
- con




x{ij:
con élenojados por folas oydas s y concluyendo , que
los Difcipulos que Santiago embid 4 Efpaiia, 6 los con-
virtié en Efpafna, 6 en el tiempo antes que acd viniefe
en la Arabia, 6 Judea, todos fueron Judios; (1) porque
como my bien dice el llmo. Bavonie, no pudo antes
del afio de guarenta predicar 4 otra gente, por eftar ve.
dado con exprefo mandato de Chrifto , y el primer
Gentil que fe convirtié fué Cornelio Centuiion. (2)
Antes, aun defpues, lo primero gue hicieron los Apof-
tdles, y Varones Apoftolicos, era predicar en las 5i-
nagogas , como {e vé lo hicieron 8. Pedro, . Pablo;
S. Bernabé : y de Santiago Mayor, y Menor lo dice
claramente Abdias, Obifpo de Babylonia. Digo pues,
que efta Carra fe efcribio 4 los Chriftianos Judios con-
vertidos de Efpafia, y que en ellos fe verifica todo lo
gua S, Pablo diceenella, {in que haya reparo, ni cons
tradicion, y que v hablando de efta perfecucion; y
asi dice : Rememovamini priflinos dies | in quibus illuminari
magnum certamen [ubftinuiftis p;/?omcm. Et in alrevo quidem
oprobijs , €7 ivibulationibus [peclaculum facli | & in alrere
antem [ocif calitcy converfantium efecl nam & vintis compaf-
[ieftis, & vapinam bonorum veflrorum cum gandio [ufcepiftis
cognofcentes vos habere meliorem, & mancniem [ubflantiam.
Nollite itaque amitere confidentiam veflram , que maonam
habet remuncrationem. Patientia eninz vobis necefaria eff. Pa-
rece que pinta con {us colores lo que pafaba en Efpafa,
y habia pafado poces anosantes; pues el afto {egnn-
do de Neron fué el de cinquenta y ocho, (3) y quando
el-

(1) Veale & Dextro aiiv 37 de Chrifto: 5 vefléxele lo que
axamos dicho fobre las naruralezas de los Apojtolicos | y fe
yerdel motive de dudir Higuera al o 35 de Dextro: An
omnes Judat fuerint ¥

(2) :Veéafe a Dextvo al aito 34,5 40 e Chriflo , y & Fe-
leca en los Fragmensos.

(3) Comprucha efte ;mﬁge todo lo gie llevamos dicho, y fe
lee en Liveraoy al num. 213 de efbs Defiveacion,

-
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efcribia efto,f{efenta y uno, iban folo tres afiosi.y i ha=
bla de tres , 6 quatro afos antes, viene bien decir,.
acordaos de los dias pafados: poco ha en que os bau-
tizafteis : asi exponen los mas efte texto; y el Siriaco
dice de aquellos afios en que entrafteis en campo con
grandes trabajos, y los {ufiifteis hechos por emprefa un
expettdculo de barlas, y como blanco de todos, y parte
compaiierosde los prefos,y encarcelados. Y fi habla aqui
de los Martyres : compadecifteis de los encarcelados , y.
llevafteis con gozo la confifcacion de bienes. Que los
Gentiles hiciefen eftos defafueros con los Chriftianos,
contentaréme con el iluftre exemplo de una Epiftola
del Emperador Severo 4 Philipo , donde.concluye:.
81 Deorum cultum vepudiaberis cefes | & gerere Magiftra-
tum quin_ctiam facultatum [ubeas ablationem , &c. “Y . de
Ia charidad,y favor de los Chriftianos de efe {1 Arzo-
bifpado de V. S. puedo yo creer, que no folo fe coms,
padecerian de los encarcelados por la Fé , y los rega-
larian,y proveerian,(ino que vifitarian 4 S.Pablo,y de (u
potibilidad le imbiarian buena parte, asi por fer la tier-
ra rica como Efpana , como por no fer tan pobres co-
mo los de Jerntalén; que por ferlo, les recogia S. Pa=
blo limofna, grado Apoftélico , {ufria que les qui-
tafen la hacienda con gozo : Er rapinan bonorum veftro-
vum cum gaudio fufcepiftis. Y parece que rodavia
tban 4 la larga las perfecuciones, prifiones, y trabajos;
pues ibantan adelante,, que S. Pablo les dice necefica-
ban de paciencia: Puaricatia vobis necefaria eff. A aquel
lugar : Mementote Prapoficornm veftrorune | qui vobis locy-
ti funt verbum Dei quorum intuentis exicum conver! ionis
imitamin’ fidem : Ya por efte tiempo habian {ubiao 4 el
Ciclo por [a corona del martyrio Santiago , (u primet
Apotdl, 8. Cecilio, S.Thefiphon , verdaderos Prepd-
fitos y Maeftros; v efto no quadra 4 la Iglefia de Jera-
falén |, enla qual vivia Santiago afio de 62 , quando y4
cran rodos [os dichos maertos, St. llmo, creo q;c fiS.
uan
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Juan'Chtif6ftomo, Theophitito, Didimio , Theophi-
loyyotrosde-los antiguos Padres, leyeran , g’) vieran lg
que al prefente por particular merced de Dios vemos,
que declarfran efta Carta de Eipafa,y el lugar ast del
cap.10,como el del 13 de ella, de lo que V. S. ticne
entre manos 4 1a letra s dexo & parte que rengo Autores (1)
que exponen efta Carta como digo , haberfe efcrito a
los Chriftianos convertidos del Judaifmo de Efpaiias y
asi creo que algunos de eftos Martvres fueron Gentiles,
aunque otros pudo fer fuefen Hebreos, que como mas
perteguidos, asi los confuela 8. Pablo mas. Solo neto
que hay una objeccion contra efto, que el mifmo San-
to dicc 4 ¢l fin deia Carta ruegnen a Dios por él: Uy
celeviter veflienar vobis: reftituir parece que fupone que le
habian tenido conligo, y (e habia anfentado , ¥ que
aora volveria. El verbo Griego Apocithifsim fignitica
recrear , reftituir 5 y asi quiere decir, para que fea de
volotros recreado , ns vea , os goce, cumpla mi palas
bra, y procure it , por haber prometido de veros: ha-
rdle camplida reftitucion de mi palabra , quando la
campliere viendoos. Salurare Prepofiros veflros & Santtos,
dice 4 los Obifpos, que eran cabezas, y 4 los Santos,
que obedecian, A las objecciones de no haber vuelto
4 Jerufalén; de que no habia por aquellos dias alli I3
perfecucion que en Efpaia, y ne era conocido en Ef-
paia,y caminaba para ella; que fobre todo era poco, &
nada conecido delos Gentiles 54 lo de los Prelados
muertos,y razones del principios yo confiefo 4 V.1, que
no (€ refponder ; y por efo me inclino 4 que habla aqui

—

(1) Eftos, para no contradecirfe , no fevian Griegos, y na
nomina quales evan s y [t fuefen Autores tan antipnos , como
los gue produxo defpues , de creey es los rominaria agui. Nadg
hablide Dextro: con quelt decantads converfion Elpaisis de
los Chronicos, fué parto de 14 Samafinde Higuers , como dexas
mos d.monfirade. -
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S.Pablo de efta perfecucion. Y asi,contodo efto fvieto
de buena gana mi fentidod el de V. L.y de los que me-
jor fintieren que yo, teniendo por mas acertado el pa-
recer de otros , quando dieren razones que fatisfagan,
y aunque leo con gufto qualquier cofa de San Pablo,
conficto 4 V. S. que quando pafo por cftos lugares, los
Jeo con mas particular gafto. La copia que V. S. me
dice embiarame de la Prophecia emmendads como ef-
taba en el Pergamino, no ha llegado 4 mis manos.
Nueftro Seitor dé 4 V. S.muy larga vida, como para
¢l bien de {u Iglefia Univerfal fe lo fuplico, que cftoy
muy confiado f{erd el pago qual fué el de! Pontifice Al-
turio , defpues de haber hallado los cucrpos de S. Juf~
to y Paftor. De Toledo, y de Julio 20 de 1596. Hie-
ronymo de la Higuera.

Y 4 continuacion fe figuen eftas poftdatas , tam-
bien de fu puito. Tornando a leer en la de V.S.lodela
G'tima Lamina , me parece que efto de S. Pablo es co<«
mo la letra, v aquello el comento. Suplico 4 V. 5. 1o
mires y i le pareciere, comuniquelo con quien le pa-
teciere , y me avife , que como dixe al principio , yo lo he
comunicado con perfonas dotas, y algunos de la Univet-
fidad de Alcald, que les ha parecido bien, y que {e tuel-
tan por eltavia los inconvenientes de efta Carta, y que-
da en pie contra la comun opinion , (que no lo fuera )
fi las Reliquias hubieran parecido, y ¢ fupiera fu Hif-
toria, quando los Santos 1a glofaron. (1) La confide-
cion del bronce que V. S. tiene, €s muy acertada 5 (2)
y por efo las mas excelentes medallas, v monedas de
Romanos fon en bronce, por ler mas durables, vy por-

que

A e

(1) Norefeque nocita 4 Dextro , ni & alouno de los Chra-
aicones , fiendo a1 que efbarara efpecte felecen ellos: ynobay
ot los cii v , [ipor catances conflara en ¢llos 5 de que fe con-
wence los ad liciono defpues.

(2)  Lace reclamo & la Laming campanl citads al n. 161.
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queé noléstomed ninguna 4 los que las hallafen de tus fe-
llos,como comun peligro padecen las de plata, y mas
lasde-oro:y mire V.5, (i acato hubo alli alguna Iglefia,
«que pudo ler {e echafende efas Laminas en ¢l cimien-
to, y como conduce echar defde hoy 5 y perfuddome
debia ter lengua corriente , quiza la Arabe, en Efpana,
4 lo menos,, entre los Chriftianos, pues pitdofe efcri-
bir en eilas aunque la congetura de V. S. es la mejor,
y hdlladofe en el Monte , que hay que andar & bufcar
otras cabernas, {ino las halladas; y efpero en el Seffor
fea (ervido de facarnos de eltodo bien. Si por ventu-
ra ha llegado un borroncillo mio : Defenfa de 8. Tirfo,
fepa V. 1. que fe ha fabido por cierto que efid fu cuer-
po en Portugal, y fu Pdlio Militar en el Arca Santa
de Oviedo , llevado con las demds Reliquias de efta
Ciudad alli. Dixome un Canénigo, feria fervicio de V.,
S.y confuclo de efa Ciudad , llevafen un traslado de la
Mifa , y Oficio Gotico de eftos Santos : avifandome

V. 1L de fu gulto, lo facaré, y llevaré conmigo, (i)

que verd, {i V.1 nolo havilto, 6 leido: es de grande
devocion. Con eftaCartaimbié el Jetnira Higuera ad-
junto el Difcurfo que tigue. Para que ¢l difcarfo que
vé propuefto mejor fe entienda, pondré aqui algunas
Propoiiciones que lo declaren , y probarlas he con
brevedad.

Primera Propoficion : Santiago en Efpafia, yen Ju-
dea predico d Judios. Cerca de lo-de Efpafia ya fe pro-
b6 en la Anri-Apolyzia. De lo de Judea fe prucba del
teltimonio de Abdias,y recados. (2) :

Segunda Propofuion : Los ficte Difcipulos de San-
tiago , hora fieien convertidos en Efpaiia, 6 fuera de
ella, parece haber fido Hebreos. Pruébafe dela pagi-
‘ Bb Lia

(V)  Nérefe el anfiz gue renia de veair & Granadi.
! . .
‘ A

2)  Nociraal Dexevo, en gue o lee efto a4 los afes 35,

3759 4L: ai alos dends Chrouicones | que lo vefi ven.
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na feptinia de la Anri-Apolagia : fino fo fuerant; paes
qué {e habian de efcribir las L4minas delos Libros. &i=
seris Salomonis ¥ (1) 1 - R Cod
Tercera Propoficion : Granada fué poblacion de Jus
dios, y muy antiguia, y eftaban repartidos por muchas,
partes del Reyno de Granada, Andalucia,y de toda Ef-
afa. Efto fe prucbaenla Anti-Apologias (3} ... .
" Quarta_Propoficion : Santiago convirtié. muchos
Judios en Efpana: (3) ¥ tambien es verifimil convirtie-
ie S. Pedro- muchos. Delas propoficiones anteriores
queda probado: y quanto 4 lo de San Pedro, por fer
el Predicador de la Circuncifion, y por fer univerfal,’y
acoftumbrar los Apoftoles primero acudir 4 las Sina-
gogas , como de muchos lugares de los Aétosde los
Apoftoles ¢ colige , y prueba. 1 L
- Quinta Propof%ciazt : No efcribi6 S. Pablo la Carta
ad Hebygos 4 los rebeldes , y no convertidos. Pruébale
del cap. 10, donde claro dice, que habla con yé. bap-
tizados , diciendo : Rememoramini priftinos dies in.quibus
illuminati : dicen los Do&ores : if eft, baprizati : 'y ast
traslada la paraphrafis Siriaca ; lo qual no quadraa Ju-
dios que eftan en fu Ley. ,
_ Sexta Prapoficion : No embié aun 4 los converti-
dos en general cfta Carta.  Prucbafe , porque en cfte

cap.

(1) Formafe el mifmo Argumento, phes efta noticia conf-
24 de los Chronicones.
(2) Lo trae Dextro al aito 37 ,3 70 lo cita.

- (3) - Norefe.que de efto informb d Roma efte Erudito al
Cardenal Bavonio , & la Santidad de Clemente VIIL, y eflaes
pna de las dos [educciones que vefiere el muderno Cayetano Cen-
i haever hecho Efpaiia & dos Pomifices fobre efte afunto: ls
atra fué en tiempo de Urbano VIIL, por las veprefentaciones de
Lus hojas de Higuera , gue hio el Doclor Erce en aquells Cu-
viz: 3 efta efpecie la adjudico & Dexiro , que aora no cits,

debiendo hacerlo , i por cntonces lo dixefe.




‘€a, y.como dicen, chorreando fangrs. 1

[T

 &api v expecificando cofas, que no pueden convenie

4 todos: como que fe compadeciefen de los prefos que
fuefen perfeguidos, y les quitafen fus hiciendas: come
lo que diceenel cap.12,que los vifitariasporque no po-
dia prometer vifitallos 4 todos los que eftubiefen ef-

arcidos por. el mundo , ni embio 4 vifitallos 4 todos
ﬁ)s del mundo con Timothéo fu Difcipulo. '
= ' Septima Propoficion. Efta Carta fe efcribié defde
Roma , eftando prefo San Pablo el afio de fefenta, 6. fe-
fenta y uno, como lo dicen los Expofitores Griegos;
Theophilato , S, Juan Chrifoftomo , Euthimio; y asi,
enla [?aréphraﬁs Siriaca dice: Miffx ex Iralia per Timo-
theum. Todos los Latinos convienen enefto. =
. Oltava Propoficion. Wo la imbid 4 los de Jerufalén,
Ea esla mas fuerte, y terrible Propoficion ; y asi mie
conviene probarla. Lo primero, porque dice cn el cap.
10 Rememoramini priftinos dies. Efto no fe puede enten-
der de Jerufalén : luego hafe de entender de otra pag-
te. Aquiva hablando deuna grande tribulacion, y a-
prieto en que fe vieron los de aquella Nacion 4 quien
efcribe. Comunmente lo exponen los Do&tores de Je-
rufalén. Preguntaré yo: De qué tribulacion habla aquit
¢ De algun ya pafada de aflos atrds; & de aiguna frefca,
¥y que corria quando S. Pablo efcribié efta Carta ? San-
to Thomasen la Catena la expone de la tribulacion, y
perfecucion enq..e fué apedreado S. Eftevan, A&or.c,
12 , donde diceeltextos Facta eft anrem in ills dic perfe-
cutio magna in Ecclefia , qug evar Jevofolimis. Y hablade Ia
mifma 5. Lucas, Aétor. cap. 2z, diciendo S. Pablo desi:

‘Qui_hanc viam perfecutus fum nfque ad mortem aligans | ¢

tradens in cuftodiam viros, @ mulieves. Efte Iugar no fe

‘puede entender de la perfecucion dicha , mirando la
fuerza del vocablo priflinos dies: priftinus, a, um, dice An-

tonio en el Diccionario , es cofa de pocos dias pafados;
como {i dixefen, cofa que ha poco que ga(o’: cofa fref-
{abia que pasé

Bbz - o a
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la muerte de S. Eftevan 26 afios, por lo menos enton=
cess cémo podia fex frefca quando San Pablo efcribié
eftaCarta Si dixera priflinos annos , atin pareciera cofa
vieja: no. dice (ino priftinosdies 5 y por efo Chriféftomo
traduce, : Supeviovibus diebus 5 Titelman expone: Superio=
wibus clapfis diebus 5y con efto v4 la Siriaca. Ayudad efs
to que habla de cofa frefca; pues dice : Nanm & vinchis
compafsieftisleenlosGriegos: Nam ¢o* vinculis meis compafsi
fieftis, hablando-de la prifion-de Roma, como S. Juan
Chriféftomo-, y los mas exponen. Pues véale como
viene bien citar la perfecucion de veinre ¥ [eis aitos,
con. eftar entonces prefo San Pablo en Roma, pa-
ra hacello una cofa , y juzgarlo todo en pocos dias ha.
El Doctor Arias Montano vi6 bien la dificultad de cfte
lagar, en el comento que hace {obre effa Carta s y di-
ce que habla aqui con los no perfectos de Judea , pues
los perfetos, O eran muertos, 4 huidos. Efto no. pue-
de fer 5 porque repartir fis hacienda con los prefos , fer
compaiteros en {us trabajos,no es fer imperfedtos;y mas,
que entre los grados de petfeccion,, el heroyco, y A=
poftdlico es llevar los trabajos con gozo, banandoieen
agua rofada por pafallos: tbant Apojtoli gaudentes confs
pectu Concilij. Aqui dice San Pablo, quellevaron-con
gozo privalles por fuerza de fus bienes ; pues {i habla
de otros trabajos , i qué trabajos fon eftos que padecie-
ron los Fieles en Hierufalén* qué prifiones? qué mar-
tyrios que corrielen todavia? Ninguno creo me da-
rin: queda que no habla, niefcribe 4 los de Jerufalén..
Tambien fué San Pablo muy amigo de cumplir lo que
decia : prometié (como dice Origenes ) con efpiritn
de profecia, que vendria 4 Efpafa: y asi lo cumplio,
fegun muchos, y muy graves Doftores lo prueban.
Aqui promete que ha de vifitar a los que efcribe efta
Carta, capitulo 13 : luego cumpliélo. No f{e pue-
de decir que volvié 4 Hiernfalén defpues de f{uel-
to: queda que no efcribid 4 los de_efta Cindad, .y
Provincia. Confta que no volviefe 4 Jerufalén,defpues
de
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de fuelto de tas prifiones de Roma , de San Gerony+
mo, lib. de Scriptoribus Ecclefiafticis, traido de S. 'ablo,
cuyas palabras van enefotto papel. De San Juan Chii-
foftomo, y Simeon Methafraftes, ni tavo tiempo; y
mucho mas parece {e colige de los Aftosdelos Apof-
toles, cap. 20, dixo 4 los de Afia, que eftaba cierto que
no habian de ver mas {u cara; efto es, 4 los de Troade,
y Ephefos y asi Autores in Hierufalem, que les certifi-
caba no verian mas veces que aquellas {u cara sy astlo
dixo , y lo cumpli6: y porque eftaban ciertos que asi
feria como lo decia el Apoftol, hubo gran {entimien-
to , y llanto: queda luego que ni volvio mas al Orien-
te, ui 3 Afia, ni Jerufalén. Tambien dice que conoz-
can los que reciben efta Carta & Thimotéo: efto no fe
puede decir de los de-Jerufalén, porque {abian que vi-
no con €l , y {eembarcd, entr6 con él, y llegd conél
4 Jerufalén, yallile trataron , y conocieron, y fe ha-
1!6 en el Tranfito de nucfira Sefiora, fegun algunos
Do&ores: y portodas eftas cofas era muy conocido.
Que no fe efcribiefe 4 Jerufdlén, dicenlo aquellas pa-
labras: Mementote Prapoficovum veftrorum , quorum intucs-
tes exicum conver[ationis imitamini fidem , del cap. 13, el
qual expufe con el parecer del P. Doltor Torres, yde
Padres gravifimos, de los Santos Martyres , declatando
aquel exitum converfarionis , la {alida por martyrio, v &
fu imitacion, {uF¢: en el qual, fegun la tradicion Apof-
tolica, les manda celebren las fieftas de los Martyres,
Obifpos fuyos que los gobernaron , y rigieron, dicien-
do de ellos Mifas , y guardando los dias de {us marty-
rios: verdad es que habia muerto alli San Eftevan, y
Santiagos mas ni San Eftevan fué {u Obifpo, ni San-
tiago propiamente fefialado por Obifpo de Jerufalén:
vivia Santiago el Menor todavia: no padecio hafta el
afio de fefenta y tres, dos, & tres afios defpues de ef
crita la Carta. A quien efcribié efta Carra, tenianle
por enemizo; y en Jerufalén por grande amigo, como

per-
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perlona que’ les cogiod mucha-limofna ; 'y él mifmo fe
la truxo. - - v o
_ Nona Propoficion. Tengo por muy probable quefe
efcribié efta Carra 4 los de Efpana. Efto fe ptueba,
porque ni conocian acd 4 Timothéo , y eftaban defas
bridos con S. Pablo, porque habian oydo de él.que
era grande enemigo de laLey , convino embiarles efta
Carta, y algun Precurfor , para que los ablanddra, y de-
fenganara, Efcribe en elegante eftilo, comod perfonas
muy doas : efcribe &los Obifpos, y 4 los Santos de
los convertidos : Salutate omnes Prapofiros veflros, & San-
£les. Dice que les imbia 4 Timothéo por'Embaxador:
Cognofcite fratrem noftrum Timotheuns dims[fam. Vatablo
expone el dimifJum , delegatum. :
_ Décima Propoficion.” Parece que pinta efta perfecu-
cion de Granada San Pablo, cap. 10, quando comien-
za : Rememoramini , @'c. Ningun inconveniente hay en
decir (e acordafe S. Pablo de elte fucefo, y como co-
fa (ingular, les trac 4 simifmo por exemplo , para que
perfeveren s porque debid de fer terrible la fuerza de
la perfecucion, qae cafi defmayaban: tratdlos como &
gente aprovechada , y trielos 4 si por exemplo , para
que vuelvan los ojos 4 ver lo que han pafado, y que
re-4ndolo, no defmayen en la perfecucion. Véafe qué
bicn viene el mementote Prepofitovum veftrorum, Era muer-
to Santiago : eran muertos, 6 los (iete Obilpos todos, &
Jos mas de ellos ; v efto , por fer fu pafo de martyrio,
confifcacion de bienes, y reclufion en carcel , como lo-
ufaban los Gentiles; y no fe lee que lo ufafen los Ju-
dios. (1) ' S
Undécima Propoficion. Paréce que el afio de fefenta
y uno, en que fe efcribio efta Cartas, quatro, 6 cinco
: anos

(1) Vieafe cn efto con quants raxon diximos al n. 112,
hubiera fido mejor efte difcurfo folo , y los demis , que la adjus
dicacion a los Chronicos. o o
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afios defpues dé los maieyrids, duratia todavia lo fuer-
te de la perfecucion, pues les dice: Paticaria vobis, 5.
Dexodecir , que es tradicion en Zamiora, y Toledo, y
lo dicen Autores , (1) que cfta Carta fe efcribio 4 los
de Efpafia: y entendido bien el negocio., y admitiendo
V.S. mi IMAGINACION , (2) fe podrd hacer un her-
mofo Sermon cerca de efte lugar de San Pablo | queni
Demofthenes , ni Tulio -podran pintar con mas vivos
colores , de los que efta perfecucion aqui fe pinta;
Queda por refponder 4 una dificultad, que refulta del
fegundo capitulo.de la Carta primera ad Thefalonicesfes,
donde dice asi San Pablo: Vos enim imitatores eftis fratres
Ecclefiarum Dei ;: qug funt in Judga in Chrifto JESU , qui ea-
dem pafsi eftis , & vos 4 Contribultons vejivis, [wut 7 1pf1a
Fudeis. He aquitrata de tribulaciones de Judea, las qua-
les parece fon de las que trata cap. 10 ad Hebrgos. Refs
pondo lo primero , que lo que {olian hacer los Judios,
era alborotar las tierras , acufar los Chriftianos, y favo-
recer que no fe predicafe €l Evangelio 4 los Gentiles:
mas.quien mire las palabras del cap. 10 ad Hebrgos, don:
de dice , que eran nechos-expettacnlo 4 los oprobios,
y tribulaciones , alude 4 aquel lidiar que hacian los;
Gentiles en las fieftas, de que habla muchas veces Ter~
tuliano, y San Cypriano : y he vifto muchos exemplos
en procefos de Martyres: Chriftianus ad Leonem : ¢l fer
encarcelados , fin dalles de comer, ni beber, confifcar-
les los bienes , quitarles la vida 5 nada de efto fe lee que
hiciefen los Judios, ni feles daba licencia por los Pre-
fidentes Romanos ; para que hiciefen los Judios feme-
jantes infolencias : los Gentiles , Jueces con autoridad.
piiblica, lo hacian en odio de los. Chriftianos.

. Digo lo fegundo, que depende todo efto de ave-.

riguar

(1) Narefeeftarepiticion de Autores, [in nombrarlos,quan-
o nombra & los Autores Griegos, .+ - ‘
(2) Norefe bien , que lallama 1M AGINACION.
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rignar qual fué primero , la Epiftola ad Hebreos, Gcfta
ad Ihefalonicenfes. S. Athanalio sn Sinopft, dice, que éfta
{e efcribi6 en Roma ,y que esdefpues mucho de laad
Hebreos ,y voelto de Elpafia poco antes de 1a fegunda
ad Thimoteum , donde dice : Ego iam delibor ; & tempus
vefolutionis mee inftar. En cfte tiempo andaban las-cofas
de Jerufalén muy revueleas , donde todo era robar,
fuerzas , y violencias, y eftaba el Pueblo levantado: 4
vueltas de los Romanos , hacian males los Judios , y
maltrataban 4 los Chriftianos. Jofepho,lib. 2 , cap. 14
de Bello fudaico, pone un Alvino el afio de fefenta y [feete,
abominable Gobernador , que hacia tales fuerzas , que
fué caufa que fe levantafen los Judios 5 mas todo efto
no petjudica 4 lo dela Carta de S. Pablo, porque fué
fiete afios defpues lo que efcribe enlaCarta a Thefa-
lonicenfes, de lo que pone en la Epiftola ad Hebrgos.
Olvidddoleme habia, que en una infcripcion Ro-
mana que me imbiaron del Andalucia, y creo era de ‘
tiempos muy cercanos 4 lasLdminas,he notado los pun-
tos, como los de las Laminas, que no poco me he hol-
gado, y alli numeros de guariimo, como en otra que e
hallé efte afo cerca de Toledo. He hecho algun traba-
jo fobre la primera, por fer botable, que asi fe me ha
pedido , para que lo vea S.M.: i fuere de algun prove
cho , y gufto de V. S.la embiaré¢ luego. (1) ,

N.V.

(1) De loque dexamas expuefto en ls Difertacion,fe co=
woce el concepto que rantas veces bhenios indicado, de que quan-
do eferibia Higucra eftas Cavtas , aitn no habix formado to-
dos fus Chromicos , por ol filencio que guarda de ellos | qui no
by duda citdra , [i por entonces hubiera en etlos ¢fkas noti-
cits: y ash feias tngivio defpues arveglandolas a fus 1imagi-
naciones , v Asores que habia teido , muy diftintos de Dex-
tro |y Parciales,
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CARTA IV, DE HIGUERA AL LARZOBESZ.’O.C'JS-.
110, defde Toledo, & 27 de Fulio de 1596, Leg. ij. fol.
47. citada & los numeros 48 , 51,5157,

AX Chrifti: Aunque no fean cofas muchas, ni muy
grandes las que ofrezcoal prefente 4 V. S, reciba-

las como hijas de obediencia , y acuérdefe que me
mandd, que quando algo fe me ofrecicte, lo efcribie-
fed V.S. 1. Estanto el amor quetengo 4 los Santos,
quc compraria de buena gana con mit {angre fu hon-
1a,y enfalzamiento sy asi, qualquiera cofa que pue-
de para efto ayudar, aunque no fea mucho, lo ofrece~
ré a los piesde V. S. que {é que pafa muy mas adelan-
te en efte Santo amor y defeo. Leyendo aquellas pala-
bras del cap. 15 de la Epiftola ad Romanos, donde dos
veces dice S. Pablo de la venida 4 Efpaiia, vino 4 mis
manos ¢l comento que fobreeft. Carra hizo Theodu-
lo,Presbytero (1)delalgletia de Celofiria,defpucs Obif-
po de ltalia, que fegun Trithemio, Libro de Scripeori-
bus,y Sexto Senente,florecié mas ha de mil y cien aflos;
y declarando efte lugar con brevedad , dice : Rur[um
Hifpaniarsm meminit , amorem [wum erga Hilpanos inpen-
tem detcgens, Penfaba yo de adonde I¢ podia haber fiu-
cedido canfa baftante para que amafe 4 E(paiia con
tan grande amor ; ¥ {e me oftecia fer baftantiiima, que
efta Provincia fué la primera , defpues de Jerufalén,
que fué banada con [angr% de tanros Martyres, clomo

c las

(1)  Efte comente no es de Theodulo, 5 f¢ o ariburé
evradamente efle E[critor 5 pues es de Ecumenio que vivig
en figlss pofteriores. Hennadius in Cachaloge Viriun

illuftriom,
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las Laminas pregonan. Mire V. S. que cofa tan infig-
ne: la notificarian luega los Santos de E(pafiad S. Pe-
dro , y S. Pablo, y efcribio S. Pablo efta Carta ad Ro-
manos defde Corintho el afio de cinguentay ocho: y pu=
dieronlo hacer, fegun la quenta que lleva Onuphrio
Tanvinio en fu Chronico Eclefiaftico. San Dionifio el-
cribi6 el martyrio deun (u Compafiero al Papa San
temente : S, Marcial el de Santa Baleria: S. Lucas et
de Santiago ¢l Mayor , defpues de S. Eftevan. Asique
era cofa tan infigne de {ayo, que ydque ellos no loef-
cribieran , lo fupiera S. Pablo. El qual, (i amod mucho
4 Epencto, por fer las primicias de Acaya , mire V.S
amaria tierra,en que con tantaconftancia confintierofi
{+« quemados por la honra, y verdad de Chrifto. Di-
jatod la venida , como era mucho el curfo. También
nuevo. el modo de efcribic, como dice efcribiendo
los de Efpafia, cap. 13 ad Hebrgos: Rogo vos fratres , us
7 Tvatis verbum folarij : {obre las quales palabras dice
“ _ophiladto, Arzobifpo de Vulgaria : Vides quod
anlli ante [cripfevat Paulus , &* in pre entiarum ijs [cribeve
0w admonitionis dicit Scrmonem , fed confolationis. Y elte,
dice el Dofor Arias Montano, que es el titulo de efta
Carta, que venia & confolatfe con cllos , y €u alguna
manera & darles el parabien de lo fucedido: y es tan
grande el gufto que recibia de tratar con ellos, que con
{or 1a carrera larga, cotejada con la grandeza del amor,
y gufto, ie parece coitas y el vocablo Griego fignifi-
ca confuclo ,y es vocablo Militar , que denota les viene
4 exhortar como dieftro Capitan , que pues han em-
czado tan bien la pelea, la profigan: fefial claradeque
¢l ao fefenta y dos , cinco defpues delos martyrios de
los Santus , duraba atin todavia la perfecucion. Y asi,
creo es muy piadofa, y verdadera la cur “leracion de
V.S. (1) Cercade la dltima Ldmina: que debieron fer
mu-

(1) Veafelodicho aln. 161,cerca de la Limina campanil,
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muchos los Martyres que eftan efparcidos por el Val-
deparaifo, y Monte-Santo. (1) Y volviendo 4 lo prime-
10, yo no hallo otra caufa tan eficaz,y peremptoria;
para que los Efpafioles mereciefen un pefo ran grande
de amor, como aquella palabra ingenrem denota , {ina
la dicha; porque de ellos no fe fabe cofa {chalada, ni
quando vino Santiago 4 Efpaiia,ni quando los embid S.
Pedro,ni que antes,ni defpues hiciefen, por la qual fue-
fen dignos de efte grande amor , (2) porqueaanque S,
Pablo,por amar tanto 4 Dios, amafe mucho 4 los hom-
bres; mas tuvo grados , como los tiene la charidad
bien ordenada, pues mas amaba 4 fos Chriftianos, que
no 4 los Gentiles , y entre los Chriftianos , mas d unos,
que 4 orros. Pues por qué 4 los Chriftianos de Efpana
tan grande amor ® Es (in duda por lo dicho ;5 ¢l qual,
como bienacuchillado , fabia bien eftimar el precio de-
la Sangre derramada por Chrifto,de donde le vino de-
cir aquello : Mementore Prapofirorum veftrorum. Efi-
cacilimo medio para que no defmayafen , fino de bue-
na gana puliefen fu vida por quien de tan buena gana
fa pufieron {us Maeftros , Prelados , y Obifpos, que
por engendrarlos en el mitmo Sefiot, por doérinarlos,
y eftar con ellos , dieron fus vidas. Mirable es dice el
fin de {u vida ; efto es, {u coftancia, valor, y milagros.
Imitad tu Fé; efto es, morid con ellos, pues murie-
ron como tettigos de efta Fé. Y efto es lo que dice
muy bien San Agultin, que celebrar las Fieftas de los
Martyres , es imitar fus martyrios. Solemnirates enim
Martyrum exhoreationes | @c, Y (i eftos fiere Santos
Obifpos fueron convertidos en tierra de Judea, 6 Ara-
bia, no hay duda haber tido nobles, annque no fuelen

Cecz He-

(1) Efto fe lee arribuido & Dexivo sl afo 60, y cn Li-
bevaro al afle 59. _
(2) Nosefe lo que conficfs efte fefuits , no [aberfe por

efte tiempo.
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Hebreos. (1) Lo primero , porque entonces quantos
ponian los Apoftoles por Obifpos eran de efta Nacion;
como en Jerufalén , donde hatta Marcos, fueron mu-
chos de efte linage Prelados; y comonota Eufebio Ce-
farienfe, lib. 4, cap. s de la Hiftoria , pone once Pon-
tifices arréo : 4 Inglaterra vino Jofeph Arimathea : 4
Francia S. Miximo, S. Lazaro, S. Fronton, S. Marcial.
Antes los Neophitos Gentiles detenian algun:s afos,
como fe colige de S.Pablo 1 ad Timotheum ,cap.3 = Niw
Neophitum 3 fobre las quales palabras dice Theophiia-
to: Cum ex gentibus plevique ad Apoflolos ipfos accederent,
€ Baprifmo abluerentur nequaquam: ait veltm , qui nuper
Ezptiﬁfium accepevie ad bujafmodi prefidends munus hunc
provebi. Asi Hilduino, cap. 8,enlavida de S.Dionyfio,,
dice asi + A Beato Panlo per rrienium infheuros Thefalonicg
Magiftro oblequendo. Revertens ab eodem Beato Pau Apof-
tolo Athenarum eft ordinatus Antifles » y (i bien fe mira,
gran parte, O cafi toda la Arabia era entonces de
Judios. Que fuele parte 1 Allorum , quando vino el
Efpitita Santo habia Judios en Jerufalén de todo el
Mundo;y nérefe : Creres, & Arabes. Que en Arabia
Jos hubiefe, coligefe de Erabon, el qual, lib. dicx y feis,
dice, que los Iduméos cran parte de los Jebuicos,, y
eftos.eran Judios: idumgi quidem [evvari funt per [edirioncm
antern-inde ejeclis fudeis fe adiunxerun, & eorum lepes am-
plexi funr. Que eftos fean Arabes, dicelo.el mifmo Au-
tor mias abaxo por eftas palabras: Proprer adjicentes Ara-
bum gentes Navargos , [cilicée Chaulotgos, & Agrgos 5 vea-
e como. los Chauloteos , que fon la gente mas principal
de

(1)  Poreffe afio ain no [ [abis de lus natnralexeas de
todos fiece Apo [olicos 9 atin lo 1gnovabu el Hmo Caflvo, por-
que no [e hibixn defrubicrio , ni interpretado los dos. libros
citados , en que confta.
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de los.Arabes , y mds cercana 4 Judea, fon los Navs=
teos., y eftos Judios, en el tiempo de Eftrabon, que ef-
cribio en ¢l tiempo de Tiberio Cefar, 6 luego delpues.
He dicho efto, para que {e vea como los que hacen &
eftos Sanros Arabes, y de profefion Hebreos, no van
fuera de camino ,fino tienen muchos. fundamentos; y
como aora es la gente de los. Judios la mas defecihada,
y abominable del mundo, era antiguamente la mas
honrada que hubo, 4 quien fié Dios los teforos du {u
Efcritura , y de quien tomo: carne 5 mas por el pe.a-
do de la muerte de Chrifto {c hicieron abominables : y
los que de ellos {e convirtieron en la primitiva Iglefia,
fueron muy eftimados ; v uno de los trabajos en que-
fe vieron los Apoitoles | fue acallarlos, pues fe desha-
cian, {i los admitian al Baptifmo de los Gentiles: y com-
para S. Pablo 4 los de {u Pueblo 4 la Oliva, y 4 los
Geutiles al engerto del Acebuche en buena Oliva: y
no le fué impedimento 4 S. Pablo, por {er Caballero
Romano; verdad esque dice de algunos muchas ra-
indades. El mifmo S.Pablo en algunas Cartas divulgo
muchas ruindades de ellos , y de ningunos tuvo tantas
perfecuciones la Iglefia , como de lgs que no {e quifie-
ron convertir , v fe quedaron endurecidos 5 y asi 4
ellos, como 4 los que de eftos defcienden, con mu-
cho razon los derechos difponen, y ordenan cofas muy
faludables , fundandolo en que contra ellos {e decretd
en muchas razones ,y cxperiencia.

Cerca del modo de numerar ooo, v dificulta V.S,
muy bien s porque i lengua Arabiga es la mavyor, hi-
jade la Hebrea, y la Hebrea quenta por las letras del
A, B.C, por qué le imita poco en efto ¥ Como
unas Nacionestoman de otras vocablos , trages , cof-
tumbres, y ceremonias:, tambien el modo de letras, y
cifras, Los antignos Romanos contaron hincando cla-
vos:y asi lo pice Plinio , que antes de tener los Ro-
manos letras, ufaron de efte medo de quenta, lib, 7;

Y
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" yel mifmo en el cap. 40 dd d entender tomaron clte
fo de los Vollinos , los quales ufaban efte modo de
contar pot clavos en el Templo de la Diofa Nata; que
hontaron los Herrufcos. Los de Francia contaban los
anos, y dias, y cofas por cdlculos redondos 5 y quando
fucedia bien , lo hacian cdlculo blanco, y quando mal,
negro ; v ast dixo Perfio, fegunda Satyra: Hunc Mai~
crine dicm numera meliore lapilo, Por letras la Hebrea, Si-
ria,Chaldea, Arabiga,y Griegas y ufaban mucho los an-
tigeos de los puatos pot calculos de numeros , Como
lo dice Celio Cilcanino, lib. de verborum fignificatione:
Difpungere antem inde dictum oft quod rationibus puntla pre-
foebant , que deinde in dati, & accepti computaione quans
[ubrergerens difpungi dicebantur. Nam ferme ille fuit perpe-
tins mas veterm ut ijs 5 qug [ibl conftabant puntta adf-
criberent. Sic Milites brefcriptis punclis in albo fignabant qui-
bus [tipendia procedebant, qui fequendo exutorsfent ex puncti
dicebantur:fic [ufragatores candidatis qui bus favebant , puncla
prefioebant : nde illud Eovatianum in proverbisn abijt de ijs
quibus cunla felicisér proveniunt. Omne eulit punclum, qui mi f-
cuirutile dulei, Authorem dele€ Fando,pariterque monendo. T ho-
més Garzon,enel libro lraliano llamado Plaxa del mundo,
trarado de los numeros Arabicos,y cifras de contar por
puntos, dice, que hafta en fus dias fe ufaron, y que élha
vifto libros de efto. El Do&. Georgio Tolofano, lib. 5,
cap. 1 dela §y.sraxi mirabili , pone algo de efto,y llama
4 eftos puntos cifras , que es lo mi{mo en Hebreo que
numeros , del vocablo Hebraico,que quiere decir pro-
piamente conrar. Y porque lo que fe relara fe dice por
orden , tambien fignifica relatar , y por la mifma razon
efcribir. Pero pedirame V. S.de donde lo tomaron los
Arabes? Digo que de los antigaos, 6 de los mifmos
Hebreos,los quales hallaron antes que Chrifto muricfe
puntos en lugar de letras; porque como ya {e hubiefen
{eforeado de ellos los Romanos, temicron {e les olvidd-
ra el leer,paes hafta entonces leian fin vecdless y asi las

in-
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iventaron-en Tiberias ; v en Jadea dos Rabites A/
fridio , ¥ Bonafaro, eltas fueron puntos; conviene A (a-
ber, un punto por Jlaiga: dos puntos por Elarga:tres
port E breve 5y por V' larga.) : por V breve.: y ast de
otras , como dice Fr. Luis Lufitano en {u Globo; v asi,
en luzar de las letras fuyas , tomaron los puntos, que-
riendo imitar en efto 4 la lengua {ix madre s de donde
guedS en Hebreo , que para llamar una diccion en He-
breo breve de dos (ylabas , 1a llamaa de feis puntos. El
no pafar de diez los puntos, €s , porque como dice
Ariftoreles , terc. Fificor. y tomolo de I'laton, que haf-
ra diez fon todos los nimeros ; de diez en adelante es
maultiplicacion del mifmo nimero, como once , que cs
diez ,y uno s doce que es diez ,y dossy trece que {ou
diez, y tres. Los antiguos Griegos utaban en los dados
detde un punto hafta feiss y ast dice Marcial: Hic mi-
hi btﬂ%no numerato thefera punclo. Y llamabale aefte da-
do senio, como dice el mifmao: Senio nec noftrum cum
cane , quafar , cbyr.  Sefialaban eftos dados con puntos
vedondos, como dice Celio Citlanino , lib. de TefJeris,
Al unidad lamaban Afimss : al dos Mudas, por {er du-
dofo punto , como lo fué Midas Rey de Lidia.

Delfpues de haber imbiado 4 V. %, los borrones
de la Anti-Apologia , tuve una difputa {obre las Lami-
nas con un hombre bien doctosy fué, que le parecia
cofa defcaminada que los Santos efcribielen ettas La-
minas (1) en lengua de que no habia , no folamente co-
nocimiento en E(pafia , pero ni raftro: y decia que Pli-
pio , que fué diligentiimo Efcritor , como puto la ve-
nida de otras Naciones a Efpaia en el cap. 1 del lib. 3,
pafiera la de los Arabes : mayormente que da por Au-
tor 4 Varron, ¢! mas dofto, y diligente que jamds tu-
vo Romas; y (i {e hicieron las Liminas para que {etu-
viefe conocimiento de las Reliquias Santas, come lo

- , de-

(1) Habla de los dos Libros orbiculaves.
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demueftra 12 Gltima de bronce , que era como efpia
de las otrass qué cofa mas errada que efcribirlas en
una lengua que no corria, ni fe {abia en Efpafia. Con
todo, me dixo {e quictaria, {i le probafe haber habido
algun raftro de efta lengna, no {olo en Efpana, pero
en Africa, ¢ cerca. Yo le dixe lo primero, que quan-
do Cefar , y Pompeyo tuvieron aquella terrible com-
petencia, vinicron Soldados de Arabia , como lo di-
ce Lucino, diciendo : Ignotum Arsbes noftrum veniftis
in Ovbem umbras miviri nemorum non ire {l?mﬁms. Y en
tiempo del Emperador Domiciano los hubo en Roma,
de quien dixo Marcial : Feftinabir Arabs feftinavére Sabei,
& Cilices, Nimbis immaducre [uis. En Jerufaiéa los hubo,
como confta del cap.1 de los Adtos: Cretes, &9 Arabes ay-
divimus eos loquentes noftris linguis magnalia Dei. Tambien,
fupretto que tienen Autores, oMo le pruebo larga-
menie en mi Hiftoria, (1) que el Tar@s , donde em-
biaba Salomon fu Flota era’ Tartefo, parte del Anda-
lucia , como lo prucba Juan Goropio en an gran libro
que hace de cofas de Efpana, y que la Flota parria de
Ia tierra de Arabia , donde la mayor partede [a lengua
era Arabefa, claro eftd, que yeando, y viniendo tan
4 menudo, habian de dexar acd algo de fu jengua, y
llevar de ta nueftra: quanto mas que los Arabes , co-
mo dice Herodoto en {uThalis, ¥ Eftrabon , cafi al
fin de {u Geographia , exan grandes Mercadetes, corrian
todo el muados claro es vendrian a la tierra mas
rica que en todo €l habia , que cra Etpana : con el
trato , y frequencia de eftos viages e quedarian al-
gunos aca, y eftos baftaban para que la lengua fe mul-
tiplicafe. Y fiendo eftas lenguas Caldea ,0 Aramea,
& Siriaca, Hebrea, Arabica, Fenicia, mas hermanas

entre si, que Ja Cattellana , Portuguefa , Galie%a , ¥
a

(1) Eftsert ls Eclefiz
manos , o bu de Toledo.

fbica de Efpaits , que-tenia entre

i
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Valenciana , habiendo tantas veces venido & Efpafia
Phenices, y principalmente 4 Andalucia ;nohay duda
que plantarian fu lengua. Y porquemas fe vea efto, fu-
pengo que los que fon deuna Nacion hablan mas, 6
menos una lengua , que de ordinario todos la entien-
den 5 como en Efpafia la Caftellana entiende ¢l Portu-
gués, Gallego, y Valenciano, y la de Italia toda es una,
mas , 6 menos elegante, Si probare que los Sidonios,
y Arabes fon todcs una gente , quedard probado ha-
blan una lengua. Los Sidonios fon la gente principal
de Phenicia, donde cae Tyro,y Sidon, que s lo mifine
que decir, que los Arabes, y Phenices fon los mifmos.
Dicelo exprefamente Tholomeo, lib. 16 de {u Geogra-
phia , declarando el verfo 34 del quarto de la Odifea de
Homero, que es efte que {e ligue: Venier ad Ethiopes,
Sidonios, €7* Evambos s dice : Nofler feno fic [cripturam mu-
tat. Sidonios , Arvabefque. Probabilius eft, quod feribir Pofi-
donius , Evembos leviter deflexo vocabulo 4 Pocta , l!ic 70
naros, qui nunc Arabes vocantur, quems admodum b alijs [uo
tempore apellaventur: dicit enim has tves Narwnes continen-
ter in [e pofitas [uam invicem copnitionem oftendere. He
aqui como los Sidonios ,y Arabes eran conterminos,
Y abaxo dice , que eran una gente dividida en tres
Tueblos :  Et quem admodum exiftimandum eft unam gen-
tem (n rves efe divifam s y queda, pues, que los Phenices
{e llamaronuna gente con los Armenos, y Arabes, y
asi la lengua era engeneral todauna:la de los Arme-
nos , Arabes,y Pheuices, aunque tendria algunos vo-
cablos, y diale€tos la una mas que las otras ; masno de
manera que no e entendiefe la una de eftas de los
otros. Por efo fe elcribid el ritnlo dela Cruz en len-
gua Latina , que €ra Ja Occidental mas comun, ¥ la
Griega de los Afianos, y la Siriaca, ¢ Chaldaica, que
es la mifma que la Aramea , Caldea, y Arabicas yasi
Ja lengua Siriaca , ¢ Arabiga, lfama Guillermo Potte-
o Arabo-Chaldea , en que efcribio Mahoma [u Aicordn: Y
" Dd pot-
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porque de eftos Pueblos Arabes, Atmenios, y Phé«
nices, los qualesen fu tronco, lengua,y trage eran
todos un Pueblo , y una gente, y la cabeza, eran Phe-
nices. Decir Plinio que vinieron & Efpafa los Phenices,
da 4 er _ader que vinieron los Arabes, y que fu len-
gua vulgar , y comun era Arabe. Que fuefen. princi-
paliimos los Phenices, dicelo nueftro Pomponio Me~
la, libro 1, capitulo 12, por eftas palabras : Phe-~
nicem illuftravere Phenices [olers hominum genus & ad
belli pacisque munia eximium. Littevas, & listerarum ope~
vas, aliasque criam aries,maria navibus adire, cl.zjfe configere,
imperitare gentibus regnum pralivmque commenti. In ea eft Ty~
vos,aliquando infula,numc ancxa tervis defecit ,quando ab impug=
nante quondam Alexandro jacta [unt operaVici tenent ulrerio-
ra:¢9 adhuc opulenta Sidon,antequam & Perﬁs caperetur marisi-
marum wrbinm maxima.Los de Tyro edificaron 4 Cadiz:
de eftos Phenices fe extendieron por Efpaia:en el Reyno
de Granada habia muchas Ciudades de eftos Phenices,
6 Arabes: del trage de los Phenices ufaban el veftido,
y lengua : la qual era muy univerfal en Efpafia, {in que
inutilmente procuren los Conquiftadores , 6 muchos
Pobladores confervar {u iengua , y coftumbtes, como
lo obfervaron los Romanos en Roma, y los Cartagi-
nenfes antes, y aora los Efpaiioles en las Indias. Y asi
eftos Pobladores confervaron la {uya, que era Arabe,
no {olo en et Andalucia, fino por Efpafia, por toda la
qual , como dice Plinio, fe extendieron. Queda que
éra lengua ran vulgar, como la Caftellana entonces s y
asi, como lengua muy corriente en el Andalucia , ef-
cribieron Jos Santos en ella las Laminas, (1) Y alléga-

fe

(1) Veafe aqui probabilizada efts venida de los Arabes a
Efpaiia , antes de la irvupcion Mahometana, con und erudicion
muy [ingular , 'y convincente, que prucba mas , que filo hubiera
puefto i nombre de alpun Chronico , como qm'?o 94 infertarlo
en Helech, Veafe el n. 164 de efts Diferracion,
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fe 4 efto, que elfos mifmos, & algunos de ellos ¢ran
Arabes de Nacion. Vendria bien lo fuefe , para que
con mayor {havidad fe predicafe la palabra de Dios, ¢
que la oyefen los Ficles de mejor gana 4 los de fu len-
gua , y Nacion, que no 4 otros; y por efo predican los
Italianos 4 los de {u lengua , y los Alemanes , Flamen:
cos, y Efpaiioles en la tuya en Roma. Con cfto e que-
d6 fatisfecho efte Do&o , y me efcribié que llevaba
‘mucho camino el negocio de las Laminas. V. S. me
perdone , y corrija los muchos defcuidos , caya Ima.
Perfona conferve, y nos guarde muchos afos para bien
de fu Santa Iglea. En Toledo,y Julio 27 de 1596
afos. Geronymo de la Higuera,

N. VL

SARTA V. DE HIGUERA AL ARZOBISPO C.AS-
tro, defde Toledo , 4 28 de funiode 1597. Leg. iv.
[ 1224, citada & los numeros 49, 188.

P AX Chrfti. No podré fignificar 4 V. S. L lamucha
" merced, y regalo que recibien que ¢l Dotor Ge-
ronymeo de Herrera, Secretario de V. S. me moftrafe
los papeles de la calificacion de las Santas Reliquias;y
como era lacofa de {uyo tan grande, como V. 8. 1. me
fignifica por la fiuya , la mayor que fe ha vifto, i oido
defce el tiempo de los Apoftoles acd, y yo indignifi-
mo de efta merced; hela - timado en lo que es razon,
funto que con fer yo €l primero 4 cuyas manos vinie-
ron (1) eftos tan do&tos, como piadofos, y eficaces
trabajos de V. S. fe aumenta , y {ube de quilates la
merced. Mo {€ mas decir, que por ¢llo me ha echado
Dda V.

(1) Eferibic efto, porque lo vig tudo antes que el Pudye
Mariant ;
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V. 8. L unaargolla para fer fu perpetuo Eclavo, y Oras
dors y me perfuado que ha de tener felicilimo fucefo
efte grandi(imo trabajo , y fapo nueftro Sefior elapti-
fimo inftrumento que efcogia en V. S. para tan 2dmi-
rable negocio: y perfuadome mas, que en.pago de ef-
te lealy sloriosifimo fervicio que ha hecho V. 8. 1. 4
Dios, y 4 fus Santos , 4 Jargos afos le tiene aparejada
una particular morada eu (0 Reyno, para que acom-
pafie V. S.en (u Gloria 4 los que tanto ha fervido en
la vida: y {i San Ildephonfo da renombre de Santo al
Arzobifpo Afturio, que hallé las Reliquias de S. Juf-
to y Paftor; ; qué tal le diera 4 quien las ha hallado, de-
fendido,y facado 4 luz con ocho Libros(1) de infigne,¥
Apoftdlica Doctrinat No quiero pafar de aqui, por-
que conozco fa gran modeftia de V. S. L. vy lo dicho
todo va dicho para gloria del Autor de todo bien.
Antes de venir en particalar 4 lo del Procefo, (¢
decir 4 V. S. que tiene un excelente Minifiro, que ha-
¢e con Ia mayor fidelidad, y puntualidad {u oficio, que
he vifto en mivida, que con llegar 4 efta Ciudad ayer
dia de S. Juan bien canfado , me vino 4 vér, ydio la
de V. 8.y me fignificé 4 lo que viene : y holgdra yo
pudiera fer vieramos efto el Do&tor Mariana, y yo jun-
tos 5 mas por fer de contrario parecer, le reprefenté 4
el Doctor, feria de mas efedto que los viefe 4 folas, y
platicamos en algunos puntos , en que eftrivaba el P,
‘Mariana ,y como fe debia refponder 4 ellos. El $r.Car
denal de Guevara le dixo [e tocaba en un libro, que nueftra Se-
fiors no habia fido concebida en pecado oviginal, en que veparg
wucho , y en'la razon que daba el Libro, que cri pot
ha-

() Notefe : dice ocho Libros, porque iba inclufo en el Ca-
thecifmo mayor el del lanto de S, Pedro , que evan los unicos

de que fe le habia avifados pues en todos fueron los dej=
cubiertos 22. '
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haberle dichio el Angel’ que era llena de Gracia. (1)

Sobre efto, habrd 15, 6 16 aflos, que hizo una Obri-

ta el P. Torres, honra de nueftra Religion, en que por
efte medio prueba de los antiguos Padres efta verdad.
Yo bien pienfo de la grande erudicionde V.S, v de (u
diligencia , habrd vifto efte trabajuelo , que es la cofa
mas grave que anda en efta materia;s y porfi , 6 por
no , {e ladidel Do&or, para que fi V. L. no la hubie-
{e vifto, recibiefe mi voluntad; que 4 la verdad , una
verdad (e une con otra, y {e vé como el que infpird 4
efte Padre que rocafe efte punto, como cofa de aque-
Hos tiempos , infpird 4 aquellos Varones Apoftdlicos
lo dexafen efcrito : y fi viviera el buen Padre Dr.Fran-
cifco de Torres, pudiera hacer excelentes cofas en ef-
tos Libros , como tan verfado en los Padres antiquifi-
mos de la Iglefia. Moftréle tambien la piedra , dela
qual {e faca evidentemente aquel modo de tres pun-
tos : en algunas de las Laminas fer de tiempos antiqui-
fimos de los primeros Emperadores de Roma: la pie-
dra va efcrita por si.

Cerca de Ia venida 4 hallarme en efa gloriofa Ca-
lificacion, € (ignificar ferd para mi de mucha confo-
lacion en hallarme en atto que tanto he defeado, y pe-

_dido 4 nueftro Sefior me lo dexe ver, y echarme 4 los

pies de V.S. L y befarfelos con toda humildad, por
muchas razones 5 mas el quando ferd, como V.S. qui-
fiere, y es menefter alcanzarme V. S. por una fuya fi-
cencia del P. Provincial , que como la dié al P. Baiilif-
ta, la dard en cofa que tan bien eftd 2 la Compaiia,
y liendo voluntad , y gufto de V.S. L pues losde efta
mi Religion guardamos en efto el decoro de los Supe-
riores , hacer fiendo mandados.

Vengod lo particalar del P. Mariana, el qua! que-
da otro hombte, y con fu excmo. ingenio ¢ ha he-

cho

(1) Veafelo que dexamos dicho al n. 188 , nota 2.
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cho capaz de la verdad: en lo de la lengua Efpafiola
repara un poco: en lo qual advicrte una cofa, que no
fe halla vocablo Godo', ni Arabe nuevo, fino todos
fon vocablos Latinos corrompidos, (1) como V.S. qui-
zi lo tendrd obfervado. Contentéme mucho el orden,
y método que V. S. lleva encel difcurfo , en que pro-
cede cali cientificamente : en negocio de Hiftorias , y
razones de Procefo , no hallé cofa que afadir, {ino al-
gun defcuidillo del Elcritor , que no es de confidera-
cion, y momento : y la planta de la Ciudad, y notas en
general , y en particular, dan gran luz al negocio.

Las Lamunas, y hojas del Libro con el betun pre-
gonan antiguedad, la mayor que yo he vifto y es de tal
manera el betun , que yo no lo he vifto en mi vida.
La brevedad, y comprehention es extrema: el recoger
las razones , en donde ¢ftd toda {u fuerza, es particu-
Jar : los pareceres de tantos, y tan graves Dodtores, fon
de mucho pefo 5 y fobre todo, tantos, y tan califica-
dos milagros, que aunque no fupieramos que muchos
de eftos Santos eftaban canonizados, eran teftunonios
eftos , que hacian bien al cafo para la canonizacion
-de elios.

Enlo de S.Titfo, fuera de lo imprefo, fe han halla-
do otras may fuerres,y concluyentes razones,para que
el Savto fea, 6 Cindadano, 6 4 lo menos Incola de To-
ledos que quando Dios fuere {ervido me vea con V.S.L
fe las reprefentaré, para que V.S. L las califique. (2)
Una cofa diré, que en mi vida he vifto cofa mas gra-
ve , ni vencidas tantas , y tan graves dificultades , que
no es el menor beneficio recibido delos Santos. Nuef-
tro Sefior dé 4 V. S. I. muchos anos de vida, para que,
como otro Afturio, dexe las cofas de eftos Santos, def-

pues
(1) Cafilo mifmo obfervé D. Antonio Cobarrubias, como
fe juftifica de fu manufcrico 4 cerca de la Prophecia de ls
Torve Turpiana , de que aqui fe habla.
(2) Norefe efta efpecic en los Chronicones,
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pues de calificadas fus Reliquids, como yo lo efpero
de la piedad, y grandeza de animode V. S. 1. De To-
ledo ,y Junio 28 de 1597 atos. Geronyme de [a Hi-
guera.

N. VIL

CART A VI DE HIGUERA A D. GERONY MG
* de Herrera , Secretario del fllmo, Caftro , de[de Belmon~
te, 4 27 de Oltubre de 1599, Leg. v. fol. 228,
citada 4 los num. 25, 26, 50,9 125.

PAX' Chrifi. Macho he delcado ocalion para gozar
letras de la merced que Vm. me hizo quando pa-
16 por el Colegio de Toledo, y me moftro los reca-
dos que Vm. llevaba del Sr.lllmo. para el Confejo Real;
quando tambien Vm. los moftre 4 el Padre Do&tor
Juan de Mariana, de la Compafia de JESUS. Eaton-
¢es (fino lo he olvidado ) me dixo Vm. que Abena-
thar era natural de Arabia, y que vino con {u Padre 4
oir 4 Chrifto , quando predicaba por aquellas comar-
cas. Defeo me la haga Vm. avifarme delo que 4 eito
me dixo, v i {u Padre fe llamaba ast rambien ; efto es,
Abenathar, y fi fe convirtid, y i tuvo hermanos, y (i
fe convirtieron. Tambien (i fe colige de alguno de los
Libros haber venido Santiago 4 Efpana 4 predicar, y
qué hizo aca , porque para cierto trabajo nuevo que
hago de eftos Santos, me es necefario s (1) v en ello re~
cebiré mucha merced , y caridad. Y no felo efcribo,
y fuplico al Sr. Hlmo. porque tengo de él necefidad
para cftudios mas graves. No sé quantas veces le he ef-
¢rito de dos afios 4 efta parte; y aungue no hayan ve-
nido las Cartas 4 {us manos , 5¢ que las cc'lpacignc&
' €

(1) Effe trabajo nueve parcce [er o Chranico.
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de fir S. Illma. no dan lugar 4 refpucfta, si be habido nin:
guna, Bien lo he defeado; y en realidad, que yo he fer~
vido, y tengo de fervirleen todo, y mas en la materia
de los Sanros Martyres, en que po le he (creo yo) def-
merecido. Suplicod Vm. me avife de otra L imina que
fe ha hallado, de la qual me dixo algo , aunque confu-
{0, el P. Do&. Eftevan de Ojeda, Vifitador de efa Pro-
vincia.

Y volviendo 4 los Santos , fin duda fe tuvo de
¢llos noticia en Efpafia que fueron quemados , y en
hornos , como claramente lo teftifica S. Iidoro en el
elegante Hymno que de ellos compufos y dice as1: Ifti
Evangelica Lampade praditi luftrant Occidue partis arentia,
qui fic Carholicis ignibus ardeant , ut cgdant facibus furna no-
centig. ¥ mas abaxo alude, como las Reliquias , 'y Ce-
nizas que eftaban enun Jugar, en particular , fe repar~
ticron algunas de ellas por Ciudadess y dice asi: Ex hinc
iuflitig fructibus inclyri vitam midlriplici favore rerminant,
confepri tumulis Urbibus in [uis, [ic [par[o cineri una corons
eft. (1) Y no deshace efto, que eftén las principales Re-
liquias en el Monte Santo,y que pafadala perfecucion,
{e llevafen 4 {us lgletias algunas Reliquias 5 antes aquel
fparfo cineri fupone , que en algon tiempo eftubicron
juntas ajuellas fagradas Cenizas. Efte vetfo , ur cadant
factbus furna nocentia, dlas hachas del Evangelio, que te-
man eftos Gete Prelados Evangélicos , fe rindieron los
hornos perjudiciales, en que murieron, y fueron abra-
fados: y certifico 4 Vm. que quando cai en efto, di mu-
chifimas gracias & Dios, (2) y me confolé en extremo, 4
quien fuplico me mande , y encomiende 4 los Santos

dométticos , y confuele con refponderme por la via de
: la

(1) Véafe lo que dexamos notado 4 los numeros SO 5
fizuientes.
(2)  Nitefe el convencimiento queve fulta de eftt exprefion, -
gue La witidio al Chrosicon de fuliano, Liberato, p otvos.
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fa Compaiia, que de alli encaminardn las Cartas por la
via de Madrid. De Belmonte , y de Oftubre 27 de
1599afi0s. Geronymo Romdn de la Higuera.

N. VIIL

CARTA Vil. DE HIGUERA AL SECRETARIO
Hervera | defde Belmonte , 4 4 de Noviembre de
1599. Leg. w. fol. 228, cirada al . 125.

tagena ha llegado 4 {us manos , que fud yerro
de pluma : y por confiderar fa mucha merced que Ve,
me defea hacer, por entender que fe fervird de ello el
Ilmo. de efa Ciudad , me atrevo 4 fuplicara Vm. me
avile de lo que aqui le fuplicare , y refponda por via
de la Compaiiia , que encaminara las Cartas aqui,
donde al prefente eftoy. Lo primero, lo que dixo V.
de 1a palabra Abenathar,6 Theliphdn quien era ? He ha-
lado en un Autor,que dice como martyrizaron { creo
enefta perfecncion de Neron ) 4 8. Cecilio , y 4 S.Eu-
frafio , fuera de ios dos que (e hallan en las Ldminas de
Jos fiete Santos compaiieros. Realmente todos fueron
quemados, y no lo ignord S, Iudoro , Arzobifpo de
Sevilla, pues loapunté en fu Hymiuo , que realmente
hafta el otro dia no le habia ebfervado | (1) y es de mu-
cha avtoridad; dice asi: 4jli Evangelica Lampade pradics
Uuflyanr Occidue partis Aventis, qui fic Cacholicis ignibus ar-
deant, ut cadunt facibus furna nocentia : hace & furans aqui
neatro. Compidra el Santo Doftor el fuego, v hachas
de z¢lo, y amor de Dios que tenian eftos Varones
Apotidlicos en fus pechos , conloshornos, & caleras

Ta a0
2.5

i

‘ 7‘1\-’[. me perdone, {i una mia efcrita al Doctor Car-
A

o5 probade

(1) Norele efty exprefion, para lo qie do
eu la Difertacion ,u. 50,7 firuicuses.

<
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en que fueron quemados; y dice , que con {er tales, &
rindieron 4 las hachas , y Hamas que tenian en fus pe-
chos. Galanamente , por cierto, juntd , y comparoS.
liidoro unos fuegos con otros. Llama furna nocentia,
porque quitd las vidas 4 los Santos. Si Vm. guftare le
imbie todo e! Hymno , lo haré. Lo fegundo , fuplico
me avife Vm.que hizo por ac4 Santiago, donde predi-
cé,y en que fe empleod en Efpafatlo tercero,qué Mifa
fuéla que traxeron eftos Santos Obifpos (1) Sobreto-
do , en qué eftado eftdn las cofass ¥ (i-fe ha dexado de
hacer la calificacion , por las enfermedades del ano, ¥
gue fenrido fe did efte Libro ultimo(2) que fe ha hallado,de
qué he tenido alguna noticia. Torno & fuplicar 4 Vi
no me dexe de refponder s pues ni el defeo de fervir a
los Santos que Dios me ha dado,y de fervir al Sr.1imo.
no lo defmerece. Nueftro Sefior guarde, &c. De Bel-
monte , y de Noviembre 4 de 1599. Geronymo Ro-
mian de la Higuera. '

Poftdars - Bien tiene Vm. memoria las bregas que
tuvo el P.Mariana fobre el Divus de las Laminas. A 25
de Septiembre pone el Cardenal Baronio unos verf{os
de S. Anathalén , fegundo Obifpo de Mildn , Difcipu-
lo de S. Bernabé; y el que los pufo fué Mirocles Ter-
cero, que no llegd al aio de 100, ¥ dice Divo Ana-
thaloni Atico Secundo Epifcopo.

N. IX.

(1) Refléxefelo dicho & los n. 27 , b [ignientes.

(2) Eni1 de Mayo de 1599 fe hallo el Libro Dono-
rum pramij , con ¢l orro de San Thefiphon, Arcanotum
magnoram e Siglas , ¥ Cifras.
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N‘ IX.

£ ART. A4 VI, DE HIGUERA AL ARZOBISPO CAS-
tro, defde Belmonte, & 26 de Marxy de 1600, Leg.
v, fol. 233 , cicada dtos mumevos 9, 15,

AX Chrifti. Defpues que los dias pafados efcribi 4

” V. S. 1 he fabido de alguuas pefadumbres qae haa
dado perfonas & V. S. de que ha cabido buena parte de
fentimicnto, que es razon,pot fer yo tan cierro Capellan
de V.S.L v defear que todosden el gulto & V.5.1. que
fus grandes virtudes, y zelo Santomerecen, ¥ a laver-
dad le miro como 4 un San Ambroiio, 6 Afturio, Ag-
zobifpo de Toledo,de los quales defcubrio el uno los
Cuerpos de S. Gervailo, ¥y Protafio, y al otro revelG
Dios los de S. Jufto , y F'attor Martyres nifios; mas &
V. S. I ha efcogido Dios para que defcubriefe, y califi-
cafe once Marryres, (1) de los primeros que derramaron
fu fangre por la converlion de la Fé. Dexo otras par-
tes grandes , y excelentes que acompaiian {u Santo ze-
1o,y admirable piedad, que le hacen tan digno dere-
verencia,como 4 qualquier deaquellosPadres antiguos,
que como tales honra la Iglefia. Sealo que fucre de
otros, yo ne dexaré de reconocer en V. 5. I las gran-
des mércedes que ha hecho por {u mano 4 Efpana, y
quitiera yo antes que Dios me Hevdra , befar muchas
veces los fagrados pies de V. S. 1. como de tan gran
Trelado, y que Dios quifo efcoger para negocio de
tanta gloria fuya, Heme alegrado en extremo ¢n fa~
ber por Cartas de algunos de ¢fa Ciudad , que tiene
V.S. 14 fefalado el dia de Ia calificacion para 15 de
Abiil de efte aiio de 600 , ¥ no lo tendié per cierto

~
¢

=7 p

ez hafta

. - -

(1) No fucron once , fino es doce.
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hafta que V. S. L mande 4 fu Secretario me lo avife, y
con efo Jo particular de efta alegre , y bienaventurada
Ficita,que hafta que pafafe,no he queridc imprimir mis
borrones; (1) y ast fuplico 4 V.S.1. que en lo que no hu-
biere inconveniente, [ino conveniencia, fea yo avifado,
por {ervir en algo 4 los Santos gloriofos. He fabido (2)
por Cartas del Andalucia,que en Roma ha tomado muy
a pechos un Cardenal, a quien fu Santidad ha cometi-
do la reformacion del Breviario, quitar.de élla venida
de Santiago 4 Efpaia: cofa, 4 mi ver, bien efcandalo-
fa contra una tradicion tan recibida en toda la Iglefia
ge Efpana, por mas de 1200 afios, con que dan conlo
denueftra Sefiora del Pilar, con el primer Arzobifpo
de Braga,y el primero de Zaragoza Alute , que en-
miendan el Oficio con lo que {e decia del Pilar, y con
el Arzobifpo de Braga, y el primero de Zaragoza .4/~
ure. V. S. 1. como tan grave , y prudentifimo Prelado,
verd {i ferd bien avifar 4 S. M. {e mire mucho en cofa
de tanta gravedad , como Patron que es de las Iglefias
de Efpana, y Adminiftrador perpctuo dela Orden de
Santiago. La perfona que me lo efcribid, y es grave,
me embio los motivos en que {c fundaba el Cardenal,
que fon algunos de los que yo defato en mis borrones:
(3) y no {¢ {ime engaho s que (i pafa adelante, ha de
{er motivo de mucho efcandalo 4 los nueftros,y de mu-
cha materia de mofa,y rifa 4 los Hereges en eftas mu-
danzas. Nueftro Sefior 4 V. 8. 1. guarde largos afos,
para que goce con mucha felicidad , y acrecentamien-
[

(1) Eftos fonla 1 parte de la Hiftovia de Toledo, o ls pri-
mera parte de la Hiftoria Eclefiaftica de Efpatia.

f(%> Notefe, que eflo que [uvo, fué de cofas que ya habia

eferito Bavonio fobre la venids de Santiago.

(3} Nera el dicho : 3 nota que por el aito 1600 fué la
contvadicion de Bavonio. 1 asi el tom. 9 en que lahixo, fué
efcriro por efte aio. .
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to de ddnes del Cielo del fruto de {uinfigne piedad ,y
religion. De Belmoute, y de Marzo 26 de 1000, Ge-
ronymo Romdn de la Higuera.

N. X.

CART A IX. DE HIGUERA AL ?ES'UITJ IGNA-
cio de s Cafas, defde Belmonte | a 7 de Oftubre de
1600. Leg.wi. parce 1, fol. 291, cirada
a los mumeros 26 , ¥ 12.

AX Chrifti. Recibi una de V. R.en la cama, y con
P calentura , y con ella harto confuelo, y gufto, co-
mo fiempre las cofas de V. R. me lo dan: y enel par-
ticular que V. R. me manda , acudiré con toda volun-
tad , fino que defeo me la haga V. R. mas expecifica-
damente de me avifar qué quicre, {i la letra Latina que
yo de alli faqué, & la Ardbiga s que como no he teni-
do , defpues que V. R, vid aquel letrero Arabe, quien
mas me dixefe: ea fin,lo que pudiere embiaré 4 V.R. en
viendo otra,con toda voluntad. Yo,Padre mio,eftoy en
defender la venida de Santiago 4 Efpafia : tengo heciio
mucho , y acabado de imbiar 4 Roma: el Sehor Ar-
zobifpo de Granada me prometid me ayudaria |,y al
cabo no me ha dado nada. (1) V.R.{in con buena con-
ciencia lo puede hacer, me avife qué fabe de efte par-
ticular , (i ha topada algo de la venida en los Libros,
yla Mifa, filafacd, me la imbie s dige la Mifa que tru-
xeron los Difcipulos de Santiago: y atrévome 4 efto,
porque algunas cofas me ha dado Cartagena, 6 Herre-
1a, Secretario del Sefior Arzobilpo sy de Muzarabes

ten-

(1) Notefe bien efta quexa de Higuera s pues conocicrdo
fu gento el dmo. Caftro, fué cfcafeardole [u comunicacion,
5 ¢l davle noticias del defcubrimicnio.
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tengo un gran trabajo hecho , en que puedo fervir 4
V. R. 'y puefto muchos eftos difcurfos 4 cargo de los
Morifcos; addrnelos con fu mucha erudicion, y dotri-
na,que fervira macho V.R. 4 Dios en ello. Si V.R. pu-
diefe haber las difputas ( que huvo muchas de efte par-
ticular por mas de dos mefes ) en el Concilio Toledano
pafado, le ayudarian mucho: no {€ i yo tengo algunas
advertencias; (i hubieren al cafo, las bufcaré, y embia-
ré 4 V.R. Guftaria mucho faber qué rattros tiene Avi-
la de fer Pueblo antiguo , porque en ningun Geogra-
pho hallo palabra deél: porque Avila delos Betones
de Ptolomeo, es cerca de Aemaraz en la Lulitania.
Avila en el mifmo Prolomo , en los Pueblos Batef-
tanos , de quien habla ea la Tarraconenfe , entre
Biguerra, y Afso. Asi puede fer Avila, como To-
ledo, ¢ Almeria. Antonino,y Ptolomeo ponend Al-
bucelas pero es cercade Zamora en los Betones. An-
tonino pone 4 Avila en la Lulitania s pero en Plinio, E{-
trabon, Ptolomeo , Antonino , Pomponic Mela , tal
lugar e halla en la Lufitania. Defeo faber el parccer
de V. R. que como tan do&o en todo, le eftimaré co-
mo es razon. Efcribame V. R. por la via de Madrid.
Al P. Re@or , y Padres de efa Santa Cafa, mis enco-
miendas : y al P. Pedro de Guzman advertird V.R. que
fe dice con ofenfa de la nobleza , y Cafas Reales de
Navarra , que fuefe la de Xavier la mas noble; que
aunque {ca muy noble , no es de las Cafas que dicen
tienen deado con la Real de aquel Reyno, como po-
drd ver en las Armerias deaquel Reyno. Lo {egundo,
es manifielto engafio que Tajo pafe por medio de Lif
boa, pues quando lega alli, lleva de boca tres leguas,
y asi, a4 quatro Lisboas anegdra. No es {ino que etd
% un lado de la boca puetta Lisboa , y no quito decir el
P. Oratio Turfelino, ib. 1, cap. 103 Tandemque Pores
coregio quent flumen Tagus vilers prgreviens cficir. No quie-
r¢ decir ¢l praseviens pafar por medio , {ino que pafa
. por
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por cercas y diccenefto laverdad. Efto débelo reci--
bir el P. Pedro de Guzman como de fu hermano, que
defea no le imputen 4 €l falra Ja menor , ni al buen P.
Tuifelino,que es muy docto,y diligente. Prererio prate-
visno quiere decir pafar por medio,(ino pafar cerca, Y asi
fe dice que Tugus Toletum: preserit 5 y {in cfto , mas pa-
rece paraphrafis, que traslacion efte Libro, afadien-
do muchas cofas que no eftan en el Latin. Enlos San-
tos Sacrificios , y Oraciones de V. R, mucho me enco-
miendo. De Belmonte 7 de O&ubre de 1600. Gero-
nymo Roman de la Higuera.

N. XL

CART.A X. DE HIGUERA AL ESUITA CASAS,
defde s Magdalena (Feredad é feis leguas de Placencia)
d1ode ?qulio de 1601, Leg. vi.part, 1. fol. 216,
citada 4 los nsm. 9.y 15.

P.AX chrifti. No fabré encarecer 4 V. R. la mucha
47 charidad que conla fuya recebi, y quan llena de
varia erudicion venia : y noes nuevo & V. R. fer en to-
do muy agradecido; y en la execucion de lo que V.R.
me imbia 4 mandar, le embie lo que tuviere cercadelo
preguntado, embiarale luego, ino que al prefente, fa-
lutis tuende canfa | eitoy en la Magdalepa, que es uma
Heredad de Placencia feis legnas , donde no truxe, (i~
no aquel Papel , y Librillo, que lo demds fe quedo en
Flacencia. Quando con falud dé ia vuelta, de bonifima
voluntad embiaré lo que tuviere: y la opinion de los
Muz4rabes , con los buenos fundamentos que V. R.
tieve, me contenta mucho , y la pienfo platicar, ponien-
do los que primero fe daban, y deshaciéedolos, por
quedar con efta. No fabré como {ignificar la gran cha-
ridad que recibicé cerca de lo de la Mifa, por andar
muy

"
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mcudo ¢n lo-de Santiago:; queses menc&erbieh
o', por la mucha ref 1ﬁenc1a que hay ¢nRoma.
0 encomxcndc 4 nueftro Sefior , y 4, en partis
, en’ cuyos Santos Sacrificies. mucho Aig enco=
‘ndo.” Al P. Reftor, y Padres de efe Santo. Colegiof
és faludes. De la Magdalena, y Julio 10 de
on) mo Roman de la Higuera. : ;

N. XIL

CMRTJ X1. DE HIG'UER.A AL ARZOBISPO CAS- -
B, d{fde Placencia, @ 2% de Julio de 1601, Leg. 7.
: fal 226. cirada d a Iasmmz 0.9 15.

450 Chrifl. La de V. 8.1 recebi con partxcular
P congento , poxquc habia muchos dias que no re-
cebia Carta de V. S. 1. y cada dia eftoy mas obligado
al fervicio de V. S. 1. por el cuidado que tiene de.me.
hdtcer mérced, En el particular qucV S. 1. me manda’
acuda.al Sg. Arzobifpo de Santiago con 1o que tehgo
de nueftro gloriofo Apo&ol hago faber 4 V. S: L ten-
go efte trabajo muy mejorado , y con dnimo de lo jim- -
biar 4 ‘Roma, por parecerme eltaba muy obligado 4
efta fanta. cmpreta y {i todavia es fervicio de V. S, fea -
por mano del Sr. Arzobifpo , V. L. me avife: y {i fue- .
re {ervxdo queel Sr. Arzobx(po de Santiago.los pidiefe,
No van tande prifa en Roma como le han efcrito, que
por Cartas de 5. M. y por haber hablado 4 fu Santidad
el Cardenal de Guevara, {e mira mas de elpacio; y con
todo efto, el P. Rwadencya de la Compaiia, en lafer. |
gunda parte de fu Flos Sanctorum pone bien efta Ven ;
das y ‘otros han efcrito en defenfa. de ella. Yo, eﬁoy‘,’ .
co amncho défeo de faber V. 1 ha mmdaﬂa celcl:xar i
Ia Fiefta de eftos Santos efte afe pafado, 6 i fe les, ha-
ce Oficio paopm y como levad aVv.l Len cJ naslacllo e
' T : 03




xlix,
fos Libros, y fi {ale hiftoria de todo, por fer lacofa
mas célebre y grandiofa, y digna de que quede 4 la pot-
teridad memoria de quaatas han palado , defpues que
nueftro Sefor {ubid 4 los Cielos 5 tambien 1i e hace
Iglefia donde fe hallaron las Santas Reliquias , y-¢como
¢ltdn colocadas en lalglefia Mayor, no por curiofidad,
fino por contuelo efpiritual mio. El papel imprefo que
V.S.1. me imbié de Ia Calificacion,me lohurtaron : {u.
plicod V.S.I. me embie uno para mi,y otro para el Sr.
Obifpo D. Pedro Gonzalez de Acebedo de efta Santa

Iglefia de Placencia, que es muy devoto de Jos Santos, ¥

de V. S, L. cuya vida nueftro Sehor 4 largos afios acre-
ciente, para mayor gloria {uya, y bien de efta Igletia, y
honra de nuefira Nacion Efpafiola. De Placencia, y de

AL S AL Ll i a ANSRUI AL UGl ias Al 2 ias il

Julio 28 de 1601. Geronymo Romdn de la Higuera,

N. XIIL

€ART A X1I. DE HIGUERA AL JESUIT A CASAS,
defde Placencia , & 1 de Oflubre de 1601. Leg i,
e 1 fol. 291, citade a los numeros 9,y 15.

AX Chrifti. La de V. R. recibl, 'y teniala bien de-
P feada, v quiliera luego relponder , fino que no
tuve con quien. He hecho diligencias para elio , por
defpenar 4 V. R.yas1 V. R.loefté, que nuncaha fido
-mi intento difguftar aV, R. 4 quien tanto amo, y de-
bo. En el particular de lo que yo tiento de la Carta, es
folo para quando, {i Dios es {ervido, nie vea con V.R.

y le pueda declarar mi penfamiento que cerca los Li-

brostengo, que nunca jamds me he alegurado , y (&
o las muchas dificulrades que tienen , y algunas en
¥ > ¥ Alp

particular: y créame V.R que no le hubiera fuplicado
el particnlar de la Mifa, i V. R. por una {uya que ten-
go guardada , no me Ja promeriera enclla:y tambien
paraun Difcurfo que tengo cexca Je la Mifa de los Mu.

zd~




zirabes, no me hiciera‘al ¢afo |, porque S. Julian, y- §
Feliz; Arzobi{pos de Toledo, dicen que los fiete Obif-
.pos que vinieron 4 Efpafa , y uno de ellos , fué S. Se-
-gundo , truxeron; 4 Efpafia la Mifa, que los Apditoles
.degian: S.Gregorio Papa , en la Carta que eferibio al
‘Rey D. Alonfo el Sexto, que gan6 4 Toledo, ledice
que los gloriofos Sanfos; Obifpos enfefiaron-el Culro,
-y Ceremonias : y S. Ifidoro, en Libro de Divinis Oficijs,
‘dice. quela Mifa Muzarabe es laque S. Pedro enfeind.
“Entodo, y por efo me haria V. R.mucha charidad en
“decirme en general , qué.contenia la.Mifa , que fera
‘para apartarme de mi opinion, o refultara confirmatc-
me mas en mi difcurfo, -Sin efto , en la vidade S. Ful-
“genciq de Lereliavio de Sevilla; dice que era muy do&to
“en la lengua Arabe; cerca.de cién afios antes que fe
perdiefe Efpafta. Parael difcurfo de efte Verano avi-
feme V. R, qué quiere decir en lengua Arabe Alcur-
nia: y refpéndame luego pot medio del Padre Anto-
1o de las Navas , para: que la den 4 la Eftafera, que
‘de {emana hay de efa Cindad para cfta; y creame V.R.
quenotiene enefta, ni en efa Provincia perfona que
mas le amie iz Domino, y defee dar gufto, y fervir. V.R,
pie ericomiende 4. nueftro Sefior en {us Santos Sacrifi-
cios , y Oraciones: Al P. Re&or de efe Colegio hu-
mildes faludes. Al P. Andrés de Frias mis intimias en-
"comiendas, que le amo muy ex corde,y de muy antiguo.
"De Placencia,y de O&ubre 1 de 1601. El P. Maria-
na, Libro 7 , capitulo 3 trata de Juan , Arzobifpo de
Sevilla, que convirtié en Arabigo los Libros Sagrados,
y del ufo de lalengua, que era muy comun 2 todos,
Geronymo Romdn de la Higuera. - B

G\ @& B R IRy \& G\&y
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| N. XIV.
"CARTA X1 T ULTIMA DE HIGUERA AL AR~

xobifpo Caftro , defde Placencia , & 4.de Mayo de 1603. .
Leg. ij. fol. 243 , citada 4 los numeros $3,5 54.

PAX Chrifti, Dos de V. S. 1. recibi hoy , dia de San
Athanafio Do&or, y en trabajos mas que Martyr,
el dia dos de Mayo: y luego me pufe 2 efcribir eftos
borrones. B. 4 V. S. L. muchas veces las manos por fa
merced que enellas , y enlos demds papeles me hace,
que no fabré yo reconocellas, y eftimo en mucho los
avifo- de mis ignorancias , fundadas en los Libros de
i Aldea. Enlo de Anathalon parece fe debe llamar an-
tes Divo , que Doumino , por llamarle el mifmo Santo
Arzobifpo Swuro, y compaiiero de S. Bernabé, y huef-
ped de S. Pedro 5 mas bien veo que no convence , ni
¢s demoftracion que aprieta. Huélgome enel alma que
V.S.L tome el patrocinio tan debido en todo el mun-
~do,y masen Efpaiia ,dla gloriofa Virgen: (1) y pez-
-diéfe mucho en la muerte de! Sr. Rey D. Felipe Se-
gundo, de gloriosifima memorias y picgned Dios que
algunos no hagan daio 4 efte negocio, tomandolos
el demonio por inftramentos contra- tan {anta empre-
fa. Aci heme dado por veces de Jas haftas con €l Ara-
‘bigo (2) de acd 5 pero efpero en el Patrocinio de efta
bendita Sefiora,y de Santiago, y de los demds Santos
de efa Santa Iglefia , que han de volver por tan piado-
fa caufa, y. honrofa para toda Efpafia, No € i acier-
. Fta to:

Y1) Efta esladefenfa, 3 promocion. del Culto a Iy Fmma-
culada Concepcion , que debe le Andaluciz, y Efpaia al limo,
Caftro, llamado por efto el Arzobifpo Mariano.

(2) Efte era el Pu Cafus , fefuira expulfo.



>

-S.Tvddrd perdon:armi atrevimientoyrquequi
24, fi-con hacer principal Duefio:aV.S.L:{como hahe-
-cho-el Rey nueltro Sefior):(i fe'diefe parte a:la-Rey~
wa,wella acabaria con fu:Marido ;1o que aias’en otras
& que fe e acabado’; ¥ino fe acabarasPira el-
toellano hace mas de fo que i Confefot Te:dice ;1y
ceftd fujeta:como una nifa . y cofa que ella quiere no
ke niega el Rey. Es ella ( como todo el mundo fabe!}
«piadosifima’; y muy amiga de la'Virgen : digo efto,
- ique-como S: M. { Dios le guarde ) aticnde 4 otras co-
fas;; no atiende tanto 4 efta, que {ivdudaes;por todas
~parees mitada,la mayor,y mas honrofa que en eftosfi-
rglospodtia acaccer en Elpafia. Y pues yame he empe-~
-zado' dattever, conlicencia de V.S, L pafaré adelante
-gonmirpenfamiento cerca de las letras G.C:P.C.Floventi
"Hlliberst.y fitndome en los Autores que dicen G.fignifica-
+ba en tiempo de Romanos Gaudium ,C.Canfa,P.Publicars.
- €. tambien Civis. Leo-pues asi: Gaudif Canfa Publict
«Civibus Flovent . Tiberit. Floventinis Lliberitanis.: ‘Que-ha-
ber muerto alli tan infigne Varon, fué caufa de aqucl
pliblico gozo, por haber alli muerto , de quien efpe-
.raban continuo favor. Yo de efto no'tengo revelacion.
- Bien:fabemos [a Antiphona de'la Iglefia Gandent-in Cg-
~fis', @' y rambien hay gozo en la tierra con fu Pa-
trocinio: v hallaren que la C decia acerca delos-an-
- tiguos Celum, y la P. Pax, {e pudicra leer Gandium Celo
Pax Civibus Fovent. Pero no-halle tal-ufo en aquel fi-
glo. Las demds letras quedo mirando: fi-hubiere algo
digno de confideracion , lo embiaré. (1)
En eftos mefes antes he hecho algun mas particu-
~‘Iar-trabajo cercade la Epiftola Sanct Jacobi’, y mevoy
inclinando 4 que por las razones que tengo, fea de
nueftro Cebeédeo 5 y que efto-ha pafado con otras co-
fas que el tiempo ha encubierto : y tambien que no fe

oV

»

(1) Veafe lo que-natamas folne.efloal u. fngt. ; )




‘ i,
puedenverificaralgunos lngares dela Epiftola ad Aie-
brzos, fin grandes barrancos, y dificultades, tino enltos
-Santos de Granada, 4'quiehr cada dia, con particular
r¢onfuclo; 'y gulto. me encomiendo. (1} Y en lo que
-V.S.I. me manda le avife de mi ida,ferd para mi la ma-
wyor merced-que al prefente me podrd venir, porque fe
-me cumpliefe un ardientifimo defeo de befar los Santos
{lugares' que Dios ha confagrado, y f{antificado contan
.larga bendicion : no lo pido yo acd, por no acoftumi-

brallo, y-no parezca que fale de mi, que la merced
toda hade falir de V. S. L y el modo que fe {uele te-
-ner , esefcribir V. S. L al P. Provincial deefta Provia-
cia, que esel P. Luis'de Guzman al prefente, que (é yo
- que ¢ defea fe ofrezca ocalion en que mucfire loau-
..cho que defea fervit 4 V.S: 6fino, V. S. L lo comu-
-nique con el P. Juan Geronymo , fi ai‘eftd; dconel
P.Rellor, que ellos dardn orden como yo vaya: g es
<ierto fuera'yo 4 la Calificacion, {ino que quande die-
.ronla de V.S. Ldel P. Ojeda, fué quandoyd era pa-
fada , y me dixo que fi queria ir, me imbiaria, y yoel-
- taba entonces muy mal difpuefto. Guarde nucftro Se-
‘fior 41a Ilma. Perfona de V. S. los largos afios ;. para
gloria-fuya , honra de efa Iglefia,, y ornamento grande
. de nueftra Efpafa. De Placencia, Mayo 4 de 1603.
. Geronymo Romadn de Ia Higuera. Pofldirs. Elmodo
. con que V.S, I..me puede hacer merced, es fignifican-
. de al Provincial que yo {oy ai de algun provecho al fer-

£

. vicio de-V. S: L en efe fanto negocio. .

(1) ZLeafe lo que dexamos natadoal 1 $4e. -




liv. '
CONSTLT.A DEL REALCONSE{O DE LACAMARA
e de Marxo de 1683, fobre que fe [uplique del Breve de In-
nocencio X Lprohibitivo de los Libros plumbeos del Sacvo-Monte
de Granada,publicado en Roma & 2.8 de Septiembre: en Madrid
4 17 de Noviembre 5 9 en Granada & 24 del mifmo de 1682:
-y Decreto de la Mageftad del Sr, D, Carlos IL. expedido

i continuacton en arden & la fuplica de dicho Breve,

citada al nwm. 200 , pag. 112, nota 3. Eftd
enel Leg. %, pag. 465, 9 67

SEnOR.

OR Decreto de 2 de Marzo de 1683 fe firve V. M.
P decir : En nombre del Abad, y Cabildo de la Iglefia
Colegial del Sacro-Monte de Granada, fe me ha dado el
Memorial inclufo,y Carta de aquellaCiudad,que acom-
pafia, en que piden me internonga con fu Santidad, pa-
ra que recoja el Breve , en que mand¢ prohibir los Li-
bros, y Laminas de plomo del Santo Monte, hafta que
con mayor conocimiento fe aclare lo cierto de {u ver-
dad. Remitole, para que viéndofe en Confejo pleno,y
teniendo prefentes todos los antecedentes de la.mate-
ria, v {u importancia, me confulte luego lo que en ¢lla
{e ofreciere.

En ¢l Confejo {e han vifto el Memorial del Abad, y
Cabildo de la Iglefia Colegial del Santo Monte de Gra-
pada , y Carta de aquella Cindad , en que pretenden
V. M. fe firva de interponer fus Reales oficios con {u
Beatitud , para que fe digne de fufpender , y recoger
€l Breve expedido en 28 de Septiembre de 1682, en
que prohibi6 los Libros de plomo del Sacro-Monte,
Léminas, y Carta. Y habiéndofe reconocido los Papeles
que paranen el Archivo del Confejo, folo fe ha halla-
do en ¢l el Breve referido de (u Santidad , que V. M.
{ (irvié remirir al Confejo, con Carta del Marﬂtllés

ae




Iv..
del Cdrpid , Embaxador en Roma, con Decreto de 3

sde OGubre de 1682,

. _La Ciudad, y Cabildo reprefenta la gran impor=
fancia de elta materia,y el {ummo zelo con que los Se-
fiores Reyes Felipe 11, Felipe 111, y Felipe 1V, glorio-

‘

fos Progenitores de V. M. lo tomaron 4 {u cargo: las

vivas diligencias que hicieron, (in reparar en gaitos al-
gunos para la verdadera traduccion de eftos Libros: y
como las Santas Reliquias , que hoy fe veneran en a-
quelila Santa Iglefia, {e calificaron porun Concilio Pro-
vincial , donde concurtieron muchos Prelados, y los
hombres mas docos de efte Reyno 5 habiendo hecho
todas las diligencias precifas, y necefarias cl Arzobilpo
de Granada L. Pedio de Caltro y Quifiones, y apto-
biadofe todo por la Santidad de Clemente Vill, poa-
derando el gran defconfuclo que 4 todos eftos Reynos,
y en eipecial 4 aquella Ciudad , y Iglefia fe les ha fe=
guido del Decreto de fu Santidad, y Breve expedidos
mayormente quando parece, que €n alguna manerd el
ta nueva declaracion {e opone 4 la Calificacion tanto-
lemne que tienen las Reliquias, que hoy {e eftan vene=
rando, y refieren las Laminas que hoy {e prohibzn, ha-
biendote hallado 4 un mifmo tiempo.

El Conlcjo reconoce la fumma imporrancia de ef-
ta materia, y el gran defvelo con quelos Sehores
Reyes Progenitores de V. M. fe han aplicado 4 ella,
Pero por . las mifmas Cartas, y Confultas que en el
Memorial de la Santa Igle(ia fe reficren, fe manifielta
gue fu Santidad refervg iempre e st el conocimiento
de las traducciones, que en eftos Reynos {e hicizron,
‘de fos Libros, y Laminas , para con tu vilta, y todo ¢l
mayor eximen que foefe necefario para calificar ettos
1 ibros, Laminas,y Catta. Y en el Bicve nuevament2
cxpedido {erefiere, quela refolucion que fu Saptidad
fe ha tervido tomar, ha ido contodo eximan | cote-
jando la traduccion hecha en tienipo de la Saazidad de
o In-




Fanocencio X , con 1a que en eftos Reynos f¢ hizo ¥
fe tranfmitié con los Libros originales, Ldminas , ¥
Carta 4 la Corte Romana 3 con cuya vifta{e ha pafa-
do 4 condenar, y prohibir perpetuamente los Libros;
LAminas, y Carta, y todo lo en ellos contenido , con
la cenfura mas rigorofa que puede efperarfe. Conque
feconoce ¢l Contejo 1a fummma dificultad de efta ma~-
teria , in.embargo, por fu gravedad, y por que puede
fer que ¢l Decreto que {1 Santidad {e ha fervido de dar,
Haya procedido de la Cenfura que {e haya hecho,acafo,
menos juftificada, por la variedad , y incertidumbre
de las verfiones, y poco. conocimiento de los caralte-
res para la traduccion, habiendofe calificado lo que en.
eftos Reynos fe hizo por los hombres mas dottos de
aquel figlo. ) ;
" Parece al Confejo V. M. debe fetvitfe de interpo-
ner {u reverente {tplica con fu Santidad , para que fe
digue de mandar revér, y exAminat fegnnda vez lo con=
tenido en dichos Libros, Liminas, y Carta, con las ver-
fiones , 6 traduccion que detodo fe habiefe hechos y
que fiendo necefario , fe hagan ias demds que conven-
gan , oyendo al Procurador, 6 Perfona que en'la Cor-
te Rémana afifte 4 cfte negocio por parte ‘de Ja Iglefia
del Santo Monte s mandando , que ‘para que {o. Beati-
tud fe digne de admitir la fuplica que para efto e hi-
ciere por la Santa Iglefia, fe interpongan eftos oficios
en nombre de V. M. por ¢l Embaxador,6 Miniftro que
V. M. fuere fervido. : - ‘ : :
" V. M. mandard lo que mas fuere fervido. Madrid
» de Marzo de 1683. o N
DECRETO DEL REY. Como paveces 9 asilohe mandado,
3 que fe hagan tambien aqui las mifmas inflancias con e
Nuncto, : ' ’
Nirefe, que antes de efta Confulta hizo otra 12
Real Camara, en 8 de Juliode 1682, al mifmo fin, la
que fe conicevaenel citado Archivo del Sacro-Moute,
¥




Ivij.
y corréimpiefa €n [a.Obra de las Vindicias- Granaren|es
ael lilmo. Sr, Serna ,. part. 1. fol. 261.2 la que afiftie
tambiez 2}.Sr. Ramos del Manzano,: - e

S

S N XVL
COPIA DE CARTA DEL Sr. D. CARLOS i ALA
Santidad del Sr. Innocentio X 1. acercade la nuevavevifion , -
" excimende |- verfiones de los Libros Arabes de Granada;
" [ fecha en 25 de Marxo de 1683, citada &lapag,. -
" i12. nota 3. Eftd en el mifmo Archivo .

Zeg. inclufo enel 8. fol.x1..

s #UY Santo Padre : Los efpeciales motivos que tu-

Y4 vieronlos Reyes mis Predecefores para folicitar
que {e pufiefen en practica las Laminas , v Efcritos.en
plonio que {e defcubricron en el figlo pafado en el San-
to. Monte de Granada, me obligan 4 interponer; ¢on.
V. Santidad mi obfequiofa, y reverente faplica , para.
que fe digne de mandar fe vuelvan &4 ver , ¥ examinat -
de nuevo,, con las verfiones que de ellos. {e hubieren.
hecho enformas que permitiendo V. B. e dé traslado;
de las dificultades qne fe hubicren ofrecido., fe procu-,
re fatisfacer 4 ellas con los motivos, ¥ diligencias que.
conduxeron al mas entero , y {eguro conocimiento de,
cfta materia 3 para que informado de ello, pueda deli-.
verar V. Santidad, con {u {anto, y piadofo zelo, lo que:
tuviese por del mayor fervicio de.Dios .y dela Iglefia:
fobre cuyo prefupuefto efpero oird V. B. con toda gra-_
titud lo que en minombre le reprefentare D. Francif-'
co Bernardo de Quirds, mi Agente general enefa Cor-

te. N.Sr.8c. Madrid4 25 de Marzo de 1633. ELREY, ~
D. Manuel _anﬁciftzc de Lyra. '




vl

‘COPLA’ DE CARTA.DE 5. M. A SU AGENTE
e Roma D. Francifco Bernavdo de Quivis , en 25 del |

. mifmo mes y aio , citada al »mifmam’:me»go. Ar-
Lo _chivo , . Leg. citado fol. 10,

Su Santidad efcribo la Carta, que con {u copia fe

. os embia , inftando en que mande fe vuelvan .4
.wer los Efcritos ; y Laminas que fe defcubrieron en-el
Santo Monte de Granada: y-con efte Cardenal Nuncio

-he mandado fe pafe oficio, para que coopere con los
-fuyos 4 que S. B. condefcienda 4 efta infrancia: con cu-

1ya inteligencia pondreis en manos de {u Santidad 4a
«Carta, y le reprefentareis todo lo que pudicre condu-
.cir 4 la confecucion de- efte intento , y-executareis las
-demas diligencias que os parecieren convenientes 4 efte
+fin, y {e os infinuaren por parte de los que folicitarnt el
‘Jogro de efta dependencia en nombre del Abad , y Ca-
-bildo de taIgletia Colegial del Santo Monte s ddndome
~.cuenta.de. lo que refultare. De Madrid 4 25 de Marzo
-1683. YO EL REY. D.ManuelFrancifco de Lyza.

N, XVIL

COPIA DE CART.A DE LA REYNA MADRE LA
Sra. Doita Maviana de Auflvia al Cardenal Cibo, en 8 de
oAbril de 1683, fobre el mifmo a) wito’ de los Libvos del
Sacro-Monte, citada. en el veferido nivmero. Efid .

en dicho Archive , y Lep. felo13e

RN

; DOEA Mariana de‘Auftria, por Ia gracia de Dios,
s Reyna de las Efpaiias, d¢ las dos Sicé}ias,-ﬁ Jeru-
: 2 alén,




A
falén, y de las Indias, &e. Muy Reverendo en Chrif-
¢o Padre Cardenal Cibo, mi muy caro, y muy amado
Amigo : No dudo habreis tenido noticia, como fu San-
tidad,por Breve de 6 de Marzo del afio pafado de 1632,

‘mand prohibir las Laminas,y Efcritos en plomo que fe
defcubriéron en el Sto. Monte de Granada: y por elde(-
confiielo - que ha caufado 4 eftos Reynos, por fer
materias de tan grandes Myfterios como contienen,
de mucha utilidad 4 la Univerfal Iglefia {us ma-
-pavillofas noticias , ‘efcribe-el Rey ,” mi muy caro,
'y muy amado Hijo , 4 fu Beatitud, para que fe digne
.de concedet la Calificacion que necefitan eftos Libros:
y porque defeo fer interefada en fu buen logro, efcri-
bo tambien 4 fu Santidad , pidiendo mande fufpender
¢l Breve, y que fe profiga en las diligencias que condu-
-geren al mas entero, y feguro conocimiento de effa .
shateria: he querido encargaros, .y pediros con tode
.empefo, por la confianza que me afifte de la-aten-
¢ion con que executais quanto Os eNcargo ,. lo-folici-
. teis en mi Real nombre con toda eficacia ,-asi con fil
- Santidad , como donde juzgareis conveniente’; afegu-
rado de que me hareis particular fetvicio, y que 0s que-
_daré fummamente grata. Y feami Reverendo en Chrif-
.to Padre Cardenal Cibo , mimuy caro, v amado Ami-
0,N.Sr. en vueftra continua guarda. Del Buen-Retiro
48 de Abril de1683. YO LA REYNA. D. Ifidro de
Angtloy Velafco, =~ -

SR N. XIX.. o

COPIA DE CARTA DE LA REYNA MADRE AL
apa Innocensio X 1. fobre cfte negocio del Monte Santo
de Granada , 4 8 deAbril de 1883, Archivo,
y Leg. cirado , fol. 12.

WY Santo Padre: Con el motivo de que =l Rey,

‘A mimaycaro,y muy amado Hijo,efcribe interpo-
; Gga " nien-




Ix.

piendo (s reverentes (plicascot V. B. en orden dque
mande e exAminen , y reconozcan los Efcritos, .y Las
minas que {e defcubricron en el Santo Mounte de Gra-
nada, que por Brevede V. B.de 6 de Marzo del airo
pafado de 1682 fueron prohibidos; he querido repe-
tit las mias al mifmo efe@o con todo encarecimiento,
pidienda & V.B. fufpenda ¢l Breve expedido, y que fe
digne de permitir fe dé traslado de las dificultades, que
{e hubicelen ofrecido, para que fe procuien fatisiacer,
ylogren eftosLibrosla Calificacion que necefitan, pa-
Ta confuelo de eftos Reynos;, por los efpeciales Myfte-
rios que contienen: y porque. defeo tanto tener parte
en ¢l buen exito de efta materia,, por fus circuftanciass.
vuelvo 4 pedir 4 V. B. conla mas viva inftancia, le de~
ba efte favor, que ferd para mi uno de log mayotes,
que pueda haber recibido de la benignidad de V. B.
Cuya muy Santa Perfona guarde N. Sr. al bueno, §
profpero Regimiento de {t Univerfal Iglefia, como la
Chriftiandad ha menefter. De el Buen-Retiro 4 8 de
Abril de 1683. D.V.Sant. muy humilde y devota Hija
Doiia Mariana de Auftria , por la gracia de Dios Rey-
na de las E{pafas, de las dos Sicilias, de Jerufalén , y de
“las Indias, fus Santos pies,y manos befa. LA REYNA.
D. lfidro de ‘Angulo y Velafco.. : :

N. XX. ,

¢oPIA DE CARTA DEL AGENTE GENERAL
de la Covona de E[paita ew Roma, D. Francifco Bernardo de

Quirds ,, al Cabildo. del Sacro-Monte , fobre el particular

de la fuplica , de 6 Junio de 1683. Archivo,

9 Leg. citado , folio 6. =~ .
ECIBO fu Carta de V..S. de 14, de Abril,, con f
Memorial que cita, y V. S. prefent6d S. M. pa-
ra facilitar {aReal interpoficion fobre elremedio que
pide ¢l Breve de reprobacion, que {un Santidad mandd

N €x-
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Ixi,
expedir contra Ia doétrina delos Libros de plomo que
fe hallaron en las Cavernas de efe Sacro-Monte 5 etli=
mulando V. §. con fus-infkaneias mi obligacion en f{oli=
citar el confuelo que V. S. defea: y en refpuefta pue-
doafegurar-4 V. S.comolo hago , que he pafado con
fur Santidad los.oficios mas. eficaces, en execucion de
las Ordenes de S. M. que para ello-hetenido s pero asi
del animo que reconoci de fu Santidad, como.del con-
cepto que tienen hecho algunos Miniftros de efta Cor-
te, confidero por impralicable la pretenfion de que
fe nombren nuevos Calificadores , fegun lo he repre-
fentadod'S.’M.: y (i'd mi me tocdra dar parecer en
efta-dependencia , aconfejdra que los progrefos enella
{e fu[?egdferan halta nren Pantifirads

’
narane en &L
PGl Aruiid AU L Uininw sl o pOIguUl L Cr

te fiempre fe ha de mantener lo refuelto, y asi no apro-
vechan las diligencias que (e interponen s teniendo yo
bien que fentir, que Jas que ahora fe me encargan ven«
gan 4 tan mal tiempo; habiéndofe y4 pafado el en que,
acafo ., no fueran infru&uofas. Yo lasexecutaré-€n to-
-das las ocurrencias convenientes, y las folicitaré con
particular zelo de obedecer 4 S. M. y acredirar tambien
la particular eftimacion que hago de Ja recomendacion
de V.S.y que fe fitva de mi buena voluntad de {u fet-
wvidor, defeando a cfle fin muchasocafiones de {u fervi-
cio, enque pueda parecerlo. El Sr. Arzebifpode Tra-
ni, y el P. Petorano han falido de efta Corte mucho
tieupo ha para el Reyno de Népoles s que es quanto
{e oftece participar 4 V. S. cuya vida guarde Dios mu-
-chos aflos. Roma , y.Junio 6 de 1683. B. L. M. de
V. S.{t mas feguro {ervidor. Franci(co Bernardo de
Quirds.  Sres. Abad , y Cabildo de la Infigne Iglefia
Colegial del Sacro-Monte de Granada. :

= =]
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N. XXL
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N. XXI.

CART.A DEL $v. RAMOS DEL MANZANO ; EN
iy de Julio de 1682 , 4 fu Difcipulo D. Dicgo de la Serna,
< acerca de I fiplica del Breve de Iinocencio X1, pro-
" bibirivo de los Libvos del Sacro-Monie’,y fu -
- Pavecér [obre efte Decreto:citadaalm. - S
200, p.113, Leg.x. f. 419.

)\ ,{UY Sefior mio i’ Con grande gufto me dexa fu
1V¥A Carta de Vm. de veinte y uno de efte, por la no-
ticia que-me da de fufalud, que f¢ la defec Ja-mas cum--
plida : Yo, gracias & Dios nueftro Seiior, lo pafo bien
de. mis achaques ordinarios. En el punto de las Lami-
nas del Sacro-Monte,, lo que fe ofrece decir 2 Vm. s,
que efcribj interponiendo fiplica de la Bula de {u San-
tidad ; y fin pafar ahora al punto de retenerla , me ha
parecido fiempre muy digno afunto de qualquier Mi-
niftro de S. M. que eftd a la vifta de efe Sacro-Monte,
élglefia; y efto por los fundamentos que apuntéen el
lugar que V. refiere de las Leyes Papias, y de que
hay exemplares en el Defenforio del Abulenfe , fobre
algunas propoliciones que fe le habian cenfurado , y
confignié el que corriefen, Dexo €l motu propic del San-
1o Pio V. de Cenfibus , y ¢l Concilio de Trento.én fa
plaralidad delos Beneficios fimples , que no eftd reci-
bido:en Efpafa: yfobre todo €l exemplar de S, Julia-
no , Arzobilpo de Toledo, que habiendo el Papa Be-
:nedicto 1IL reprobado una propoficiorn fuya fobre la
Heregia de los. Monotelitas , ¢l Santo Arzobifpo falié
4 defenderla ; y conliguio que cl' Papa: reformafe la
Cenfura , como fe lee en los Concilios Toledanos , ¥
eny el Cardenal Baronio. Eftoy fin difpoficion.de abrir
Libro; y aunque nunsa he leido los efcritos.de las La-
: mi-




1xij.

ainas, el ver'que dedfe losultimos afos del Sr. Feli-
pe 1l,Gempre los Sefiores Reyes han dado proteccion
4 efta marteria, y que ahora conun Decreto tau recie
fe hayan condenado, me parece punto muy de Nacion
el volver:por €L,y fuplicar 4 fu Santidad , para que fe
firva oyr de-nuevo al Embiado por 8. M.y a laigletia
del Monte Santo. Guarde Dios 4 Vm. muchos aiios,
como defeo,  Madrid 27 de Julio de 1682. B.L.M.
de V. D, Francifco Ramos del Manzano., St D.
Diego de la Serna. - - -

N Xxi. -

REAL CEDUVLA DE LA MAGESTAD DEL SEAOR
Don Carlos Il ,de s de Diciembre de 1689 , al Prefidente de
Granads D. Mannel de Arce y Aflete | pava que dexdfe al
~arbitrio del Doct. D. Diego de la Serna la afiftencia ala
Chancilleria , hafts fenecer el Defenforio que fele
* habia encargado por S. M. delos Libros del
 Monte-Sanro , citads aln.202,p.
115. En el mifmo Avchivo,
- Leg. %, fol. 512,

L R - O 4 o
E E Y. ,
=+ Icencido D. Manuel de Arce y Aftete ; Caballers
del Orden de Santiago, Prefidente de lami Aus
diencia, y Chancilleria, que refide en la Cindad de Gra-
nada: fabed , que habiendofe encargado at Lic. Don
‘Diego de Ia Serna,Oidor de efa Audiencia, forniafe un
‘Memorial en nombre de aIglefia Colegial del Sacro-
Moute-de efa Ciudad , con todos los fundamentos , y
‘razones, que hacend fu derecho,para fuphicar 4 {u San-
tidad fobre lo determinado por la Sagrada Congregs-
gion delalnquiticion d¢ Roma contra los Libros que fe

bk
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hatlaron enaquel fitio: y refpe&o de quetiene empeza=
daefta obra, y por las ocupaciones de fu Minifterio-no’
la ha podido continuar, Di concluirs he refuelto orde-
nares, y mandaros { como por la prefente os ordeno, ¥
mando ) permitais, y-dexeis alatbitrio de dichoLic. D,
Diego de la Serna‘el acudir al Acuerdo quando: qui-
ficre, 6 quando vos para algunos expedientes le llamd-
reis ;s pues de efta {uerte no hara falta 4 fu Minifterio,
y podra concluir la obra empezada s que asi es mi vo-
funtad. Fecha en Madrid 4 s de Diciembre de 1689
afios, YO EL REY. Pormandado del Rey nueftro
Sciior. D. Engenio de:Marbdny Malléa. :

N. XXIIL

CARTA DEL M. R. P. THOMAS DE, LEON,
- fefuita Trlandes, de 3 de Agofto de 1683, al Cabilde del
Sacro-Monte , en que exprefa el alto concepto que
tenia de los Documentos Tlipulitanos, citads
al num. 203, p-10§. LegX. f.176.

UY uftre Sefior, Si. Abad, y Cabildo del Sacro-
M Monte de Granada , mis Sciores : Héllome tan
favorecido con la merced ,'y regalos queV.S. fe ha
dignado hacerme por mano del St. Do&. D. Joleph
de Morales, en que V. S. mueftra la fuperioridad , y
dignidad en que Dios le ha puefto , v de mi parte {o-
Jo-me queda ¢l agradecimiento, ¥ afeCto. de fervirle
enquantoyo pudiere: y aunque Tuego que V.5..{¢ fic-
vi¢ mandarme empleafe mis cortas. noticias en obra
tan del {ervicio de Dios ,y de la Republica Chriftia-
na,elte niandato, ¥ confianza traia en s embebido el
mayor premio que. pudiera defear el mas aventajado
talento : V.S, ha querido colmarlo con, fuperabundan-
cia: enfear, mi cortedad ,-d que procure fa.iir.l_de;,,fus

‘ imi~




. Ol
limites en fa execicion de quanto deféo ‘obrar ; y (-
bretodo, la mifma materia, cuya reverencia me ha
©obligado toda mi vida 4 no defenvolverla. Hoy, por
la obediencia de V.S. y 1a luz fuperior que d4 la mifma
materia , {in duda fobrenatural, y Divina , me tiene tan
{ufpenfo en admiracion ,y manifieftas fefiales de a luz
Divina que en clla eftd efcondida, que por quanto tic-
ne el mundo no trocira la {uerte de haberme hallado
obligado, y tomado atrevimiento para inquirir , y dif-
currir en efla. Confiefo, y confefaré iempre , que ha-
llo por verdad lo que dice el Efpiritn Santo del cami-
no de la luz Divina, y vida efpiritaal: Quas cum ingre-
Jus fueris non ar@abuntur grefus tui : por tododebo in-
menfos agradecimientos , v quedo continuamente en
las obligaciones , y rendimiento 4 V. S. cuyas muy iluf-
tres Perfonas profpere, y guarde nueftro Sefior como
defeo. Granada,y Agofto 3 de 1683. A los piesde
V.S. M. lluftre: {u mas rendido Capellan. Thomds
de Leon, ’

N. XXIV.

CART A II, DEL DICHO P. THOMMAS DE LEON
al Abad del Sacro-Monte. De efta no parece el original
en dicho Archivos y folo hay copia Jimple., fin ﬁu
cha, ni mas que lo [izuicnte. Leg. x. p. 367,
¥ OS favores, y reperidos de efos mis Seiores,y muy

litre. Cabildo, gobernados por V. S. tienen mi
cortedad muy confundida. Afeguro 2 V.S. que la ma:
teria es tan iluftre de fuyo , tan foberana y fundada en
toda Antiguedad , queinopem me copia fecit , v mi quexa
{ola , que en tanto tiempo haya tenido lugar el defa-
feto dehacerle tiro. No condeno los juicios fuperio-
ress pero si, que fe hayatenido tan expueftoal golpe,
eftando de fuyo tan amparada de Dios, y de la verdad.
A miinfuficiencia y cortas ncticias fupedita tanto, que

Hh el
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¢l mayor tEabajo que tengo es eit ceflirme , ynodifan-
‘dirme. Tal es el fugeto, y ranto hay con- que fatisfa-
cer 4 quanto {e objera. Audnque minimo y pequeio,
Dios es conmigo; y eftoy fegurifimo que es canfa fu-
ya: y efto {olo puedo decir alos favoresde V. S.y de
efos M. L. Sres. que tanto me honran ; 4 quien faplico
no olviden encomendarme 4 N. Sr.4 la Virgen Sma. y
Patrones de efe Santuario, de los mas infignes y vene-
rables, no folo por las Reliquias , (ino, 4mi ver, por los
Libvos, no folo Reliquias , fino profundifimos Fragmentos de'ls
Iolefia. Perdone V. S. que en efta materia pierdo los
eltrivos, quando los veo cenfurar por lo que hoy fe
pratica, (in inquirir fa Autiguedad , defpues de tantas
vueltas de cerca de mil y fetecientos anos, donde ha
habido tanta variedad , y eftdn entre nofotros cali fe-
pultados los cftilos de la Iglefia Catlica, primerd, ¥y
Oriental. - oo
CONCUERDA.

0S infrafcriptos Caninigos de efta Infigne ,{glff:t Colegial
del Sacro-Monte , extramiuros de 14 Cindad de Granada:
Certificamos, que en virtud dc orden que [e n6s comunict por ni=
eftro lilmo. Cabildo en los celebradas en'los dias 6 de Febrevo, 3
3 de Abril de efte afio de la fecha pava que al Sr. Dr.D.Chi [~
coval de Medina Conde, Cananigo de la Sta. Iglefia Cathedral de
Malaga, [e le dicfen Copias certificadas de los Documentos que
necefica, para los efectos que ticne expueftos & dicho Cabildo, de
los Originales, que fe dice eftar en el Archivo [fecrero de quatro
Haves de efka Infigne Izlefis Colegials fe las dimos de los 24 Do-
cumentos, que van_con titulo de Apéndice : y afimifmo de dos
Careas de D. Nicolas Antonio & efte Cabildos cuyas Copias eftar
facadas de los Legajos que e cllas fe exprefan: y rodas concuer-
dan con fus originales, & que 10s remitimos, y quedan en dicho
Archivo & la giards 3 cuftodia de los dos Candnigos Claveros de
él, que firmamos, T para que confte damos L prefente en dicho
Gacra-Montc en 1 de Mayo de 1772, T Martin Vazquez
de Figueroa, Abad, y Clavero, — Dr. D. Jofeph Migucl
Moteno. — Manuel Lopez de Mefa , Canonizo Thefor. 3
Clavero,~, Dr.D.Celedonio Salazary Manuel, Can.Secres.
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Artadel Ilmo. D. Juande S. Clemen-
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Granada D. Pedro de Caftro , de 17 de
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Carta 1-del P. Geronymo Romadn de
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Carta 13 del mifmo al Hmo. Caftro,

‘de' 4 de Mayo de 1603. NXIV. p.li:

Cenfulta dzl Confejo pleno de la
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Real Camara de Caftilla-al Se. D. Carlos

11, fobre qué fe debia fuplicar del Breve _

prohibitivo delos Libros del Sacro-Mon-

te de’Granada, en 7 d¢ Marzo de 1683, N.XV, plliv.
Carta del Sr. D. Carlos II al Sr. In- :

nocencio XI, fuplicandole de fu Breve ‘

prohibitivo de los Libros del Sacro-Mon- + +

te, de 25 de Marzo de 1683. - N.XVIL pulvij,

Cartadel mifmo Monarca 4 fa Agen- - =~ ¢

te General en Roma, fobte efte negocio - '

de la mifina fecha. v N.XVIL p.lviij.
Carta de la Reyna Madre Doiia Ma- -~

riana de Auftria al Cardenal Cibo fobre la _

miima iaplica,de 8 de Abrii de.1683. - N.XVIILp.lviij.
Carta de la Reyna al Papa (obre lo

mifmo , de la fecha citada. N.XIX.p.lix

-“" Carta de el Agente de la Corona al

Cabildo del Sacro-Monte , de 6 de Junio

de 683. N. XX.p. Ix.
Carra del Sr. Ramos del Manzano 4

fu Difcipulo el Sr. Serna, para que traba-

jafe la fuplica del Breve Innocenciano , y

fu parecer fobre que era fuplicable , de

27 de Julio de 1682, NXXL p.txij.
Real Cédula del St. D. Carlos II, pa-

ra que al Sr. Serna fe le releve de {u alif>

tencia al Acnerdo de la Chancilleria de

Granada , y pueda trabajar ¢l Defenfoiio

de los Libros del Monte-Sacro, de s de '

Diciembre de 168b. N.XXILp.Ixiij.
Carta del P. Thomds de Leon al Ca-

bildo del Sacro-Monte , de 3 de Agofto

de 1683. N.XXII p.lxiv.
Otra del mifmo al Abad de dicho
Sacro-Monte. N.XXIV.plxv.
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47 Una ‘Carta erudita fobre ¢l afunto de los
‘Chronicones , y de la publicacion de efta Dix
ferracion , para defengafto de muchas preocu-
' paciones, efcrita por D. Manuel Amandi Mon-
tencgro , Audicor de Guerra del Exércitodela
Cofta , y Reyno dc Granada, al Dottor ‘Don
Chritoval dc Medina Conde , {¢ hallard don-
de cfta Difertacion. e
,/QEGWCAI
{ UHIVERSITARIA

) ne
L o

T B
o,







